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Premiére contribution de RTE a I’évaluation
environnementale du projet de DataCenter de I’entreprise
Cyrus One a Wissous
Version du 10 mars 2023
33 pages

Informations préliminaires

L’entreprise Cyrus One a le projet de construire un DataCenter sur la commune de Wissous (91, Essonne).
Cyrus One a sollicité RTE pour I'alimentation électrique de ce DataCenter en demandant la fourniture d’une
puissance de 60 MW en 2 alimentations complémentaires. Pour répondre a cette demande, RTE projette
de construire une double liaison électrique souterraine a 225 000 Volts entre le site du client et les lignes
225 000 volts existantes Chevilly-Villejust 1&2, situées a proximité. Le raccordement se fera en « piquage »
sur un pylone dit « aérosouterrain » qui sera a construire en lieu et place de 'actuel.

Les ouvrages de raccordement RTE ne sont pas soumis a évaluation environnementale. Toutefois, ils sont
attraits dans I'évaluation environnementale du projet de DataCenter, prévue au titre de la réglementation
ICPE.

Le présent document constitue la premiére contribution de RTE a I’évaluation environnementale du projet
de DataCenter de Cyrus One pour la partie « raccordement électrique ». Compte-tenu du calendrier
d’instruction du dossier ICPE prévu par Cyrus One et du calendrier du raccordement, RTE n’est pas en
mesure de fournir une évaluation environnementale compléte du projet de raccordement, en particulier
car le tracé des liaisons souterraines n’est pas encore connu et que les études environnementales sont en
cours. Ce tracé sera issu d’'une concertation avec I'ensemble des acteurs locaux, conformément a la
Circulaire Fontaine du 09 septembre 2002, qui a démarré en février 2023 et devrait se terminer en
septembre 2023.

Ainsi, cette 1" contribution a pour objectif de présenter RTE, son projet de raccordement du DataCenter
de Cyrus One et de décrire les impacts potentiels d’une liaison souterraine double sur I’'environnement de
la zone d’étude.

A l'issue de la concertation Fontaine, et donc une fois que le tracé des liaisons souterraines sera défini
collectivement avec les acteurs locaux, RTE complétera cette contribution avec une évaluation spécifique
des impacts environnementaux des ouvrages du raccordement, basée sur des études environnementales
finalisées.

Le présent document est rédigé par RTE a I'attention du Cabinet EODD, Cabinet missionné par Cyrus One
pour I'étude d’impact du DataCenter. EODD est en charge de la consolidation des différentes contributions
a I’évaluation environnementale globale du projet et en charge du dossier ICPE.

RTE souhaite que les éléments contenus dans le présent document soient, autant que possible, conservés
a l'identique dans I’évaluation environnementale du projet de DataCenter, dans une partie dédiée au
raccordement. En cas de modifications, RTE souhaite étre sollicité pour relecture. En effet, RTE est le maitre
d’ouvrage de ce raccordement et est responsable des éléments d’évaluation le concernant, ainsi que des
mesures de maitrise de ces impacts qui seront portées par la Déclaration d’Utilité Publique du
raccordement.
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A. Présentation de RTE, Maitre d’Ouvrage du raccordement

1. RTE : Le gestionnaire du réseau public de transport d’électricité

Assurer une mission de service public

Gestionnaire du réseau public de transport d’électricité en France, RTE doit assurer, au titre de ses missions de
service public (article L. 121-4 | du Code de I'énergie), le raccordement et I'accés au réseau public de transport
d’électricité dans des conditions non discriminatoires.

RTE est le garant du bon fonctionnement et de la slreté du systeme électrique a tout moment et avec la méme
qualité de service sur le territoire métropolitain continental grace a la mobilisation de ses 9 500 salariés qui
gérent en temps réel les flux électriques et I’équilibre entre la production et la consommation.
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La position de RTE au sein du paysage électrique (RTE, 2022)

A ce titre, RTE exploite, maintient et développe le réseau a haute et trés haute tension (de 63 000 & 400 000 V)
le plus étendu d’Europe, interconnecté avec 33 pays, qui compte plus de 100 000 kilométres de lignes
aériennes, plus de 7 000 kilomeétres de lignes souterraines, 2 900 postes électriques en exploitation ou co-
exploitation et 51 lignes transfrontalieres.

RTE a la mission légale de réaliser des études prévisionnelles ou prospectives sur le secteur électrique, en
concertation avec les parties prenantes, permettant d’éclairer les choix publics sur le mix électrique
notamment.

En tant qu’opérateur industriel de la transition énergétique, RTE optimise et transforme son réseau pour
raccorder les installations de production d’électricité quels que soient les choix énergétiques futurs.

Accompagner la décarbonation du pays

Le défi pour RTE est majeur : moderniser et développer le réseau de transport d’électricité pour étre en mesure
d’accompagner la décarbonation du pays.

A court terme, d’importants défis climatiques et énergétiques sont a relever a I’échelle mondiale, européenne
et au niveau de chaque pays.



RTE a publié fin 2021 des scénarios prospectifs permettant d’atteindre la neutralité carbone a horizon 2050.
En paralléle a la maitrise de la demande d’électricité, I'’ensemble de ces scénarios soulignent I'importance
d’une forte électrification de I'’économie nationale pour sortir des énergies fossiles. Ceci implique que des
moyens de production d’électricité faiblement émetteurs de gaz a effet de serre soient mis en service, et que
le réseau soit adapté pour les intégrer au systeme électrique.

Des informations complémentaires sont disponibles sur le site : www.rte-france.com

Assurer une intégration environnementale exemplaire

Le respect et la protection durable de I'environnement, sont des valeurs que RTE défend dans le cadre de ses
missions de service public.

RTE veille a intégrer les préoccupations liées a I'environnement le plus en amont possible et a chaque étape
d’élaboration d’un projet. Ainsi, des mesures sont définies dans le but d’éviter, réduire et en dernier lieu,
lorsque c’est nécessaire, compenser les impacts négatifs significatifs sur I'environnement.

Au quotidien, RTE cherche a améliorer son action en faveur de I’environnement en s’appuyant sur ses capacités
de formation, de recherche et d’'innovation, et sur son systéeme de management de |I'environnement certifié
ISO 14001.

2. Vos interlocuteurs RTE

a. Leresponsable du projet

Il est le représentant de la Direction de RTE, maitre d’ouvrage du projet. A ce titre, il assure la
responsabilité générale du projet, aupres de I'’ensemble des acteurs concernés.

Marc ROUDES

Centre Développement Ingénierie Paris
Immeuble Palatin Il et Il

3,5 cours du Triangle

92036 La Défense Cedex

Tél.: 0149013170

mail : marc.roudes@rte-france.com

b. Le chargé de concertation

Le chargé de concertation assiste le manager de projet dans la concertation.
Damien COUGNAUD
Centre Développement Ingénierie Paris
Immeuble Palatin Il et Il
3,5 cours du Triangle
92036 La Défense Cedex
Tél.: 0149013144
mail : damien.cougnaud@rte-france.com


http://www.rte-france.com/
mailto:thierry-philippe.perrin@rte-france.com
mailto:thierry-philippe.perrin@rte-france.com

B. Présentation du projet de raccordement

1. Justification du projet

Cyrus One a le projet de construire un DataCenter sur la commune de Wissous, dans le département de
I’Essonne. Compte-tenu de la puissance électrique nécessaire au fonctionnement de ce DataCenter, Cyrus One
a sollicité RTE pour un raccordement au réseau de transport d’électricité. La puissance de raccordement
demandée est de 60 MW, en deux alimentations, une principale et une complémentaire de secours.

Pour réaliser ce raccordement, RTE projette de créer une liaison électrique souterraine double a 225 000 volts
entre le poste client et les lignes 225 000 volts existantes Chevilly-Villejust 1&2 électrique RTE Les Loges, situées
a proximité. Le raccordement se fera en « piquage » sur un nouveau pylone dit « aérosouterrain » qui sera a
construire en lieu et place de I'actuel.

Ce couloir de lignes aériennes 225 000 volts entre les postes de Chevilly et Villejust longe en grande partie les
autoroutes A6 et A10 et constitue un ensemble d’ouvrages stratégiques pour le bon fonctionnement du réseau
de transport d’électricité.

La solution technique envisagée par RTE pour ce raccordement a fait I'objet d’une justification technico-
économique (JTE), qui a été validée par l'autorité compétente a savoir la Direction Générale de
I’Environnement et du Climat (DGEC) 20 octobre 2021.
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2. Présentation du projet de raccordement

Le raccordement consiste en la construction d’une liaison électrique souterraine double et la reconstruction
d’un pyléne « muguet » monopode en un pyléne « treillis » aérosouterrain. Par ailleurs, le cable de gardel sera
remplacé sur les lignes Chevilly-Villejust 1&2, du pyléne aérosouterrain jusqu’au poste de Chevilly et ce afin
d’y incorporer de la fibre optique. Enfin, quelques ajouts de matériels seront a prévoir dans les postes

Schéma de principe du raccordement entre le site client et les lignes aériennes 225 000 volts

! Le cable de garde permet d’assurer la protection de 'ouvrage, notamment lors de phénoméne de foudre




Dans le cadre de la concertation Fontaine, RTE élabore I'aire d’étude, périmetre au sein duquel seront identifiés
des fuseaux de passage pour les futures liaisons électriques souterraines. Un fuseau correspond a I'enveloppe
des tracés envisageables, du point de vue technique, économique et environnemental. Selon les secteurs, il
peut s'agir d'une seule bande (fuseau unique) ou de plusieurs bandes quand il existe des solutions de passage
suffisamment contrastées.

Le principe de recherche des fuseaux est basé sur :

e lalimitation du linéaire de la liaison souterraine 225 000 volts a réaliser,

e [|'évitement, autant que possible, des secteurs sensibles tels que les zones habitées et les milieux
naturels a forts enjeux,

e |e passage sous voirie ou infrastructures existantes (les routes, pistes cyclables constituent des
opportunités de cheminement deés lors qu’elles présentent une orientation conforme a I'axe général
du projet et que leurs caractéristiques sont favorables (largeur des voies, trafic...). L'objectif recherché
est de limiter I'impact du nouvel ouvrage en évitant dans la mesure du possible, la traversée d'espaces
vierges. Le principe de regroupement des lignes nouvelles avec les infrastructures existantes figure
parmi les dispositions du Contrat de Service Public qui lie RTE a I'Etat.

La double liaison électrique souterraine 225 000 volts a construire s’intégrera dans le sous-sol. Elle pourra étre
implantée sur les communes de Wissous (Essonne) et d’Antony (Hauts de Seine).

Le tracé de la liaison souterraine n’est pas connu a ce jour. En effet, le tracé est en cours d’élaboration en
concertation avec les acteurs du territoire (Etat, communes, département, associations, concessionnaires,
gestionnaires d’infrastructures...) et ce depuis février 2023



a. Principales caractéristiques des liaisons souterraines

La double liaison électrique a 225 000 Volts sera construite en technique souterraine.
En courant triphasé, chaque liaison souterraine est composée de trois cables unipolaires indépendants. lls sont

accompagnés d’un cable de télécommunications a fibres optiques.

Les cables électriques souterrains seront constitués d’'une ame conductrice en aluminium entourée d’isolant
synthétique et d’écrans de protection. Le diamétre de chaque cable est d’environ 13 cm.

-

protection en PEHD
gaine en aluminium

enveloppe isolante
en polyéthyléne
&me en aluminium
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Exemple de structure d’un cable conducteur isolé a haute-tension

Mode de pose pour les liaisons souterraines

Une liaison est composée de 3 cables

RTE adapte ses modes de pose en fonction du milieu dans lequel est implantée la liaison :

cables cables

Sous voiries, les liaisons souterraines sont
posées en « bloc béton », cela permet de
protéger les liaisons  d’éventuelles
agressions extérieures et permet de
refermer la fouille a [I'avancement,
diminuant ainsi I'impact des travaux sur la
circulation.

Sous chemin, pistes cyclables, en milieu
agricole ou en milieu naturel, les liaisons
sont posées en « pleine terre». Cela
permet de limiter les engins de chantiers
nécessaires (pas de bétonneuse), de limiter
I'impact sur le milieu naturel, mais
nécessite l'ouverture d’une fouille sur
plusieurs centaines de métres.



La largeur de la fouille d’une liaison simple est de 70 cm environ, pour une liaison double elle est de 1,5 a 1,6
metres de large environ, quel que soit le mode de pose. Cyrus One souhaite que ses liaisons soient espacées
de quelques dizaines de centimétres complémentaires, afin de renforcer I'indépendance des 2 liaisons en cas
d’avarie sur I'une d’elle et ainsi augmenter la robustesse de son alimentation électrique. Cela pourrait conduire
a une largeur totale de la fouille de 1,8 a 2 metres, ou la création de 2 fouilles de 70 cm.

La profondeur de la fouille est d’environ 1,6 metre : la distance minimale recherchée entre les cables et le sol
est de 90 cm. Les liaisons peuvent étre posées a une profondeur plus importante, pour des passages spécifiques
ou pour contourner d’autres réseaux.

Suivant le milieu traversé et les obstacles rencontrés sur le tracé, d’autres modes techniques de pose des cables
souterrains sont possibles.

Tranchée lors de la pose d’une liaison double en PVC Tranchée lors de la pose d’une liaison double en PEHD

La cadence d’avancement pour la mise en place d’une liaison souterraine sous voirie est d’environ 30 a 50
metres linéaires par semaine dans le cadre d’'une pose avec fourreau en PVC et emploi de béton dans un
secteur urbain. Cette cadence est augmentée a environ 100 meétres linéaires par semaine dans le cadre d’une
pose en PEHD pleine terre, qui sera préférentiellement mise en ceuvre en secteur agricole.

La tranchée est ensuite rebouchée avec les matériaux qui ont été extraits lors du creusement de la tranchée
s’ils présentent les qualités techniques adaptées au remblaiement ou par des matériaux d’apports si ces déblais
ne sont pas adaptés.

Les chambres de jonctions

Les trongons de cables sont limités en longueur pour des raisons techniques et logistiques. Les cables sont livrés
sur des tourets dont le poids et I'encombrement sont conditionnés par la place disponible sur le lieu du
chantier.

lls sont déroulés par trongons d’environ 1000 metres. La continuité physique de ces trongons est réalisée dans
des ouvrages enterrés appelés chambres de jonction.

Le nombre de chambres de jonction est lui conditionné par la longueur totale de la liaison, la capacité de
transport des tourets de cables, la technique utilisée pour le déroulage et le tracé (parcours rectiligne ou
sinueux qui augmente les efforts de tirage du cable).



Ces chambres de jonctions sont destinées a étre totalement enterrées et invisibles a la fin des travaux. Elles
sont constituées d’un sol en béton et de murs magonnés avec des parpaings pleins.

Une fois les trongons de cables reliés entre eux dans ces chambres de jonctions, celles-ci sont ensuite remplies
de sable puis refermées avec des couvercles en béton préfabriqué qui assurent leur résistance mécanique. Au-
dessus de ces couvercles, un grillage avertisseur est posé puis le terrain est remblayé et remis en I'état.

lllustration d’un touret de cables lors d’'une opération de déroulage
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b. Raccordement des liaisons souterraines au réseau public de transport d’électricité

Le couloir de lignes aériennes a 225 000 volts existant Chevilly-Villejust 1&2 permettra de raccorder les 2
liaisons souterraines décrites précédemment grace a la technique du « piquage ». Pour cela, le pylone
monopode actuel sera remplacé par un pylone treillis aéorosouterrain, capable d’accueillir les 2 liaisons

souterraines.

Pylone actuel Pylone aérosouterrain

c. Travaux de Reconstruction du futur pylone aérosouterrain

La construction d’un pylone nécessite de réaliser différents aménagements : travaux préparatoires, création
d’acces et de plateformes, réalisation de fondations, montage et levage du pylone, déroulage et ancrage des
cables.

Les acces

L'acces a I'emplacement du futur pylone aéro-souterrain se fera par 'emprunt des routes et chemins existants
éventuellement renforcés, et complétés par la réalisation de pistes, généralement provisoires, réalisées selon
différentes techniques selon le contexte (apport de matériaux inertes parfois apres décapage, mise en place
éventuelle de géotextile ou de plaques déposées a méme le sol...).

Une plateforme nécessaire a la réalisation des fondations, a I'assemblage et au levage du pylone est réalisée a
I'emplacement de celui-ci.

Ces plateformes provisoires sont réalisées avec les mémes techniques que les pistes d’acces : géotextile,
apport de matériaux...
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lllustration d’une piste d’accés provisoire (a gauche) et d’une platerforme
d’assemblage (a droite)

Les fondations
Pour chaque support, quatre fondations indépendantes en béton (un massif par pied) sont réalisées.

Leurs caractéristiques sont définies sur la base d’études géotechniques préalables (nature du sol et du sous-
sol, stabilité du futur ouvrage...). Dans certains cas, des fondations dites profondes ou sur pieux peuvent
s’avérer nécessaires.

L’assemblage du pylone

L'assemblage du pylone se fait au sol, par trongons, levés au fur et a mesure a I'aide d’une grue. La partie haute
du pyléne, appelée « téte », apres son assemblage est équipée des chaines d’isolateurs et de poulies avant
d’étre levée.

Réalisation des 4 fondations (ci-dessus) et opération de levage d’un
support (ci-contre)
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3. Contexte réglementaire

a. Evaluation environnementale

L'article L. 122-1 du code de I'environnement prévoit que les « projets qui, par leur nature, leur dimension ou
leur localisation, sont susceptibles d'avoir des incidences notables sur I'environnement ou la santé humaine
font I'objet d'une évaluation environnementale en fonction de critéres et de seuils définis par voie
réglementaire et, pour certains d'entre eux, aprés un examen au cas par cas effectué par l'autorité
environnementale ».

La consistance du raccordement, a savoir la création d’'une double liaison électrique souterraine a
225 000 Volts et la reconstruction en lieu et place d’un pyléne ne reléve pas de la nomenclature « évaluation
environnementale ».

Toutefois, le projet de Datacenter de Cyrus One est quant a lui soumis a évaluation environnementale au titre
de la réglementation ICPE (Installations Classées pour la Protection de I'Environnement).

La réglementation en matiere d’évaluation environnementale a évolué suite a 'ordonnance n° 2016-1058 du
03/08/16 et au décret n° 2016-1110 du 11/08/2016. Cette nouvelle réglementation retient une approche
englobante de la notion de projet de telle sorte que I'évaluation environnementale d’un projet porte sur
I’'ensemble de ses composantes, quand bien méme, prises individuellement elles n’auraient pas été soumises
a évaluation environnementale.

De plus, I'article L. 122-1, Ill, du code de I'environnement dispose que « Lorsqu'un projet est constitué de
plusieurs travaux, installations, ouvrages ou autres interventions dans le milieu naturel ou le paysage, il doit
étre appréhendé dans son ensemble, y compris en cas de fractionnement dans le temps et dans I'espace et en
cas de multiplicité de maitres d'ouvrage, afin que ses incidences sur I'environnement soient évaluées dans leur
globalité. »

Le projet porté par Cyrus One et RTE est donc soumis a une évaluation environnementale commune, laquelle
portera sur I'ensemble des éléments relatifs aux travaux réalisés pour le Datacenter et de ceux réalisés pour
son raccordement au Réseau Public de Transport d’électricité.

L'évaluation environnementale est un processus constitué de :

e |'élaboration, par le maitre d'ouvrage, d'un rapport d'évaluation des incidences sur I'environnement,
dénommé ci-apres " étude d'impact ";

e laréalisation de consultations prévues par le code de I’environnement ;

e |'examen, par l'autorité compétente pour autoriser le projet, de l'ensemble des informations
présentées dans |'étude d'impact et recues dans le cadre des consultations effectuées et du maitre
d'ouvrage.

L’évaluation environnementale permet de décrire et d’apprécier de maniere appropriée, en fonction de
chaque cas particulier, les incidences notables directes et indirectes d’un projet sur les facteurs listés a I’article
L. 122-1 1l du code de I'environnement (tels que la population et la santé humaine, la biodiversité, les terres,
le sol, I'eau, I'air et le climat ou encore le patrimoine culturel et le paysage).

Contenu de I'étude d’'impact

L’étude d’impact est un document clé de I'évaluation environnementale rédigé par le maitre d'ouvrage. Elle
doit permettre :

> de concevoir le projet de moindre impact environnemental : pour le maitre d’ouvrage, elle constitue
le moyen de démontrer la fagon dont les enjeux environnementaux ont été pris en compte ;

» d’éclairer les autorités administratives compétentes sur la décision a prendre notamment au regard
de la mise en ceuvre de mesures d’évitement, de réduction ou de compensation des effets
dommageables du Projet ;
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» d’informer le public et le faire participer a la prise de décision : la participation active et continue du
public est essentielle pour I'intégration environnementale de tels projets.

Le contenu de I'étude d'impact, qui est précisé a I'article R. 122-5 du code de I'environnement, doit étre
proportionné a la sensibilité environnementale de la zone susceptible d'étre affectée par le projet, a
I'importance et la nature des travaux, installations, ouvrages, ou autres interventions dans le milieu naturel ou
le paysage projetés et a leurs incidences prévisibles sur I'environnement ou la santé humaine.

L’étude d’impact comprend :

- unrésumé non technique pouvant faire I'objet d’'un document indépendant ;

- une description du projet avec en particulier des informations relatives a sa localisation, ses
caractéristiques physiques, sa phase opérationnelle et aux types et quantités de résidus et d’émissions
attendus ;

- une description des aspects pertinents de |'état actuel de I'environnement, dénommée « scénario de
référence », et de leur évolution en cas de mise en ceuvre du projet ainsi qu’un apercu de I'évolution
probable de I'environnement en |'absence de mise en ceuvre du projet ;

- une description des facteurs susceptibles d’étre affectés de maniére notable par le projet ;

- uneanalyse des incidences notable que le projet est susceptible d’avoir sur I’'environnement (émission
de polluants, bruit, risques pour la santé humaine, incidences sur le climat, etc.). Cette description
porte sur les effets directs et, le cas échéant, sur les effets indirects secondaires, cumulatifs,
transfrontaliers, a court, moyen et long termes, permanents et temporaires, positifs et négatifs du
projet;

- une description des incidences négatives notables attendues du projet sur l'environnement qui
résultent de la vulnérabilité du projet a des risques d'accidents ou de catastrophes majeurs en rapport
avec le projet concerné ;

- une description des solutions de substitution raisonnables examinées par le maitre d'ouvrage et une
indication des principales raisons du choix effectué ;

- les mesures prévues par le maitre de I'ouvrage pour :

e éviter les effets négatifs notables du projet sur I'environnement ou la santé humaine ;

e réduire les effets n'ayant pu étre évités;

e compenser, lorsque cela est possible, les effets négatifs notables du projet sur I'environnement ou
la santé humaine qui n'ont pu étre ni évités ni suffisamment réduits.

- les modalités de suivi des mesures d'évitement, de réduction et de compensation proposées ;

- une présentation des méthodes de prévision ou des éléments probants utilisés pour identifier et
évaluer les incidences notables du projet sur I'environnement ;

- les noms, qualités et qualifications du ou des experts qui ont préparé I'étude d'impact et les études
qui ont contribué a sa réalisation.

Par ailleurs, I'étude d'impact tient notamment lieu d'évaluation des incidences Natura 2000 si elle contient les
éléments exigés par l'article R. 414-23 du code de I'environnement.

b. Procédures administratives au titre du raccordement électrique

La concertation « Fontaine »

Conformément a la circulaire dite « Fontaine » du 9 septembre 2002 relative au développement des réseaux
publics de transport et de distribution de I'électricité, RTE est tenu de présenter a son autorité de tutelle
(ministre en charge de I’énergie) la Justification Technique Economique du projet, qui a été validée le 20
octobre 2021.

A l'issue de cette validation par ladite autorité, une concertation autour du projet associant notamment les
services de I'Etat, les élus, les associations et le maitre d’ouvrage est menée. Cette concertation a démarré en
février 2023, c’est pourquoi I'évaluation environnementale du raccordement sera complétée une fois le
fuseau de moindre impact identifié a I'issue de la concertation.
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La Déclaration d’Utilité Publique

A ce stade du projet, RTE se réserve la possibilité de solliciter une demande de Déclaration d’Utilité Publique
si le fuseau retenu pour ce raccordement venait a traverser des parcelles privées. (Articles R. 323-1 et suivants
du code de I'énergie).

La consultation des maires des communes et des gestionnaires des domaines publics et de services
publics concernés

La partie souterraine du raccordement fera I'objet, avant le début des travaux, d'une consultation des maires
des communes et des gestionnaires des domaines publics sur le territoire ou I'emprise desquels les ouvrages
doivent étre implantés ainsi que des gestionnaires de services publics concernés par le projet (article R. 323-
25 du code de I'énergie).

L’Approbation du Projet d’Ouvrage

La procédure d’approbation du projet d’ouvrage (APO) a pour objet de vérifier la conformité du projet aux
prescriptions de I'« arrété technique » (arrété ministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions
techniques d'établissement des réseaux électriques) et de recueillir I'avis des maires et gestionnaires de
domaines publics concernant les modalités techniques de réalisation de I'ouvrage (Articles R. 323-26 et R. 323-
27 du code de I'énergie).

Le dossier est instruit par la DRIEAT, sous I'égide du préfet du département de I'Essonne.

Seuls les projets de construction de lignes électriques aériennes dont la tension est supérieure a 50 kV sont
soumis a APO.

La consistance des travaux sur la partie aérienne, intégrant notamment la reconstruction d’un pyléne en
aérosouterrain, pourrait nécessiter une demande d’APO.
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C. Impacts génériques d’une liaison souterraine a 225 kV

Précisions méthodologiques

Comme tout aménagement, un ouvrage électrique a haute et trés haute tension a des conséquences
sur le site ou il est implanté :

- des conséquences pendant la phase de construction (a court terme), liées a tout chantier de
génie civil et qui cessent avec I'arrét des travaux (impacts temporaires). La conception du
projet doit faire en sorte que cette phase de chantier n’ait pas de conséquences qui
perdureraient apres I'arrét des travaux (impacts permanents) ;

- des conséquences durables (a moyen et long terme) liées a la présence et au fonctionnement
de 'ouvrage (impacts permanents).

Une distinction peut également étre faite entre les effets directs qui traduisent les conséquences
immédiates du projet, dans I'espace et dans le temps, et les effets indirects ayant pour origine un
effet direct.

Les effets indirects peuvent concerner des territoires éloignés du projet ou apparaitre dans un délai
plus ou moins long.

Précisions sur les exigences générales de RTE en matiéere de réalisation des travaux

Pour mattriser les impacts de ses travaux sur I'environnement, RTE a établi, comme pour I’'ensemble
de ses activités d’exploitation, de maintenance et d’ingénierie du réseau public de transport
d’électricité, un systeme de management de la qualité et de I'environnement qui est certifié par la
norme internationale ISO 14 0011 depuis le 27 décembre 2002.

L'application de la norme ISO 14 001 en phase de travaux est une garantie de prise en compte des
effets. Ainsi, chaque intervention fait I'objet d’une préparation de travail, afin de déterminer les
impacts environnementaux générés ou potentiels et de définir les dispositions a prendre pour les
supprimer ou les maitriser. Apres l'intervention, un retour d’expérience permet d’améliorer les
pratiques pour ce type de travaux.

Il est a préciser que dans le cadre du projet de raccordement du Datacenter Cyrus One, des études
écologiques et hydrogéologiques seront mises en ceuvre pour identifier les enjeux et sensibilités du
territoire, afin de mettre en place les actions de maitrise adaptées, et ce dés les premiéres étapes de
conception du projet.

Les premiers résultats de ces études sont attendus d’ici la fin de I'année 2023 ; ils devront donc
permettre de préciser les niveaux d’enjeux de la zone d’étude, les éventuels impacts du
raccordement et le cas échéant les mesures que RTE proposera pour les éviter, les réduire, voire les
compenser si nécessaire.

! La norme prescrit les exigences relatives a un systéme de management environnemental permettant a une entreprise de
formuler une politique et des objectifs prenant en compte les exigences législatives et les informations relatives aux impacts
environnementaux significatifs.
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1. Sensibilités de la zone d’étude

Ce paragraphe présente les principales caractéristiques et sensibilités de la zone identifiée par les
premiéres études menées sur le raccordement du Datacenter Cyrus One.

Vue aérienne de la zone d’étude du raccordement du DataCenter de Cyrus One

a) Présentation de la zone

La zone d’étude du raccordement est située a cheval sur les départements de I'Essonne (91) et des
Hauts-de-Seine (92). La commune de Wissous et dans une moindre mesure celle d’Antony pourraient
étre concernées par le projet de raccordement.

Comme illustré sur la carte ci-dessus, la zone d’étude du raccordement se situe en milieu urbain,
composée de zones artisanales ou industrielles et d’habitats. Au sud et au nord, des milieux
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relativement plus « préservés » se distinguent, avec des parcelles agricoles, des zones de boisement
et des jardins partagés.

Elle est traversée par 2 axes de circulation majeurs : les autoroutes A6 et A10. Parallelement a cet axe
routier, on va retrouver le couloir de lignes électriques aériennes 225 000 volts Chevilly-Villejust.

A l'est, I’habitat type pavillonnaire est dominant, tandis qu’a I'ouest de la zone, nous retrouvons le
quartier d’Antonypdle en pleine mutation (qui verra entre autres sortir de terre la future station de
métro Ligne 18 du méme nom) ainsi qu’une zone artisanale, a cheval entre Wissous et Antony,
traversée par les lignes électriques aériennes a 225 000 volts décrites précédemment.

Le site client, au sud de la zone, se trouve lui le long de la RD32 en bordure d’une zone industrielle a
I’entrée de Wissous.

La zone d’étude n’abrite aucun monument historique, aucun site classé ou inscrit. Le projet n’aura
donc aucune incidence sur ces sites.

b) Sensibilités écologiques

Sur la zone d’étude du raccordement, aucune zone environnementale réglementaire n’est présente :

- aucune zone protégée par la législation sur les milieux naturels (Natura 2000, Réserve
Naturelle, Arrété Préfectoral de Protection de Biotope, Espaces Naturels Sensibles...) ;

- aucun espace d’'intérét écologique reconnu au titre de I'application des directives européennes
« Oiseaux » 79/409/CEE (Zone de Protection Spéciale ZPS) ou « Habitats » 92/43/CEE (Site
d’Intérét Communautaire — SIC ou Zone Spéciale de Conservation ZSC) ;

- aucune Zone Naturelle d’Intérét Ecologique Faunistique ou Floristique (ZNIEFF).

On note la présence d’un espace boisé classé (le Bois des Moliéres) dans la zone d’étude, entre
I'autoroute A6 et la zone d’habitat pavillonnaire au nord-ouest de Wissous. Dans le cadre d’une
procédure de mise en compatibilité du document d’urbanisme initiée en 2015 pour les besoins du
chantier de la Ligne 18 du Grand paris Express, cet EBC a fait I'objet d’'un déclassement partiel, voyant
sa superficie réduite d’environ 800 m2.

Au nord de la zone d’étude, on retrouve le domaine du parc de Montjean, qui, avec ses 17 ha, est le
plus grand parc de la commune de Wissous. Il est par ailleurs classé comme Espace Naturel Sensible.

Plus globalement, dans ces secteurs plus préservés de la zone d’étude, ou I'on retrouve des zones
boisées, des alignements d’arbres, des espaces ou des jardins partagés, il est possible que certaines
especes faunistiques et floristiques soient recensées.

Aucune zone humide n’est recensée au sein de la zone d’étude.

Comme précisé précédemment, pour approfondir ces sensibilités écologiques et les impacts potentiels
du projet de raccordement, des études écologiques (faune, flore, habitats) seront menées par un
bureau d’études spécialisé, avec notamment la réalisation d’inventaires de terrain.

c) Sensibilités hydrogéologiques

Aucun cours d’eau n’est présent dans la zone d’étude. On note la présence d’un bassin de récupération
des eaux de pluie (en cas de trop plein du bassin de stockage enterré situé a proximité) en bordure de
I'A6.

Afin d’approfondir ces sensibilités hydrogéologiques et les impacts potentiels du projet, des études
spécifiques seront réalisées par un bureau d’études spécialisé.
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d) Sensibilités aux risques naturels

Les communes de Wissous et d’Antony sont exposées au risque de retrait-gonflement des sols
argileux.

La commune d’Antony est quant a elle soumise a un Plan de prévention des risques mouvement de
terrain, ainsi que cavités souterraines.

Aucun risque technologique n’a été identifié.

2. Informations préalables sur le projet

Lors de la création de liaisons électriques souterraines, RTE privilégie le passage sous voiries ou
chemins qui constituent des terrains remaniés et artificialisés pour limiter les impacts sur les sols et le
milieu naturel.

De plus, RTE est occupant de droit du domaine public routier. C'est donc ce type d’implantation qui est
recherché en priorité. Toute occupation d’'un domaine privé nécessite la mise en place d'une
convention de servitude entre RTE et le propriétaire.

La zone d’étude du raccordement est traversée par deux axes routiers majeurs que sont les autoroutes
A6 et A10 dont I'emprise, a cet endroit, atteint les 200m de largeur. Ces axes pourraient étre franchis
par les liaisons souterraines et compte-tenu des infrastructures présentes, un passage en sous-ceuvre
pourrait étre nécessaire si une implantation dans les ouvrages d’art existants n’est pas possible.

Les passages en sous-ceuvre

- Franchissement de contraintes fortes (voies ferrées,
cours d'eau, grands axes drculés...)

= Permet d'éviter I'ouverture de tranchées

= Neécessite du recul, ou de I'emprise foncier pour créer
les puits

Schéma d’un passage en sous-ceuvre
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3. Effets temporaires (phase travaux)

a. Effets temporaires sur la qualité de I'air

Les travaux de construction d’un pylone et d’une liaison souterraine pourront avoir des impacts
localisés sur la qualité de I'air. lls sont exclusivement liés a 'utilisation de différents engins sur le
chantier (camions, pelles mécaniques, compresseurs, bétonneuses, etc.) qui pourront étre sources
d’une pollution atmosphérique (poussieres, fumées, odeurs).

RTE exige que les entreprises en charge des travaux réduisent au maximum les odeurs, poussiéres et
fumées diverses.

b. Effets temporaires |'effet de serre

Les travaux de construction d’un pylone et d’une liaison souterraine pourront avoir des impacts sur
I'effet de serre. Ces impacts sont principalement liés a [l'utilisation d’engins de chantier,
I"'approvisionnement en matériels et la production de déchets.

Pour limiter les effets sur I'effet de serre pendant la phase de travaux, les déchets autres que les
terres inertes seront triés et évacués en décharge adaptée, dans la mesure du possible la plus proche
du lieu des travaux (emballages non pollués, bouts de cable, ordures ménageéres, etc.).

c. Effets temporaires sur les sols

La double liaison souterraine

Les effets temporaires de la construction des liaisons souterraines sur les sols en phase de chantier
seront liés :

- aux matériaux excavés lors de la réalisation de la fouille qu’il peut étre nécessaire
d’évacuer ;

- aux emprises nécessaires pour I'implantation de I'ouvrage, des éventuelles pistes d’accées
et des aires de stockage de matériels ;

- aux pollutions accidentelles par les engins de chantier.

Lors de la réalisation des tranchées et des chambres de jonction nécessaires a la pose de la double
liaison souterraine, les déblais seront soit entreposés distinctement par couches homogenes, afin de
reconstituer le sol de facon ordonnée en cas de réutilisation, soit évacués dans un centre de stockage
adapté.

La totalité des surplus (correspondant a la fois au foisonnement des déblais et a la place occupée par
I’ouvrage électrique créé) sera évacuée et triée dans des lieux de stockage ou dans des carriéres selon
un plan défini par avance en accord avec les services et acteurs concernés.

La tranchée épousera autant que possible le relief naturel. Les impacts sur les sols, en particulier la
topographie locale, seront ainsi quasi-inexistants.

Puisque la liaison souterraine double sera implantée préférentiellement sous voiries ou chemins, qui
constituent des terrains remaniés et artificialisés, les impacts sur le sol seront minimisés.

Les véhicules utilisés dans le cadre du chantier ainsi que les aires de chantier constitueront les
principales sources potentielles de pollution des sols au travers d’éventuelles fuites accidentelles
(carburant, huile de moteur, eaux de lavage,...) lors de la maintenance, de la circulation des véhicules,
des stockages de matériaux. Afin de maitriser ces risques de pollution, des bonnes pratiques sont
mises en places avec les entreprises travaux telles que privilégier 'usage de véhicules de chantier a

20



faibles émissions de CO, et de polluants, protéger le sol lors des opérations avec un risque de
pollution.

Reconstruction du pylone aérosouterrain

Les effets sur les sols liés aux travaux de construction du nouveau pylone seront principalement liés

- aux fondations de I'ouvrage ;

- aux risques de pollution par déversement accidentel par les engins de chantier d’huiles,
solvants, carburants, etc. (les risques de contamination seront tres faibles, les quantités
pouvant étre déversées étant peu importantes compte tenu des engins utilisés).

d. Effets temporaires sur'eau

Comme précisé dans le paragraphe « sensibilités de la zone d’étude », il est a noter que des études
hydrogéologiques sont en cours de réalisation pour le raccordement électrique souterrain.

Les éléments indiqués ci-dessous sont les effets génériques, ils seront mis a jour avec les données
spécifiques au projet a I'issue des études qui seront menées.

e Ecoulement des eaux pluviales
La double liaison souterraine

Une liaison électrique souterraine n’a pas d’effet sur I'’écoulement des eaux pluviales, cependant sa
présence dans le sol peut modifier I'écoulement des eaux souterraines superficielles par un effet
drainant.

Les liaisons souterraines seront préférentiellement implantées sous des voiries existantes, donc dans
un sous-sol largement remanié lors de la création des infrastructures routiéres existantes. Elles
auront donc un impact trés faible sur I'écoulement des eaux souterraines.

Reconstruction du pylone aérosouterrain

Les travaux de reconstruction du pyléne seront également sans effet sur I'écoulement et la qualité
des eaux.

e Nappes phréatiques
Lorsque des fondations d’ouvrage ou les liaisons souterraines sont implantées :

- dans le recouvrement d'une nappe captive, il convient de veiller a ce que la profondeur des
tranchées ne déstabilise pas le recouvrement pour éviter les remontées d'eau ;

- aproximité d'une nappe libre a recouvrement, il faut préter attention a ce que les tranchées
ne percent pas le recouvrement, ce qui engendrerait une infiltration des eaux de surface qui,
si elles étaient polluées, dégraderaient la qualité des eaux ;

- prés d'une nappe libre sans recouvrement, les tranchées modifient la perméabilité verticale
et provoquent un effet drainant des eaux de surface. Il peut donc y avoir un risque
"d'entrée " de pollution.
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Les études hydrogéologiques détermineront si le projet s’inscrit dans un de ces contextes. Dans ce
cas, des adaptations du mode opératoire pourront étre prévues pour réduire les risques d’incidence
sur les nappes phréatiques:

- utilisation de remblais ayant une perméabilité équivalente a celle du terrain existant ;

- isolement des remblais par rapport au terrain d’origine pour une reconstitution optimale du
terrain,

- adaptation du mode de pose ou de la période d’intervention.

e Impacts sur les sols, les eaux souterraines et superficielles

En phase de travaux, la circulation, le stationnement, I'utilisation et I'entretien des engins de chantier,
ainsi que le stockage dans les dépots de chantier, peuvent entrainer des risques de pollution du réseau
hydrographique et du sol, par déversement accidentel d'huiles, de lubrifiants, de solvants ou de
carburants.

Pour préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, RTE exige des entreprises qui
effectuent les travaux, de prendre toutes les dispositions visant a prévenir les risques de pollution. Par
exemple : laver et entretenir les engins sur une aire étanche, recueillir et traiter les eaux avant rejet.

Les travaux de création et de modification des ouvrages sont réalisés dans le respect du décret n° 77-
254 du 8 mars 1977 relatif a la réglementation du déversement des huiles et lubrifiants dans les eaux
superficielles et souterraines. A ce titre, les entreprises de travaux ont I'obligation de récupération, de
stockage et d'élimination des huiles de vidange des engins, qui sont ensuite acheminées vers des
centres de traitement agréés.

e Zones humides

Lors de travaux de liaisons souterraines en zone humide, un tassement de sol peut étre induit au niveau
de la zone d’emprise du chantier, des pistes d’acces ou encore sur les zones de stockage du matériel.
Toutefois, le tassement du sol est un impact qui reste temporaire et localisé a I'emprise du chantier.
Ainsi, il n'imperméabilise pas le sol.

Aucune zone humide n’est toutefois recensée a ce stade dans la zone d’étude.

e SDAGE (Schémas Directeurs d'Aménagement et de Gestion des Eaux) / SAGE (Schémas
d’Aménagement et de Gestion de I'Eau)

La zone d’étude du raccordement s’inscrit dans le périmetre du SDAGE du Bassin Seine-Normandie et
du SAGE de la Bievre.

Aucun cours d’eau n’est répertorié dans la zone d’étude.

e. Effets temporaires liés aux risques naturels

Les communes de Wissous et d’Antony sont exposées au risque de retrait-gonflement des sols
argileux.

La commune d’Antony est quant a elle soumise a un Plan de prévention des risques mouvement de
terrain, ainsi que cavités souterraines.
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Une analyse plus fine de ces risques sera menée sur le tracé du raccordement en amont des travaux
d’affouillement du sol (tranchées, fondations pyléne).

f. Effets temporaires sur le milieu naturel

Les impacts des liaisons souterraines sur le milieu naturel lors de la phase de chantier seront
potentiellement et principalement liés :

e au dérangement voire a I'éloignement temporaire d’espéces animales, notamment liés au
bruit des engins de chantier et aux collisions avec ces derniers ;

e ala dégradation ou la destruction d’habitats et d’especes au droit du tracé ;

Aucune zone réglementaire n’est présente dans la zone d’étude mais on note la présence de I'espace
boisé des Moliéres (déclassé mais pouvant présenter des enjeux pour la flore, la faune et ses habitats)
ainsi que du parc de Montjean, classé comme espace naturel sensible.

Afin de limiter son impact sur le milieu naturel, RTE privilégie le passage des liaisons souterraines
sous voiries, n’engendrant aucune destruction directe des milieux naturels. Les impacts seront
indirects, liés a une proximité avec le milieu naturel, donc de type dérangement ou de limitations
ponctuelles de déplacements des espéces.

Dans le cas ol le cheminement des liaisons devait se faire hors voirie, par exemple si un passage en
sous-ceuvre s’avérait nécessaire, les impacts sur le milieu naturel ou agricole seraient limités a une
destruction locale et temporaire.

Les études écologiques permettront de déterminer les impacts réels du projet de raccordement sur
la faune et la flore et de mettre en place les moyens de maitrise de ces impacts.

g. Effets temporaires sur les sites et le paysage

Pendant la phase de travaux, la perception du paysage pourra étre modifiée par la présence
ponctuelle des engins de chantier, des aires de stockage et des bases-vie. Toutefois, s’agissant d’un
chantier linéaire, les travaux avancent par sections et sont donc limités dans le temps et dans
I’'espace.

Le nouveau pylone aérosouterrain sera quant a lui assez différent de I'ancien avec une emprise au
sol supérieure et une configuration différente. Néanmoins, sa hauteur restera inchangée et I'aspect
visuel global du couloir de lignes existant n’en sera que trés légerement modifié.

h. Effets temporaires sur le patrimoine culturel et archéologique

Aucun site inscrit ou classé aux monuments historiques ne se situe dans le périmetre du projet de
raccordement.

Sur le plan archéologique, I’avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC) sera sollicité
dans le cadre de la consultation des services. Toutefois, comme les liaisons devraient étre implantées
soit dans le domaine public routier soit en bordure de celui-ci, et ne traversent aucun site
archéologique connu, les liaisons souterraines n’auront peu ou pas d’'impact sur I'archéologie.

Dans tous les cas, toute découverte fortuite sera déclarée sans délai au Maire et des mesures
conservatoires seront mises en place dans I'attente d’une expertise et des consignes de |'autorité
compétente en matiére d’archéologie.
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i. Effets temporaires sur la population

Les travaux nécessiteront |'utilisation de matériels ou d’engins susceptibles d’étre source de génes
ou de pollutions, sonores tout particulierement. Différents engins pourront étre employés sur le
chantier : camions, pelles mécaniques, compresseurs, pompes, etc.

Les travaux d’implantation des liaisons souterraines pourront étre réalisés sous chaussée. lls pourront
alors engendrer des perturbations temporaires de la circulation (occupation de la voirie,
accroissement ponctuel du trafic sur des voies secondaires empruntées par des riverains,
mouvements des engins de chantier, etc.).

Il est a noter que le chantier est mobile. Ainsi, le niveau de I'effet di au chantier sera faible et le
niveau d’impact direct et temporaire associé sera lui aussi faible.

Enfin, 'augmentation du niveau sonore sera limitée et diurne.

S’agissant des travaux en lien avec la partie aérienne, la géne sera strictement limitée a la zone
d’emprise du futur pyléne.

La encore des adaptations pourront étre mises en ceuvre en concertation avec les représentants des
communes concernées.

j. Effets temporaires sur les espaces agricoles

Dans le cadre du projet, RTE pourrait implanter ses liaisons souterraines en milieu agricole. Les
impacts sur les espaces agricoles seraient limités au passage des engins de chantier en bord de champ
et le stockage de matériel en bordure de parcelle.

L'ensemble de ces dommages éventuels seront réparés suivant les modalités établies dans le
protocole fixant les relations entre la profession agricole et RTE.

Au regard des fuseaux aujourd’hui étudiés par RTE, le projet n’aura pas, pour autant, d’impact
significatif sur I'activité agricole locale.

k. Effets temporaires sur les activités économiques

L'implantation de liaisons souterraines peut avoir des effets indirects sur les activités économiques
via la géne a la circulation, le passage des engins de chantiers, notamment sur les axes structurants
(RD32).

La présence de zones d’activités économiques autour du site client et, potentiellement, autour du
point de raccordement au réseau public de transport, nécessitera une coordination avec les acteurs
du territoire pour minimiser les impacts sur I'activité économique lors de la réalisation des travaux.

Toutefois, le chantier mobile procédant a I'avancement, les impacts seront indirects et temporaires,
de niveau faible sur les fuseaux étudiés par RTE.

|. Effets temporaires sur les réseaux

La mise en ceuvre de liaisons souterraines pourra conduire a croiser des équipements ou des
infrastructures grevées de servitudes :

e (Cables de fibre optique (Orange), réseau de transport de gaz (GRTGaz), réseaux de
distribution d’électricité (Enedis) et de gaz (GRDF), réseaux d’eau potable, usées et pluviales
(Véolia), réseau d’éclairage public, voies ferrées (SNCF), route départementale, les travaux a
proximité immédiate de ces infrastructures doivent faire I'objet d’'une Déclaration de projet

24



de Travaux (DT) auprés des concessionnaires, puis d’une Déclaration d’Intention de
Commencement de Travaux (DICT).

L’arrété technique du 17 mai 2001 prescrit les mesures destinées a assurer la protection d’autres
liaisons et diverses canalisations au voisinage des liaisons souterraines. RTE se conformera a cet
arrété technique.

La construction des liaisons souterraines feront I'objet, avant le début des travaux, d’'une consultation
des maires des communes et des gestionnaires des domaines publics sur le territoire ou I'emprise
desquels elles seront implantées ainsi que des gestionnaires de services publics concernés par le
projet.

m. Effets temporaires sur les infrastructures

Comme indiqué au paragraphe 2 « hypothéses sur le projet », la zone d’étude du raccordement est
traversée par des axes routiers importants qu’il pourra étre nécessaire de franchir pour rejoindre le
site du client depuis le futur pyléne aérosouterrain.

Pour traverser les autoroutes A6 et A10, plusieurs techniques d’implantation pourront étre mises en
ceuvre, permettant de limiter les impacts sur ces voies et la circulation qu’elles supportent : passage
au-dessus des voies (implantation des liaisons dans les ponts ou en encorbellement) ou passage sous
les voies (forage dirigé, en foncage).

Le va-et-vient des engins de chantier et la création de la tranchée lors des travaux pourront perturber
la circulation des véhicules et entrainer une géne pour les usagers de ces voies et la dégradation des
chaussées et des trottoirs. Les chaussées et trottoirs seront remis en état a I'issue des travaux de RTE,
dans le respect du reglement de voiries.

n. Effets temporaires sur les espaces de loisirs

Les travaux pourraient entrainer une géne pour les personnes souhaitant se rendre dans les jardins
partagés (bruit, poussiére). Toutefois, cette perturbation sera de trés courte durée, le temps de
réaliser les travaux des liaisons souterraines.

o. Effets temporaires sur I’hygiéne, la santé, la sécurité et la salubrité
publigue

La phase chantier a des impacts sur la sécurité qui sont liés a I'utilisation d’engins et de matériels de
chantier.

La réalisation des liaisons souterraines nécessite I'ouverture de tranchées, qui pourraient représenter
un danger de chute pour les personnes. Idem pour la construction d’un pylone, nécessitant
notamment I'utilisation d’'une grue pour le levage des différentes parties du support avec un risque
associé de chutes de matériel. Néanmoins, un balisage du chantier et un mode opératoire précis et
adapté permet de prévenir de tels risques.

Les liaisons souterraines pourraient emprunter des routes ou piste cyclable existantes. La phase de
chantier pourrait ainsi générer une géne pour les usagers de ces voies et pour les riverains.
Cependant des dispositifs garantissant la sécurité et facilitant I'acces aux habitations, aux entreprises,
aux commerces seront assurés, notamment au moyen de ponts lourds posés sur la tranchée.
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p. Effets temporaires sur la commodité de voisinage (bruits, vibrations,
odeurs, émissions lumineuses)

Un chantier est par nature une activité bruyante. Les effets engendrés par le bruit :

e du chantier lui-méme (le bruit proviendra essentiellement du fonctionnement des moteurs
des engins et matériels) ;

e lié au trafic routier supplémentaire occasionné par les engins et véhicules de chantier
empruntant les voies de circulation.

La législation en vigueur relative a la limitation des niveaux sonores des moteurs des engins de
chantier sera respectée. De plus, les travaux s’effectuent de jour, aux heures légales de travail. La
tréve de repos hebdomadaire est observée.

RTE exige de ses entreprises que les engins soient choisis de maniére a réduire au maximum les bruits,
vibrations, odeurs, fumées et poussieres. Toutes les mesures destinées a limiter la poussiere et la
détérioration des abords du chantier seront prises par les entreprises dans le respect de
I’environnement des quartiers traversés.

g. Gestion des déchets

Lors des travaux un risque de pollution pourra apparaitre par les déchets éventuellement produits.
Conformément a la réglementation, I'ensemble des déchets produits par le chantier seront évacués
dans des filieres de traitement adaptées.

Le chantier sera maintenu propre, libre de tous déchets tant a I'intérieur qu’a I'extérieur.

4. Effets permanents (phase d’exploitation)

Une fois construite, une liaison souterraine n’est pas visible, ne génére pas de bruit, de pollutions, de
chaleur ou de vibrations. Une liaison a une durée de vie est estimée entre 80 et 100 ans. Durant toute
la vie de I'ouvrage, aucune opération de maintenance n’est nécessaire (hors avaries). De plus, les
avaries sur ce type d’ouvrages sont trés rares, et sont en général causées par des agressions
extérieures. Ainsi, une fois I'ouvrage construit, aucuns travaux ne sont a prévoir par RTE.

Le nouveau pyléne aura quant a lui une apparence différente et plus volumineuse que l’ancien.
Néanmoins, il s’inscrira toujours dans un couloir de lignes et de pyl6nes existants et son impact sera
de fait tres limité visuellement.

a. Effets permanents sur la qualité de I'air

Une fois construites et en exploitation, les liaisons souterraines n’auront pas d’impact significatif sur
le climat et la qualité de I'air.

b. Effets permanents sur |'effet de serre

Une fois construites et en exploitation, les liaisons souterraines n’auront pas d’impact significatif sur
le climat et la qualité de I'air.

c. Effets permanents sur les sols

En phase d’exploitation les effets sur le sol des liaisons souterraines seront limités a une éventuelle
modification de la perméabilité du sol pouvant entrainer la modification des écoulements.

Par le jeu des multiples interactions entre le sol, les eaux superficielles et les eaux souterraines, les
effets indirects pourront étre la modification de la réserve en eau des sols, le phénoméne de
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tassement au niveau des pistes (si hors voiries), un phénomene de foisonnement des terres de
remblais.

Néanmoins, de tels impacts sont évités par RTE en adaptant la pose des cables au milieu traversé et
en suivant les précautions de chantier adaptées aux enjeux (période de réalisation des travaux,
utilisation de plaques pour les accés, compactage approprié, éventuel tri des terres...). Dans ces
conditions, les liaisons souterraines installées n’ont pas d’impact durable sur les sols.

La présence des liaisons électriques souterraines ne pollue ni le sol, ni les eaux de par la nature
entierement synthétique de I'isolation des liaisons.

De méme, les fondations du nouveau pyl6ne aérosouterrain ne généreront aucune pollution
susceptible de se retrouver dans le sol et les eaux.

d. Effets permanents surl’eau

Les effets des liaisons souterraines en phase d’exploitation seront liés aux conditions de pose, qui
nécessitent notamment I'ouverture d’une tranchée d’environ 1,5 métre de profondeur.

Les liaisons souterraines pourront générer différents types d’effets sur les eaux superficielles ou
souterraines :

o modification des écoulements ;
o modification de la perméabilité des sols ;
o fragilisation de certains systemes hydrogéologiques ;

o effets en chaine de la perturbation de la ressource en eau, sur la production agricole par
exemple.

Néanmoins, de tels impacts sont évités par RTE en adaptant la pose au milieu traversé et en suivant
les précautions de chantier adaptées aux enjeux (période de réalisation des travaux, utilisation de
plaques pour les accés, compactage approprié, éventuel tri des terres...). Dans ces conditions, les
liaisons souterraines installées n’ont pas d’impact durable sur I'eau.

L’exploitation des liaisons électriques souterraines ne généere aucun polluant transmissible dans le
milieu aquatique d’ol une absence de risque de pollution de la ressource en eau.

Du fait de sa faible emprise dans le sol, les liaisons souterraines ne constitueront pas une barriére
hydraulique.

Il est a noter que des études hydrogéologiques seront réalisées pour le raccordement électrique
souterrain. Les éléments indiqués ci-dessous sont les effets génériques, les résultats seront mis a jour
avec les données spécifiques au projet.

e. Effets permanents sur les risques naturels

Une fois en place, le nouveau pylone et les liaisons souterraines seront sans effet sur les risques liés
au retrait — gonflement des argiles ou aux mouvements de terrain recensés sur les communes de
I'aire d’étude.
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f. Effets permanents sur le patrimoine naturel et le milieu naturel

Une fois mise en place, le nouveau pyléne et les liaisons souterraines n’auront pas d’'impact sur la
flore et la faune. Par ailleurs, au vu du type d’ouvrage réalisé, le risque de disparition permanente
d’habitats naturels sera trés limité.

Le passage des liaisons souterraines va induire une bande de servitude qui ne pourra pas étre boisée
(largeur de I'ordre de 6 m pour une liaison double). Sur cette bande, il ne devra y avoir aucune
implantation d’arbres ou de végétaux a racines profondes, susceptibles d’endommager I'ouvrage ou
d’en restreindre son acces.

Des trouées pourraient étre créées dans des talus ou des friches lors de la phase de travaux pour le
passage des liaisons mais de maniére trées marginale sachant que RTE privilégie le passage de ses
ouvrages sous voiries. Toutefois, il est a noter que la végétation pourra de nouveau se développer
rapidement au droit des liaisons souterraines, permettant une reconstitution rapide du milieu
naturel.

En phase d’exploitation, aprés mise en ceuvre des éventuelles mesures durant la phase travaux (si
nécessaire au regard des résultats des études écologiques), les effets seront essentiellement liés aux
opérations de maintenance.

g. Effets permanents sur les sites et le paysage

En phase d’exploitation, les liaisons souterraines n’auront aucun impact sur le paysage. Les quelques
traces visibles qu’elle pourrait laisser dans le paysage sont celles correspondant aux trouées dans les
haies qui se résorberaient rapidement. Aucune haie n’a été identifiée sur la zone d’étude.

Une fois les travaux terminés, les liaisons souterraines seront imperceptibles.

Le nouveau pylone aura quant a lui une apparence différente et plus volumineuse que I'ancien.
Néanmoins, il s’inscrira toujours dans un couloir de lignes et de pylones existants et son impact sur
le paysage sera de fait tres limité.

h. Effets permanents sur le patrimoine culturel et archéologigue

Au-dela de 'aspect réglementaire, les liaisons souterraines resteront invisibles méme a proximité
d’un patrimoine architectural de grande qualité.

Les liaisons souterraines pourraient conduire localement a la disparition d’éléments végétaux, voir
I’'abattage d’arbres dans de rares cas et, par voie de conséquence, générer quelques effets visuels
avec les édifices protégés.

En phase d’exploitation, il n’y a aucun impact des liaisons souterraines sur I'archéologie.

i. Effets permanents sur la population

En phase exploitation, le nouveau pylone et les liaisons souterraines n’engendreront aucune géne
dans la vie quotidienne de la population locale.

Une fois implantées, les liaisons souterraines ne générent pas de nuisances sonores, de vibrations,
d’émissions de polluants atmosphériques. La maintenance consiste en de simples visites réguliéres
d’inspection visuelle du tracé, avec ponctuellement des ouvertures de tampons visitables le long du
tracé. L'impact pour les riverains est donc négligeable.
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j.  Effets permanents sur l"'urbanisme

La double liaison souterraine
Dans le cas d’un projet de création de liaisons souterraines, il est nécessaire :

- de respecter les grandes orientations définies par les Schémas de Cohérence Territoriale
(SCOT) tant en matiére de développement et d’organisation des territoires, que de
protection des milieux naturels et des paysages ;

- d’intégrer les prescriptions applicables dans les communes a travers les Plans d’Occupation
des Sols (POS) ou les Plans Locaux d’Urbanisme (PLU), les cartes communales (CC) et le
reglement national d’urbanisme (RNU).

L'implantation des liaisons souterraines et la construction d’'un nouveau pylone aérosouterrain sont
compatibles avec les PLU des communes de la zone d’étude.

Dans le cas de servitudes de type souterrain (canalisation de transport de gaz ou autres ouvrages
souterrains) le tracé des liaisons souterraines est déterminé en respectant les préconisations de
I'arrété technique du 17 mai 2001 et les prescriptions des gestionnaires de réseaux tiers concernés.

Le pylone aérosouterrain

Le nouveau pyléne, dont la hauteur sera équivalente a I'ancien, n’engendrera pas d’effet sur les
servitudes de type aérien (protection des monuments historiques, servitudes radioélectriques,
aéronautiques).

k. Effets permanents sur le foncier

La double liaison souterraine

Les liaisons souterraines se situeront sur le domaine public ou privé. Dans le cas d’'une implantation
sous le domaine privé RTE n’étant pas propriétaire, ni acquéreur des terrains traversés, une
convention sera signée entre RTE et le propriétaire.

Ces conventions permettent de définir la présence des ouvrages et précisent notamment les
modalités selon lesquelles RTE pourra pénétrer dans la propriété pour dépanner ou entretenir la
liaison souterraine.

Une servitude limitant la constructibilité est créée (largeur de 6 m pour une liaison double) au droit
du passage des liaisons souterraines pour la durée de vie des ouvrages.

Méme si les interventions ultérieures demeurent exceptionnelles, cette bande doit rester accessible
pour les équipes de maintenance.

Ce n'est qu’en cas de désaccord du propriétaire que la procédure administrative de mise en
servitudes légales est engagée. Chaque propriétaire concerné par le projet d’ouvrage est informé
individuellement de I'ouverture d’une enquéte de type parcellaire de huit jours, organisée sous le
contrdle du préfet. A la suite de cette enquéte de servitudes, le préfet institue par arrété les
servitudes légales et, a défaut d’accord avec le propriétaire sur le montant de I'indemnité, celle-ci
est fixée par le juge de I'expropriation.

Le pylone aérosouterrain

Le futur pylone devra faire I'objet d’une nouvelle convention pour sa nouvelle implantation sur la
parcelle.
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|. Effets permanents sur les espaces agricoles

Dans le cadre du projet, RTE pourrait envisager I'implantation de ses liaisons souterraines en bordure
de parcelle agricole, méme si le passage sous voiries reste privilégié.

Dans le cas d’implantation des ouvrages en bordure de parcelle agricole, la présence de liaisons
souterraines autorisera la poursuite de I'exploitation mais toute construction et plantation d’arbres
ou de végétaux a racines profondes sera proscrite sur la bande de servitude. La culture restera
possible sur la bande de servitude.

Les cables seront posés a au moins un metre de profondeur et signalés par un grillage avertisseur
pour éviter tout risque d’accrochage ; les différents matériels agricoles pourront étre utilisés.

L'arrosage pourra étre également pratiqué. En revanche, certains aménagements ou travaux
agricoles, tels que l'installation de réseau de drainage et d’irrigation, le sous solage profond,
I'implantation de silos, les aménagements d’acces qui imposent de creuser le sol plus profondément
que les travaux agricoles courants, nécessiteront de s’assurer auprés de RTE de leur compatibilité
avec la profondeur des liaisons souterraines.

Si les techniques de chantier et les précautions d’usage sont adaptées, la présence des liaisons
souterraines n’a aucun impact sur les cultures qui la surplombent.

Afin de limiter la géne sur I'exploitation des espaces agricoles, si d’un point de vue technique il est
nécessaire d’implanter une chambre de jonction sur une parcelle agricole, elle sera positionnée en
bordure de parcelle ou sous un chemin, dans la mesure du possible.

Aucun élevage n’a été identifié dans la zone d’étude.

m. Effets permanents sur les activités économiques

Les opérations de maintenance (surveillance, visite piéton) sur les liaisons souterraines et aériennes
auront un impact quasi nul sur les activités économiques.

n. Effets permanents sur les réseaux

En respectant I'arrété technique de 2001, les liaisons souterraines n’auront aucun impact sur le
fonctionnement des divers réseaux.

o. Effets permanents sur les espaces de loisirs

Les liaisons souterraines étant enterrées, elles n’auront aucun impact sur les sentiers de randonnée,
voie douce, piste cyclable, jardins partagés une fois les travaux achevés.

p. Effets permanents sur les biens matériels (équipements)

Les ouvrages de RTE sont conformes aux normes de compatibilité électromagnétique et respectent
en particulier des seuils d’émission spécifiés pour les différents environnements.

g. Effets permanents sur les infrastructures

Une fois implantées, les liaisons souterraines n’auront pas d’impact sur les infrastructures routieres.
En cas d’implantation des liaisons dans un ouvrage d’art, les travaux sur ce dernier devront étre
réalisés dans le respect de la réglementation des travaux a proximité des ouvrages électriques en
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exploitation (réalisation de Demande de Travaux (DT), échange sur les plans d’implantation des
ouvrages...).

r. Effets permanents sur I’hygiéne, la santé, la sécurité et la salubrité
publique

Les liaisons souterraines, enterrées, n’auront pas d’impact en termes de sécurité pour les riverains,
notamment par rapport a leurs déplacements.

Par ailleurs, il n’y aura pas de risque d’incendie, le défaut étant confiné dans le fourreau entouré d’un
bloc béton ou d’un fourreau de protection.

Les impacts seront limités a d’éventuels travaux de réparation, pouvant nécessiter alors la réalisation
d’une tranchée.

Champs électrique et magnétiques (CEM)
CEM et santé — état des connaissances

De nombreuses expertises ont été réalisées ces 40 dernieres années concernant I'effet éventuel des
champs électriques et magnétiques sur la santé, par des organismes officiels tels que I'OMS
(Organisation Mondiale de la Santé), le CIRC (Centre International de Recherche sur le Cancer), et au
niveau francais 'ANSES. L'ensemble de ces expertises conclut a I'absence de preuve d’un effet
significatif sur la santé. .L'OMS indique dans sa monographie EHC 238 que I'impact des champs
électriques et magnétiques sur la santé publique, si tant est qu’il existe, serait faible et incertain.

Ces expertises ont permis a des instances internationales telles que la Commission internationale de
protection contre les rayonnements non ionisants (ICNIRP) d’établir des recommandations sanitaires
(« Health Guidelines ») relatives a I'exposition du public aux champs électriques et magnétiques. Ces
recommandations sanitaires 1 constituent la base de la reglementation, et notamment la
Recommandation européenne de 1999.

A noter enfin que I’ANSES2 a fait en Juin 2019 une mise a jour de son précédent avis, publié en 2010.
Les conclusions générales restent inchangées, a savoir qu’il n’y a pas de preuve d’une relation
causale, mais qu’un lien statistique a été observé avec la leucémie infantile. L'ANSES indique par
ailleurs que les études publiées aprés 2010 retrouvent moins fréquemment ce lien.

Réglementation en vigueur

En juillet 1999, le Conseil des Ministres de la Santé de I'Union Européenne a adopté une
recommandation3 sur I'exposition du public aux CEM. La recommandation, qui couvre toute la
gamme des rayonnements non ionisants (de 0 a 300 GHz), a pour objectif d’apporter aux populations
« un niveau élevé de protection de la santé contre les expositions aux CEM ». A noter que les limites
préconisées dans la recommandation sont des valeurs instantanées applicables aux endroits ou « la
durée d’exposition est significative ».

1 En novembre 2010, 'ICNIRP a publié de nouvelles recommandations applicables aux champs magnétiques et
électriques de basse fréquence (1 Hz a 100 kHz) qui élévent le niveau de référence pour le champ magnétique a
50 Hz, qui passe ainsi de 100 uT a 200 uT.

2 Effets sanitaires liés a I’exposition aux champs électromagnétiques basses fréquences | Anses - Agence
nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environnement et du travail

3 1999/519/CE: Recommandation du Conseil du 12/07/1999 relative a la limitation de I'exposition du public aux
CEM de 0 a 300 GHz
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Champ Champ
électrique magnétique

Volt par métre

(V/m)

Unité de mesure micro Tesla (uT)

Recommandation Européenne

Niveaux de référence mesurables pour les 5000V/m 100 T
champs a 50 Hz

La France applique cette recommandation européenne : tous les nouveaux ouvrages électriques
doivent ainsi respecter un ensemble de conditions techniques définies par un arrété interministériel.
Celui en vigueur, I'arrété technique du 17 mai 2001, reprend (article 12 bis) les limites de 5 000 V/m
et de 100 uT, issues de la Recommandation européenne.

Le dispositif des plans de contrdle et de surveillance des CEM, mis en place par le décret n° 2011-
1697 du ler décembre 2011, étend la limite de 100 uT a I'ensemble du réseau et permet de vérifier
par des mesures directes et indépendantes que ces valeurs sont également respectées dans les zones
fréquentées régulierement par le public.

Conclusion

Les ouvrages projetés de RTE seront conformes a I'arrété technique du 17 mai 2001 qui reprend en
droit frangais les limites issues de la Recommandation Européenne du 12 juillet 1999 pour tous les
nouveaux ouvrages et dans les conditions de fonctionnement en régime de service permanent.

RTE est particulierement soucieux de la qualité et de la transparence des informations donnés au
public et a notamment passé un accord avec I’Association des Maires de France pour répondre a
toute demande en ce sens. RTE a créé un site dédié aux champs électriques et
magnétiques (www.clefdeschamps.info) et met également a disposition du public un MOOC
d’information sur les CEM (https://mooc.cem-50hz.info/ )

s. Effets permanents sur les commodités de voisinage (bruits, odeurs,
vibrations, émissions lumineuses)

Les ouvrages de RTE respecteront la reglementation. Les liaisons souterraines ne généreront aucun
bruit, odeur, vibration ou émissions lumineuses.

t. Gestion des déchets

Une fois implantées, les ouvrages RTE ne généreront pas de déchets. Il n’y aura donc pas d’impacts
en termes de production et d’élimination de déchets.
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5. Conclusion sur les impacts du raccordement

Ce document présente une premiere analyse de I'ensemble des impacts permanents et temporaires
sur les différents milieux du projet de raccordement électrique du DataCenter de Cyrus One au réseau
public de transport d’électricité.

Afin d’approfondir les impacts sur le milieu naturel, sur les sols et les eaux, des études spécifiques
seront réalisées sur la zone d’étude.

Les principaux résultats de ces études sont attendus en fin d’année 2023. Par conséquent, ils seront
présentés dans la mise a jour de I’évaluation environnementale prévue par le projet.

Enfin, les rencontres avec les acteurs du territoire (services de I'Etat, les élus, associations) prévues
dans le cadre de la concertation fontaine permettront de valider conjointement une aire d’étude et
un fuseau de moindre impact prenant en compte I'ensemble des impacts évoqués dans le présent
document a savoir les impacts économique, technique, naturel et humain.

D. Planning prévisionnel du raccordement

Fin de la concertation Fontaine et validation

du Fuseau de Moindre Impact Sep - 23
Dépot dossiers d’autorisations Fév - 24
Obtention des autorisations Fév - 25
Consultation des Maires et Gestionnaires de

domaines & services publics Mars - 25
Approbation du Projet d'Ouvrage Juin - 25
Ouverture de chantier Juillet - 25

Mise en service des ouvrages de
raccordement Aolt - 26

FIN DU DOCUMENT
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Compatibilité aux objectifs du Projet de Territoire de Paris-
Saclay




Projet de territoire de Paris Saclay 2021-2031

Axe Objectif Orientation Pro1et’ Commentaires
concerné ?
Faire de la transformation du parc d’activités de Courtabceuf une priorité majeure de I'agglomération,
1 avec la mise en place d’une nouvelle gouvernance a travers le Projet Partenarial d Aménagement Le projet s'inscrit au sein de la Zone Industrielle
Moderniser les parcs d'activité pour renforcer (PPA) et d’'une feuille de route opérationnelle et atteindre un taux d’optimisation (densification du bati Villemilan de Wissous. La volonté est de dynamiser cette
leur attractivité sur le parc d'activités) de 58 % d'ici 2026, contre 52 % aujourd’hui ZI, renforcer 'économie locale et augmenter I'attractivité
2 [Rénover quatre parcs d'activités d’ici 2026 (X) de la zone.
3 _|Créer un démonstrateur « Parc d’activité exemplaire » sur la ZAC Champlan d’ici 2026
Accompagner le déploiement du parcours 4 |Créer une pépiniére a Courtabceuf d’ici 2026
,"?s'd.e.““e' des entrepr_lse:s en yls_ant le 5 |[Créer une offre d’hdtels d’entreprises artisanaux secteur RN20 ou Orly / Massy d’ici 2026
rééquilibrage sur le territoire (pépiniéres,
villages d’artisans) 6 |Création d’une offre « deep tech » performante et concurrentielle (cf. livre blanc « deep tech »)
Offrir une connexion Trés Haut Débit (THD) de 7 Couvrir a 100 % en THD le territoire, d’ici 2026, avec un engagement qualité de la part des
qualité sur tout le territoire délégataires et opérateurs
Co-cor_\str_uwe des chartes d e.ngagement Lancer la démarche et atteindre un objectif de 10 signatures de chartes par an (aide a l'insertion des
territorial entre les entreprises et la 8 | " -
2 A . jeunes, clauses d’insertion, mentorat, etc.)
Communauté d’agglomération Paris-Saclay
AXE 1 - FAIRE DE Favoriser l'installation d’un tiers-lieu par bassin de vie (fablab, espace de coworking, etc.) avec un
L'EXCELLENCE Déployer le réseau des tiers lieux 9 |portail unique permettant les réservations et un animateur par lieu (cf. « réseau coworking Paris-
ECONOMIQUE ET Saclay »)
SCIE:\E‘;:E?B: UN Créer un incubateur de 'Economie Sociale et
DEVELOPPEMENT Solidaire sur le territoire (sélection de porteurs | 10 |Atteindre un objectif de 10 projets incubés par an d’ici 2026
ECONOMIQUE ET de projets, formation, financement, etc.)
D'’EMPLOI En lien avec les deux poles d'activités (plateau de Saclay et le pole cinématographique 217 ON AIR)
Contribuer a I’émergence d’'un campus et le Parc de 'Evénement situé sur les communes de Longjumeau et Champlan (qui compte déja
numérique dédié 11 |47 entreprises des métiers de I'événementielle de I'image et du son), mettre en ceuvre un campus
a l'image sur le site de Perray-Vaucluse mélangeant formation, pépiniére d’entreprises et laboratoire de recherche autour de tous les métiers
liés au numérique, a I'image et aux métiers associés a I'horizon 2026
12 Accompagner les communes sur la mise en réseau et la réorganisation des antennes emplois en
s’appuyant sur les outils MEIF et Vitalis
13 Diversifier notre action en direction de tous les publics, personnes éloignées de I'emploi, jeunes,
seniors, etc.
Organiser un forum de I'orientation et de la formation, pour accompagner les jeunes en décrochage
Renforcer la capacité de recrutement des 14 |scolaire et en difficulté d’insertion, ainsi que les individus en situation d’emploi précaire ou de
entreprises, par différents dispositifs et chémage
politiques publiques 15 Identifier les secteurs en manque de main d’ceuvre et orienter les formations vers ces secteurs (par
exemple la rénovation énergétique)
16 Créer un réseau de cités des métiers / d’antennes-emplois tournés vers la reconversion et la
formation professionnelle
17 Mettre en place le dispositif « Transition collective » pour identifier les entreprises en fragilité (risque

de licenciement) ou en tension (difficultés a recruter)




Projet de territoire de Paris Saclay 2021-2031

Axe Objectif Orientation Pro1et’ Commentaires
concerné ?
18 Développer 12 pbles multimodaux (gare routiére, voiture, bus, vélo, parking, etc.) d’ici 2026, pour
accompagner les mobilités douces et décarbonées
Améliorer I'intermodalité 19 tF{éL_Jtss_ir la transformation du hub de transport de Massy et faciliter le rabattement depuis tout le
erritoire
20 Agir pour la création de nouvelles gares : Camille Claudel et Morangis (Grand Paris Express) et Le
Pileu (RER C branche Massy-Versailles, en anticipation sur la transformation en T12)
Mieux desservir I'ensemble du territoire 21 |Assurer les liaisons bus express rapides sur les axes Les Ulis-Courtaboeuf-Massy et RN20
AXE 2 - REAFFIRMER LA 22 |Renforcer les liaisons par bus pour les communes ne bénéficiant pas de gare
PRIORITE EN FAVEUR Développer un réseau des mobilités douces sur le territoire de I'agglomération qui articule a la fois
DE L'AMELIORATION Changer de braquet en matiere de pistes 23 des grandes lignes structurantes (lignes B3 / C2 du RERV) et un maillage de lignes de proximité
DES MOBILITES, EN cyclables importantes pour le territoire et ses habitants, en partenariat avec les communes : passer de 180 km
CONTINUANT DE de circulations douces intercommunales a 300 km d’ici 2026 i _ _
RENFORCER LA 24 |Poursuivre le développement des bornes électriques X Des places de stationnement pour véhicules légers

seront équipés de bornes de recharge électrique.

QUESTION DES

Déployer les nouvelles mobilités et favoriser
MOBILITES DOUCES ploy

. . Innover en matiér mobilités en lien avec | rs scientifi rritoir mpagner
les innovations over en matiere de mobilités en lien avec les acteurs scientifiques du territoire et accompagner au

25 |changement de comportement de mobilité au moins 50 % des répondants au diagnostic maMob' sur
le campus urbain, en particulier avec I'Université Paris-Saclay et I'Institut Polytechnique de Paris

26 |Le nceud autoroutier de I'A6 pour le pdle d'Orly

Désengorger certains points durs du réseau

routier et faciliter Ia circulation 27 Les aménagements des échangeurs du Christ-de-Saclay, de Corbeille, du Ring des Ulis et du

diffuseur de Mondétour

des transports en commun par des projets |55 o"co ioirs bus sur la RN118, la N104

d'aménagement routier 29 |La résorption des points noirs sur la RN20

30 Pour les logements : des objectifs de 2 400 logements Batiment Basse Consommation (BBC) / an,

Accompagner la rénovation énergétique sur le dont 960 logements individuels et 1 440 collectifs

Pour le tertiaire : rénover 90 % des surfaces tertiaires d’ici 2030 (environ 12 000 entreprises /

territoire des logements et des locaux 31 e e .
d’activités avec la création d’un guichet 1700 00 m) avec un objectif d'au moins 50 % Z -
unique Accompagner les communes pour favoriser la décarbonation du secteur du logement dans

32 |I'agglomération Paris-Saclay, notamment par le soutien aux bonnes pratiques en matiere de
construction (par exemple sur I'utilisation de certains matériaux)

Accompagner la réduction de la consommation Passage a 80 % en ampoule LED de I'éclairage public d’ici 10 ans, atteindre une réduction de la

électrique liée a I’éclairage public 33 consommation de 50 % par rapport a 'année 2021
Toutes les dispositions seront prises afin d'assurer la
Soutenir I'extension des réseaux de chaleur et Multiplier par 3 la part de chaleur et de froid renouvelables distribués valorisation de la chaleur fata|e’ISlSI:Je du' fgn(ftlonnem'ent
. 34 . o A . X du datacenter. 2 prospects ont été identifiés : le quartier
valoriser la chaleur fatale par les réseaux de chaleur a I'horizon 2030 (par rapport a la situation de 2018) N o X . ) NS
'Antonypole" et les installations sportives situées a
proximité du site du projet.
Suivre et améliorer la qualité de I'air et le bruit
avec la création d’un réseau d’observation de Mettre en place, a I'horizon 2024, un réseau de 7 appareils de mesure mobiles permettant d’étudier
la qualité de Iair et du bruit, pour mieux 35 |28 points de mesures air et / ou bruit complémentaires a 'unique capteur de qualité de I'air présent
comprendre l'origine des nuisances et sur le territoire

constituer une aide a la décision

36 _|Financer 10 projets collaboratifs (« économie agricole ») d’ici 2026

Soutenir la filiere agricole locale en réinjectant
les sommes collectées via un fonds dédié ala | 37
compensation agricole collective.

Développer la création de haies d’arbres et de végétaux sur toutes les parcelles agricoles pour
protéger les sols de I'érosion et favoriser la biodiversité animale dans ces habitats naturels

38 | Soutenir le développement de I'agroforesterie et de I'agro-écologie




Projet de territoire de Paris Saclay 2021-2031

Axe Objectif Orientation Pro1et’ Commentaires
concerné ?
Accompagner Pagriculture locale et les 39 Andler zla la création etbfau c:lfe(\j/elgppement pour les entreprises / jeunes agriculteurs : « pépiniere
circuits courts sur le territoire, notamment a gquco > _a\:ec un object Ie laccolm{;aq_re_s par an Paris-Saclay bout bectit d
« X »
travers le Projet Alimentaire Territorial 40 |Promouvoir le consommer local sur le territoire avec « Paris-Saclay boutiques ~», avec un objectif de
50 nouvelles boutiques référencées par an
Mettre en place une politique pour favoriser le classement des foréts de la Communauté
41 |d'agglomération Paris-Saclay en Espace Boisé Classé (EBC) afin d’avoir une protection maximale
des espaces boisés, mais aussi des zones humides et semi-humides
Le projet vise a augmenter la surface d'espaces verts
42 Veiller a promouvoir systématiquement l'infiltration a la parcelle et la protection de la ressource en X présents au sein du site. lls permettront l'infiltration des
eau eaux pluviales. Aucun prélévement d'eau ni rejet au
AXE 3 - REUSSIR LA milieu naturel ne sont prévus dans le cadre du projet.
TRANSITION La préservation des espaces naturels esta la | 43 Soutenir une meilleure connaissance d’es espaces naturels du territoire de I'agglomération
ECOLOGIQUE SUR LE . . 3 . g i (notamment par la mise en ceuvre de I'atlas de la biodiversité, etc.)
fois un enjeu majeur de biodiversité, un - — — - -
TERRITOIRE DE 1 " s N N Le projet prend place au droit d'un site industriel existant.
\ élément d’attractivité du territoire et un enjeu RN . A
L'AGGLOMERATION . Il vise a augmenter la surface d'espaces verts présents
environnemental ; . rh .
au sein du site. lls ont été optimisés au maximum sur le
m Mettre en cohérence des projets, en appliquant et en promouvant le principe de 20 % de surfaces X site, en prenant en compte les contraintes constructives

non imperméabilisées et de 80 % de gestion des eaux pluviales a ciel ouvert dans les projets neufs

(batiment d'exploitation, cuves enterrées, aménagement
des réseaux, ...).

Les eaux pluviales seront dirigées vers un bassin de
rétention correctement dimensionné.

45

Soutien (financier ou en ingénierie) aux projets de désimperméabilisation portés par les communes

46

Stratéaie fonciere dont les contours doivent étre précisés

Optimiser la gestion des eaux

47

Développer une stratégie de maitrise fonciére a destination des personnes habitant en zone a risque
d'inondation, et pour la préservation de la faune et de la flore locales

48

Préserver au moins 80 % des zones humides existantes et restaurer 100 % des zones humides en
propriété publique via une politique d’entretien et de réhabilitation

Aucune zone humide n'a été identifiée au droit du site

49

Atteindre un taux de 50 % de conformité des installations privatives d'assainissement des particuliers
et de 70 % pour les entreprises

50

51

Limiter les exfiltrations d'eaux usées vers le milieu naturel par une réhabilitation des réseaux avec
taux de renouvellement de 1,2 % par an

Réduire les fuites des réseaux d’eau potable par un renouvellement de 1,2 % du linéaire par an, soit
une baisse de 12 @ 8 Mm3 perdus par an d'ici 5 ans.

52

Protection de la ressource en eau via la recréation de points d’eau (mares, renaturation des riviéres)
et la protection des zones humides et semi-humides

Favoriser le recyclage et I'’économie circulaire

53

Favoriser les écosystémes circulaires par I'identification des ressources locales, de leurs modes de
gestion et des besoins des acteurs, afin d’affiner la connaissance du métabolisme du territoire

54

L’identification d’écosystémes locaux complets (producteur, transformateur, consommateur) par
matériaux (eau, terres, déchets verts, déjections d’élevage, granulats, pneus, mobilier, bio-
déchets,...) doit permettre a 'agglomération d’assumer un réle d’'impulsion, de coordination et de
développement des filiéres de valorisation

55

Gestion spécifique des bio-déchets dés 2024, avec le tri a la source et le traitement sur place ou la
collecte, auprés de tous les producteurs

56

Pour les sites ou la mise en place du lombri-compostage est impossible, I'agglomération déploiera
une collecte séparée des bio-déchets destinée a alimenter de nouvelles filieres de valorisation telles
que la méthanisation

Accompagner les habitants confrontés aux
effets de la crise environnementale et
écologique

57

Mettre en place un guichet unique de la rénovation énergétique, destiné aux personnes en précarité
énergétique

58

Mettre en place un guide pour 'aménagement durable pour faire évoluer les pratiques de
construction, en intégrant notamment les enjeux de santé dans I'urbanisme

59

Lancer un Plan Air avec un suivi de la qualité de I'air




Projet de territoire de Paris Saclay 2021-2031

Objectif

Orientation

Projet
concerné ?

Commentaires

AXE 4 - ETRE UNE
AGGLOMERATION
REACTIVE ET AGILE
DANS
L'ACCOMPAGNEMENT
DES HABITANTS ET DES
ETUDIANTS

60

Accompagner les projets de rénovation urbaine dans les Quartiers Politique de la Ville : &
Longiumeau (projet NPNRU), a Massy et aux Ulis

61 |Soutenir la création de logements sociaux dans les communes carencées
Renforcer I'action en matiére de logement et | 62 Mettre en place une convention intercommunale d’attribution n’empiétant pas sur les décisions
équilibre social de I'habitat. communales n = — - - - -
63 Accompagner financiérement la politique de la ville tout en déconcentrant au maximum sa mise en
ceuvre
64 Intégrer les risques économiques et sociaux avec la création de logements plus accessibles pour que
les jeunes ménages restent sur le territoire
65 Recenser I'offre de formations supérieures présentes sur le territoire afin de permettre aux lycéens
vivant ou étudiant dans ses communes d’en avoir la meilleure connaissance possible
66 |Actualiser le guide & destination des étudiants présent sur son site
67 |Proposer une offre sport / santé pour les jeunes et les étudiants
68 |Organiser un mentorat étudiant / entreprenariat / citoyen
69 Adhérer au portail unique des aides étudiantes « Toutes mes aides » et en faire profiter tous les
jeunes du territoire, au-dela des frontiéres de I'Université Paris-Saclay
Encourager et accompagner les jeunes et les sans-emplois vers des cursus d’études courtes ou des
70 stages pratiques pour permettre la valorisation des métiers manuels et de I'artisanat (électriciens,
magons, plombiers, ferronniers, peintres) pour favoriser une autonomie des TPE / PME de notre
territoire)
Encourager la création de filiéres compléetes en :
- Ecoconstruction
Accompagner la population étudiante et les ni- ESpaceS.Veﬂs./. §entine|les / ga'rdien‘s de I.a Nature L P .
jeunes - Recyplene et filieres de fabrl(l:ﬁtlonls a partir de ma'ter'|a,ux recyclés, via des partenariats
dynamiques avec les filieres déja présentes en proximité
72 S’appuyer sur les forces vives de I'Université Paris- Saclay (UPS) et I'Institut Polytechnique de Paris
(IPP), afin d'accompagner les jeunes en décrochage scolaire
73 Développer les offres de jobs étudiants émanant des communes dans une démarche concertée
ciblée sur le public étudiant
74 Encourager toutes les initiatives permettant aux étudiants (y compris étrangers) qui n’en sont pas
issus de découvrir leur territoire et les opportunités dont il est porteur
En partenariat avec tous les acteurs compétents, développer I'accompagnement des étudiants dans
75 leur parcours résidentiel ; y compris par 'accompagnement du plein déploiement du dispositif «
Heber’ jeune » et des services d’accueil qui I'accompagnent pour la mise en contact entre des
particuliers et des étudiants en matiere de logement
Elle proposera des réflexions sur de possibles mutualisations d’offres & destination des jeunes du
76 |territoire et sur la formalisation de nouvelles initiatives
destinées a les accompagner
77 Crégr dans le réseau de tiers-lieux des ateliers « inclusion numérique » au profit de 'ensemble des
Réduire la fracture numérique, habitants
révélée et amplifiée par la crise. 78 |Prévoir un accueil spécifique pour les exclus du numérique au sein des services de I'agglomération
79 |Mettre en ceuvre un projet de maison du digital sur le territoire de 'agglomération
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Objectif

Orientation

Projet
concerné ?

Commentaires

AXE 5 - VALORISER LES
DYNAMIQUES LOCALES
EN TENANT COMPTE DE
LA DIVERSITE DES
BASSINS DE VIE

80

Comme grille de lecture du territoire de 'agglomération : pour préciser les diagnostics, pour spécifier
les enjeux et orientations dans chacune des politiques publiques et sectorielles

Comme une échelle d’action pour I'intercommunalité : entre les communes et I'agglomération, une

AXE 6 - AFFIRMER LA
VISION STRATEGIQUE
DE L'AGGLOMERATION

SUR LES GRANDS
PROJETS DE
TRANSFORMATION DE
SON TERRITOIRE

81 |échelle intermédiaire pour I'action des services mais qui n’est pas un processus de déconcentration
de I'action communautaire et des services
Pour la redynamisation du commerce de proximité et la revitalisation des centres villes, par la mise
g2 [N place d’un schéma d’aménagement commercial avec comme philosophie centrale la volonté
d’aménager et d'implanter le commerce sur les lieux de vie, notamment dans des centralités dont
I'attractivité est plus faible (le long de 'axe RN20 par exemple)

Tenir compte des bassins de vie pour R o i i ) L .
Pexercice des compétences prioritaires Pour le soutien a la vitalité culturelle de nos bassins dfe vie, car l'attractivité de notre territoire repose
(développement économique, mobilités, notamment sur une offre lculturelle dense et de haut niveau, avec notamment le futur antrg

environnement 83 |Pompidou (2025) etl Operaldg Massy, le théatre de Longjumeau, et le reseauAdes medlatheques et
. . y . . des conservatoires. Cette vitalité culturelle repose également sur le dense maillage d’équipements
jeunesse) et des compétences obligatoires X o
culturels de 'agglomération
84 Pour des projets de mobilité de proximité, par exemple pour porter des projets de mobilité douce
entre plusieurs communes ou développer et restructurer I'offre bus et navettes de proximité
Pour la mise en ceuvre de la politique jeunesse de I'agglomération, par la proposition d’événements
ou de services auxquels les communes adhérent
85 |librement et qui intégrent une étape de proximité dans leur organisation, entre I'échelle communale et
celle de I'agglomération (concours d’éloquence, évenements sportifs, mutualisation de propositions
entre communes d’'un méme bassin de vie)
Accompagner les communes pour les projets | 86 |Accompagner les réflexions concernant les grands équipements sur le territoire
locaux 87 |Mettre en place des dispositifs d’appui et des projets communs pour les médiatheques
qui concernent souvent plusieurs communes | 88 |Pour I'action culturelle de proximité
(sport, culture, ...) 89 |Pour mener des réflexions permettant aux communes, a leur demande
Encourager la mutualisation dans
N J— N 90
I'agglomération Paris-Saclay
Le Plateau de Saclay 91
92 |Réussir la mise en place et I'animation du projet de coeur de parc pour Courtaboeuf
93 |Favoriser la qualité de vie sur ces parcs d'activité (équipements, conciergerie, institutions...)
94 |Rénover le bati et accompagner la transition du parc d’activités.
Récupérer les réseaux de chaleur des grands datacenters, assurer des bilans énergétiques
95 |(constructions anciennes, moins soumises aux normalisations préalables, type bassins de
Le secteur d’aménagement du Grand rétention...)
Courtabceuf % Un enjeu de développement des liens (pour les transports en commun notamment) de Courtaboeuf
avec le reste du territoire et dans son environnement proche
97 Assurer une attractivité via des solutions de transports alternatives a I'autosolisme (le dernier
kilometre)
98 |Réduire I'impact de I'automobile : projet « maMob' » a développer
99 |Créer plus de pistes cyclables vers Massy
Le Projet Partenarial d’Aménagement RN20 | 100
Les trames vertes, bleues et agricoles : Le projet prend place au droit d'un site industriel existant.
préserver notre territoire et amplifier la 101 Aucun effet vers les éléments des trames vertes, bleues
transition écologique et agricoles n'est identifié.
Le pole de Massy 102
Le Projet Partenarial d’Aménagement du Grand 103
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Compatibilité du projet au PLU — Wissous

Date : 02/05/2023

Réf. Cadastrale : 0Z 362, 0Z 371, 0Z 373, OZ 393

Surface : 52 340 m?

Adresse : 1 Boulevard Arago, 91320 Wissous

Reference PLU : Le site est localisé au sein du secteur Ul (« zones d’activités économiques de Wissous ») du PLU de Wissous (révisé le 16 décembre 2021).

Accés : L’acces au site se fait depuis la Place Gilbert Buffat, a I'intersection de la rue André Dolimier et du Boulevard Arago.
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Extension du datacenter
CYRUSONE a Wissous

Légende : A
|:| Périmeétre du site N

Délimitation des 200 ecteurs
- :

Ve=0O0D0D
Date : 17/02/2023 AN iwsente "

Source fond de plan : Mairie de Wissous

Figure 1 : Localisation du site au sein du zonage du PLU de Wissous
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Article Ul-1 : Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols et natures d’activité
1.1 Usages et affectations des sols, types d’activités, destinations et sous-destinations interdits
Sont interdites :
Les constructions destinées a I'exploitation agricole et forestiere ;
Les bureaux et locaux accueillant du public des administrations publiques ;
Les établissements d’enseignement, de santé et d’action sociale ;
Les salles d’art et de spectacles,
Les équipements sportifs,
Les autres équipements recevant du public ;
L’'aménagement de terrains pour le camping ;
Le stationnement isolé de caravanes/camping-cars/mobil-homes quelle qu’en soit la durée, sauf sur I'unité fonciére ou dans les batiments et annexes ou est
implantée la construction constituant la résidence de I'utilisateur ;
Les parcs de stationnement ;
Les dépots de ferrailles, matériaux, combustibles solides ou liquides ainsi que les installations et constructions destinées a la casse de voitures et de
transformation des matériaux de récupération ;
Les installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ou a enregistrement.

1.2 Types d’activités, destinations et sous-destinations autorisés sous conditions
Sont autorisés sous conditions :
Les installations classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration a condition :

o
O
O

gu’elles soient compatibles, par leur fonctionnement, avec la proximité d’habitations,
et que des dispositions soient prises afin d’éviter une aggravation des nuisances ou risques pour le voisinage,
et que les nécessités de leur fonctionnement, lors de leur ouverture comme a terme, soient compatibles avec les infrastructures existantes.

Les dispositions ci-avant ne s’appliquent pas aux installations liées aux emprises ferroviaires.
Les affouillements et exhaussements de sol, a condition qu’ils soient liés :

¢)

O O O O O

aux occupations et utilisations du sol autorisées sur la zone,

ou a des aménagements paysagers,

ou a des aménagements hydrauliques,

ou a des travaux d’infrastructures routieres, de transports collectifs, de circulation douce ou d’aménagement d’espace public,
ou a la mise en valeur du paysage, d’un site ou d’un vestige archéologique,

ou a I'exploitation des énergies renouvelables.

Le site projeté correspond a une installation classée pour la protection de I’environnement soumise a autorisation. Ce type d’établissement fait partie de la liste des
interdictions. Le projet n’est pas compatible avec cet article. Une procédure de révision allégée a été lancée par le conseil municipal de Wissous le 29 septembre 2022 afin

de rendre le PLU compatible avec le projet. Cette procédure est actuellement en cours.

CyrusOne Wissous Phase 3
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Article UI-2 : Mixité fonctionnelle et sociale
e Non réglementée.

)] Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et paysagere

Article UI-3 : Volumétrie et implantation des constructions

3.1 Emprise au sol des constructions
e Non réglementée.

3.2 Hauteur des constructions
3.2.1 Modalités de calcul
e La hauteur maximale des constructions se mesure a partir du sol naturel avant travaux.
e Sont admis en dépassement des hauteurs maximales fixées :
o les ouvrages et installations ne constituant pas de surface de plancher, les ouvrages indispensables et de faible emprise tels que cheminées, locaux
techniques, garde-corps, etc...,
o les éléments et locaux techniques liés a la production d’énergie renouvelable ;
o les dispositifs permettant I'accessibilité aux personnes a mobilité réduite (exemple : ascenseur,...).
e Les hauteurs maximales fixées dans le présent réglement ne s’appliquent pas aux travaux d’entretien, d’amélioration et de mise aux normes des
constructions existantes non conformes au présent reglement.
e Pour les terrains en pente, la hauteur est mesurée :
o a partir de la médiane de la construction en cas de terrain en pente montante,
o a partir du point haut de la construction, en cas de terrain en pente descendante.
o Dans le cas ol un terrain est bordé par deux voies, la regle la plus favorable s’applique.

3.2.2 Dispositions générales
e La hauteur des constructions ne doit pas excéder 10 m I’égout du toit ou a I'acrotére.

3.2.2 Dispositions particuliéres
e Lahauteur maximale des constructions fixées au 3.2.2a) peut étre dépassée pour assurer une continuité des hauteurs avec une construction existante
voisine, c’est-a-dire située sur la méme unité fonciere ou sur une unité fonciere mitoyenne.
e Les extensions des constructions existantes a la date d’approbation du PLU non conformes aux dispositions du 3.2.2a) doivent étre réalisées :
o soit dans le respect des dispositions de I'article 3.2.2,
o soit dans le prolongement de la construction existante.
e La hauteur des locaux techniques et industriels des administrations publiques ou assimilés n’est pas réglementée.

CyrusOne Wissous Phase 3
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Tous les espaces techniques se situent dans une enveloppe inférieure a 10 m du sol. lls sont masqués derriere un écran de ventelles de méme hauteur. Le mur acoustique
extérieur des espaces techniques possede une hauteur de 10 m.

La hauteur du batiment d’exploitation (déja existant) restera inchangée. Aucun élément, hormis les cheminées, ne dépassera de la hauteur existante.

La sous-station projetée (nouveau batiment) présentera une hauteur d’environ 8 m.

Par ailleurs, « sont admis en dépassement des hauteurs maximales fixées les ouvrages et installations ne constituant pas de surface de plancher, les ouvrages indispensables
et de faible emprise tels que cheminées, locaux techniques, garde-corps, etc..., ». Aucune hauteur maximale des cheminées n’est donc imposée par le reglement du PLU. Le
calcul de la hauteur des cheminées sera réalisé conformément a la réglementation ICPE.

3.3 Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques
3.3.1 Dispositions générales dans le cas des voies qui ne sont pas classées a grande circulation :
e Endehors des espaces urbanisés de la commune, le long des autoroutes A6, A6B et A10, les constructions et installations doivent respecter un retrait de 100
meétres minimum de part et d’autre des axes des voies.
Le site du projet n’est pas situé le long d’une voie classée a grande circulation (A6, A6B, A10).

3.3.2 Dans les autres cas :
Dispositions générales
e Les constructions doivent étre implantées en retrait de 5 métres minimum depuis I'alignement.
Dispositions particuliéres
e Une implantation différente de celles des dispositions générales est autorisée pour assurer une continuité d’implantation avec une construction existante
voisine (hors annexe), c’est-a-dire située sur la méme unité fonciére ou sur une unité fonciére mitoyenne.
e L’implantation des constructions et installations destinées aux équipements d’intérét collectif et services publics n’est pas réglementée.
e Les extensions des constructions existantes a la date d’approbation du PLU non conformes aux dispositions générales doivent étre réalisées :
o soit dans le respect des dispositions générales,
o soit dans le prolongement de la construction existante ou sans réduire le retrait existant.
L’ensemble des constructions projetées sont implantées a plus de 5 m des limites du site.

3.4 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives
3.4.1 Dans la zone Ul hors secteurs Ulw et Ulwa
Dispositions générales
e Les constructions doivent étre implantées en respectant un retrait de 5 metres minimum depuis les limites séparatives :

o Leretrait correspond a la distance comptée perpendiculairement de tout point de la construction (balcons et oriels compris) au point le plus proche
de la limite séparative. En revanche, ne sont pas compris les éléments de modénature tels que corniches et débords de toiture, ni les parties
enterrées des constructions.

Dispositions particulieres
e Les extensions des constructions existantes a la date d’approbation du PLU non conformes aux dispositions générales doivent étre réalisées :
o soit dans le respect des dispositions générales,
o soit dans le prolongement de la construction existante ou sans réduire le retrait exista
L’ensemble des constructions projetées sont implantées a plus de 5 m des limites du site.
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3.5 Implantation des constructions par rapport aux autres constructions sur une méme propriété
e Non réglementée.

Article Ul-4 : Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysageére
L’autorisation d’urbanisme peut étre refusée ou n’étre accordée que sous réserve de I'observation de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou leur aspect extérieur sont de nature a porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou
urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives monumentales.
4.1 Caractéristiques des fagades
4.1.1 Dans la zone Ul
Dispositions générales
e Les différentes fagades des constructions doivent faire I'objet d‘un traitement soigné.
e L’animation des fagades des constructions, par la diversité des matériaux et du vocabulaire architectural, doit étre recherchée.
e L’'emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts est interdit.
e L’emploi de couleurs criardes et de couleurs vives est interdit.
e Les aspects brillants ou réfléchissants doivent étre limités.
e Lesfacades des constructions doivent étre de teintes mates.
e Lessaillies sur emprises publiques doivent faire I'objet d’une autorisation aupres du gestionnaire du domaine concerné ; toutefois elles ne peuvent étre
situées a moins de 5,50 m du sol et avoir plus de 1,20 m de profondeur.
Elles ne sont autorisées que sur les emprises publiques d’une largeur supérieure a 8 m.
Dispositions particuliéres
e Les modifications, transformations ou extensions des constructions existantes non conformes au 4.1.1a) sont autorisées a condition de conserver une
harmonie de composition et d’aspect.
Le site du projet fera I'objet d’'une intégration paysagere soignée. Bien que le batiment principal soit déja existant, les fagades visibles depuis la rue André Dolimier et la PI.
Gilbert Buffat, et les cheminées, seront traitées par un bardage bois vertical, sous réserve de I’accord de I’ABF. Les matériaux et les couleurs retenus sont sobres, sans
aspect brillant ou réfléchissant.

4.2 Caractéristiques des toitures
4.2.1 Dispositions générales
e Les aspects brillants et réfléchissants sont interdits.
e Les panneaux photovoltaiques doivent s’intégrer dans la toiture, exception faite des toitures terrasses ou ils pourront étre posés en surépaisseur. Dans ce cas
précis, ils devront faire I'objet d’une intégration urbaine soignée.
o Une harmonie d’aspect doit étre recherchée entre les panneaux photovoltaiques et la toiture.
4.2.2 Dispositions particuliéres
e Les modifications, transformations ou extensions des constructions existantes ne respectant pas les dispositions générales du 4.2.1 sont autorisées a
condition de conserver une harmonie de composition et d’aspect.
Le projet n’engendre pas de modification de I’aspect des toitures existantes. L’aspect de la toiture de la sous-station projetée ne sera pas brillant ou réfléchissant. Les
panneaux photovoltaiques projetés seront installés sur les ombriéeres des parkings.
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4.3 Caractéristiques des clotures
4.3.1 Dans la zone Ul, hors secteurs Ulw et Ulwa
Dispositions générales
e La conception et la réalisation des clotures doivent faire I'objet d’une attention particuliére. Les clotures doivent étre traitées en harmonie avec la
construction principale édifiée sur le terrain et le site environnant.
e Les deux faces des cl6tures doivent étre traitées avec la méme attention particuliere.
e L’emploi a nu de matériaux destinés a étre recouverts est interdit.
e Les cl6tures, portails et portillons compris, ne peuvent excéder 2 métres de hauteur.
e Les cl6tures sur voies et emprises publiques doivent étre composées de dispositifs a claire-voie doublés ou non de haies.
e Les cl6tures sur limites séparatives doivent étre composées :
o soit de murs magonnées ou enduits,
o soit de dispositifs a claire-voie (grille ou grillage vert) doublés ou non de haie,
o soit d’éléments préfabriqués.
Dispositions particuliéres
e Les cl6tures des constructions et installations destinées aux équipements d’intérét collectif et services publics ne sont pas réglementées.
La cloture existante sera conservée. La haie présente le long de la rue André Dolimier sera également conservée. Une cloture a claire-voie sera ajoutée en harmonie avec la
cloture existante afin de garantir la sécurité des installations. Cette cloture projetée respectera les dispositions du présent article.

4.4 Obligations en matiére de performance énergétique
e  Pour toute construction principale, la recherche en matiére d’énergie renouvelable est encouragée au regard de trois caractéristiques :
o une performance énergétique,
o unimpact environnemental positif,
O une pérennité de la solution retenue.
e Toutefois I'installation de tout dispositif lié aux énergies renouvelables doit faire I'objet d’une insertion paysagére et respecter les dispositions du présent
réglement.
e Encas de travaux d’isolation sur une construction existante, le choix des matériaux privilégie une adaptation au systéme constructif d’origine, ainsi que leur
esthétique.
Le batiment principal (déja existant) sera conservé. L’installation d’ombriéres photovoltaiques, la reprise de la facade existante et le capotage des cheminés avec un
bardage bois vertical résistant dans le temps contribuent a la performance énergétique et a I’esthétisme du site.

Article UI-5 : Traitement environnemental et paysager des espaces non batis et abords des constructions
5.1 Traitement des espaces libres

e Les espaces libres doivent étre aménagés selon une composition paysagere soignée, adaptée a I’échelle du terrain et aux lieux environnants. Cette
composition privilégiera les espaces verts d’un seul tenant et en contiguité avec les espaces libres des terrains voisins
Les espaces libres seront aménagés en espaces verts selon une composition paysagere soignée adaptée a I’environnement local.
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5.2 Part minimale de surfaces non imperméabilisées ou éco-aménageables
5.2.1 Dans la zone Ul, hors secteurs Ulw et Ulwa
Dispositions générales
e Au moins 5% de la superficie du terrain seront traités en espaces verts de pleine terre
o Les accées des véhicules motorisés ne sont pas inclus dans le calcul de la superficie en espaces verts de pleine terre
e Les marges de reculement par rapport aux voies et emprises publiques doivent étre végétalisées.
e Un arbre de haute tige doit étre planté par 200 m? de terrain libre (calcul par tranche échue)
e Les aires de stationnement extérieures doivent étre traitées en aménagement paysager comprenant des plantations
e Un traitement paysager de qualité comprenant des arbres de haute tige est exigé en limite séparative avec les terrains contigus situés en zones U1, U2, U3
ou U4.
Les espaces verts existant et créés dans le cadre du projet représenteront, au total, environ 10 % de la surface totale du site. Les marges de reculement sont végétalisées.
Les aires de stationnement seront accompagnées de plantations et d’arbres de haute tige.

Article Ul-6 : Stationnement
6.1 Modalités d’application des normes de stationnement
e Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions doit étre assuré en dehors des voies et emprises publiques.
e Lorsque le projet comporte plusieurs destinations ou sous-destinations, il doit satisfaire aux régles fixées pour chacune de ces destinations ou sous-
destinations, au prorata, selon les cas, des surfaces de plancher ou du nombre de logements.
e Lorsque le nombre de places de stationnement exigé est calculé par tranche de m? de surface de plancher, le calcul se fait par tranche entiére entamée.
Les aires de stationnement projetées sont localisées dans I’enceinte du site.

6.2 Normes de stationnement pour les véhicules motorisés
e Les normes de stationnement sont applicables aux nouvelles constructions principales.
e |’espace destiné au stationnement sécurisé des véhicules motorisés possede les caractéristiques suivantes :
o Bureau:au minimum, 1 place pour 60 m? de surface de plancher.
o Entrep6t : au minimum, 10% de la surface de plancher.
e Les dimensions des places de stationnement doivent étre aux normes NF P91-120, avec les minimums fixés ci-dessous :
o longueur =5 métres,
o largeur utile = 2,30 meétres,
o dégagement = 5,50 métres.
Les places de stationnement projetées respectent les normes NF P91-120. Au total, le projet comportera 137 places de stationnement pour véhicules légers et 7 places de
stationnement pour motocycles. A noter que les accés au site sont existants.

6.3 Normes de stationnement des cycles non motorisés et des cycles a assistance électrique
e Les normes de stationnement sont applicables aux nouvelles constructions principales.
e  Pour les bureaux, I'espace dédié au stationnement vélos correspond, au minimum, & une superficie de 1,5 m? par tranche entamée de 100 m2.

o Pour les entrepots, I'espace de stationnement doit correspondre a 1 place pour 10 employés.
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e Les surfaces prises en compte dans le calcul des aires de stationnement sont celles des planchers mais aussi des surfaces verticales (mezzanines, racks...)
spécialement aménagées a cet effet.
Le projet prévoit la mise en place d’un abri vélo comprenant 10 emplacements.

) Equipement et réseaux

Article UI-7 : Desserte par les voies publiques ou privées
7.1 Conditions de desserte par les voies publiques ou privées et d’accés aux voies ouvertes au public
e Lesterrains doivent étre desservis par des voies publiques ou privées, dans des conditions répondant a I'importance et a la destination de la construction a
édifier, notamment en ce qui concerne la commaodité, la sécurité de la circulation des acces ainsi que les moyens d’approches permettant une lutte efficace
contre l'incendie.
7.1.1 Accés
e Tout terrain enclavé est inconstructible a moins que son propriétaire n’obtienne un passage dans les conditions fixées par I'article 682 du Code civil.
e Chaque terrain doit disposer d’un accés minimal de 3,50 metres.
e Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux regles minimales de desserte, défense contre I'incendie, protection civile, sécurité

routiére, etc.
Les accés au site du projet sont existants. L’acces principal présente un petit giratoire accolé au celui de I'intersection du boulevard Arago et de la rue André Dolimier,

permettant un acces indépendant et sécurisé au site. Le site est aisément accessible par les services d’incendie et de secours.

7.1.2 Voirie
e Lesvoies a créer doivent avoir des caractéristiques qui sont déterminées par leur fonction, I'importance du trafic, la nature et les conditions de circulation.
e Lesvoies a créer doivent présenter une largeur minimale de 3,50 metres (emprise totale de la voie, tous modes) ou 6 metres lorsque leur longueur est
supérieure a 50 métres.
e Lesvoies a créer en impasse ne peuvent avoir une longueur supérieure a 50 metres. Elles doivent étre aménagées pour permettre aux véhicules privés et a
ceux des services publics ou d’intérét collectif de faire demi-tour, lorsque I'importance de I'urbanisation du secteur desservi le justifie.
La voirie interne au site est existante. Elle présente une largeur supérieure a 3,5 m et permet de circuler sur toute la périphérie du batiment principal.

7.2 Conditions de bonne desserte par les services publics de collecte des déchets
e Les occupations et utilisations du sol doivent prévoir les aménagements et constructions nécessaires a la collecte des déchets urbains.
e |l seracréé, al'occasion de toute construction un ou plusieurs locaux ou emplacements destinés a recevoir les déchets.
La collecte des déchets est déja effectuée au sein du site existant. Le site du projet prévoit des locaux destinés a recevoir les déchets.

Article UI-8 : Desserte par les réseaux
8.1 Eau potable
e Toute construction nouvelle qui nécessite un raccordement doit obligatoirement étre raccordée au réseau public.
e A défaut de réseau public, I'alimentation en eau potable doit assurer sa conformité avec la réglementation en vigueur.
Le site est déja raccordé au réseau d’adduction en eau potable public.
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8.2 Eaux usées

Le branchement sur le réseau d’assainissement collectif lorsqu’il existe est obligatoire pour toute construction nouvelle qui génére des eaux usées

En cas d’absence de réseau public d’assainissement ou de conditions de raccordement difficiles définies par le reglement de service de |'assainissement, les

eaux usées doivent étre dirigées vers des dispositifs de traitement non collectifs conformes aux prescriptions en vigueur sur le territoire de la collectivité. La

mise en ceuvre de ces dispositifs doit étre congue de telle sorte a faciliter le raccordement ultérieur au réseau public d’assainissement si sa mise en place est
prévue par le zonage d’assainissement.

Le site est déja raccordé au réseau d’assainissement communal.

8.3 Conditions pour limiter I'imperméabilisation des sols / débits eaux pluviales

Seul I'exces de ruissellement peut étre rejeté au collecteur public d’eaux pluviales quand il est en place, apres qu’aient été mises en ceuvre, sur la parcelle
privée, toutes les solutions susceptibles de limiter et/ou étaler les apports pluviaux.

Les techniques alternatives de gestion des eaux pluviales (stockage/évacuation — stockage/infiltration) doivent étre mises en ceuvre prioritairement quelque
soit la taille du projet.

Lorsque la construction ou I'installation envisagée est de nature a générer des eaux pluviales polluées, dont I'apport au milieu naturel risque de nuire
gravement a I'efficacité des dispositifs d’assainissement, le constructeur ou I'aménageur doit mettre en ceuvre les installations nécessaires pour assurer la
collecte, le stockage éventuel et le traitement des eaux pluviales et de ruissellement avant rejet au réseau.

Les eaux pluviales rejoindront le bassin de rétention actuel de 2002 m? muni de 2 pompes de relevage permettant de limiter le débit de fuite a 5 L/s, conformément au
reglement du SIAVB. Les eaux pluviales transiteront par un séparateur d'hydrocarbures avant rejet au réseau communal. Une cuve de rétention des eaux pluviales de
125 m? est également présente au sein du site.

8.4 Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Toute nouvelle construction principale doit prévoir les fourreaux nécessaires au passage de la fibre optique.
Quel que soit le réseau considéré (distribution électrique, gaz, réseau numérique, etc.), il doit étre réalisé en souterrain.

Les réseaux créés seront souterrains. Le site sera muni des fourreaux nécessaires au passage de la fibre optique.

CyrusOne Wissous Phase 3
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SDAGE Seine-Normandie 2022-2027

Code OSMOSE

Sous-domaine OSMOSE

Action OSMOSE

Commentaires

MIA - Milieux
Aquatiques

MIAO7

Gestion de la biodiversité

MIA0703

Autres types de gestion

Mener d’autres actions diverses pour la biodiversité

Le biodiversité a été étudiée dans le cadre du projet. Des mesures de suivi, d'évitement, de réduction
et d'accompagnement ont été proposées, que ce soit en phase chantier ou en phase exploitation (cf.
Etude d'impact sur I'environnement).

ASS -
Assainissement

ASS02

Pluvial

ASS0201

Gestion du temps de pluie

Reéaliser des travaux d’amélioration de la gestion et du traitement des eaux
pluviales

Les rejets aqueux concerneront les eaux usées sanitaires et les eaux pluviales. Les réseaux seront
séparatifs sur le site.

Les eaux sanitaires seront rejetées au réseau communal conformément au reglement
d'assainissement.

Au niveau des espaces verts, la majorité des eaux pluviales s'infiltreront directement dans le sol. Les
eaux pluviales ruisselant sur les surfaces imperméabilisées (voirie, toiture, ...) rejoindront le bassin de
rétention actuel de 2002 m3 muni de 2 pompes de relevage permettant de limiter le débit de fuite a 3,6
L/s, conformément au reglement du SIAVB. Les eaux pluviales transiteront par un séparateur
d'hydrocarbures avant rejet au réseau communal. Une cuve de rétention des eaux pluviales de 125 m3
est également présente au sein du site.

Chaque aire de dépotage disposera d’un séparateur d’hydrocarbures et d’'une cuve permettant la
rétention du carburant en cas de déversement accidentel. Le cas échéant, les effluents les effluents
seront pompés et évacués vers une filiere adaptée par un prestataire spécialisé.

Les éventuelles eaux d'extinction incendie seront confinées dans le bassin de rétention étanche de
2002 m3 via la coupure de I'alimentation des pompes de relevage. Des analyses seront effectuées
avant tout rejet au réseau. En cas de pollution avérée, les effluents seront pompés et évacués vers une
filiere adaptée par une prestataire spécialisé.

ASS11

Controles

ASS1104

Contrdler les rejets des eaux de
ruissellement

Contréler les rejets des eaux de ruissellement d’une infrastructure linéaire de
transport ou d’une zone imperméabilisée d’une agglomération pour les maitriser
qualitativement et quantitativement

Les eaux de ruissellement, susceptibles d'étre polluées, rejoindront le bassin de rétention actuel de
2002 m3 muni de 2 pompes de relevage permettant de limiter le débit de fuite a 3,6 L/s, conformément
au réglement du SIAVB. Des analyses périodiques de la qualité des eaux pluviales rejetées seront
réalisées.

Les dispositifs de gestion des eaux pluviales et une partie de la voirie permettront de prendre en
charge, in situ, une pluie de retour de 50 ans.

IND - Industrie et
Artisanat

INDO1

Etude globale et schéma
directeur

INDO101

Etude globale et schéma directeur

Réaliser une étude globale ou un schéma directeur portant sur la réduction des
pollutions associées a 'industrie et de I'artisanat

Non concerné

INDO4

Dispositif de maintien des
performances

INDO104

Dispositif de maintien des performances

Adapter un dispositif de collecte ou de traitement des rejets industriels visant a
maintenir et a fiabiliser ses performances

Aucune eau de process ne sera produite dans le cadre des activités projetées. Les rejets aqueux (eaux
sanitaires et eaux pluviales) seront exempts de pollution particuliére avant rejet au réseau communal.
Les séparateurs a hydrocarbures localisés en sortie du bassin de rétention et au niveau des aires de
dépotage feront I'objet d'un entretien annuel.

INDOS

Pollutions portuaires

IND0501

Pollutions portuaires

Mettre en place des mesures visant a réduire les pollutions essentiellement
liées aux industries portuaires et activités nautiques

Non concerné

INDO6

Sites et sols pollués

IND0601

Sites et sols pollués

Mettre en place des mesures visant a réduire les pollutions des «sites et sols
pollués» (essentiellement liées aux sites industriels)

Non concerné

INDO7

Prévention des pollutions
accidentelles

IND0701

Prévention des pollutions accidentelles

Mettre en place un dispositif de prévention des pollutions accidentelles

Chaque aire de dépotage disposera d’un séparateur d’hydrocarbures et d'une cuve permettant la
rétention du carburant en cas de déversement accidentel. Le cas échéant, les effluents les effluents
seront pompés et évacués vers une filiére adaptée par un prestataire spécialisé. Les séparateurs a
hydrocarbures localisés en sortie du bassin de rétention et au niveau des aires de dépotage feront
I'objet d'un entretien annuel.

Les cuves enterrées de carburant seront a double-peau, avec détection de fuite et alarme de niveau.
Les groupes électrogenes seront également sur rétention. Des procédures liées au ravitaillement et au
stockage du carburant seront mises en place.

Les éventuelles eaux d'extinction incendie seront confinées dans le bassin de rétention étanche de
2002 m3 via la coupure de I'alimentation des pompes de relevage. Des analyses seront effectuées
avant tout rejet au réseau. En cas de pollution avérée, les effluents seront pompés et évacués vers une
filiere adaptée par une prestataire spécialisé.

INDO8

RSDE

IND0801

RSDE

Améliorer la connaissance de pressions polluantes de substances dangereuses
pour la définition d’actions visant leur réduction (RSDE)

Non concerné

INDO9

Autorisations et
déclarations

IND0901

Mise en conformité rejet avec SDAGE

Mettre en compatibilit¢ une autorisation de rejet avec les objectifs
environnementaux du milieu ou avec le bon fonctionnement du systéme

d’assaini: 1t récepteur

La présente étude est réalisée conformément aux plans, schémas et programmes en vigueur.
Notamment, les mesures de prévention et de protection vis-a-vis des effluents aqueux sont conformes
au SDAGE.

IND0902

Nouvelle procédure d’autorisation

Instruire une nouvelle procédure d’autorisation dans le cadre de la loi sur I'eau

Non concerné

IND0903

Procédure de déclaration

Instruire une procédure de déclaration dans le cadre de la loi sur I'eau en
industries et artisanat

Non concerné




SDAGE Seine-Normandie 2022-2027

Commentaires

Code OSMOSE Sous-domaine OSMOSE Action OSMOSE
IND10 Contréles IND1001 Contréler une |ns_lallat|on classée ayant Contrqler une installation classée pour la pr_otect_lon de_ I'environnement ayant Des analyses périodiques de la qualité des eaux pluviales rejetées seront réalisées.
des rejets aqueux des rejets aqueux pour lutter contre les pollutions industrielles
IND11 Industrie etr Artisanat IND1101 Industrie et Artisanat Autres Industrie et Artisanat Autres Non concerné
Ouvrage de dépollution et IND0201 | Princinalement substances dangereuses Créer et/ou aménager un dispositif de traitement des rejets industriels visant Non concerné
IND12 technologie propre - P 9 principalement a réduire les substances dangereuses (réduction quantifiée)
Principalement substances IND0301 | Principalement substances dangereuses Mettre en place une technologie propre visant principalement a réduire les Non concerné
dangereuses P 9 substances dangereuses (réduction quantifiée)
Ouvrage de dépollution et | |ND0202 Principalement hors substances Créer et/ou aménager un dispositif de traitement des rejets industriels visant &/ Aucun rejet de substances dangereuses ne sera réalisé.
technologie propre - dangereuses réduire principalement les pollutions hors substances dangereuses Les eaux pluviales transiteront par un séparateur d'hydrocarbures avant rejet au réseau communal.
IND13 P Les eaux provenant des aires de dépotage transiteront par un séparateur d'hydrocarbures dédié avant
h”r" Tostan N d'étre dirigées vers le bassin de rétention.
‘:‘snsu rs ances IND0302 Principalement hors substances Mettre en place une technologie propre visant a réduire principalement les|En cas de déversement accidentel ou d'incendie, les eaux polluées seront isolées, collectées puis
angereuses dangereuses pollutions hors substances dangereuses traitées par un organisme agréé.
AGR - Agriculture | AGR11 Agriculture - Autres AGR1101 Agriculture - Autres Agriculture - Autres Non concerné
Toutes les dispositions seront prises pour respecter les objectifs de réduction a la source et de bonne
gestion des déchets.
Le personnel sera sensibilisé a la problématique du tri des déchets.

DEC - Déchets | DEC04 Déchets - Autres DEC0401 Déchets - Autres Déchets - Autres Les déchets seront valorisés et traités par des prestataires agréés.. ~ .
Les déchets dangereux, produits en faibles quantités, feront I'objet d’un suivi strict qui sera tenu a
disposition de l'inspection des installations classées.

Les déchets liés a la maintenance des équipements du site et les boues issues des séparateurs
d'hydrocarbures seront collectés et traités / éliminés par des organismes agréés.
RES0201 Agriculture Mettre en place un dispositif d'économie d’eau dans le domaine de I'agriculture |Non concerné
RES02 Economie d'eau
RES0203 Industries et Artisanat Met‘tre en place un dispositif d’économie d’eau dans le domaine de I'industrie et |La cqnsommatlon d eau sera réduite au strict nécessaire pour les besoins sanitaires et le
de l'artisanat fonctionnement du site.
RES - Ressource Le systéme de refroidissement des salles informatiques fonctionnera en circuit fermé (absence de
RES07 | Ressource de substitution RES0701 Ressource de substitution Mettre en place une ressource de substitution consommation d'eau).
ou complémentaire
P RES0702 Ressource complémentaire Mettre en place une ressource complémentaire Non concerné
N . N Controler les prélevements d’eau effectués par une Installation classée pour la B . . . , .
A Controler le sprélévements d'eau . B . S L'eau consommée sera issue du réseau d'adduction en eau potable de la commune. Un compteur
RES11 Controles RES1103 . . . . protection de I'environnement (industrie-élevage) pour lutter contre les N JA A N " N N y N
effectués par une installation classée PP oo d'eau est déja installé au sein du site afin de suivre assidument la consommation en eau.
déséquilibres quantitatifs
Gou GOU0501 Contréler une pollution Contréler une pollution sur signalement pour lutter contre les pollutions accident| Des mesures supplémentaires pourront étre réalisées en cas de signalement.
) GOUO05 5 ;
Gouvernance GOUs2 | Effectuer un contrdle autre en lien avec 12| eo ¢ un contrale autre en lien avec la qualité de l'eau Des analyses périodiques de la qualité des eaux pluviales rejetées seront réalisées.

qualité de l'eau




Compatibilité au Plan d’Aménagement et de Gestion Durable
(PAGD) et au reglement du Schéma d’Aménagement et de
Gestion des Eaux (SAGE) Bievre




SAGE Biévre - PAGD

aménagement, sensibilisation, icati
Objectifs Ori i Concerné Non concerné C
Assurer la cohérence et la coordination des
G.1:Gouvernance et 1 |n'|t|at|ves temt?nziles sur la gestion de I'eau a X
. coordination I'échelle du territoire du SAGE
Faire en sorte que toutes les o
: eod 2 |Assurer une coordination inter-SAGE X
actions envisagées dans le
cadre du SAGE puissent étre | G. 2 : Sensibilisation péd .
N o D , mettre en ceuvre un plan de
mises en ceuvre par un et valorisation 3 L b X
. N communication et de partage d’expériences
portage cohérent des actions . N
- A - — Orientations de gouvernance
Faciliter la cohérence et la 4 Intégrer les objectifs du SAGE dans les X
compatibi des documents |G. 3 : Intégration des enjeux du documents d’urbanisme
d’urbanisme avec les SAGE dans les projets Assurer une animation et un appui auprés des
orientations et les objectifs du| d’aménagements et dans la 5 collectivités et aménageurs pour I'intégration X
SAGE. planification urbaine des enjeux liés a I'eau
dans les aménagements
G. 4: Statut de la Bievre 6 Mettre en ceuvre les modalités de I'exercice de X
aval la police de I'eau sur la Biévre aval
Milieux
5 Etudier les possibilités de réouverture des X
cours d’eau et rigoles et mener les travaux
M. 1 : Renaturation et Accompagner et coordor{ner les r?altres
. 8 |d’ouvrage dans leurs projets de réouverture X
réouverture de trongons
5 des cours d’eau
cohérents " ~ — -
Poursuivre les études de faisabilité d’un rejet
9 |de la Biévre en Seine sur le territoire de la ville X
de Paris
Améliorer la connaissance sur
M. 2 : Restauration 10 |1 hydrorr.uorpholog{e de la Biévre et ses affluents X
hvd hol v compris sur les rigoles
hydromor - -
1 Procéder aux travaux de restauration X
hydromorphologique
Accompagner et coordonner les maitres
12 |d’ouvrage dans leurs projets d’amélioration de X
la continuité écologique des cours d’eau
o 13 Réaliser les travaux nécessaires a la X
Atteindre le bon potentiel ou Mc‘o?\ii::‘ifel'lzztlfgni::ela restauration de Ia continuité écologique
bon état écologique pour les by ¢ ool 14 Identifier le tracé de la Biévre et de ses X
masses d’eau selon les S:h\l/?::l?;r:ee(tlapt::;clz :: aff!uen.ts dans les documents d’urbanisme
échéances fixées par le SDAGE wansversale] P.reconlser.des marges de re.cul de
du bassin de la Seine et des 15 |Fimplantation des constructions futures par X _ ) o . . . :
cours d’eau cotiers normands rapport aux cours d’eau Le projet se situe sur un site industriel existant, ne modifiant aucun c?l{rs d'eau.
Définir une marge de recul de I'implantation Le cours d'eau le proche est le Ru de Rungis. Le site du projet est situé a environ 1,5
16 |des constructions futures par rapport aux cours X km au Sud de ce cours d'eau.
d’eau
17 _|Limiter I'artificialisation des cours d’eau X
égrer les z humi - s N T
18 Ilnteg e, les zones humides dans les documents X Le site n'est pas localisé dans une zone humide ayant fait |'objet d'une délimitation.
d’urbanisme . s el . .
- - - - Aucune zone humide n'a été identifiée au sein du site.
19 |Eviter toute dégradation des zones humides X
Orienter les mesures compensatoires dans le
M. 4 : Préservation, 2 cadre d’impacts résiduels de projets M
restauration et valorisation d’aménagements sur les milieux aquatiques ne
des zones humides pouvant étre réduits ou évités
2 Assurer une gestion adaptée et restaurer les X
zones humides a enjeux environnementaux
2 Encourager a I'acquisition fonciére des zones X
humides
23 Améliorer la connaissance sur les espéces X
M. 5 : Préservation et gestion invasives et lutter contre leur expansion
des milieux aquatiques associés| 24 |Etablir des plans de gestion piscicole X
25 |Limiter la création de plans d’eau X
Développer auprés des collectivités locales et
R. 1: Prévision des 40 |du grand public un volet « culture du risque X
désordres, des crues de la inondation »
Bievre et de ses affluents et Anticiper les désordres et améliorer la
des débordements de réseaux : " communication et la coordination des maitrises X
surveillance et anticipation d’ouvrages compétentes dans la gestion du
systéme Biévre en temps de pluie
Encourager la réalisation des plans de
préventions des risques naturels d'inondation
g 42 e X
R.2: Réduction de la sur le territoire amont du
vulnérabilité des personnes territoire du SAGE
et des biens par I'intégration du Intégrer la préservation des zones
risque d’inondation par 43 |d’écoulement et d’expansion des crues dans les X
débordements de cours d’eau documents d’urbanisme
dans I'urbanisme m Préserver les zones naturelles d’expansion de X
crues de tout nouvel aménagement
45 |Reconquérir les zones d’expansion des crues X
Partager les connaissances et aboutir a des
R. 3 : Prévention : mise en 46 |régles de gestion concertée a I'échelle du X
place de régles de gestion territoire du SAGE
concertée inter-acteurs 27 Mettre a jour ou établir des protocoles de X

transfert




Supprimer les points noirs actuels identifiés sur

48 . N
les réseaux routiers
Les rejets aqueux concerneront les eaux usées sanitaires et les eaux pluviales. Les
réseaux seront séparatifs sur le site.
Les eaux sanitaires seront rejetées au réseau communal conformément au
réglement d'assainissement.
Améliorer la gestion intégrée des eaux pluviales Au niveau des espaces verts, la majorité des eaux pluviales s'infiltreront
49 urbaines directement dans le sol. Les eaux pluviales ruisselant sur les surfaces
- . imperméabilisées (voirie, toiture, ...) rejoindront le bassin de rétention actuel de
Prévenir et gérer le risque . . S s
b . . 2002 m3 muni de 2 pompes de relevage permettant de limiter le débit de fuite a
d’'inondations et submersions 5 \ : .
3,6 L/s, conformément au réglement du SIAVB. Les eaux pluviales transiteront par
ar " ! i 5
. P . un séparateur d'hydrocarbures avant rejet au réseau communal. Une cuve de
débordements de réseaux ol . 5 5 : "
rétention des eaux pluviales de 125 m3 est également présente au sein du site.
Chaque aire de dépotage disposera d’un séparateur d’hydrocarbures et d’une cuve
permettant la rétention du carburant en cas de déversement accidentel. Le cas
échéant, les effluents les effluents seront pompés et évacués vers une filiere
adaptée par un prestataire spécialisé.
Gérer les eaux pluviales dans le cadre de Les éventuelles eaux d'extinction incendie seront confinées dans le bassin de
. N o nouveaux projets ou de rénovations urbaines rétention étanche de 2002 m3 via la coupure de I'alimentation des pompes de
R. 4 : Prévention : Limitation 50 . S . . 3 N 5
. R présentant un rejet d’eaux pluviales au milieu relevage. Des analyses seront effectuées avant tout rejet au réseau. En cas de
des ruissellements a la source N s ‘ A 4 s <
naturel pollution avérée, les effluents seront pompés et évacués vers une filiere adaptée
par une prestataire spécialisé.
Les dispositifs de gestion des eaux pluviales et une partie de la voirie permettront
de prendre en charge, in situ, une pluie de retour de 50 ans.
Accompagner les élus, les propriétaires fonciers
et les aménageurs pour une bonne intégration
51 |de la gestion des eaux pluviales dans les
nouveaux projets d’aménagement et dans les
projets de réhabilitation
52 Accompagner les propriétaires fonciers dans la
mise en conformité de I'existant
Réaliser les travaux de rétention et de
53 traitement des eaux de pluie sur les
infrastructures et les batiments publics
existants
Sensibiliser les agriculteurs et exploitants
54 forestiers aux pratiques permettant de limiter
le ruissellement des eaux et ses impacts sur les
milieux aquatiques
: Etudier les solutions pour maitriser les risques
R. 5 : Protection : P 5 P 4 q
: s et réduire les débordements de réseaux
augmentation des capacités de | 55
e dommageables sur les zones les
transfert et d’écrétement .
plus vulnérables
Renforcer et promouvoir les circuits de
56 |valorisation du patrimoine hydraulique et du
patrimoine bati en lien avec I'eau
Accompagner la valorisation et s, |Communiquer auprés du grand public sur
la P.1:1: Protection et I'histoire de la Biévre
restauration du patrimoine valorisation du patrimoine Promouvoir la valorisation du patrimoine
hydraulique, du petit naturel, paysager et 58 naturel
patrimoine historique Suivre les réflexions sur le rétablissement de la
bati et du patrimoine paysager continuité
59 |hydraulique entre le réseau des étangs et

rigoles du plateau
de Saclay et Versailles




SAGE Biévre - Reglement

ARTICLE 1 : PRESERVER LE LIT MINEUR ET LES BERGES

Regle

Concerné | Non concerné

Description

Toutes nouvelles installations, ouvrages, travaux ou activités (IOTA),
réalisés dans le lit mineur d'un cours d'eau et instruits en vertu de 'une ou
des rubriques suivantes de la nomenclature annexée a I'article R214-1 du
code de I'environnement, en vigueur a la date de publication de l'arrété
d’approbation du SAGE :

m |a constitution d’obstacle a I'écoulement des crues ou obstacle a la
continuité écologique

m la modification du profil en long ou du profil en travers du lit mineur

m les impacts sur la luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la
circulation aquatique dans un cours d'eau

m |a protection des berges par des techniques autres que végétales
vivantes

m I'entretien des cours d'eau ou des canaux.

ne sont permis que dans les conditions suivantes :

m les installations, ouvrages, travaux ou activités, sont réalisés dans le
cadre d'un projet déclaré d'utilité publique (DUP) ou présentent un
caractere d'intérét général, notamment au sens de l'article L211-7 du
code de I'environnement ou de I'article L102-1 du code de I'urbanisme,
ou

m les installations, ouvrages, travaux ou activités, sont des opérations de
restauration hydromorphologique des cours d'eau contribuant a l'atteinte
du bon état.

Dans la conception et la mise en ceuvre de ces projets, des mesures
adaptées doivent étre définies

pour :

m éviter I'impact sur le lit mineur et les berges du cours d’eau ;

m ou réduire cet impact s'il n’a pas pu étre évité ;

m et a défaut, compenser le dommage résiduel identifié pour répondre a
I'objectif de préserver la fonctionnalité des rivieres.

Le projet n'est pas localisé dans le lit mineur d'un cours d'eau.

Le projet se situe sur un site industriel existant, ne modifiant aucun cours
d'eau.

Le cours d'eau le proche est le Ru de Rungis. Le site du projet est situé a
environ 1,5 km au Sud de ce cours d'eau.

ARTICLE 2 : ENCADRER ET LIMITER L’ATTEINTE PORTEE AUX ZONES HUMIDES

Regle

Concerné | Non concerné

Description

L’assechement, la mise en eau, I'imperméabilisation, ou le remblais des
zones humides inventoriées et localisées par la Carte 1R du présent
réglement, quelle que soit leur superficie, qu’elles soient soumises ou non
a déclaration ou a autorisation en application des articles L.214-1 et
suivants du code de I'environnement, n’est permis que s'il est démontré :
m I'existence d’enjeux liés a la sécurité des personnes, des habitations,
des batiments d’activités et des infrastructures de transports ;

ou

m les installations, ouvrages, travaux ou activités sont réalisés dans le
cadre d'un projet déclaré d'utilité publique (DUP) ou ils présentent un
caractere d'intérét général, notamment au sens de I'article L211-7 du
code de I'environnement ou de l'article L102-1 du code de I'urbanisme
ou

m la contribution a l'atteinte du bon état via des opérations de restauration
hydromorphologique des cours d'eau.

Dans la conception et la mise en ceuvre de ces projets, des mesures
adaptées doivent étre définies pour :

m éviter impact ;

m ou réduire cet impact s'il n’a pas pu étre évité ;

m et a défaut, compenser le dommage résiduel identifié pour permettre
I'absence de perte nette, voir un gain, de zones humides et des
fonctionnalités associées.

Les mesures compensatoires proposées doivent :

m respecter le principe de cohérence écologique entre
impact/compensation ;

m permettre des fonctions écologiques équivalentes, en termes de
biodiversité et de fonctionnalités hydrauliques (rétention d’eau en période
de crue, soutien d'étiages, fonctions d'épuration, etc.).

La pérennité des compensations doit étre assurée sur le long terme, en
particulier sur les aspects techniques par des mesures de suivi (par
exemple par un plan de gestion, entretien, etc.). La compensation porte,
dans le méme bassin versant, de préférence a proximité immédiate, sur
I'amélioration et la pérennisation de zones humides équivalentes
(restauration, reconnections, valorisation, meilleure gestion, etc.) sur le
plan fonctionnel conformément & la disposition 78 du SDAGE du bassin
de la Seine et des cours d’eau cétiers normands 2010-2015, et de la
qualité de la biodiversité. A défaut, la compensation porte sur une surface
au moins égale a 150 % de la surface impactée.

Le site n'est pas localisé dans une zone humide représentée dans la
cartographie 1R, ni dans aucune zone humide ayant fait I'objet d'une
délimitation. Aucune zone humide n'a été identifiée au sein du site.

ARTICLE 3 : PROTEGER

LES ZONES NATURELLES D’EXPANSION DES CRUES

Reégle

Concerné | Non concerné

Description

Dans les zones naturelles d’expansion des crues identifiées sur la Carte
2R du présent reglement, tout nouveau projet d’installation, d’ouvrage, de
remblai dans le lit majeur d'un cours d’eau, soumis a autorisation ou
déclaration au titre des articles L214-1 et suivants du code de
I'environnement, n'est permis que si sont démontrée(s):

m des enjeux liés a la sécurité ou a la salubrité publique, tels que décrits a
I'article L2212-2 du code général des collectivités territoriales,

ou

m 'impossibilité technico-économique d'implanter en dehors de ces
zones, les infrastructures publiques de captage et de traitement des eaux
usées, d’eau potable et les réseaux qui les accompagnent, déclarés
d'utilité publique ou présentant un caractére d'intérét général notamment
en vertu de l'article L211-7 du code de I'environnement ou de l'article
L102-1 du code de I'urbanisme.

Dans la conception et la mise en oeuvre de ces projets, des mesures
adaptées doivent étre définies pour :

m éviter impact sur les zones naturelles d’expansion des crues et sur
leurs fonctionnalités,

m ou réduire cet impact s'il n’a pas pu étre évité,

m et a défaut, compenser le dommage résiduel identifié pour répondre a
I'objectif de non aggravation de l'aléa.

Dés lors que la mise en ceuvre d’un projet conduit, sans alternative
avérée, a la disparition d’'une zone naturelle d’expansion des crues, les
mesures compensatoires doivent prévoir, dans le méme bassin versant,
en priorité sur la méme unité fonciére et a 'amont du projet, la création ou
la restauration de zones naturelles d’expansion des crues permettant de
retrouver un volume équivalent a celui retiré.

Le site n'est pas localisé dans une zone naturelle d'expansion des crues
représentée dans la cartographie 2R.
Aucun risque d'inondation n'a été identifié au sein du site.




Compatibilité aux défis du Plan de Protection de
I’Atmosphere (PPA) d’lle-de-France




PPA d'lle-de-France

Secteur Défis Actions Prolet’ Commentaires
concerné ?
AE1 - Diminuer les émissions des APU et Action 1 : Limiter l'utilisation des Auxilaires de Puissances Unitaires (APU).
des véhicules et engins de pistes au sol  |Action 2 : Favoriser I'utilisation de véhicules et d’engins de piste moins
polluants, afin d’en augmenter la proportion.
AERIEN AE2 - Diminuer les émission des aéronefs au g?;':;?t;): Mettre en place a Paris-Orly la GLD (Gestion Locale des
roulage - - -
u'ag Action 2 : Favoriser le roulage N-1 (ou N-2) moteur(s).
. . Action 1 : Communication des émissions, lors du cycle LTO, par couple
AE3 - Améliorer la connaissance des . . ) .
PR . type avion/moteur sur les aéroports de Paris-Orly, Paris-CDG et la part de
émissions des avions ) PN
chague couple dans le trafic et les émissions.
AGRI1 - Favoriser les bonnes pratiques  |Action 1 : Favoriser les bonnes pratiques pour I'évitement des émissions
associées a ['utilisation d’urée solide pour |de NH3 liées a 'usage d’urée solide en s’appuyant sur les activités de
limiter les émissions de NH3 conseil et développement des chambres d’agriculture.
P"GRIZ ) Ff)rmer I'es agrlcu_lteurs au cycle de Action 1 : Mettre en place des formations sur le cycle de I'azote et les
I'azote et & ses répercussions en termes de . ) .
AGRICULTURE . s bonnes pratiques qui en découlent.
pollution atmosphérique
AGRI3 - Evaluer 'impact du fractionnement
du second apport sur céréales d’hiver sur les|Action 1 : Mettre en place un programme de recherche.
émissions de NH3
Action 1 : Réaliser un inventaire des installations soumises a déclaration et
IND1 - Renforcer la surveillance des a§s|urer utnet_large information et sensibilisation des exploitants sur la Non concerné
installations de combustion de taille moyenne reglementation. Non concemnd
(2 a50 MW) Action 2 : Mettre en place un plan d’actions visant a renforcer le controle A noter que le proiet respectera les dispositions
des installations de combustion de 2 a 50 MW. . que ‘e projet resp P
réglementaires applicables.
Action 1 : Modifier I'arrété inter-préfectoral relatif a la mise en ceuvre du
IND2 - Réduire les émissions de particules |Plan de Protection de I'’Atmosphére révisé pour sévériser les normes Non concerné
des installations de combustion a la d’émission de particules pour n’autoriser que 15 mg/Nm3 a 6 % d’O2.
biomasse et des installations de co- - — = ”
: L ! I Action 2 : S’assurer de I'application des VLE en poussiéres renforcées
incinération de CSR . h - - .
pour les nouvelles installations de combustion de biomasse ou de co- Non concerné
incinération de CSR.
Action 1 : Sévériser les normes d’émission d’oxydes d’azote des
INDUSTRIE installations d’incinération d’ordures ménageéres et de co-incinération de

IND3 - Réduire les émissions de NOX issues
des installations d’incinération d’ordures
ménageéres ou de co-incinération de CSR

CSR pour n'autoriser que 80 mg/m3 en moyenne journaliére et 200 mg/m3
en moyenne semi-horaire a 11 % d’02.

Action 2 : Au vu des ETE, modifier par arrété préfectoral complémentaire
la réglementation de I'installation pour imposer les nouvelles VLE du PPA
révisé et fixer le délai de mise en conformité.

Action 3 : S’assurer de I'application des VLE en NOX renforcées pour les
nouvelles installations de co-incinération de CSR ou les reconstructions
d’'UIOM.

Non concerné

A noter que le projet prévoit la mise en place d'un systeme
de traitement des NOx issus des fumées de combustion des
groupes électrogénes, ce qui permettra de réduire
significativement les émissions de NOx dans I'atmosphere.




PPA d'lle-de-France

aF . Projet .
Secteur Défis Actions concerné ? Commentaires
Action 1 : Sévériser les normes d’émission d’oxydes d’azote des
IND4 - Réduire les émissions de NOX des |installations de combustion de biomasse, associée ou non a la co- Non concerné
installations de combustion a la biomasse |incinération de CSR, pour n’autoriser que 200 mg/m3 a 6 % d’02.
entre 2 et 100 MW et des installations de co- |Action 2 : S’assurer de I'application des VLE en NOX renforcées pour les
incinération de CSR nouvelles installations de combustion de biomasse, que cette combustion Non concerné
soit associée ou non a la co-incinération de CSR.
Action 1 : Informer et faire connaitre les aides financieres pour le
renouvellement des équipements anciens de chauffage individuel au bois.
RES1 - Favoriser le renouvellement des
équipements anciens de chauffage individuel |Action 2 : Inciter les collectivités a mettre en place un fonds de
au bois. renouvellement des équipements individuels de chauffage au bois via des
dispositifs d’aides existants (appel a projet Fonds Air de TADEME, Fonds
Air Bois du Conseil régional d'lle-de-France notamment).
Action 1 : Préparer et communiquer autour d’'une charte bois-énergie
RESIDENTIEL- RES? - Elaborer une charte bois énergie globale_ (leabrlcants, distributeurs, maitres d’ouvrage, maitres d’oeuvre,
TERTIAIRE- A , - collectivités, etc.).
impliquant 'ensemble de la chaine de valeurs - - - - — -
CHANTIERS . . Action 2 : Réaliser et diffuser une plaquette d’information a I'attention du
(des professionnels au grand public) et ) . ) o
) ) grand public sur les impacts en termes de pollution atmosphérique des
favoriser les bonnes pratiques. . . . N
appareils de chauffage au bois et sur les bonnes pratiques a adopter lors
de leur utilisation.
. . ) . . n men charte de chantier propre et a faibles
RESS - Elaborer une charte globale chantiers |Action 1 : Elaborer une charte globale chantiers propres prenant en v .docu ent de type er prop :
impli tr ble d cteurs mpte t | teurs intervenant dans un chantier (industriels nuisances sera mis en place en phase travaux. i
propres impliquant fensemble des a compte tous [es acteurs ’ X comprendra I'ensemble des mesures a mettre en ceuvre

(des maitres d’'ouvrage aux maitres d’ceuvre)
et favoriser les bonnes pratiques.

distributeurs, propriétaires de parcs d’engins, maitres d’ouvrage, maitres
d’oeuvre, etc.).

pour limiter les impacts du chantier sur I'environnement,
ainsi que toutes les procédures a suivre en cas d’incident.

TRAT1 - Elaborer des plans de mobilité par les
entreprises et les personnes morales de droit
public

Action 1 : Etendre I'obligation de réalisation d’un plan de mobilité aux
personnes morales de droit public franciliennes et définir le contenu des
plans de mobilité.

Action 2 : Accompagner I'élaboration et la mise en oeuvre des plans de
mobilité.

Action 3 : Faciliter le dépbt et le suivi des plans de mobilité.

TRA2 - Apprécier les impacts d’une
harmonisation a la baisse des vitesses
maximales autorisées sur les voies
structurantes d’agglomérations d'lle-de-
France

Action 1 : Evaluer les impacts d’'une harmonisation & la baisse des
vitesses sur 5 trongons autoroutiers et routiers nationaux.

TRAS3 - Soutenir I'élaboration et la mise en

ceuvre de plans locaux de déplacements et

une meilleure prise en compte de la mobilité
durable dans I'urbanisme

Action 1 : Relancer collectivement les Plans Locaux de Déplacement
(PLD).

Action 2 : Favoriser une meilleure prise en compte des enjeux de mobilité
durable dans I'urbanisme.

Non concerné.
Un arrét de bus est localisé a proximité directe de I'accés au
site. Un abri vélo est projeté au sein du site.




PPA d'lle-de-France

Secteur Défis Actions Prolet’ Commentaires
concerné ?
TRA4 - Acc_ompa_gner la mise en place de Action 1: Finaliser et mettre en oeuvre les actions de la convention Villes
zones & circulation restreinte en lle-de- )
Respirables en 5 ans.
France
TRANSPORTS TRAS - Favoriser le covoiturage en lle-de- Action 1 : Favoriser le développement du covoiturage en ile-de-France.
France Action 2 : Etudier 'opportunité d’ouvrir aux covoitureurs d'utiliser les voies
dédiées aux bus sur le réseau routier national et autres voies.
Non concerné.
Action 1 : Installer des bornes électriques dans les parcs relais afin de Certaines places de stationnement pour véhicules légers
développer I'usage des véhicules électriques. seront éventuellement équipées en bornes de recharge
TRAG6 - Accompagner le développement des électrique.
véhicules a faibles émissions Action 2 : Inciter les communes a mettre en place des politiques de
stationnement valorisant les véhicules les moins polluants.
Action 3 : Créer une plate-forme régionale de groupement de commandes
de véhicules a faibles émissions pour les PME / PMI.
Action 1 : Préserver les sites a vocation logistique.
Action 2 : Fournir un modéle type de charte de logistique urbaine a
TRAY - Favoriser une logistique durable plus |I'ensemble des collectivités.
respectueuse de environnement Action 3 : Mettre a jour la stratégie régionale d’orientation pour soutenir le
transport de marchandises longue distance raisonné et durable.
TRA8 - Favoriser lusage des modes actifs A‘ct_ion 1‘: !I’ublier un r'ecueil fje bgnnes_ pratiqugs pour la mis_e en place
d’aides a I'achat de vélos, vélos a assistance électrique et triporteurs.
Non concerné.
Action 1 : Mettre en place un dispositif de partage des différents retours A noter que les phases de test des groupes électrogénes
d’expérience des épisodes de pollution. prendront en compte les communiqués préfectoraux d'alerte
MESURES MU - Réduire les émissions en cas d’épisode - —— - - - ‘ - - pic de pollution.
D'URGENCE de pollution A.ct|,0n 2 I:,Redwre la liste des dérogations a la mesure de circulation
différenciée.
Action 3 : Mettre a jour les listes de diffusion des messages adressés
pendant les pics de pollution, et sensibiliser ceux qui les recoivent pour
qu’ils les transmettent le plus largement possible.
Action 1 : Définition et mise en place d’une instance de coordination, de
suivi et d’évaluation des actions « qualité de I'air » relevant des
COLL1 - Fédérer, mobiliser les collectivités et|collectivités franciliennes.
COLLECTIVITES coordonner leurs actions en faveur de la  |Action 2 : Définition et mise en place d’'une instance régionale de partage
qualité de I'air technigue entre collectivités.
Action 3 : Expérimentation et essaimage des systéemes d’agriculture
territorialisés.
REG - Mettre en ceuvre le plan 2016-2021
REGION "Changeons d’air en lle-de-France" du Action 1 : Mettre en oeuvre le Fonds Air-Bois en lle-de-France.
Conseil régional d’lle-de-France
AGTIONS | A Engagertoatoyn rancten gans |~ | DELTE % Aerie 10 scogeies e e cloyr o
CITOYENNES reconquéte de la qualité de l'air

quotidienne.




Compatibilité aux orientations du Schéma Régional Climat Air
Energie (SRCAE) d’lle-de-France




SRCAE d'lle-de-France

Orientation globale Objectif Orientation Prolet’ Commentaires
concerné ?
BAT 1.1 Développer la sensibilisation et I'information des X Le personnel du site sera sensibilisé a une utilisation rationnelle de
’ utilisateurs a la sobriété énergétique I'énergie.
Encourager la sobriété o o » . Tf)utes. les dlspos!tlons seron! prises pour une utlllsat!on rationnelle de
. -~ Optimiser la gestion énergétique des systemes et I'énergie. Une maintenance réguliére adaptée sera mise en place.
énergétique dans les e . g . - . " .
A . BAT 1.2 |des batiments via une maintenance adaptée et des X Un coefficient « PUE » (Power Usage Effectiveness) a été calculé pour le
BAT 1 batiments et garantir la . . A o
Srennité des mesures de suivi projet. Ce calcul sera régulierement mis a jour.
p Les consommations électriques feront I'objet d'un suivi régulier
performances
BAT: BATIMENTS Permettlre une me}llgure ratlongllsgtlon del usage Le fonctionnement du site engendrera de tres faibles besoins de
BAT 1.3 |des batiments tertiaires pour réduire les surfaces a X . .
chauffer chauffage (seuls les bureaux seront chauffés en hiver).
Assurer des rythmes de — - -
rénovation du parc bati AmAehorer' et accentqer le conseil aupres des
compatibles avec BAT 2.1 magrgs d t()juvre,iﬁebglf_m (_1e p(;onl?ouvolw des (tjravaux
I'atteinte des objectifs du ’ amt ltieux de reha ”Fatlon de fenveloppe des
batiments et les systémes énergétiques les plus
SRCAE _
efficaces
Améliorer I'efficacité Permettre aux professmnne_ls’ d amt_ellorer leurs
. e ' BAT 2.2 |pratiques et évaluer la qualité de mise en ceuvre
énergétique de I'enveloppe
BAT 2 o des travaux
des batiments et des ~obilisor| oy - ——
systemes énergétiques obiliser les outils financiers existants e
v getia BAT 2.3 |développer des approches innovantes de
financement
Orienter, permettre et valoriser des opérations
BAT 2.4 . )
exemplaires et reproductibles
BAT 2.5 Diminuer les consommations d"énergie grise" et de

"carbone gris" des batiments




SRCAE d'lle-de-France

Orientation globale Obijectif Orientation Prolet’ Commentaires
concerné ?
Déployer des outils en région et sur les territoires
ENR 1.1 [pour planifier et assurer le développement du
chauffage urbain
CYRUSONE souhaite valoriser la chaleur fatale issue du fonctionnement
des installations du datacenter afin d’injecter de la chaleur décarbonée
dans un réseau de chaleur urbain. Des discussions engagées avec
Densifier, étendre et créer . _— . . SIMACUR, ENGIE et les communes de Wissous et d’Antony pour créer un
. Optimiser la valorisation des énergies de . ) ,
des réseaux de chaleur et . o : P réseau de chaleur sur les communes de Wissous et d’Antony ont
X L ENR 1.2 |récupération et favoriser la cogénération sur le X ) P . . P N
ENR 1 de froid en privilégiant le territoire identifiés 2 prospects : le quartier « Antonypole », localisé a 500 m a
recours aux énergies I'Ouest du site et les installations sportives du Parc Chateau Gaillard
renouvelables et de situées a proximité, au Nord du site du projet. La chaleur fatale issue du
récupération datacenter pourrait également alimenter de futurs batiments publics au
ENR&R : ENERGIES sein de Wissous.
RENOUVELABLES ET ENR 1.3 Encourager le développement et I'exploitation La géothermie a été étudiée mais n'est pas une solution pertinente dans le
DE RECUPERATION "~ |durable des géothermies cadre du projet.
Assurer une mobilisation et une utilisation
Assurer un rythme de ENR 1.4 |cohérentes de la biomasse sur le territoire avec des
développement des systémes de dépollution performants
ENR&R compatibles ENR 2.1 |Accélérer le développement des pompes a chaleur L'utilisation de pompes & chaleur a été étudiée mais n'est pas une solution
avec l'atteinte des "' |géothermales et aérothermiques pertinente dans le cadre du projet.
objectifs du SRCAE Favoriser le développement Accompagner le développement des filieres Environ 2 200 m? d'ombriéres photovoltaiques seront mis en place au
. . ENR 2.2 X . - X . : o
ENR 2 |des énergies renouvelables solaires thermiques et photovoltaique niveau des places de stationnement projetées.
intégrées au batiment Mettre en place les conditions permettant au
ENR 2.3 |chauffage domestique au bois d'étre compatible
avec les objectifs de la qualité de I'air
Favoriser la création de ZDE dans les zones Wissous ne fait pas partie d’'une Zone de Développement de I'Eolien
. i ENR 3.1 o
Favoriser le développement favorables définies dans le SRE (ZDE)
d'unités de production Améliorer la connaissance du potentiel et mettre en
d'ENR électrique et de ENR 3.2 |place les conditions nécessaires a un
ENR 3 . X ) ) -
production de biogaz sur développement de la méthanisation
les sites propices et Favoriser le développement de centrales
adaptés ENR 3.3 |photovoltaiques sur des sites ne générant pas de
contraintes fonciéres supplémentaires
. . . . i Le fonctionnement du site engendrera de trés faibles besoins de
Réduire les consommations électriques liées au . . A s
ELEC 1.1 s VRN ) X chauffage (seuls les bureaux seront chauffés en hiver, grace a la chaleur
chauffage a I'électricité a effet joule PO ) .
des équipements informatiques).
Diffuser les bonnes pratiques pour maitriser les . TN — .
- . ) ) L Le personnel du site sera sensibilisé & une utilisation rationnelle de
ELEC : Maitriser les ELEC 1.2 |consommations électriques liées aux usages X I'énergie
consoumATIONs | eLEc 1 | sectiaues st i
ELECTRIQUES 4 pp ELEGC 1.3 |Assurerune mtegra’tlon cot erer?te u véhicule
de puissance électrique dans le réseau électrique
Informer et soutenir les collectivités pour le
ELEC 1.4 déploiement des "smart-grids" facilitant I'effacement

des puissances en période de pointe et le
raccordement des énergies renouvelables




SRCAE d'lle-de-France

Orientation globale Objectif Orientation co:cr::?\té 2 Commentaires
. , Un arrét de bus est localisé a proximité directe de I'acces au site. Un abri
Développer l'usage des transports en commun et . s ) )
TRA 1.1 des modes actifs X vélo est projeté au sein du site.
Le personnel sera encouragé a utiliser des modes de déplacement actifs.
Encourager les alternatives Aménager la voirie et I'espace public en _faveur des
TRA 1 a I'utilisation des modes TRA 1.2 tra’nsports en commun et des modgs actifs et
individuels motorisés prévoir les livraisons de marchandises
S'appuyer sur les Technologies d'Information et de
TRA 1.3 |Communication pour limiter la mobilité contrainte et
TRA : TRANSPORTS les besoins en déplacements
Inciter les grands pdles générateurs de trafic a
Assu':;er l:n ry:‘me de TRA 1.4 réaliser des Plans de Déplacements
c'::_l s‘;‘:;’;ﬁz: s Réduire les consommations| TRA 2.1 Favoriser le report modal, les modes ferroviaire et
) . s ’ fluvial pour le transport de marchandises
d'énergie dans les TRA2 | etémissions du transport — ; — -
transports compatibles de marchandises TRA 2.2 Optlmlser.l organisation des flux routiers de
avec les objectifs du marchandises — — - -
SRCAE Favoriser le choix et TRA 3.1 Agir sur les conditions d'usage des modes X Le personnel sera encouragé a utiliser des modes de déplacement actifs
I'usage de véhicules " |individuels motorisés et & recourir au covoiturage.
TRA 3 adaptés aux besoins et . . . . . . 3
respectueux de TRA3.2 Favoriser le recours a _des’veh|cules moins X Qertames places’ del st’atlonnement pour vehlculeg Iege_rs seront
I'environnement consommateurs et moins émetteurs éventuellement équipées en bornes de recharge électrique.
Sensibiliser les franciliens et les visiteurs aux
Limiter Iimpact du trafic TRA 4.1 |impacts carbone qu trapsport aérien et promouvoir
TRA 4 aérien sur I'air et le climat des offres alternatives & son usage
TRA 4.2 Limiter I'impact environnemental des plateformes
"~ |aéroportuaires
Prendre en compte les objectifs du SRCAE dans la
URBA 1.1 |révision du Schéma Directeur de la Région lle-de-
France
Promouvoir la densification, la multipolarité et la
Promouvoir aux différentes | URBA 1.2 |mixité fonctionnelle afin de réduire les
échelles de territoire un consommations énergétiques
URBA : URBANISME | URBA 1 | développement urbain Accompagner les décideurs locaux en diffusant des
économe en énergie et URBA 1.3 |outils techniques pour la prise en compte du
respectueux de la qualité SRCAE dans leurs projets d'aménagement
I'air
dela Un document de type charte de chantier propre et a faibles nuisances sera
URBA 1.4 Prévoir dans les opérations d'aménagement la mise X mis en place en phase travaux. Il comprendra I'ensemble des mesures a

en application des critéres de chantiers propres

mettre en ceuvre pour limiter les impacts du chantier sur I'environnement,
ainsi que toutes les procédures a suivre en cas d’incident.




SRCAE d'lle-de-France

Orientation globale Objectif Orientation Prolet’ Commentaires
concerné ?
Toutes les dispositions seront prises pour une utilisation rationnelle de
Intensifier les actions d'efficacité éneraétiaue dans I'énergie. Une maintenance réguliére adaptée sera mise en place.
Faire de | . t ECO 1.1 les entreprises getiq X Un coefficient « PUE » (Power Usage Effectiveness) a été calculé pour le
aire de 'a prise en compte P projet. Ce calcul sera régulierement mis a jour.
ECO : ACTIVITES des enjeux energ(-:et.lc!u-e§ un Les consommations électriques feront I'objet d'un suivi régulier
ECO 1 | facteur de compétitivité et
ECONOMIQUES L
de durabilité des
entreprises ) ) o
Inciter aux synergies et mutualisations entre acteurs
ECO1.2 |, . . N e o
économiques d'une méme zone d'activités
Favoriser les approches globales d'éco-conception
ECO 1.3 R .
aupres des entreprises
Maitriser les effets des modes de production
AGRI 1.1 . i . : .
agricole sur I'énergie, le climat et I'air
Développer la valorisation des ressources agricoles
AGRI : AGRICULTURE | AGRI1 | ayoriser le développement) ., , [locales non alimentaires sous-forme de produits
d'une agriculture durable énergétiques ou de matériaux d'isolation pour le
batiment
AGRI 1.3 Devc_elolp,per des filieres agricoles et alimentaires de
proximité
Promouvoir la mutualisation et la réutilisation des
CD 1.1 .
biens
Réduire les gaspillages alimentaires et I'empreinte
Cbh1.2
Réduire I'empreinte carbone des menus
CD : MODES DE carbone ges Construire une offre régionale de loisirs et
CONSOMMATION CD1 i CD 1.3 |touristique attrayante et cohérente pour limiter les
consommations des . . .
DURABLE - déplacements des franciliens et des visiteurs
franciliens - - . -
Améliorer et diffuser les méthodologies de
comptabilisation des émissions indirectes de GES
CDh1.4 L ) ™ A
pour multiplier les leviers d'actions des collectivités
dans leurs PCET
Poursuivre I'amélioration des connaissances en
AIR 1.1 N o e
matiére de qualité de l'air
Améliorer la qualité de I'air Caractériser le plus précisément possible Une étude de dispersion atmosphérique des rejets des groupes
AR : QUALITEDE L'AIR| AIR1 pour la santé des AIR1.2 | - plus pre p X électrogénes a été réalisée dans le cadre de I'Evaluation des Risques
, I'exposition des franciliens o
franciliens Sanitaires.
Inciter les Franciliens et les collectivités a mener
AIR 1.3 ) 1 ) e
des actions améliorant la qualité de I'air




SRCAE d'lle-de-France

Orientation globale

Objectif

Orientation

Projet
concerné ?

Commentaires

ACC : ADAPTATION AU
CHANGEMENT
CLIMATIQUE

ACC 1

Accroitre la résilience du
territoire francilien aux
effets du changement
climatique

ACC 1.1

Améliorer les connaissances, sensibiliser et diffuser
I'information auprés de tous les acteurs franciliens

ACC1.2

Prendre en compte les effets du changement
climatique dans I'aménagement urbain

ACC 1.3

Réduire les consommations d'eau pour assurer la
disponibilité et la qualité de la ressource

Aucun préléevement d'eau dans le milieu naturel ne sera effectué.

La consommation d'eau sera réduite au strict nécessaire pour assurer
I'hygiéne et le maintien d'un taux d'humidité optimal dans les salles
informatiques.

Il n’y aura pas de consommation d’eau pour le refroidissement des salles
informatiques (fonctionnement des groupes froids en circuit fermé).

ACC 1.4

Prévenir et gérer les impacts du changement
climatique sur la santé des citoyens

ACC 1.5

Assurer la résilience des écosystéemes face aux
effets du changement climatique

MOS : MISE EN CEUVRE
ET SUIVI

MOS 1

Se doter des outils
nécessaires a une mise en
ceuvre du SRCAE au sein
des territoires

MOS 1.1

Favoriser et soutenir la prise des compétences
Energie par les intercommunalités

MOS 1.2

Mettre en place des relais d'animation, d'information
et de suivi auprés des acteurs du territoire en
particulier des collectivités concernées par les
PCET

MOS 1.3

Pérenniser le Comité Technique pour suivre la mise
en ceuvre des objectifs et orientations du SRCAE

MOS 1.4

Mettre en place les instances et les outils
d'observation des indicateurs et des objectifs en
matiere de climat / air / énergie




Compatibilité aux objectifs du Plan Climat Air Energie
Territorial de (PCAET) de Paris-Saclay




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Objectif Orientation Prolet' ) Commentaires
concerné ?
Les datacenters sont encadrés par différents codes de conduite dont
I'objectif est de favoriser I'optimisation énergétique : code de conduite
Améliorer la qualité Améliorer la qualité environnementale des batiments et locaux d'activité européen, organismes professionnels / internationaux tels que
environnementale des 1 en lien avec le schéma directeur de l'offre économique X '’ASHRAE, TheGreenGrid, ... CYRUSONE est signataire et chef de file
batiments et locaux d'activités du Pacte pour la neutralité carbone des datacenters. A ce titre,
CYRUSONE s’attache a optimiser la qualité environnementale de ses
projets.
Réduire la consomattion 2 Mener une expérimentation du label E+C- sur le CRI de Palaiseau
d'énergie grise et favoriser la 3 Développer les filiéres locales de matériaux biosourcés (bois, chanvre,
séquestratrion carbone dans le ...)
Accompagner les pétitionnaires dans I'application des exigences
4 thermiques et environnementales (en particulier rénovation
embarquée)
5 Former les agents CPS et communes du service instruction des permis
aux nouvelles réglementations thermiques
6 Mailler le territoire avec des batiments modeéles et inspirants sur le plan
environnemental (rénovation et neuf)
Sensibiliser et informer sur les Créer un "géoportail" de I'énergie pour, entre autres, informer les gens
économies d'énergie dans les 7 des possibilités d’installer des énergies renouvelables pour leur
logements logement (solaire, géothermie,...)
REDUIRE LA ; ~ - - - -
CONSOMATION 8 Devel?pper la culturle de la rénovation en s'appuyant sur la rénovation
D'ENERGIE DES des t?atlments §colalres S _
BATIMENTS 9 Repérer les ménages en précarité énergétique et les accompagner
Accompagner les ménages du parc social au suivi et a la baisse de leur
10 [facture énergétique en s'appuyant sur le déploiement des compteurs
intelligents
11 Récupérer I'eau de pluie dans les copropriétés
Sécuriser et simplifier le "parcours de la rénovation" avec des
12 . " i PO
dispositifs adaptés et incitatifs
13 Mobiliser et proposer un accompagnement dédié aux copropriétés pour
engager des travaux de rénovation
14 Développer le conseil énergétique auprés des habitants aux moments
. . et dans les espaces opportuns
Encourager la rénovation des - - — - — - —
logements 15 Inciter, via la taxe fonciere, a améliorer la performance énergétique des
logements
16 Poursuivre le soutien financier a la rénovation énergétique des
logements des ménages modestes (OPAH)
Inciter a une auto-rénovation qualitative en s'appuyant sur les
17  |professionnels du secteur et par des actions d'animation et de
formation
Accompagner le développement et la structuration de I'offre locale et
- . 18 e . ) P
Mobiliser les professionnels de qualifiée de rénovation des batiments
I'immobilier et du batiment 19 Créer et animer un réseau des démonstrateurs et ambassadeur de la

rénovation énergétique




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Obijectif Orientation Prolet' ) Commentaires
concerné ?
Le personnel sera encouragé a utiliser des modes de déplacement
Sensibiliser a I'impact et aux dépenses énergétiques du transport en actifs et a recourir au covoiturage. Un arrét de bus est localisé a
Sensibiliser et mobiliser les voiture individuelle proximité directe de I'acces au site. Un abri vélo est projeté au sein du
habitants et actifs du territoire site.
21 Mettre en lien les entreprises autour de leur Plan Mobilité et déployer
des actions communes de mobilité durable
Certaines places de stationnement pour véhicules légers seront
22 Développer les bornes de recharge électriques en veillant a leur impact X éventuellement équipées en bornes de recharge électrique. Environ
sur le réseau et leur approvisionnement en EnR 2200 m2 d'ombriéres photovoltaiques seront mis en place au niveau
des places de stationnement projetées.
23 Maitriser 'impact du développement du trafic aérien sur la qualité de
Déployer des véhicules moins I'air
polluants et agir sur la 24 Poursuivre le déploiement de véhicules moins polluants et plus
circulation pour réduire la performants sur les lignes de bus
pollution o5 Améliorer les points noirs de circulation pour fluidifier le trafic et réduire
la pollution locale
26 Pacifier la circulation en centre-ville par le déploiement de zones 30 et
zones de rencontres
27  |Mobiliser les professionnels pour développer la mobilité GNV
28 Expérimenter la mobilité hydrogéne
Promouvoir une offre locale de systeme de covoiturage courte-
. . 29 |distance, créer des partenariats avec les entreprises et les applications
Développer le co-voiturage et existantes
les mobilités partagées - - Py — ”
30 |Déployer des infrastructures dédiées aux mobilités partagées
31 Développer l'auto-partage entre habitants
32  |Développer le pédibus dans les écoles
SE DEPLACER MIEUX ET Développer la pratique du véIo_et de la mfarch.e grace a _des animat!ons Un abri vélo est projeté au sgir] dL{ §ite. )
MOINS 33 |dans les communes et des projets collectifs/citoyens : ville sans voiture, Le personnel sera encouragé a utiliser des modes de déplacement
rando-vélo, ... actifs.
Mettre en ceuvre un plan vélo orienté service et usages globaux aux
34 |usagers (garage, stationnements, feu de circulation vélo, déviation
travaux, zones de sécurité...)
35 Aménager et entretenir les liaisons douces intercommunales dans le
Favoriser les modes doux cadre du schéma des circulations douces
36 Compléter le réseau intercommunal de la CPS par des itinéraires
locaux reliant les pdles de proximité E
37 Inciter a I'utilisation du vélo grace a l'indemnité kilométrique pour les
déplacements domicile-travail
38 Mettre en lien les habitants ou actifs pour inciter a la pratique du vélo :
cyclo-parrainage
39 Développer un systeme de vélos en libre-service ou de location adapté

au territoire desservant les principaux péles




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Objectif Orientation Prolet' ) Commentaires
concerné ?
40 Déployer des plateformes d’échanges multimodales et des "points
service mobilité" aux arréts de transports en commun
41 Développer les parcs relais accessibles et compétitifs a proximité des
gares RER
Développer I'offre de 42 |Faciliter I'intermodalité transport en commun/ vélo
transports collectifs tout en 43 |Proposer des petits transports collectifs souples et agiles pour les
favorisant I'intermodalité déplacements courts et le rabattement vers les gares
44 Créer un observatoire des mobilités (pour connaitre les pratiques de
mobilité des ménages et pouvoir proposer des services adaptés)
45 Mettre en ceuvre le schéma de transport pour développer et améliorer
I'offre de transport en commun : bus, RER, tram,...
Limiter le besoin de 46 Mailler le territoire de tiers-lieux (télé-travail, coworking, ...) reconnus
déplacement comme tels et valorisés
47 Travailler avec les établissements de recherche et d’enseignement
supérieur sur I'économie circulaire
- . Contribuer a la mise en ceuvre de la feuille de route nationale pour
Mobiliser le territoire pour 48 s o )
1 - I'économie circulaire
accélérer la transition vers une - - — -
économie circulaire 49 P‘our_st_m'/re le développement de synergies interentreprises sur la zone
d’activités de Courtaboeuf
50 |Organiser une conférence sur I'économie circulaire a Paris-Saclay
51 Identifier de nouveaux écosystémes circulaires sur le territoire
50 Engager les principaux aménageurs du territoire dans I'économie
circulaire a travers une charte commune
53 Expérimenter le réemploi des matériaux de construction sur un site
pilote : le domaine de Lunézy a Nozay
Déployer I’économie circulaire 54 Accompagner les maitrises d’ceuvre pour faciliter leur transition vers
dans le secteur de I'économie circulaire
'aménagement et du BTP 55 |Caractériser les ressources du territoire et partager I'information
56 Travailler avec les communes pour identifier du foncier disponible pour
les activités de recyclage ou de réemploi
57 Faire émerger des projets de recyclage et de réemploi des matériaux Des matériaux issus du recyclage et/ou du réemploi seront utilisés
du BTP sur le territoire lorsque cela est possible
58 Mettre en place le tri & la source des biodéchets dans les
établissements publics
59 Faire connaitre aux acteurs privés les solutions de collecte et de
DEVELOPPER UNE valorisation des biodéchets sur le territoire
ECONOMIE CIRCULAIRE 60 Anticiper la collecte séparative des biodéchets des ménages en vue de
. I'échéance obligatoire de 2025
Organiser une boucle — - - - - P
organique sur le territoire 61 Ident!fler_ puis sou_tenllr des projets-pilotes relatifs a la collecte et la
valorisation des biodéchets
Identifier puis soutenir des projets pilotes sur la transition vers une
62 |agriculture durable, la consommation en circuits courts et 'économie
circulaire
63 Etudier 'opportunité de mettre en place une solution de valorisation
énergétique des biodéchets sur le territoire




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Objectif Orientation Prolet' ) Commentaires
concerné ?
64 Communiquer sur les lieux ou les dispositifs permettant aux habitants
de participer a I'économie circulaire
65 |Organiser un salon du local et du durable
66 Enquéter sur les erreurs de tri pour affiner les consignes
67 Développer les alternatives aux emballages jetables, dans les
- . commerces alimentaires
Sensibiliser et outiller les - ” , -
habitants pour une 68 Accompagner des famlllgs dans leur démarche zéro dfachet
consommation responsable 69 Organlser urje.matche cnoye.nne pour ramasser les déchets :
70 Faire des médiatheques un lieu de partage autour de la consommation
responsable
71 Faire émerger de nouvelles initiatives locales en matiere de réemploi,
réutilisation et réparation
72 Etendre les ateliers de réparation de vélos sur le territoire et étudier les
possibilités de développer le troc
73 Diffuser l'information sur I'empreinte carbone des produits et des
comportements
Inciter a une consommation 74 Convaincre sur les conséquences du changement climatique par des
responsable exemples concrets sur la CPS
75 Déployer un systéeme d'incitation positive au changement de
comportement, envers les jeunes notamment
76  |Solliciter les citoyens pour financer des projets durables sur le territoire
Créer LE portail d'information sur la transition écologique et de mise en
77  |relation entre porteurs d'initiatives, citoyens intéressés, associations,
AGIR AU QUOTIDIEN Encourager la participation et etc.
POUR CHANGER les projets collectifs citoyens 78  |Déployer les composteurs collectifs
ENSEMBLE 79 Susciter les actions collectives entre voisins, au sein d'un quartier sur la
transition énergétique
80 Organiser des concours (récompensés) de projets visant a économiser
I'énergie regroupant plusieurs voisins-habitants
81 Défi climat dans les écoles et les cantines
82 Eduquer, informer en milieu scolaire sur les bonnes pratiques au
quotidien et leur impact sur le changement climatique
Mobiliser les jeunes 83 Concevoir un campus exemplaire et écoresponsable a Orsay et sur le
Plateau de Saclay
84 Proposer des services civiques de la transition énergétique aux jeunes

du territoire




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Objectif Orientation Prolet' ) Commentaires
concerné ?
85 |Créer un répertoire des acteurs de l'agriculture et de I'alimentation
86 Développer des espaces de vente coopératifs, mutualisés entre
Développer les activités et producteurs et distributeurs locaux
I'offre locales alimentaires en 87 Augmenter I'offre de produits agricoles de proximité et développer les
tenant compte des circuits courts
problématiques climat-air- 88 |Relocaliser la transformation des produits agricoles
énergie 89 Approvisionner la restauration collective locale en produits locaux et de
PRESERVER LES saison et réduire l'impact carbone des repas distribués
RESSOURCES 90 Permettre une alimentation durable et locale pour tous
NATURELLES ET 91 Intégrer les problématiques climat-air-énergie dans le Projet alimentaire
FAVORISER UNE territorial
AGRICULTURE LOCALE Accompagner les exploitations agricoles vers une agriculture durable et
DURABLE . - 92  |plus respectueuse de I'environnement (réduction des intrants
Préserver les milieux naturels
. . notamment)
et améliorer I'impact — -
environnemental des activités 93 I?artlmper au programme de recherche 4 pour 1000 visant
agricoles I'augmentation du stockage carbone dans les sols
94 Diffuser les recommandations en faveur de la qualité de I'air aupres
des agriculteurs
95 Définir une stratégie de gestion durable des foréts et de mobilisation de
la biomasse
Développer une cartographie des énergies renouvelables et de
96  |récupération et adopter un schéma directeur des énergies et des
Impliquer les habitants et les réseaux
partenaires dans I'évolution du 97 Bourse d'échange énergétique entre acteurs (habitants, commergants,
systéme énergétique local entreprises, voitures électriques...)
o8 Soutenir et faciliter la création de projets collectifs de production
d'énergie renouvelable et de récupération
Développer et participer au financement de projets d’énergie
99  |renouvelable d'intérét territorial via un véhicule juridique de
financement ad-hoc
100 Inciter le renouvellement des sy:stémes de chauffage au_bois anciens et
PRODUIRE ET des foyers ouverts par des systémes performants et moins polluants
DISTRIBUER DES
ENERGIES CYRUSONE souhaite valoriser la chaleur fatale issue du
RENOUVELABLES ET fonctionnement des installations du datacenter afin d’injecter de la
CITOYENNES chaleur décarbonée dans un réseau de chaleur urbain. Des
Développer les énergies discussions engagées avec SIMACUR, ENGIE et les communes de
renouvelables et de 101 Etendre et développer les réseaux de chaleur et valoriser la chaleur X Wissous et d’Antony pour créer un réseau de chaleur sur les
récupération fatale communes de Wissous et d’Antony ont identifiés 2 prospects : le
quartier « Antonypole », localisé a 500 m a I'Ouest du site et les
installations sportives du Parc Chateau Gaillard situées a proximité, au
Nord du site du projet. La chaleur fatale issue du datacenter pourrait
également alimenter de futurs batiments publics au sein de Wissous.
102 Developp_er les centrales so!alrgs_ e,t le petit éolien dans Ies_§entres Environ 2 200 m? d'ombriéres photovoltaiques seront mis en place au
commerciaux et les zones d'activités et proposer aux propriétaires de X

grandes toitures des installations solaires "clé en main"

niveau des places de stationnement projetées.




Communauté d'agglomération Paris-Saclay : PCAET 2019-2024

Axe Obijectif Orientation Prolet' Commentaires
concerné ?
103 Développer des projets innovants de production locale d'énergie
renouvelable
Développer les échanges de bonnes pratiques dans les PLU entre les
104 |communes de I'agglomération et organiser un cycle de formation a
Planifier un aménagement I'urbanisme durable
durable du territoire 105 Transposer les enjeux du Plan Climat Air Energie Territorial dans les
PLU
106 |Créer un réseau d’observation de la qualité de I'air et du bruit
Créer un outil partenarial et public de modélisation du systeme
107 |énergétique local pour optimiser les choix lors d'opérations
3 A i d'aménagement et de construction
Intégrer systématiquement les , o — —
O L Créer un référentiel intercommunal d'aménagement des espaces
objectifs air-énergie-climat 108 ublics
dans les opérations P - - -
AMENAGER ET d'aménagement et de . _ . Un doc_ument de type charte de chantier propre et a faibles nuisances
URBANISER construction Adopter et diffuser une charte environnementale de la construction et sera mis en place en phase travaux. Il comprendra 'ensemble des
109 |de I'aménagement tenant compte des problématiques climat-air- X mesures a mettre en ceuvre pour limiter les impacts du chantier sur
AUTREMENT POUR UNE énergie I'environnement, ainsi que toutes les procédures a suivre en cas
MEILLEURE QUALITE DE g ol ainst g P
VIE d’incident.
. . et s . . Le projet est situé au droit d'un site déja existant et anthropisé localisé
Préserver et développer les espaces végétalisés en ville et limiter - - . : )
110 " P X au sein de la zone industrielle Villemilan. De nombreux espaces verts
I'imperméabilisation . . . :
seront aménagés dans le cadre du projet d'extension.
111 |Réduire la vulnérabilité du territoire et des populations aux inondations Le site du projet n'est pas concerné par un risque d'inondation.
S’adapter au changement Aucun prélévement d'eau dans le milieu naturel ne sera effectué.
climatique La consommation d'eau sera réduite au strict nécessaire pour assurer
o " - . , I'hygiene et le maintien d'un taux d'humidité optimal dans les salles
Améliorer la qualité des eaux et limiter les consommations d'eau en . ;
112 R X informatiques.
tenant compte des effets du changement climatique ; . , .
Il n’y aura pas de consommation d’eau pour le refroidissement des
salles informatiques (fonctionnement des groupes froids en circuit
fermé).
113 | Définir et adopter un plan "agglomération écoresponsable" a la CPS
Réaliser et mettre en ceuvre un Plan de mobilité CPS pour inciter les
Intégrer la dimension climat-airs 114 |agents et usagers des services publics a I'utilisation du vélo, au co-
énergie dans le voiturage et limiter le recours  la voiture individuelle
fonctionnement et les 115 Intégrer I'éco-exemplarité dans tous les évenements de la CPS et des
compétences de communes
I'agglomération et des 116 |Assurer un suivi énergétique du patrimoine intercommunal et valoriser
VERS DES SERVICES communes les actions d’économies d’énergie
PUBLICS EXEMPLAIRES 117 |Réduire les consommations d'énergie et dépenses liées a 'éclairage
public et valoriser les résultats Exis
Disposer d'indicateurs de bilan émission de carbone pour les services
. 118 ’ PERRNN ; )
Informer les habitants et publics : médiathéque, cantines scolaires, etc.
valoriser les actions menées 119 Assurer un suivi énergétique et de la qualité de l'air intérieur du
patrimoine communal
ibili ili I . . s s i
Sensibiliser et mobiliser les 120 |Sensibiliser et former les services a I'écoresponsabilité

agents




Compatibilité aux axes stratégiques du Plan National de
Prévention des Déchets (PNPD)




PNPD

Axe

Action

Application au site

Concerné

Non concerné

Description

REP

Renforcer le role des éco-organismes en matiére d’éco-
conception

X

Généraliser et professionnaliser le mécanisme d’éco-
modulation

Donner un réle aux éco-organismes en faveur du réemploi et
de la réutilisation

Dresser un bilan des pratiques de sensibilisation des
consommateurs via les filieres REP

Durée de vie

Se doter d’un vocabulaire technique commun sur la durée de
vie des produits et sur la notion d’« obsolescence
programmée »

Rendre la garantie légale plus compréhensible, la rallonger le
cas échéant

Evaluer, développer et promouvoir I’économie de
fonctionnalité

Entreprises

Elaborer des chartes d’engagement volontaire des secteurs
d’activité pour encourager a la prévention des déchets

Recenser, capitaliser et mettre a disposition les bonnes
pratiques en entreprise

Des mesures de prévention de production des déchets prévues :
-réduction des déchets a la source ;

-sensibilisation de I'ensemble du personnel a la bonne gestion des
déchets ;

-mise en place d’un systéme de gestion des déchets avec tri a la source
et filieres de traitement adéquates ;

-assurance de la conformité des filieres d’évacuation et d’élimination
des déchets.

Mettre en place et diffuser un outil simple de calcul des colits

BTP

Mettre en place une action de sensibilisation spécifique a
destination des maitres d’ouvrages et des autres acteurs du
BTP

Elaborer des chartes d’engagement volontaire du secteur
d’activité du BTP pour encourager a la prévention des déchets

Identifier et étudier les leviers d’actions pour développer le
réemploi des matériaux du secteur du BTP

Faire le bilan de la réglementation relative aux diagnostics de
démolition, et la faire évoluer le cas échéant

Réparation —
Réemploi —
Réutilisation

Poursuivre I'observation du secteur réparation-réemploi-
réutilisation et suivre son évolution

Soutenir le développement et la professionnalisation de
réseaux de réemploi, réutilisation et réparation

Donner confiance aux consommateurs dans les produits
d’occasion en développant des systémes de garantie pour les
produits d’occasion (rénovés-réparés-garantis)

Favoriser I'accés et la disponibilité des pieces détachées

Développer la collecte préservante des objets réutilisables

Développer lorsqu’il est pertinent le systéme de I'emballage
consigné

Biodéchets

Promouvoir le jardinage au naturel / pauvre en déchets

Les espaces verts seront entretenus sans utilisation de produits
dangereux pour |'environnement.

Développer la gestion différenciée des espaces verts

les espaces vertsseront entretenus selon les bonnes pratiques,
notamment en réduisant le nombre de tonte (fauchage raisonné).

Conforter, améliorer et développer la gestion domestique des
biodéchets des ménages

Développer le compostage partagé et le compostage
autonome en établissement

Diffuser des outils d’aide méthodologique et de formation
destinées aux acteurs de la gestion de proximité des
biodéchets

Gaspillage
alimentaire

Renforcer la lutte contre le gaspillage dans la restauration
collective

Le personnel sera sensibilisé a la lutte contre le gaspillage allimentaire.

Etudier le lien produit alimentaire/ emballage

Développer I'usage du « sac a emporter » (doggy bag)

Décliner sur le territoire I'action de lutte contre le gaspillage
alimentaire

Suivre la réglementation sur les gros producteurs de
biodéchets vis-a-vis de I'enjeu de gaspillage alimentaire

Mettre en place un « Club d’acteurs » sur le gaspillage
alimentaire

Actions sectorielles

Etendre |'action “Sacs de caisse”

Poursuivre le déploiement du dispositif “Stop-pub”

Limiter 'usage de produits fortement générateurs de déchets

x< x| x <

Enrichir et diffuser le guide sur la consommation responsable
axé sur la prévention des déchets




Outils économiques

Généraliser progressivement la tarification incitative

Progresser dans la généralisation de la redevance spécial

Redéfinir les modalités de soutien de I’ADEME aux actions de
prévention

Donner une visibilité aux autres soutiens financiers

=< > x| x

Sensibilisation

Poursuivre les campagnes de sensibilisation axées sur la
prévention des déchets

Le personnel sera sensibilisé a la bonne gestion des déchets.

Poursuivre les « opérations témoins » locales en en renforgant
la diffusion et le suivi

Organiser des rencontres périodiques sur la prévention des
déchets

Recenser et mettre a disposition les outils de reconnaissance
environnementale existants intégrant ou susceptibles
d’intégrer un critére de prévention des déchets, et identifier
les axes de progrés envisageables

Identifier et recenser les initiatives de sensibilisation
existantes en matiére de prévention qualitative, les interfaces
avec les autres politiques publiques (notamment en matiére
de santé et de travail) et les axes de progrés éventuels

Mener une réflexion sur la lutte contre les pratiques
publicitaires allant a I'encontre de la consommation durable

Planification

Clarifier le cadrage réglementaire des Programmes Locaux de
Prévention des DMA

Préciser le contenu attendu des différents plans et
programmes locaux liés a la prévention et leur articulation

Redéfinir les modalités de soutien, notamment financier, aux
actions de prévention menées dans le cadre des plans et
programmes locaux

Administrations
publiques

Mettre en place un outil de caractérisation et de
quantification des déchets des administrations publiques

Communiquer sur les outils et bonnes pratiques existantes
applicables par 'ensemble des administrations publiques

Sensibiliser le personnel des administrations a la prévention
des déchets via notamment des actions de formation

Renforcer et systématiser la prise en compte de la prévention
des déchets dans les politiques d’achats publics et de gestion
du parc immobilier public et de gestion des équipements en
fin de vie

Poursuivre et renforcer la politique de consommation éco-
responsable de papier bureautique et de dématérialisation
des procédures

Déchets
marins

Contribuer a développer et mettre en ceuvre un programme
d’actions cohérent contre les déchets marins




Compatibilité aux objectifs du Plan Régional de Prévention et
de Gestion des Déchets (PRPGD) d’lle-de-France




PRPGD lle-de-France

Orientation globale

Sous-orientation

Axes/Préconisations/ jations/Objectifs

Projet

Commentaires

Concerné Non concerné
Poursuivre la mise en oeuvre du plan d’action « fle-de-France propre » en
P1 amplifiant la logique de partenariats et la mise en réseau des acteurs par X
I"organisation d’une journée régionale annuelle.
Favoriser le controdle et la répression de ces pratiques en mobilisant les parquets et
P2 en étant force de proposition pour faire évoluer le cadre réglementaire, en lien X
avec la FREC et en accompagnant les acteurs dans sa mise en oeuvre.
1- LUTTER CONTRE LES
MAUVAISES PRATIQUES Développer des dynamiques de surveillance et d’éducation des territoires pour
3 responsabiliser I'ensemble des acteurs a I'impact économique et environnemental X
de ces pratiques. La mise en place de chartes territoriales pourrait étre
expérimentée.
Apporter collectivement des réponses adaptées aux besoins des artisans, des
P4 agriculteurs et autres producteurs de déchets pour favoriser les pratiques X
vertueuses.
Promouvoir le retour des éléments nutritifs au sol en favorisant Iutilisation
Al d’engrais organiques issus des déchets organiques (agricoles, domestiques et X
industriels).
. . Améliorer la connaissance des cycles franciliens de I’azote et du phosphore,
Déchets organiques A2 . X v phosp X
rechercher des solutions pertinentes.
A3 Développer I'agriculture et le maraichage de proximité et hiérarchiser I'affectation X
des sols.
A4 Transformer les pratiques alimentaires des Franciliens. X
AL Partager, maintenir, adapter et prolonger la durée de vie des espaces et des X Le projet s'inscrit dans un batiment existant (ancien entrepét logistique) et
batiments. évite ainsi la consommation d'espaces naturels et |'artificialisation des sols.
A2 Améliorer la connaissance des gisements et renforcer la tragabilité des matériaux X Les déchets de chantier seront caractérisés et envoyés vers les filieres de
et déchets de chantiers. traitement adaptées.
A3 Faire monter en compétences et mettre en réseau les acteurs du BTP afin de faire X
Déchets de chantier évaluer les pratiques.
R . - . . Le projet s'inscrit dans un batiment existant (ancien entrepot logistique). Des
Limiter I'emploi de matériaux neufs et promouvoir le développement de L . ) X o
A4 b - . . X matériaux issus du recyclage et/ou du réemploi seront utilisés lorsque cela
I'utilisation de matériaux de construction alternatifs. .
est possible
Faire des collectivités et de la Région Tle-de-France des vecteurs clés de promotion
A5 des principes de I’économie circulaire et de I'usage des matériaux alternatifs dans X
2 - ASSURER LA TRANSITION les travaux d’aménagement et de construction.
VERS L'ECONOMIE CIRCULAIRE o ] o } ] o
Al Réduire drastiquement le recours au plastique a usage unique au niveau régional. X
Déchets plastiques - - -
A2 Stimuler la demande pour les plastiques recyclés. X
A3 Soutenir I'innovation afin de réduire la production de déchets plastiques. X
Al Soutenir le développement de nouveaux projets d’économie circulaire des EEE. X
. e . . A2 Encourager la réparation et la remise en état des EEE. X
Déchets d'équipements électriques et — ———— — -
. . Réaliser des campagnes de sensibilisation relatives a des bonnes pratiques de
électroniques A3 i N X
consommation et d’allongement de vie d’EEE.
A4 Faire des administrations publiques franciliennes les promoteurs de I'économie X
circulaire des EEE.
Al Développer des filieres locales d’économie circulaire des véhicules. X
Véhicules hors d'usage A2 Soutenir I'innovation et I’expérimentation autour de I'économie circulaire des X
véhicules.
. . . . Al Renforcer I'offre de mode éco-responsable en fle-de-France. X
Déchets textiles, linge de maison et —
A2 Faire évoluer les comportements des consommateurs. X
chaussures ~ - — - - -
A3 Développer I’économie circulaire des textiles professionnels. X




Renforcer la communication autour du réemploi et de la valorisation des meubles

AL aupres des particuliers, des professionnels et des collectivités. X
Déchets d'élé d" bl .
A2 Faire développer I'offre d’économie circulaire de I'ameublement en Tle-de-France. X
01 Une nouvelle approche de prévention des déchets sur le terrain francilien X
02 Diminuer de 10% la quantité globale de DMA entre 2010 et 2025 et entre 2010 et X
2031
o3 Diminuer de moitié le gaspillage alimentaire d'ici a 2025 et de 60 % en 2031 par X
rapport a 2015
Déchets ménagers et assimilés 04 Déployer la pratique du compostage de proximité X
o5 Doubler I'offre de réemploi, réutilisation et réparation a destination des franciliens X
en 2031
06 Déployer la consigne pour réemploi sur le territoire francilien en 2025 X
o7 Equiper 25 % des boites aux lettres franciliennes en autocollants "STOP PUB" en X
2025 et 35% en 2031
Contribuer, sur le territoire francilien, a I’objectif national de déploiement de la Tl
o1 pour les déchets ménagers et assimilés avec un objectif de couverture de la X
Déploiement de la tarification population francilienne par la Tl de 360 000 habitants en 2020, de 1 800 000 en
3 - MOBILISATION GENERALE incitative (T1) 2025 et de 3 600 000 en 2031.
POUR REDUIRE NOS DECHETS 02 Favoriser I'innovation pour identifier des modalités de déploiement en zone X
urbaine dense et en ayant recours aux techniques de comportement
Le site produira globalement peu de déchets. Le personnel sera sensibilisé a
- . , L la réduction des déchets a la source et a la bonne gestion des déchets. Le tri
Mobiliser, informer et former pour un engagement de I’ensemble des activités , . , o R . B
. R - . 3 o . des déchets sera assuré lors de I'exploitation du site (déchets ménagers,
économiques franciliennes vers la prévention et la valorisation des DAE (mise en . .
Al ) papier/carton, emballages, verre, DEEE, effluents pollués, ...). Ils seront par la
ceuvre décret 5 flux) . . . i . .
suite valorisés selon la filiere dédiée la plus adaptée et recyclés autant que
possible.
Déchets des activités économiques - - - -
(DAE) hors SPGD Accompagner les entreprises, industries, services et commerces X
Mobiliser et accompagner les secteurs de I"audiovisuel et du spectacle vivant, c’est-
a-dire poursuivre la mobilisation des acteurs initiée en 2016 afin de communiquer,
A2 informer et former sur la prévention et la valorisation des déchets, et les X
accompagner vers la prévention (éco-conception des décors), I'optimisation du tri
des déchets, la création de matériautheques, les activités de réemploi...
Expérimenter un engagement volontaire des exploitants pour programmer la
Al réduction progressive des capacités annuelles régionales tout en favorisant leur X
répartition territoriale, démarche co-pilotée par I'Etat et la Région.
A2 Créer les conditions pour réduire les flux orientés vers les ISDND (maximisation X
Actions prévention, valorisation matiére, valorisation énergétique).
A3 Prévoir des modalités spécifiques pour I'accueil des déchets issus de situations X
exceptionnelles.
4 - METTRE LE CAP SUR LE A4 Prévoilt des modalités spécifiques pour I'accueil des déchets issus de situations X
"ZERO DECHET ENFOUI" exceptionnelles.
A5 Appliquer les principes de proximité et d’autosuffisance aux flux interrégionaux. X
P1 Réduire les quantités de DNDNI admises en installation de stockage. X
Préconisations P2 Mettre en place un plafond aux capacités annuelles des ISDND en 2020 et 2025. X
P3 Favoriser une répartition territoriale équilibrée des ISDND. X
R1 N’orienter aucun déchet autre qu’ultime vers la filiere de stockage a I’horizon X
Recommandations 2025.
R2 Prendre en compte I'incidence des déblais issus des travaux du Grand Paris. X




Améliorer les performances de collecte sélective des DMA et des papiers pour

o1 atteindre 41,74 kg/hab. en 2025 et 44 kg/hab. en 2031
02 Harmoniser les schémas de collecte en 2025 en privilégiant les schémas mutli-
Déchets ménagers et assimilés matériaux
03 Harmoniser la couleur des contenants sur I’ensemble du territoire francilien en
2031
04 Redynamiser la collecte en communiquant
5 - RELEVER LE DEFI DU TRI ET
DU RECYCLAGE MATIERE ET Structurer le réseau d’accueil avec des solutions de proximité adaptées et orienter
ORGANIQUE o1 préférentiellement les déchets des professionnels sur ces structures, afin de
Déchets des activités économiques soulager les déchéteries publiques tout en garantissant des conditions
hors SPGD économiquement viables pour les déchéteries professionnelles.
1 Amélioration du maillage des points de collecte dédiés aux professionnels via
I'identification des zones déficitaires.
Filiéres a responsabilités élargies
(REP)
Déchets or
P1 Limiter la capacité d’incinération sans valorisation énergétique.
Mettre en adéquation le parc actuel des UIDND avec les nouveaux besoins :
P2 augmentation du PCI des déchets et de leur volumétrie, traitement des fumées,
valorisation des machefers...
Préconisations 3 Sans créer de nouveaux sites d’'UIDND, améliorer et sécuriser I'outil industriel d’un
point de vue technique et sanitaire.
P4 Favoriser |'optimisation logistique et la mutualisation des sites existants.
PS5 Encourager les filieres réversibles de valorisation énergétique des déchets,
notamment les CSR.
6 - VALORISATION — — — —
ENERGETIQUE AL Soutenir les investissements nécessaires pour améliorer et sécuriser le parc des
UIDND.
A2 Poursuivre la logique de coordination initiée par le Syctom, I’agence
meétropolitaine des déchets ménagers (75), avec les autres syndicats de traitement.
Actions
A3 Favoriser la valorisation des machefers.
A4 Légitimer la filiere des CSR, aider a son financement et faciliter son acceptabilité,
stabiliser son cadre réglementaire.
AS Transformer progressivement les incinérateurs dédiés aux résidus d’épuration des
eaux en unités de valorisation énergétique.
0o/P1 Favoriser le réemploi des déblais sur site ou des chantiers de proximité X . X . . )
. . . o/P2 Mieux valoriser les déblais : dépollution, réemploi et recyclage X Une gest_lon enwronr_\ementale du chantier s_e.ra mise en pléce._ Les dec_hets
1. PREVENIR ET GERER LES DEBLAIS - — — - — - de chantier seront triés et envoyés vers les filieres de valorisation dédiées.
DES CHANTIERS DU GRAND PARIS o/P3 F?vor[ser la valorisation matiére d’es d’echets de chantier zitravers des projets X Les déblais de chantier seront réutilisés au maximum sur le site pour le
d’aménagement, notamment le réaménagement des carriéres. terrassement et I'aménagement des zones paysageres.
0o/P4 Limiter le stockage X
p1 Appuyer la recherche et I'innovation pour la création de nouveaux matériaux
techniques.
Favoriser I'expérimentation dans le cadre des chantiers du Grand Paris et des Jeux
2. RENFORCER L'OFFRE P2 Olympiques, qui doivent jouer un réle d’accélérateur des changements de
7 - METTRE L'ECONOMIE ET LA DEMANDE EN MATERIAUX pratiques.
CIRCULAIRE AU CCEUR DES SECONDAIRES ISSUS DU REEMPLOI
CHANTIERS ET DU RECYCLAGE 3 Accompagner le développement de I'ensemble de ces filiéres pour structurer et
diversifier le marché des matériaux alternatifs issus du recyclage.
ra Soutenir la création des plateformes et procédés industriels nécessaires pour
passer de I'expérimentation a la production industrielle.
PL Généraliser le tri sur chantier et la dépose sélective, dépose sélective et X Une gestion environnementale du chantier sera mise en place. Les déchets
3. REPONDRE AUX ENJEUX développer les filieres de recyclage des DNDNI du BTP. de chantier seront triés et envoyés vers les filieres de valorisation dédiées.
SPECIFIQUES DU SECTEUR DU
BATIMENT P2 Mettre en place des comités de filieres afin d’identifier les besoins, freins et leviers

pour faciliter le déploiement des filieres régionales de gestion des DNIND.




Mener des actions de communication pour mettre en oeuvre des actions de

Les déchets dangereux sont générés a de rares occasions, notamment en
fonction des opérations de maintenance et/ou de nettoyage. Ils sont en

P1 prévention et de réduction des DD (éco-conception, changement de pratiques, quantité aussi réduite que possible et ne peuvent étre substitués de par
substitution de produits). I'activité qui est menée (batteries usagées, DEEE, déchets souillées, boues
issues du nettoyage des séparateurs a hydrocarbures).
DD hors DASRI Suivre le taux de valorisation des DD pour analyser et comprendre ses variations,
P2 tout en distinguant taux de valorisation matiére et taux de valorisation X
8 - REDUIRE LA NOCIVITE DES énergétique.
DECHETS DANGEREUX ET . - - —
MIEUX CAPTER LES DECHETS P3 Communiquer, informer et innover pour réduire les DD. X
DANGEREUX DIFFUS P4 Réduire et collecter les DD de ménages et des collectivités. X
P5 Réduire et collecter les DD diffus des activités économiques. I:es dé,ChEts dangere'ulx lserolnF C?I!edés dans ,dfs contenaljlts spécifiques et
évacués par une société spécialisée vers les filieres adaptées.
1 Mener des opérations de prévention aupres des établissements de santé et des X
producteurs de DARSRI semi-diffus.
DASRI P2 Augmenter le captage des DASRI diffus des professionnels. X
P3 Augmenter le taux de captage des DASRI-PAT. X
P4 Encadrement des imports de DASRI X
AL Développer la connaissance des interactions entre événements exceptionnels et X
production de déchets.
a2 Intégrer la prise en compte de la problématique déchets dans les dispositifs de Les effluents pollués seront circonscrits sur le site et évacués par une société
gestion de crise. spécialisée vers une filiere adaptée.
les eaux d'extinction incendie et les déversements accidentels de carburant
\dentifier les installations sur l'aire de dépotage pourront étre circonscrits respectivement dans le
o PREVENIR ET GERER LES permettant de traiter les déchets en I;assin de;ét;-ntion étarl;che dels eaux pIuviaI:fs et dans les cuves de rétention
- e . o " . ) T . es aires de dépotage. Des analyses seront effectuées avant tout rejet au
DECHETS ISSUS DE SITUATIONS situation exceptionnelle A3 Limiter les quantités de déchets produites en situation exceptionnelle. réseau. En cas de pollution avérée, les effluents stockés seront pompés puis
EXCEPTIONNELLES évacuées vers une filiere adaptée par une entreprise spécialisée. Ce principe
permet de limiter la dispersion de polluants en cas de fuite ou de
déversement accidentel.
A4 Accompagner la gestion des déchets en période de crise pour gérer les déchets et X
en faciliter le tri.
Identifier les enjeux logistiques de
gestion des déchets en situation X

exceptionnelle
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA CULTURE

Direction régionale des affaires culturelles d'lle-de-France

MAIRIE WISSOUS
PlacedelaLibération
91320 WISSOUS

Unité départementale de |'architecture et du patrimoine de I'Essonne

Dossier suivi par : Didier GUESTON

Objet : demande de permis de construire A Evry, le 03/09/2021
numero : pc6892110004 demandeur :
adresse du projet : 1 BOULEVARD ARAGO 91320 WISSOUS CYRUSONE PARIS- M. PULLEN

nature du projet : Modifications de |'aspect extérieur + changt dest MATTHEW
52 BOULEVARD DE SEBASTOPOL

déposé en mairie le : 02/04/2021 750003 PARIS
regu au service le : 18/06/2021

servitudes liées au projet : LCAP - abords de monuments historiques -
Eglise

L'immeuble concerné par ce projet est situé dans le périmetre délimité des abords ou dans le champ de visibilité du ou
des monuments historiques désignés ci-dessus. Les articles L.621-30, L.621-32 et L.632-2 du code du patrimoine
sont applicables.

Apreésexamen de ce projet, I'ar chitecte des Batiments de France donne son accor d.

Important : cet avis émis sans préjudice des autres |égislations et réglementations en vigueur, ne vaut pas démarrage
des travaux et ne sappliquera qu'aprés la notification de I'autorisation délivrée par |'autorité compétente (arrété de la
mairie, delaD.D.T. ou du service instructeur de |'intercommunalité) dans les délais impartis.

L'architecte des Batiments de France

Mahmoud ISMAIL

En cas de désaccord avec |'architecte des Bétiments de France, I'autorité compétente peut saisir, dans un délai de sept
jours a compter de la réception du présent acte, le préfet de région (direction régionale des affaires culturelles) par
lettre recommandée avec accusé de réception.

Préfecture de I'Essonne, boulevard de France 91000 Evry - Téléphone : 01 69 91 95 10 - Télécopie : 01 69 91 95 28
udap.91@culture.gouv.fr - www.culturecommunication.gouv.fr/Regions/
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CHAPITRE 1 - GENERALITES

1/ DEFINITION DE LA MISSION

A la demande et pour le compte de la société DESIGN BOX - 5 avenue de la Marne 76000
ROUEN, nous avons été missionnés pour réaliser un diagnostic géotechnique couplé a une
étude géotechnique d’avant-projet (G2-AVP) pour la réhabilitation d’une partie d'un site
industriel en vue d"un changement d’activité au 1 Boulevard Arago, WISSOUS (91320).

1.1/DESCRIPTION DU PROJET

Le projet concerne la réhabilitation d'une partie d'un site industriel pour une nouvelle activité

(salle informatique, groupes électrogenes et transformateurs). Notre mission concerne trois
projets distincts :
- Projet n°1 : Réaménagement d'une partie d'un entrep6t pour l'installation d'une salle
informatique et des galeries de refroidissement.
- Projet n°2 : Mise en place de cuves dans un ouvrage enterré et de locaux techniques au
niveau des aires de béquillage et de la voirie poids lourds (PL) existantes.
- Projet n°3 : Mise en place des groupes électrogenes et des transformateurs sous forme

de conteneurs au niveau du parking véhicule léger (VL), du parking PL et des zones

N

engazonnees.

22

Z

e ——

Z

©
.

) 0 0 0 O o0 0 O O 0

P

Figure 1 : Plan de masse du site industriel existant — source : REID BREWIN ARCHITECTES
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En rouge : emprise approximative du ~—"| Enbleu: emprise approximative du

Figure 2 : photographies du site — source : GEOEXPERTS
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1.2/LES OBJECTIES

Cette mission d'étude de conception géotechnique en phase Avant-Projet de type G5+G2-
AVP, réalisée conformément a la norme NF P 94-500 de Novembre 2013 sur la classification
des missions géotechniques, s’appuyant sur un programme d’investigations géotechniques

adapté, avait pour objectifs :

e De définir le modele géologique et le contexte géotechnique,

e D’identifier les fondations et le dallage de I'entrepot existant,

e D’identifier les risques géotechniques et de réduire les conséquences des risques
géotechniques importants en cas de survenance,

e De définir les hypothéses géotechniques a prendre en compte au stade de 'étude de |'avant-

projet (caractéristiques mécaniques, niveau de nappe),

e De définir les princives de construction envisageables pour les ouvrages géotechniques

(terrassements, fondations, risque de déformation, dispositions générales vis-a-vis des
nappes et avoisinants, etc.),

e De fournir un pré-dimensionnement par type d’ouvrage géotechnique,

e De préciser les investigations complémentaires éventuellement nécessaires.

La présente mission a donc fait 1'objet d’investigations géologiques et géotechniques
permettant de répondre aux objectifs fixés et contribuant a la mise au point de 1’Avant-projet

de l'ouvrage pour la part des ouvrages géotechniques.

La présente mission ne comprend pas les phases PROJET (mission G2 - PRO), DCE/ACT
(mission G2 — DCE/ACT), ni I'étude et le suivi géotechniques d’exécution (mission G3), ni la
supervision géotechnique d’exécution (mission G4) dont les réalisations successives sont
recommandées par la norme NF P 94-500 — édition novembre 2013 — sur I'enchainement des
missions géotechniques, étant rappelé que la mission G2 demeure, aux termes de la norme,

un tout indissociable.

Par ailleurs, 'exploitation et l'utilisation des informations contenues dans le présent rapport

doivent respecter les « Conditions Générales d’utilisation de nos rapports » jointes en annexes.
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2/ METHODE DE TRAVAIL

2.1/INVESTIGATIONS REALISEES

Compte tenu du site, des conditions géologiques prévisionnelles du site, de la nature du projet

et conformément a la demande du donneur d’ordre, notre campagne de reconnaissances a été

menée a l'aide de :

% Projet n°1:

>

>

7

>

4 sondages pressiométriques (SP1 a SP4), descendus entre -8,0 et -8,7 m de

profondeur par rapport a I’arase supérieure de la dalle existante de I’entrep6t.

5 avant-trous (AV1 a AV5), descendus vers -0,25 m de profondeur par rapport a

I'arase supérieure de la dalle existante de I'entrep6t. Ils ont permis d’identifier le
type de treillis, I'épaisseur du béton, la nature du béton. Au droit de chaque avant-

trou, il a été réalisé un essai a la dynaplaque légere.

5 carottages de dalle, prélevés dans la dalle béton au droit de chaque avant-trou,

pour la réalisation d’essai de résistance a la compression simple (Rc).

1 fouille de reconnaissance de fondations (F1), descendue vers -2,6 m de

profondeur par rapport a I’arase supérieure de la dalle existante de I'entrepo6t. Elle
a été réalisée depuis l'intérieur au droit d'un poteau métallique porteur de la

structure existante.

% Projet n°2:

2 sondages pressiométriques (SP5 et SP6), descendus entre -15,1 m (SP6) et-25,2 m

(SP5) de profondeur par rapport au terrain actuel (TA). Ils ont été réalisés au niveau
des aires de béquillages.

1 sondage carotté (5C1), descendu vers 6,0 m de profondeur par rapport au terrain
actuel (TA). Il a été réalisé au niveau des aires de béquillage.

1 piézometre (PZ1), a été positionné au droit du sondage SC1 pour controler le

niveau d’eau. Il a été équipé d"un tube crépiné ¥52/60 mm et a été descendu vers -
6 metres de profondeur. Nous avons mis en place une bouche a clef (tampon en
fonte).

1 échantillon de sol remanié (VRD1), a été prélevé au droit du sondage SP6 vers
-1 m de profondeur pour analyses en laboratoire (Classification GTR et indice de

portance)

GEOEXPERTS — 24 Avril 2020 Page n°6/57



Etude n° 20.12120/ES/GIF DESIGN BOX
Mission G5+G2-AVP Réhabilitation d'un site industriel a la vue d’un changement d’activité

> 1 échantillon intact (EI1), a été prélevé au droit du sondage SC1 entre -2,0 et -3,0 m

de profondeur pour la réalisation d"un essai triaxial Cu+u.

% Projet n°3:
> 2sondages pressiométriques (SP7 et SP8*), descendus entre -9,0 m (SP8) et -9,5 m

(SP7) de profondeur par rapport au terrain actuel (TA). Ils ont été réalisés au niveau
du parking VL. A noter que le SP8 a été implanté suivant ’ancienne emprise du
projet n°3 transmis lors de I’établissement du devis.
Nota : le sondage SP8 a été implanté suivant 'ancien implantation du projet. La nouvelle implantation
du projet n°3 n’a été connue que tardivement ce qui n’a pas permis de modifier I'implantation de ce

sondage sur site en raison du contexte de confinement lors de notre intervention.

> 1 échantillon de sol remanié (VRD1), a été prélevé au droit du sondage SP8 vers -

1m de profondeur pour analyses en laboratoire Classification GTR et indice de

portance).

Les sondages ont été réalisés a 1'aide de deux machines autotractées sur chenilles de type
SOCO 50 de chez SOCOMAFOR et de type SILEA 50 de chez EMCL

Les sondages pressiométriques ont été réalisés en roto-percussion 70 mm avec injection de
fluide de forage (eau + boue chimique biodégradable) et enregistrement des parametres de
forage (vitesse d'avancement VIA, poussée sur 1'outil PO, pression d'injection P, et couple de
rotation CR).

Une série d'essais pressiométriques a été positionnée dans les sondages afin de déterminer les
caractéristiques mécaniques des formations traversées (pression limite PI* et module

pressiométrique Em).

Les essais pressiométriques ont été menés a l'aide d'un C.P.V. de type APAGEO-MENARD,

relié a une sonde pressiométrique équipée en tube lanterné 44 mm.
Le sondage carotté a été réalisé au carottier rotatif 116 mm.
La fouille a été réalisée a l’aide d"une pelleteuse mécanique.

L’ensemble des investigations a été implanté conformément au plan d’implantation joint

en annexe.

Ces opérations, qui se sont déroulées du 30 mars au 3 avril 2020 et du 6 au 8 avril 2020, ont
été confiées a deux équipes de sondeurs placée sous le contrdle d'un ingénieur géotechnicien

responsable du chantier, permettant ainsi une meilleure interprétation des résultats.
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2.2/DOCUMENTS DE TRAVAIL

Dans le cadre de cette mission de type G5+G2-AVP, il nous a été fourni les documents

suivants :

- le plan de masse des existants établi par REID BREWIN ARCHITECTES, daté du
26/02/2020 ;

- le plan de l'intérieur du projet établi par REID BREWIN ARCHITECTES, daté du
10/03/2020 ;

- les pieces du « Dossier des ouvrages exécutés » (DOE) sur le site. Ci-apres est listé les

documents du DOE concernant notre mission :

@)

DOE_LOT24 BASSIN HZ2PS: information sur la réalisation d’un bassin de
rétention a l'est du site ;

« Rapport MICROPLAQUE WISSOUS.pdf » + « Plan essai microplaque », datés
du 18/01/2019, réalisés par GEOLAB pour le compte de DUBRAC TP : Essai a
la microplaque sur I’ancienne structure de voirie.

« 32893-A_Rapport_Radier_ GDMH.pdf », daté du 20/02/2019, réalisé par le
BET GD-MH ; Mission G2-PRO pour la réalisation d'un radier pour accueillir
des cellules RTAF 450.

«T519 044 DUBRAC TP WISSOUS - Essais a la plaque 09-05-2019.pdf », daté
du 09/05/2019, réalisé par MEDINGER ET FILS pour le compte de DUBRAC
TP ; Contrdle de la couche de forme de la voirie PL et des aires de béquillage.
«32913-A WISSOUS .pdf », daté du 14/05/2019, réalisé par le BET GD-MH ;
Mission G2-PRO pour la réfection complete de la voirie PL existante et des aires
de béquillage, purge de certaines structures enterrées et ouvrages existants,
réfection et création de réseaux enterrés et création d'une voirie neuve pour les
VL.

« Rapport Qualidal suite fissuration aires de béquillage_ ARGAN WISSOUS-19-
16-19.pdf », daté du 18/06/2019, réalis¢ par Qualidal; Audit des aires de
béquillage.

«2019 06 12 AW-LOT 4 DALLAGE », daté du 12/06/2019, réalisé par PANTIN
LOGISTIQUE ; Etat des fissurations rencontrées sur les aires de béquillage.

« DUBRAC TP — WISSOUS GEOLAB PARKING PL.pdf », daté du 10/07/2019,
réalisé par GEOLAB pour le compte de DUBRAC TP: Essai a la
DYNAPLAQUE sur le parking PL.
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- documentations sur les plateformes Aggreko :

O

O

O

« A11300003-1A Earth Mat Detail.pdf », daté du 09/09/2013 ;
« Genset+sound unit.pdf », daté du 24/01/2017 ;
« Sample Aggreko Compund Steel Frame Drawing », daté du 17/03/2017 ;
« description GEN 50 Hz 1790Kva.pdf », datée du 05/02/2019 ;
«19203_SLO_002_CO01 Earth Mat Example.pdf », daté du 08/11/2019 ;
« M02300146-E Manual of Site Preparation and Specification of Civil Works »,
daté du 07/01/2020.

3/ PRESENTATION DES RESULTATS

En plus du présent texte, notre rapport comporte les pieces graphiques suivantes :

e Le plan d'implantation des sondages — sans échelle,

e Les fiches des sondages pressiométriques (SP1 a SP8) sur lesquelles apparaissent :

* une coupe lithologique interprétative,

* la description de la nature des terrains traversés avec un rattachement a la
stratigraphie locale,

* I'outil de forage utilisé,

* le niveau de I'’eau relevé au moment de notre intervention (si observe),

* les enregistrements de parametres de forage (vitesse d’avancement, pression de
poussée, pression d’injection et couple de rotation),
* la position et les résultats des essais pressiométriques avec Em, P1* et Pt*

respectivement module pressiométrique, pression limite nette et pression de fluage nette

exprimés en MPa, ainsi que les rapports Em/P1*.

e Lafiche du sondage carotté sur laquelle apparaissent :
* une coupe lithologique détaillée,
* la description de la nature des terrains traversés avec un rattachement a la
stratigraphie locale,
*'outil de forage utilisé,
* Le taux de récupération,

e Les planches photographiques du sondage carotté (SC1).

e Les coupes schématiques et les planches photographiques de la fouille de
reconnaissance des fondations (F1).

e Les proces-verbaux des essais in-situ (essai a la dynaplaque) et en laboratoire
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CHAPITRE 2 - RECONNAISSANCES GEOLOGIQUES ET
GEOTECHNIQUES

1/ CADRE GENERAL

1.1/CADRE GEOLOGIQUE ET TOPOGRAPHIQUE DU SITE

Situé sur la commune de WISSOUS (91), le projet devrait se placer sur les facies suivants :
- Formation de Brie;

- Argile Verte de Romainville ;
- Marnes Supragypseuses :
o Marnes blanches de Pantin ;

o Marnes bleues d’Argenteuil.

Cet ensemble peut étre recouvert par des remblais anthropiques mis en place lors des divers

aménagements effectués sur le site.

‘ T y - :"' ( 84 .v'\h‘ 2
watecsak 2 Wissous
' X ; <34 [c 7

,}e/ &) - ’ T

Figure 4 : Extrait de la carte géologique de CORBEIL-ESSONNES au 1/50 000éme - Source :
www.infoterre.brgm.fr

A T'échelle du site, la zone étudiée s’'insere dans un contexte subhorizontal et se place a des
altitudes comprises entre +79,0 et 80,5 m NGF (Nivellement Général de la France), d’apres la
carte IGN.

Les plans topographiques présents dans le DOE nous ont permis de rattacher nos sondages
aux cotes NGF.
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1.2/ENQUETE DOCUMENTAIRE

v Sismicité
Comme toute I'Ile de France, la commune de WISSOUS est en zone de sismicité 1 (sismicité

tres faible) d’apres le site géorisques.fr.

-4
Zone de : T 4
sismicits Niveau d'aléa a_(m/s?)
Zone 1 Tres faible 0.4
Zone 2 Faible 0,7
| zones  ETETE 11
Moyen 16
Fort 3
,_,l I.,,
Zone 1
Tone AECUBC SRgetE Eurocode 8 °
ay=0,7 M/s?
3 Eurocode 8 * Eurocode 8 *
i a,=1.1 m/s2 a,=1,1 m/s2
5 Eurocode 8 ° Eurocode 8 *
i a;=1,6 m/s? ag=1,6 m/s?
i Eurocode 8 3 Eurocode 8 *
£ a5=3 mis? ay=3 mis?

! Application possible (en dispense de IEurocode 8) des PS-MI sous réserve du respec: des conditions de la norme PS-Mil
2Application possible du guide CP-M| sous réserve du respect des conditions du guide
3Application obligatoire des régles Eurocode 8
Figure 5 : Extrait de la réglementation parasismique applicable aux batiments dont le permis de
construire est déposé a partir du 1¢* mai 2011 (source : Ministere de I’Ecologie, du Développement
durable, des Transports et du Logement)
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v Aléa remontées de nappe

La zone étudiée se situe dans un secteur a aléa moyen vis-a-vis du risque de remontée de

nappe, d’apres les cartographies du BRGM.
¥ -

Légende :

* Inondations dans les sédiments

Aléa tres faible & inexistant
Alda trés Tailtile

Alda fadole

Alda moyon

Alda fort

Alda trég dlevd, nappe affleurants

Figure 6 : Extrait de la carte d’mondatlon par remontée de la nappe — source : Google Earth

v Aléa retrait-gonflement des arqiles

La zone étudiée se situe dans un secteur a aléa moyen vis-a-vis du risque de mouvements de

terrains hes au phénomene de retralt/ gonﬂement des sols argileux.

/77\ =

e /g1 \

g + Zone d’étude

9 ,'.- ~_les ‘ .
/lfﬁ\\ourth-ms 16,4 [cT e
AP NS N iy

Légende :

¥ Alea retrait-gonflement des argiles

Aléa fort
Aléa moyen
Aléa faible

A priori nul

Figure 7 : Carte de l’aléa retrait gonflement des argiles — source : www.infoterre.brgm.fr
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v Arrétés de reconnaissance de catastrophe naturelle :

Le tableau ci-apres indique les différents arrétés de catastrophe naturelle qui ont eu lieu sur la
commune de WISSOUS depuis 1988 :

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles : 12

Inondations, coulées de boue et mouvements de terrain - 1

Code national CATNAT Début le Arrété du Sur le JO du
91PREF19990213 25M12/1999 29/12/1999 29/12/1999 30/12/1999
Inondations et coulées de boue : 6

Code national CATNAT Début le Fin le ArTété du Sur le JO du
91PREF 19880067 231071988 23/07/1988 19/10/1988 031111988
91PREF19920063 27/05/1992 28/05/1992 16/10/1992 171001992
91PREF 19920064 31/05/1992 31/05/1992 161061992 1710/1992
91PREF19970051 29/06/1997 29/06/1997 1711201997 3001201997
91PREF19980043 05/08/1997 06/08/1997 12/03/1998 28/03/11998
91PREF20180040 11/06/2018 11/06/2018 237072018 15/08/2018

Mouvements de terrain consécutifs 8 la sécheresse : 1

Code national CATNAT Début le Arrété du Sur le JO du

‘ 91PREF 19910026 01/06/1989 31M2/1990 14/05/1991 12/06/1991

Mouvements de terrain différentiels consécutifs a 1a sécheresse et a la réhydratation des sols : 4

Code national CATNAT Début le Fin le ArTété du Sur le JO du
91PREF19980079 01/01/1991 30/04/1998 22101998 131111998
91PREF20050031 01/07/2003 30/09/2003 11/01/2005 01/02/2005
91PREF20080031 01/07/2005 30/09/2005 07/10/2008 10/10/2008
91FREF20080032 01/01/2006 31/03/2006 07/10/2008 10M10/2008
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1.3/EXAMEN DES PHOTOS AERIENNES

L’examen des photos aériennes montre que le site étudié a subi de nombreuses modifications.
Les photos aériennes sur le site débutent en 1933.

V' Jusqu’'en 1964, le site était un champ agricole :
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v’ A partir de 1994, une partie de 'ancien entrepot a été détruit pour la construction d’un

le rouge)

Destruction du batiment
pour étre remplacé par
un parking VL
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2/ ETUDE BIBLIOGRAPHIQUE DU SITE

Ci-apres est synthétisés les différents travaux et investigations réalisés dans le périmetre de

chaque projet a partir des informations récupérées du DOE fourni par le donneur d’ordre.

2.1/PROJET N°1

Aucun document des documents transmis fait mention de la démolition de ’ancien entrepot
(avant 1993), ainsi que de 'entrepot existant. Aucune information n’est disponible sur la

réalisation du dallage et des fondations de I'entrep6t existant.

2.2/PROJET N°2

Le projet est situé d’une part sur les aires de béquillage, d’autre part sur la voirie PL (cf. Figure
8).

La zone a subi une réfection de la voirie PL et des aires de béquillage. Ces travaux ont fait
I’objet d'une mission G2-PRO réalisée par GD-MH en mai 2019.

Des essais de portance de la couche de forme ont été réalisés par la société MEDINGER ET
FILS. Les résultats montrent des modules EV2 > 120 MPa.
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En juin 2019, une expertise des aires de béquillage a été réalisée par Qualidal suite a la
constatation de fissurations. L’expertise conclut les points suivants :

- «larésistance au béton est conforme vis-a-vis de la note de calcul (Rc > 30 MPa) » ;

- «letreillis soudé n’est pas bien positionné dans le béton » ;

- «deplus, la dalle présente une forte variabilité des épaisseurs du béton, qui restent néanmoins

dans la limite des tolérances admissibles ».

Aires de béquillage

Voirie PL

'AFi‘gﬁr;Ié”:KII-deﬁtif:icafi-on“Ides différentes zones concer-n'ées.};ar le projet n°2
2.3/PROJET N°3

Le projet est situé sur 4 zones de nature différente (cf. Figure 9) :
- parking PL;
- voirie PL ;
- parking VL ;

- zone végétalisée.

Des essais de portance de la couche de forme de la voirie PL ont été réalisés en mai 2019 par
la société MEDINGER ET FILS (ref. : « TS19 044 DUBRAC TP WISSOUS - Essais a la plaque du
09-05-2019 »). Les résultats indiquent des modules EV2 > 120 MPa.

Des essais a la dynaplaque de la couche de forme du parking PL ont été effectués en juillet

2019 par la société GEOLAB (ref. : « DUBRAC TP - WISSOUS GEOLAB PARKING PL.pdf »).
Les résultats indiquent des modules EV2 entre 50 et 80 MPa.
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Des essais a la plaque ont été réalisés en avril 2019 par la société UNISOL pour le compte du
BET GD-MH. Les résultats dans la zone du parking VL indiquent des modules EV2 entre 40
et 162 MPa.

Selon les recommandations du rapport G2-PRO réalisé par le BET GD-MH sur la base des
essais a la plaque d’'UNISOL, il a été retenu une plateforme de type PF2, ’est-a-dire des valeurs
de modules EV2 de la couche de forme comprises entre 50 et 80 MPa. Néanmoins aucun

document transmis fait mention d’essai de controle comme recommandé par la G2-PRO.

Un ancien batiment a été détruit au droit du projet n°3 (rectangle rouge sur la Figure 9). De

plus, la zone est supposée avoir été nettoyée de toutes structures enterrées (fondations).

Parking PL

Voirie
| PL

| Emprise de
Zones I'ancien
TR | batiment
végétalisées
N
Parking
VL

Figure 9 : Identification des différentes zones concernées par le projet n°3
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3/ RESULTATS DE LA CAMPAGNE D’'INVESTIGATIONS

Les résultats des sondages sont synthétisés dans les fiches jointes en annexe.

La nature des terrains traversés est observée grice aux boues remontées en cours de forage. Dans le cas
des sondages destructifs réalisés par roto-percussion, la description lithologique est donnée a titre
indicatif, car la reconnaissance des boues sur ce type de forage n'est qu’approximative. Ces
reconnaissances sont d’autant plus difficiles lorsque surviennent des pertes partielles ou totales
d’injection perturbant les remontées de boues de forage. Dans ce cas, les limites de couches sont
déterminées essentiellement a I'aide des enregistrements de paramétres, des essais pressiométriques, et

des données géologiques disponibles sur le secteur.

Pour permettre une exploitation correcte des enregistrements des parametres de forage, des
essais de chute libre permettant de caractériser les vides francs sont réalisés. Les parametres

enregistrés en chute libre (courbes rouges) figurent sur les fiches de sondage jointes en annexe.

Les caractéristiques mécaniques des terrains rencontrés sont déterminées a partir des essais
pressiométriques. Ces essais, réalisés conformément a la norme NF P 94-110, sont résumés
dans les fiches de sondages jointes au présent rapport. Pour chacun de ces essais, nous
indiquons le module pressiométrique (Em), la pression de fluage nette (Pf*), la pression limite

nette (P1*) exprimés en MPa et le rapport Em/P1*.

Le tableau ci-dessous résume les sondages, ou pour chaque formation, nous indiquons la
profondeur et la cote NGF approximative du toit ainsi que 1'épaisseur de la couche considérée,

soit :

P = Profondeur du toit (m),
z = Cote NGF approximative du toit (m),
E = Epaisseur (m).
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Tableau 1 : Tableau résumé des sondages

Dalle/ Formation Argile verte Marnes Marnes
Projet | Sondages enrobé Remblais de Brie d.e ‘ blanche:'s de bleues ‘
Romainville Pantin d’Argenteuil
P 0,0 0,2 1,9 4,5
SP1 Z =+80,5 ~+89,3 =~+78,6 =+76,0
E 0,2 1,7 2,6 >4,2
P 0,0 0,2 1,8 5,0
SsP2 Z =+80,5 ~+80,3 =~+78,7 =~+755
Projet £ 02 Lo >2 =57 Non atteint Non atteint
n°l P 0,0 0,2 1,8 4,7
SP3 Z ~+80,5 =~+80,3 =+78,7 =+75,8
E 0,2 1,6 2,9 >3,8
P 0,0 0,2 1,8 4,0
SPd 7z | 805 | =803 | =787 ~+76,5
E 0,2 1,6 2,2 >4,0
P 0,0 0,2 0,7 2,4 8,3 14,6
SPY 7z | =792 | =790 | =785 ~+76,8 ~+70,9 ~+64,6
E 0,2 0,5 1,7 59 6,3 >11,6
P 0,0 0,2 0,7 2,0 8,1
Projet21SP6 7 | 11792 | =790 | =+785 ~+77,2 ~+71,1 Non atteint
E 0,2 0,5 1,3 6,1 >7,0
P 0,0 0,2 04 1,3
SC1 Z ~+78,9 =+78,7 =~+78,5 =+77,7 Non atteint Non atteint
E 0,2 0,2 0,9 >4,7
P 0,0 0,2 0,7 2,8 8,3
SP7 7z | =799 | =797 | =792 ~+77,1 ~+71,6 Non atteint
Projet 3 E 0,2 0,5 2,1 55 >1,2
P 0,0 0,1 0,7 2,6
Sp8 Z =+80,0 =+79,9 =~+79,3 ~+77,4 Non atteint Non atteint
E 0,1 0,6 1,9 >6,4
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* Commentaires

Nous présenterons ici une synthese de I'ensemble des caractéristiques de chaque formation
rencontrée :
1. Projet n°1
a. Remblais
Sous la dalle béton, les sondages ont mis en évidence des remblais jusqu’a des profondeurs
comprises entre -1,6 et -1,7 m, soit aux cotes comprises entre +78,7 et 78,6 m NGF. Ces remblais
sont caractérisés par des sables graveleux a grossiers, de teinte beige, grisatre et noiratre avec

quelques restes de briques dans le sondage SP2.

Rappelons que des surépaisseurs localisées et des hétérogénéités de remblais ne peuvent

bien entendu pas étre écartées.

Les essais pressiométriques réalisés dans les remblais mettent en évidence des caractéristiques

mécaniques bonnes bien qu’hétérogenes. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :
1,51 MPa < PI* < 3,01 MPa (moyenne géométrique PI* = 2,14 MPa)
11,2 MPa < Em < 14,2 MPa (moyenne harmonique Em = 12,4 MPa)
5<Em/PI*<7

Ces valeurs nous semblent élevées pour de simples remblais. Nous avons ici des remblais de

type technique qui ont subi des traitements (compactage, traitement aux liants ou a la chaux...)

afin d’améliorer leurs caractéristiques mécaniques.

b. Formation de Brie

Sous les remblais, les sondages traversent des niveaux sablo-argileux et argileux, de teinte
beige a beige claire, beige-orangé et marron. Ces terrains sont attribués a la Formation de Brie.
Ce facies a été reconnu jusqu’a des profondeurs comprises entre -4,0 et -5,0 m, soit environ

entre les cotes +76,5 et +75,5 m NGF.
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Les essais pressiométriques réalisés dans la Formation de Brie mettent en évidence des

caractéristiques mécaniques tres hétérogenes et faibles a moyennes. Les valeurs obtenues

s’échelonnent comme suit :

0,39 MPa < P1* < 1,11 MPa (moyenne géométrique PI* = 0,85 MPa)
2,0 MPa < Em < 9,9 MPa (moyenne harmonique Em ~ 4,6 MPa)
5<Em/PI* <11

c. Argile Verte de Romainville

Sous la Formation de Brie, les sondages traversent des niveaux argileux, de teinte verte. Ces
terrains sont attribués a I’Argile Verte de Romainville. Ce facies a été reconnu jusqu’a la fin
des sondages, arrétés entre -8,0 et -8,7 m de profondeur, soit vers des cotes comprises entre
+72,5 et +71,8 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans 1’Argile Verte de Romainville mettent en évidence

des caractéristiques mécaniques moyennes. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

0,9 MPa < PI* < 1,22 MPa (moyenne géométrique PlI* = 1,02 MPa)
9,2 MPa < Em < 16,5 MPa (moyenne harmonique Em =~ 12,1 MPa)
8 <Em/PI* <15

2. Projet n°2
a. Remblais

Sous la dalle béton des aires de béquillage, les sondages ont mis en évidence des remblais
jusqu’a une profondeur de -0,7 m/TA, soit a la cote de +78,5 m NGF. Ces remblais sont

caractérisés par des sables, de teinte jaunatre et grisatres

Rappelons que des surépaisseurs localisées et des hétérogénéités de remblais ne peuvent

bien entendu pas étre écartées.

Aucun essai n’a été effectué dans les remblais du projet n°2.
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b. Formation de Brie

Sous les remblais, les sondages traversent des niveaux argileux et argilo-sableux, de teinte
beige-verdatre, beige-blanchatre et brun-grisatre. Dans le sondage carotté, nous avons observé
des nodules blancs. Ces terrains sont attribués a la Formation de Brie. Ce facies a été reconnu
jusqu’a des profondeurs comprises entre -1,3 et -2,4 m, soit vers des cotes comprises entre +77,7
a+76,8 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans la Formation de Brie mettent en évidence des

caractéristiques mécaniques faibles. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

0,81 MPa < P1* < 0,82 MPa (moyenne géométrique PI* = 0,81 MPa)
5,7 MPa < Em < 6,9 MPa (moyenne harmonique Em = 6,2 MPa)
7 <Em/PI1* <8

c. Argile Verte de Romainville

Sous la Formation de Brie, les sondages traversent des niveaux argileux et argilo-marneuse,
de teinte verte. Ces terrains sont attribués a 1’Argile Verte de Romainville. Ce facies a été
reconnu jusqu’a la fin du sondage SC1, arrété a -6,0 m/TA, soit vers la cote de +72,9 m NGF et
a des profondeurs comprises entre -8,1 et -8,3 m pour les sondages SP5 et SP6, soit vers les

cotes comprises entre +71,1 et +70,9 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans 1’Argile Verte de Romainville mettent en évidence

des caractéristiques mécaniques moyennes. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

0,96 MPa < PI* < 1,16 MPa (moyenne géométrique PI* =~ 1,1 MPa)
4,3 MPa < Em < 7,4 MPa (moyenne harmonique Em = 5,9 MPa)
4 <Em/PI*<7

d. Marnes Blanches de Pantin

Sous 1’ Argile Verte de Romainville, les sondages traversent des niveaux marneux, de teinte
beige a blanchatre, gris et gris verdatre. Ces terrains sont attribués a la formation des Marnes
Blanches de Pantin. Ce facies a été reconnu jusqu’a la fin du sondage SP6, arrété vers -15,1 m
de profondeur, soit vers la cote +64,1 m NGF et a la profondeur de -14,6 m/TA au droit du
sondage SP5, soit vers la cote de + 64,6 m NGF.
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Les essais pressiométriques réalisés dans les Marnes Blanches de Pantin mettent en évidence

des caractéristiques mécaniques excellentes. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

3,83 MPa < PI* < a plus de 4,75 MPa (moyenne géométrique PI* =~ 4,09 MPa)
22,8 MPa < Em < a plus de 70,4 MPa (moyenne harmonique Em = 42,1 MPa)
6 <Em/PI* <16

Nous observons une augmentation de la vitesse d’avancement de I’ordre de = 300 m/h au lieu
de 50 m/h ou moins dans 1’ensemble de la formation, associé a une augmentation de la pression
d’injection vers les cotes comprises entre +68,0 et +67,4 m NGF pour le sondage SP5 et vers les
cotes comprises entre + 68,4 et 67,6 m NGF pour les sondages SP6. Ce passage plus mou peu
expliquer I'éboulement du sondage SP5 créant un encombrement a la profondeur de
-12,5 m/TA, soit a la cote de =66,7 m NGF.

e. Marnes Bleues d’Argenteuil

Sous les Marnes Blanches_de Pantin, le sondage (SP5) traverse des niveaux marneux, de teinte
gris bleuté. Ces terrains sont attribués aux Marnes Bleues d’Argenteuil. Ce facies a été
reconnu jusqu’a la fin du sondage SP5, arrété vers 26,2 m de profondeur, soit vers la cote de
+53,0 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans les Marnes Bleues d’Argenteuil mettent en évidence

des caractéristiques hétérogenes, de bonnes a excellentes. Les valeurs obtenues s’échelonnent

comme suit :

1,91 MPa < PI* < a plus de 4,03 MPa (moyenne géométrique PlI* = 2,54 MPa)
9,3 MPa < Em < a plus de 41,6 MPa (moyenne harmonique Em = 15,9 MPa)
4 <Em/PI* <10

3. Projet n°3
a. Remblais

Sous l'enrobé, les sondages ont mis en évidence des remblais jusqu’a une profondeur de
-0,7 m/TA, soit vers les cotes comprises entre +79,2 et +79,3 m NGEF. Ces remblais sont

caractérisés par des limons sableux graveleux, de teinte beige.
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Rappelons que des surépaisseurs localisées et des hétérogénéités de remblais ne peuvent

bien entendu pas étre écartées.

Aucun essai n’a été effectué dans les remblais.

b. Formation de Brie

Sous les remblais, les sondages traversent des niveaux argilo-limoneux, de teinte brune
jaunatre. Ces terrains sont attribués a la Formation de Brie. Ce facies a été reconnu jusqu’a des
profondeurs comprises entre -2,6 et -2,8 m, soit vers les cotes comprises entre +77,4 et
+77,1 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans la Formation de Brie mettent en évidence des

caractéristiques mécaniques faibles. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

0,66 MPa < P1* < 0,96 MPa (moyenne géométrique PI* = 0,85 MPa)
3,4 MPa < Em < 6,2 MPa (moyenne harmonique Em ~ 4,4 MPa)
4 <Em/PI* <6

c. Argile Verte de Romainville

Sous la Formation de Brie, les sondages traversent des niveaux argileux, de teinte verte. Ces
terrains sont attribués a I’Argile Verte de Romainville. Ce facies a été reconnu jusqu’a la fin
du sondage SP8, arrété vers -9,5 m de profondeur, soit vers la cote de +71,0 m NGF et a la

profondeur de -8,3 m pour le sondage SP7, soit vers la cote de +71,6 m NGF.

Les essais pressiométriques réalisés dans 1’Argile Verte de Romainville mettent en évidence

des caractéristiques mécaniques moyennes. Les valeurs obtenues s’échelonnent comme suit :

0,94 MPa < P1* < 1,55 MPa (moyenne géométrique PI* =~ 1,25 MPa)
3,5 MPa < Em < 11,8 MPa (moyenne harmonique Em = 7,0 MPa)
4 <Em/PI* <8

d. Marnes Blanches de Pantin

Sous I’Argile Verte de Romainville, le sondage SP7 traverse des niveaux marneux, de teinte
grise. Ces terrains sont attribués a la formation des Marnes Blanches de Pantin. Ce facies a été
reconnu jusqu’a la fin du sondage SP7, arrété vers -9,5 m de profondeur, soit vers la cote +70,4
m NGF.

Aucun essai pressiométrique n’a été réalisé dans cette formation.
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Pour compléter, les sondages dans cette zone nous avons pris en compte le sondage SP3 réalisé
par UNISOL lors de I'étude G2-PRO de GD-MH. Ci-apres un extrait du rapport G2-PRO

(32913-A WISSOUS) présentant les résultats du sondage :

Sondage SP3, z = +80,43 NGT

Coupe estimée a partir des remontées de cuttings de forage :
De 00 m & 180 m : Remblai sableux et graveleux
De 180 m & 4,00 m : Sable argileux beige (trés humide)
De 400 m a 600 m : Argileverte

Arrét 4 6,00 m de profondeur.
Foré i la tariére ©63mm sur toute hauteur.
Maodule Pression limite de  Pression de
Sondage n* I’rni:n::lnur pressiométrique rupture fluage
Em (bars) Pi* (bars) Pf* (bars)
5P3 0,80 a3 9,5 5,0
1,50 79 7.0 4,0
3,00 116 6,0 3,0
4,50 122 7.5 3,0

10
11
19
16

* : parois de forage remaniées. ** : sonde détériorée lors de Fessai.

GEOEXPERTS — 24 Avril 2020

Page n°27/57



Etude n° 20.12120/ES/GIF DESIGN BOX
Mission G5+G2-AVP Réhabilitation d’un site industriel a la vue d'un changement d’activité

4/ RECONNAISSANCE DU DALLAGE DE L’ENTREPOT

Afin de vérifier la nature, I'épaisseur, les caractéristiques du béton, et le type de treillis et sa
profondeur, ainsi que les caractéristiques de la couche de forme, nous avons réalisé :
- 5avant-trous en plus de la fouille ;
- 5 carottes pour la réalisation d’essai de résistance a la compression simple (carottages
et essais réalisés par le laboratoire TRANLABO) ;
- 5essais a la dynaplaque légere (réalisation par le laboratoire TRANLABO) ;

Le treillis observé est de forme carrée de dimensions 15x15 cm, soit un treillis ST15C. Le

diametre de l’acier est de 4 mm.

T T R AR T

——t
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L W :
hotographies de la dalle au droit des avant-trous et de la fouille : Source : GEOEXPERTS

Figure 11 :
Les tableaux ci-apres synthétisent les résultats des différents essais, reconnaissances :
Avant-trou AV1 AV2 AV3 AV4 AV5
Epaisseur
20,0 19,5 18,0 19,0 18,5
dalle (cm)
Profondeur
-18 cm/TA entre -16 et -14 cm/TA -14 cm/TA entre -16 et -17 cm/TA -13,5 cm/TA
treillis
N° d'essai 5 4 3 2 1
Forme sous
dalle 115 114 94 105 101
EV2 (MPa)
Forme sous
dalle 70 69 57 63 61
Kw (MPa)
Rc (MPa) 23,1 22,7 22,9 20,8 21,8
Sondage SP1 SP2 SP3 SP4 F1
Epaisseur dalle
21 20 20 20 20
(cm)
Profondeur Non Non Non Non
L Entre -15 et -18,5 cm/TA
treillis reconnue | reconnue | reconnue | reconnue
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5/ FOUILLE DE RECONNAISSANCE DE FONDATIONS

Afin de vérifier la nature et la géométrie ainsi que le niveau d’assise et le sol support des
fondations existantes de l'entrepot, nous avons réalisé une fouille de reconnaissance des

fondations au droit du poteau métallique situé entre les portes 27 et 28.

La fouille a été descendue a -2,6 m de profondeur, soit jusqu’a la cote de +77,9 m NGF.

Les coupes schématiques et les planches photographiques, ainsi qu’'une vue en perspective de

la fouille sont jointes en annexe.

Nous avons identifié 4 structures :

- I¢estructure : un béton coffré autour du poteau métallique qui semblerait étre ancré
a-2,0 m par rapport a l’arase supérieure du dallage, soit vers la cote +78,5 m NGF. Cette
structure semble reposer sur les fondations de I’ancien entrep6t. D’apres nos mesures

et notre interpolation, le béton coffré serait de dimensions 85x100 cm.

- 2%me structure : un puit en béton avec une semelle filante présentant un débord
intérieur de 76 cm. L’épaisseur de la semelle filante est de 20 cm. Bien que la fouille de
reconnaissance ait été descendue jusqu’a 2,6 m de profondeur, nous n’avons pas pu

atteindre 1’assise de cette fondation.

- 3¢me structure : un béton de forme irréguliere est posé sur 1’ancienne fondation, d'une

épaisseur de 70 cm. Ce dispositif semble permettre de lier la 1¢ structure a la 2eme,

- 4eme girycture : nous avons rencontré lors de I’ouverture de la fouille une dalle béton,
de teinte bleutée, a la profondeur de -1,3 m par rapport a I’arase supérieure du dallage
de lI'entrepo6t. L’épaisseur de cette dalle est de 20 cm avec la présence d’un treillis soudé
de type ST20 (supposé), ancré a 15 cm de I'arase supérieure de celle-ci. Le diametre de

I’acier est de 4 mm.
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4éme structure

2

o

2¢me gtrycture

b 5

2R AR S 5 SANREN SN TR
Figure 12 : photo de la fouille — Source : GEOEXPERTS
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6/ L'EAU

Les niveaux d’eau relevés lors de notre intervention sont récapitulés ci-apres

Sondages Date Profondeur

SP1 02/04/2020 -3,5 m/TA* +77,0 m NGF

SP2 02/04/2020 -3,7 m/TA* +76,8 m NGF
Projet 1

SP3 03/04/2020 -3,5 m/TA* +77,0 m NGF

SP4 01/04/2020 -3,6 m/TA* +76,9 m NGF

SP5 31/03/2020 SEC / éboulé a -12,5m
Projet 2 SP6 30/03/2020 -5,3 m/TA* +73,6 m NGF

SC1 02/04/2020 SEC -

SP7 31/03/2020 -4,1 m /TA* +75,8 m NGF
Projet 3

SP8 01/04/2020 -3,9 m/TA* +76,1 m NGF

*Nous rappelons que la technique de forage utilisée (injection d’eau) a pu influencer le niveau réel d une

éventuelle nappe.

Les relevés du niveau d’eau dans les sondages SP1 a SP4 indiqueraient une nappe ou des
circulations d’eau au sein de la Formation de Brie avec un écoulement allant de 1'Ouest vers
I’Est, soutenues par les Argiles Vertes réputées imperméables. Ici, la Formation de Brie est
constituée de sols de type argilo-sableux. La formation présente sans doute une certaine

perméabilité de pores qui favorise la circulation d’eau.

Les relevés dans les sondages SP6 a SP8 indiquent des niveaux d’eau dans 1’Argile Verte de
Romainville. Nous supposons que la nappe dans la Formation de Brie était basse au moment
de notre intervention, de sorte que la Formation de Brie était dénoyée dans la partie sud du

terrain, ou le toit de I’Argile Verte remonte dans cette zone.

Par conséquent, les niveaux d’eau mesurés au droit de ces sondages seraient en réalité I'eau

des forages qui ne s’infiltre pas a cause de I'imperméabilité des argiles.

Au droit du sondage carotté (5C1), le forage est resté sec.
De plus au droit du sondage SP5 a proximité du sondage carotté, le forage est aussi resté sec
et s'est éboulé vers -12,5 m/TA, soit a la cote de + 66,7 m NGF. Cela confirme bien qu’au

moment de notre intervention la nappe dans la Formation de Brie dans la zone du projet n°2
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(cuves et locaux techniques) et le projet n°3 (électrogenes) était basse et que les niveaux d’eau

mesurés dans les sondages SP6 a SP8 sont dus a la technique de forage.

Dans tous les cas, les niveaux d’eau sont susceptibles de varier en fonction des saisons, avec

des fluctuations dont I’ampleur ne peut étre estimée sans un suivi a long terme.

Un piézometre (PZ1) a été posé a toutes fins utiles, mais le suivi ne fait pas partie de la mission

qui nous a été confice.

7/ RESULTATS DES ESSAIS EN LABORATOIRE

7.1/ECHANTILLONS REMANIES

Deux échantillons de sols remaniés (VRD1 et VRD2) ont été prélevés dans les forages SP6 et
SP8. Ces échantillons ont été placés dans des sacs étanches (norme XP P 94-202), et confiés au
laboratoire ou ils ont fait I’objet des essais suivants :

% Détermination de la teneur en eau pondérale des matériaux (norme NF P 94-050) ;

% Détermination de la granulométrie du sol (norme NF P 94-056 et norme NF P94-057) ;

% Détermination des limites d’Atterberg (norme NF P 94-051) ;

% Détermination de l'indice de portance CBR immédiat (norme NF P 94.078) ;

% Classification des sols selon GTR ;

Echantillons VRD1 VRD2
Projet N°2.b N°3
Sondages SP6 SP8

Profondeur de I’échantillon De0,5a-1,0 m/TA 05a15m/TA
N Argile sableuse a marneuse Argile limoneuse a
ature a silex beige marneuse brune jaunatre
Teneur en eau Whnat (%) 22,6 21,4
Granulométrie

Passant a 20 mm (%) 100,0 100,0
Passant a 5 mm (%) 88,2 96,4
Passant a 2 mm (%) 79,9 94,9
Passant a 80 um (%) 51,0 84,8
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Echantillons VRD1 VRD2
Projet N°2.b N°3
Limites d’Atterberg
W1 66 % 36 %
Wp 30 0/0 19 O/0
Ip 35 17

Ic 1,22 0,85

ICBR immédiat 20 2
Classe GTR des sols A3s A2 th

*Commentaires :

Les échantillons ont été prélevés sous I'enrobé au sein de la Formation de Brie.

e FEtat hydrique :

- limite de liquidité (%) Etat solide Etat plastiquee Etat liguide

o } {
- limite de plasticicd W (%)

- indice de plasticité L =W =W,

Les valeurs de teneur en eau mesurées au moment de notre intervention apparaissent faibles
(Wnar 22,6 % en VRD1 et Wnar 21,4% en VRD2) par rapport aux valeurs habituellement
rencontrées dans ces types de terrains, lors de conditions d’hydratation normales.

Sur le graphique, ci-dessous, sont représentées les valeurs de teneur en eau et les limites

d’Atterberg des échantillons - et -

- IP de VRD1 -

Oc‘yo 1(|)% 2?° 30% 4|0% 5?% 6?%
! |

| t | | | —
IP de VRD2

On note que les plages d’IP sont tres différentes, en position et en amplitude, ce qui signifie

que ces sols vont réagir différemment a un méme type de traitement.
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e Indice de plasticité

= - . . faible maoyenie forte tres forte
Le GTR retient les seuils suivants : | 1 i

L’indice de plasticité de I'échantillon VRD 1 est de I’ordre de 35%, ce qui classe le sol, selon le
graphique ci-dessus, en argilosité forte.

L’indice de plasticité de I'échantillon VRD 2 est de I’ordre de 17%, ce qui classe le sol, selon le
graphique ci-dessus, en argilosité moyenne.

Les limites d’Atterberg permettent de calculer 1'indice de consistance qui caractérise I'état
hydrique d"un sol (dans le cas des sols fins moyennement a tres argileux comportant au moins
80 a 90% d’élément < 400 um) :

AR o S SO o? T
[ il avec n : teneur en cau naturelle de la fraction 0/400 pm.
I
P (=0 siW =W, matériau i I'état liquide.
Izl s W"” = W,,, matériau & I'étac solide.

Dans notre cas :
e Pour VRD 1, on obtient un Ic=1,22, ce qui signifie que le matériau est a I’état solide et
raide.

e Pour VRD 2, on obtient un Ic = 0,85, ce qui signifie que le matériau est peu consistant.

Du point de vue de la granulométrie, les sols en place contiennent des nodules de quelques
centimetres de diametre et aussi des sols fins (<80 um). Les proportions en particules fines
limoneuses et argileuses (<80 um) sont moyennes (51,0 %) pour VRD1 et fortes (84,8 %) pour
VRD2.

La teneur en eau naturelle (W%) de l"échantillon VRD1 est tres inférieure a la limite de
plasticité de celui-ci. Cela signifie qu’il faut un important apport d’eau pour que le sol passe a
I’état plastique.

La teneur en eau naturelle (W%) de I'échantillon VRD 2 est supérieure a la limite de plasticité
de celle-ci. Cela signifie que le sol est dans un état plastique. Néanmoins, cette valeur est tres

inférieure a la limite de liquidité.
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Les résultats de ces essais permettent de classer ces matériaux sur la base de la « Classification
des matériaux utilisables dans la construction des remblais et des couches de forme

d’infrastructures routieres » (NF P 11-300).

Les analyses effectuées sur les échantillons remaniés VRD1 et VRD2 montrent que nous
sommes en présence de sols fins classés A3s a A2th. Il s’agit de sols fins de type argileux

moyennement a trés plastiques dans un état hydrique trés humide a sec.

Les classifications des échantillons selon le diagramme de Casagrande sont représentées ci-

dessous :
Diagramme de plasticité des sols a grains fins
Limite de liquidité
(LLen pou‘rcontage! 30 50
R e L SR S J. TR,
Ky mw ‘ T - T 0
Fl ] ] |
2 60 . S - B i 80
& ARG Ls ARGILE] AMGILES INDRGANIUES
§ GANIU! I 1UES THES PLASTIUES /
L | | PEUPLASTIQUES | MOYENNEMENT . |
S {
2 s ‘tV | |
2 Z ‘
2 a0~ — \"/ - a0
§ VRD1 | g
R / i - 30
20—~ ™ 20
7 (SILTS] INORGANIQUES
Qe £ Chu
#T | ET ARGIES ORGAN|QUES
10 10
! VRD 2 |
od Lt 4 Lo
I et
° 10 @ | & 0 8 90 w0
20 |30 50 LIMONS (SILTS) INORGANIQUES MOYENNEMENT COMPRESSIBLES
ET LIMONS (SILTS) ORGANIQUES
SOLS SANS COHESION
| LIMONS (SILTS) INORGANIQUES PEU COMPRESSIBLES
Abaque de Casagrande
BO
P
70 9
60 o
50 9
40 4
30 4
20 9
H
10 4
]

0 10 20 30 40 50 L0 ) 70 80 20 100 110 120 130

L’échantillon VRDI1 est dans la zone des argiles gonflantes (zone gonflante délimité par le

contour bleu).

L’échantillonVRD?2 est en dehors de la zone des argiles gonflantes.
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Les résultats des indices de portance CBR immédiats montrent des valeurs tres hétérogenes.

» On obtient pour I'échantillon VRD1 un ICBR immédiat fort et égal a 20, ce qui signifie

que le sol est tres portant.

» A l'inverse, sur I’échantillon VRD2, on obtient un ICBR immeédiat tres faible et égal a

2, ce qui signifie que le sol est tres peu portant.

Les résultats du VRD 1 semblent cohérents avec les travaux réalisés dans la zone des aires de
béquillage.

A l'inverse les résultats du VRD 2 sont peu cohérents a un possible traitement de la PST tel
que recommandé dans la G2-PRO de GD-MH pour la voirie VL.

A ce stade, et au vu des résultats, nous recommandons pour la phase G2-PRO d’effectuer des

analyses (multiplier I'échantillonnage afin qu’il soit le plus représentatif possible) et des études

complémentaires (essai a la dynaplaque).

7.2/ECHANTILLON INTACT

Un échantillon de sol intact (EI) a été prélevé dans le forage SC1 a des profondeurs comprises
entre -2,0 et -3,0 m. Cet échantillon a été placé sous gaine (norme XP P 94-202), et confié au

laboratoire, ou il a fait ’objet d"un essai triaxial consolidé non drainé Cu+u (NFP 94-074).

L’essai donne une cohésion effective de 16,4 kPa et un angle de frottement effectif de 24,5°

pour le comportement a long terme.
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CHAPITRE 3 - PRECONISATIONS GEOTECHNIQUES

1/ RAPPEL DES PROJETS

Notre mission concerne 3 projets :

Projet n°1 : le réaménagement d"une partie d"un entrepdt pour I'installation d"une salle
informatique et de galeries de refroidissement. Notre mission a consisté a réaliser une
reconnaissance du dallage et des sols sous-jacents pour étudier la possibilité de
réutiliser le dallage existant, ainsi que la création de fondations superficielles de type
massifs isolés.

Projet n°2 : Mise en place de cuves dans un ouvrage enterré jusqu’a -5 m de profondeur
(arase inférieure hypothétique du plancher bas) et de locaux techniques non enterrés
au niveau des aires de béquillage et de la voirie poids lourds (PL) existantes.

Projet n°3 : Mise en place des groupes électrogenes et des transformateurs sous forme
de conteneurs au niveau du parking véhicule léger (VL), du parking PL et des zones

engazonnées.

Dans la suite du rapport chaque projet sera traité séparément.

2/ PROJET N°1

2.1/PREAMBULE

Le projet prévoit I'installation d’une salle informatique et de galeries de refroidissement au

sein de I'entrepot existant en réutilisant le dallage existant a condition que les tassements

générés par les nouvelles charges respectent les criteres de tassements absolues et différentiels

définis en concertation du MOA, du MOE et du BET Structures. A cela s’ajoute la réalisation

de fondations superficielles de type massif isolés.
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2.2/CHOIX DU SYSTEME DE FONDATIONS

En regard de I’ensemble des informations exposées jusqu’ici, le choix d"un mode de fondation
dépendra des facteurs suivants :

* présence de remblais techniques sous dallage existant jusqu’a des profondeurs
comprises entre -1,8 et -1,9 m par rapport a ’arase supérieure de la dalle existante,
présentant de bonnes valeurs pressiométriques ;

* des modules EV2 de la couche de forme compris entre 57 et 70 MPa ;

* des valeurs de résistance a la compression simple Rc de la dalle béton comprises entre
20,8 et 23,1 MPa.

Sur la base des résultats des sondages SP1 a SP4, il pourra étre envisagé une solution de
fondations superficielles de type massifs isolés ancrés dans les remblais techniques a -1,2m
de profondeur, soit vers la cote de +79,3 m NGF.

A l'ouverture des fouilles, si la nature des remblais apparaissait hétérogene, il conviendrait
d’approfondir le niveau d’assise proposé dans le cas présent.

Les massifs isolés seront liaisonnés par des longrines BA de transfert de charges.

Compte tenu des reconnaissances de la dalle, des essais in-situ et en laboratoire, le dallage et

la couche de forme sont réutilisables en I'état. Le dallage ne présente pas de désordres.

L’estimation de la charge admissible, ainsi que l'estimation des tassements générés sont

présentées dans le § 2.4.
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2.3/METHODE DE CALCUL DE LA CONTRAINTE ADMISSIBLE DU SOL

La capacité portante sera déterminée en référence a lan Norme NF P94-261 de juin 2013 "Justification
des ouvrages géotechniques - Normes d’application nationale de I’Eurocode 7 - Fondations

superficielles”.

La contrainte gur du terrain sous une fondation doit étre déterminée a partir de la relation
suivante :
Onet = kp p;iaiﬁ
Avec:
p,. : pression limite nette équivalente d’une tranche de terrain comprise entre les cotes D et

n
D+h: sous fondation, p,*e =n H pr;k;i ;he=1,5xB ;

i=1

ky: facteur de portance pressiométrique, fonction des dimensions de la fondation, de son
encastrement relatif et de la nature du sol,

is coefficient de réduction de portance 1ié a I'inclinaison de la charge appliquée et de la
géométrie du sol de fondation, (is=1 si 5=0),

ip coefficient de réduction de portance lié a la proximité d'un talus de pente B, (ip=1 si

p=0),

La valeur caractéristique de la contrainte nette du terrain sous la fondation superficielle est

déterminée par la formule suivante :

Vr.aw - Coefficient de modele lié a la méthode de calcul utilisé pour le calcul de la contrainte

q“et (7/R;d;v :112) l
La contrainte de calcul est définie de la maniére suivante :

qv;k

R;v

q'd _qo < qv;d =

Vr.aw -facteur de sécurité partiel ; pour un calcul a 'ELU: y., =14 ; pour un calcul a

I'ELS quasi permanente : .., =2,3 ;
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4

q'o:  valeur de la charge du volume de sol constitué du volume de fondation sous le terrain

apres travaux et des sols compris entre la fondation et le terrain apres travaux ;

Compte tenu des résultats obtenus au droit des sondages SP1 a SP4, pour des fondations
superficielles de type massifs isolés ancrés vers -1,2 m de profondeur dans les remblais
techniques, les contraintes admissibles seront limitées a :

® Pour un calcul a VELU :

Yy =14 soit q’a< 0,32 MPa (32,0 tonnes/m?)

N

® Pour une justification a I'ELS quasi-permanente (contrainte admissible) :
Vry = 2,3 s0it  gq’ad < 0,20 MPa (20,0 tonnes/m?)

2.4/ESTIMATION DES TASSEMENTS DES FONDATIONS SUPERFICIELLES

Le calcul des tassements des fondations superficielles sera déterminé en référence a la norme
NF P94-261 de juin 2013 « Normes d’application nationale de |’Eurocode 7 — Fondations

superficielles ».

Le calcul du tassement absolu théorique (évaluation a partir des essais pressiométriques) d'une
fondation de largeur B et chargée a q'eLs = qad est la somme de deux termes, respectivement, le

tassement de consolidation et le tassement déviatorique :

S =g G- D) LB
S ngM (G —ng)xBox(ldeEOf
avec
Jad : contrainte admissible
Ei : module pressiométrique sous la fondation
Em : module pressiométrique équivalent jusque 8B sous la fondation
a : coefficient de structure
Y poids volumique des terres (1,8 10 kg/cm?)
D : encastrement de la fondation
B largeur de la fondation
Bo : dimension repere (0,6 m)
AD : coefficient de forme
Ac : coefficient de forme

soit un tassement absolu S = Sc + Sp
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A titre d’exemple, le tableau suivant synthétise les valeurs de charges admissibles et de

tassements prévisibles pour des massifs isolés descendus vers la cote de + 79,3 m NGF et

mobilisant une contrainte de 0,20 MPa (2 bars) :

Sondage de référence SP1 SP2 SP3 SP4
Niveau d’assise +793mNGF | +793mNGF | +793mNGF | +79,3 m NGF
Dimensions de la
1,0x1,0m 1,0x1,0m 1,0x1,0m 1,0x1,0m
fondation (BxL)
q'ELs 0,20 MPa 0,20 MPa 0,20 MPa 0,20 MPa
Charges admissibles 20 t/appui 20 t/appui 20 t/appui 20 t/appui
Tassement S 0,5 cm 1,0 cm 0,6 cm 0,5 cm

Les valeurs des tassements absolus des massifs isolés sont de 'ordre de 0,5 a 1,0 cm pour

une contrainte admissible de 2 bars a I’ELS et restent acceptables.

La descente de charge réelle du projet peut étre inférieure a cette valeur de charge admissible

maximale du sol (a confirmer lors d’une mission G2-PRO).

Les valeurs définitives des tassements absolus et différentiels pourront étre vérifiées, et un
dimensionnement détaillé des fondations du projet pourra étre développé dans le cadre
d’une mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la norme NF P 94-500, édition

novembre 2013), une fois les descentes de charges réelles définies par le BET Structure.

2.5/ESTIMATION DES TASSEMENTS SOUS LE DALLAGE

Le calcul théorique des tassements absolus moyens des terrains d’assise sous le dallage

existant est le suivant :

S= abs h
E

avec = surcharge verticale apportée par 1'ouvrage
= module pressiométrique
coefficient de structure

= 1 : coefficient fonction du facteur de sécurité (F=3)

0™ R m™oQ
Il

= hauteur de la couche considérée
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A titre d’exemple, nous donnerons le tassement prévisible a long terme du sol d’assise d’une
dalle de dimensions 6,2x4,0m et d’épaisseur 20 cm sous différents cas de charge
uniformément répartie allant de 1 T/m? a 6 T/m2. Ces charges sont reprises dans le tableau

suivant, ainsi que les tassements correspondants :

DDC ala base du dallage Tassement (cm)
1 T/m? ~0,2a0,5cm
2 T/m? ~0,6a13cm
3 T/m? =1,0a21cm
4 T/m? =1,4a28cm
5 T/m? =1,8a3,6cm
6 T/m?2 =2,1a4,4cm

Il conviendra au bureau d'études structure de vérifier la compatibilité du projet avec les
déplacements calculés. La charge admissible sera conditionnée selon les criteres de tassements
acceptables définis par le MOA. Les ouvrages posés sur le dallage existant devront étre
dimensionnés afin de résister a de tels tassements absolus et différentiel. Le critere de

poingonnement du dallage sera également vérifié.

Les valeurs définitives des tassements absolus et différentiels pourront étre vérifiées, dans
le cadre d’une mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la nouvelle norme NF
P 94-500, édition novembre 2013), une fois que les descentes de charges des installations

informatiques auront été définies et selon les critéres de tassements admissibles.
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3/ PROJET N°2

3.1/PREAMBULE

Pour rappel, le projet n°2 prévoit :
- unouvrage enterré qui accueillera des cuves (Projet 2.a),

- la mise en place des locaux techniques non enterrés (Projet 2.b).

'
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Figure 13 : délimitation des deux ouvrages du projet n°2

3.2/PROJET N°2.A : OUVRAGE ENTERRE

3.2.A LES TERRASSEMENTS DU PROJET N°2.A

% Préambule
Dans 1'état actuel des investigations, le choix d'un mode de terrassement et de soutenement
adéquat sera confronté aux contraintes suivantes :

- le fond de fouille (FF) hypothétique placé vers -6,3 m environ par rapport au terrain
actuel, soit vers la cote =+72,9 m NGF. Le niveau de fond fouille doit étre confirmé lors
d’une mission G2-PRO,

- la possibilité de niveaux d’eau superficiels dii a la nappe dans la Formation de Brie qui
varie selon la saisonnalité (a confirmer par le suivi piézométrique),

- T'Argile Verte de Romainville devrait étre présente en fond fouille et a I'arriere des

parois ; ce matériau est gonflant.
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Les terrassements intéresseront les terrains superficiels constitués de :
- Formation de Brie, moyennement compacte, présente sur une épaisseur moyenne de
2,0 m environ,

- Argile verte de Romainville, compacte, gonflante sur une épaisseur de 4,3 m.

Les terrassements intéresseront alors essentiellement la Formation de Brie et I’Argile Verte de
Romainville. Il s’agit de terrains cohérents, présentant des caractéristiques mécaniques faibles
a moyennes. Les excavations pourront alors s’effectuer avec les moyens classiques de
terrassement, a priori sans difficulté notoire. Toutefois, il faut noter que ce sont des sols

argileux qui sont de nature collante.

Les terrassements seront par ailleurs confrontés a la présence éventuelle d’'une nappe ou de
circulations d’eau aléatoires dans les terrains superficiels, et d’avoisinants (voiries, réseaux
enterrés, etc...).

Le suivi du niveau d’eau dans le piézometre est vivement recommandé pour la poursuite du
projet pendant une période d'une année et pour permettre aux entreprises consultées de se
prononcer quant aux modes de terrassement les plus adaptés. Ceci permettra également de

vérifier les risques de venues d’eau pendant la phase des travaux et en phase définitive.

Dans tous les cas, il est souhaitable de réaliser les travaux de terrassement et d’infrastructure
des batiments en période favorable (période seche).

Enfin, nous attirons l’attention sur la présence éventuelle de nombreux réseaux enterrés (EU,
électricité, gaz, etc...) ; il sera nécessaire de prendre toutes les dispositions particulieres afin

de ne pas les fragiliser.

«» Terrassements

Au vu des terrains a excaver, et des informations recueillis sur de précédant travaux effectués
sur le site notamment la réalisation du bassin de rétention a l'extrémité Est du site, nous
pouvons envisager un terrassement par voile par passes (VPP), avec des passes courtes et
alternées. Nous préconisons au moins trois rangées de butons inclinés ou des bracons

horizontaux.

La largeur des passes sera a fixer dans le cadre de I’étude de conception G2-PRO.

Une alternative aux VPP peut étre envisagée par la réalisation de paroi berlinoise.
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Le dimensionnement du mur de soutenement lors de la phase G2-PRO, devra prendre en
compte la pression de gonflement horizontale d’argile verte. Un renforcement structurel du

mur de soutenement est a prévoir par le BET Structure.

Le choix et la mise en ceuvre de ces techniques devront faire 1’objet de justifications précises
(Calcul de la poussée des terres, prise en compte de surcharges liées aux ouvrages mitoyens,

justifications des semelles de butons, leur inclinaison et espacement...).

Les modalités de terrassement devront faire 1’objet d’une étude détaillée dans le cadre de la

mission G3 de I'entreprise, et soumise a 1’avis du Géotechnicien en charge de la mission G4.

% Parameétres géotechniques

Au stade G2-AVP, et d’apres l'essai triaxial réalisé dans 1’Argile Verte de Romainville, on
considérera pour le terrassement et le dimensionnement des soutenements, les valeurs

caractéristiques des sols suivantes comme hypotheses a prendre dans les calculs a court et long

termes :
Caractéristiques a court et long
Facies (kN\/(m 3) : tell'mes
C @ Ka Kp
Formation de Brie 20 2 kPa* 25°* | 0,41 2,4
Argile Verte de 20 15kPa | 20° | 049 | 2,0
Romainville

* Vaaleurs issues de la bibliographie
Le coefficient de poussée Ka pour un écran vertical avec surface libre horizontale est déterminé
comme suit :

K, = tan® (E - 2)
4 2

Les terrassements et souténements devront étre dimensionnés lors de la mission G2-PRO.

Vis-a-vis des avoisinants, les soutenements devront étre suffisamment rigides afin de ne pas
les déstabiliser. Les efforts internes et les déplacements dans le mur seront calculés dans ce

sens, dans le cadre d"une étude géotechnique G2-PRO.

GEOEXPERTS se tient a la disposition du Maitre d’Ouvrage pour réaliser la mission géotechnique

phase projet (mission G2-PRO de la norme NF P 94-500) afin de dimensionner des murs de souténement
provisoires et définitifs pour le projet. Les efforts internes ainsi que les déplacements du mur de
soutenement pourront étre calculés a l'aide du logiciel PLAXIS 2D V2010 (logiciel de calcul aux

Eléments Finis).
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3.2.B PROTECTION CONTRE LES EAUX POUR LE PROJET N°2.A

Pour la réalisation d'un ouvrage enterré descendu vers -6,3 m/TA en moyenne, il conviendra

de prévoir :

«* Phase provisoire :

Afin de minimiser les aléas liés a I’eau (venues d’eau éventuelles), il est souhaitable de réaliser

les travaux de terrassement et d'infrastructure en période favorable (période seche).

Si des venues d’eau apparaissaient lors du terrassement (nappes et/ou circulations d’eau dans
la Formation de Brie), il faudra prévoir un assainissement de la fouille de pleine masse lors
des travaux de terrassement par des travaux de pompage modéré et controlé. Dans ce cas, les

pompes devront étre munies de crépines pour éviter I'entrainement de fines.

s Phase définitive :

Le degré de protection contre les eaux des niveaux enterrés sera défini par le Maitre d’ouvrage
(en fonction de la destination des locaux ainsi que leur aménagement, les conditions
d’exploitation des locaux, les conditions d’accessibilité et d’entretien du revétement de

cuvelage, I’action de 'eau, la nature et I’agressivité des sols...).

D’apres les mesures faites lors de notre campagne, la nappe ou circulation d’eau interférait

avec le niveau bas de I'ouvrage. Par conséquent, il pourra étre envisagé deux solutions :

1¢¢ solution : Dans le cas ou le suivi du piézometre indique des niveaux d’eau similaires ou
inférieurs au niveau bas de l’ouvrage, nous recommandons de prévoir les dispositions
suivantes :

- un drainage périmétrique de I'ouvrage enterré avec récupération en pied de voiles
et a ’arriére des murs de souténement,

- éventuellement un systeme de collecte et de relevage pour évacuer les eaux vers un
exutoire pérenne (réseau collectif existant...). Ce systeme devra étre correctement
dimensionné.

- un drainage sous le niveau bas du projet de facon a récupérer les eaux de circulation

(tapis drainant composé de grave sableuse propre plus géotextile anticontaminant).
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2¢me solution : Dans le cas de locaux techniques ot la demande d’étanchéité est plus exigeante
et que le niveau d’eau (suivi piézometrique) est supérieur a la cote du niveau bas de I'ouvrage,
il conviendra de prévoir en phase définitive la réalisation d'un revétement

d’imperméabilisation (cuvelage selon DTU 14.1 de mai 2000 « Travaux de cuvelage »).

Comme indiqué plus avant, le suivi des niveaux d’eau durant toute la phase de finalisation du
projet permettra de vérifier les risques de présence d’eau (éventuelles fluctuations) et les

éventuelles sujétions en cours de chantier puis en phase définitive.

Afin de déterminer la perméabilité des formations concernées par le projet (Formation de
Brie et Argile Verte de Romainville), nous recommandons des essais d’eau de type Lefranc

et Lugeon.

3.2.C NIVEAUX BAS DE L’OUVRAGE ENTERRE

Compte tenu du projet et au vu du type de sols d’assise, il pourra étre envisagé la réalisation

d’un radier ferraillé d’environ 30 cm d’épaisseur avec une couche de forme d’épaisseur 50 cm.

7

«+ Estimations des tassements sous radier

Compte tenu du volume des terres excavées, on estime une décharge des terres de I'ordre de
12,0 T/m? au niveau du fond de fouille hypothétique (-6,3 m/TA).

A titre d’exemple, nous donnerons le tassement prévisible a long terme du sol sous le radier
de dimensions 30 x 20 m et d’épaisseur 50 cm sous différents cas de charge uniformément
répartie allant de 5 T/m? a 15 T/m?. Ces charges sont reprises dans le tableau suivant, ainsi que

les tassements correspondants :

DDC a la base du radier Tassement max (cm)
<5 T/m? <0,1
10T/m? <0,1
12 T/m? <0,1
15 T/m? = 1,0 cm

Il conviendra au bureau d'études structure de vérifier la compatibilité du projet avec les

déplacements calculés. La charge admissible sera conditionnée selon les criteres de tassements
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acceptables définie par le MOA. Les ouvrages posés sur le radier devront étre dimensionnés
afin de résister a tels tassements absolus et différentiels. Le critere de poinconnement du radier

sera également vérifié.

Dans le cas ou le suivi piézométrique indique un niveau d’eau pérenne et au-dessus de la cote
du fond de fouille, il faudra prévoir un ancrage du radier par micropieux pour reprendre la

pression hydrostatique qui s’applique sous le radier.

Les valeurs définitives des tassements absolus et différentiels pourront étre vérifiées, dans
le cadre d’une mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la nouvelle norme NF
P 94-500, édition novembre 2013), une fois que les descentes de charges et de la géométrie
de I’ouvrage enterré ont été définies et selon les criteres de tassements admissibles.

7

«» Constitution de la couche de forme sous radier

Pour la couche de remblais sous le radier, il pourra étre envisagé :
- soit d’exécuter des remblais techniques en matériaux d’apports granulaires
insensibles a I’eau sur une épaisseur de 30 cm environ (GNT 0/31,5 par exemple).
Cette couche de forme doit étre soigneusement compactée par couches de 20 cm.
. soit de procéder a la mise en ceuvre de 30 cm environ de matériaux du site traités

aux liants hydrauliques.

Le compactage de la couche de forme sous radier sera contrdlé a l'aide d'essais a la plaque type
LCPC ou a la dynaplaque :

e E (#EV2) 250 MPa (PF2)

e Kw 25 daN/cm3 (PF2)

e EV2/EV1<25
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3.3/_PROJET N°2 B : SOLUTION DE FONDATIONS POUR LES LOCAUX
TECHNIQUES

Compte tenu des résultats au droit du sondage SP6, de I’analyse de I'échantillon VRD1 et des
investigations antérieures, on pourra envisager une solution de fondations superficielles de
type radier général.

3.3.A ESTIMATIONS DES TASSEMENTS SOUS RADIER DES
LOCAUX TECHNIQUES

A titre d’exemple, nous donnerons le tassement prévisible a long terme du sol d’un radier de
dimensions 25 x 30 m et d’épaisseur 30 cm sous différents cas de charge uniformément répartie
allant de 1 T/m? a 6 T/m?2 Ces charges sont reprises dans le tableau suivant, ainsi que les

tassements correspondants :

DDC a la base du radier Tassement max (cm)
1 T/m? = 0,3 cm
2 T/m? =1,1 cm
3 T/m?2 =1,9 cm
4 T/m?2 =2,6 cm
5 T/m?2 =~ 3,4 cm
6 T/m? ~4,2cm

Il conviendra au bureau d'études structure de vérifier la compatibilité du projet avec les
déplacements calculés. La charge admissible sera conditionnée selon les criteres de tassements
acceptables définie par le MOA. Les ouvrages posés sur le radier devront étre dimensionnés
afin de résister a tels tassements absolus et différentiels. Le critere de poingonnement du radier

sera également vérifié.

Les valeurs définitives des tassements absolus et différentiels pourront étre vérifiées, dans
le cadre d"une mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la nouvelle norme NF
P 94-500, édition novembre 2013), une fois que les descentes de charges des locaux

techniques ont été définies et selon les critéres de tassements admissibles.
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3.3.B CONSTITUTION DE LA COUCHE DE FORME SOUS LE
RADIER DES LOCAUX TECHNIQUES

Les essais a la plaque réalisés par la société MEDINGER ET FILS au niveau des voirie PL et
des aires de béquillage pour le compte de DUBRAC TP le 09/05/2019 au droit du projet des
locaux techniques indiquent des modules EV2 > 120 MPa.

Au vu de ces résultats, nous recommandons une purge de la dalle et de I'enrobé existants,
ainsi que la réalisation d’essais a la plaque complémentaires pour confirmer les valeurs du
module EV2 de la couche de forme existante. Si les valeurs obtenues sont supérieures a

80 MPa, la couche de forme peut étre réutilisée en I'état.

Dans le cas contraire, une purge des sols sur -1 m de profondeur sera nécessaire avant de

réaliser une nouvelle couche de forme.

La remise a niveau de la plateforme pourra se faire par un apport de tout venant a
granulométrie étalée, insensible a l'eau, soigneusement régalé et compacté par couches

élémentaires de 20 cm.

Nous recommandons de mettre en place un géotextile anticontaminant entre la plateforme de

terrassement et la couche d’assise du radier (couche de forme).

La couche de forme sous le radier sera composée de matériaux de bonne qualité (grave propre,
drainante), régalés et compactés par couches élémentaires de 0,20 m, au moins a 95 % (PF2) de
I'OPM (a confirmer en fonction des charges d’exploitation attendues). L'utilisation de béton

concassé est a proscrire.

Le compactage sera contrdlé a l'aide d'essais a la plaque type LCPC ou a la dynaplaque, avec
pour objectifs :

- E (#EV2) 250 MPa (PF2)

- Kw2>5daN/cm? (PF2)

- EV2/EVi<25
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4/ PROJET N°3

4.1/PREAMBULE

Le projet prévoit la mise en place des groupes électrogenes et des transformateurs sous forme
de conteneurs au niveau du parking véhicule léger (VL), du parking PL et des zones
engazonnées. D’apres le document descriptif d’Aggreko (ref. « description GEN 50 Hz
1790Kva »), les conteneurs sont de dimensions de 6,0x2,44 m en emprise au sol.

D’apres le document « M02300146-E Manual of Site Preparation and Specification of Civil
Works.pdf », les conteneurs seront posés sur des traverses en bois qui seraient elles-mémes
posées sur une succession de couche (Sealant Layer, Base Course et Sub Base) avant de reposer
sur le sol en place (Sub Grade). La structure est décrite sur la Figure 14 (source : documentation

Agrreko).

Generator on
Base Course/
Sealant Layer

4.::B:a|se Course:: :

Location of
initial CBR test

1.SubGrade

Figure 14 : Description des différentes couches a mettre en place sous les conteneurs — source :
documentation Aggreko

4.2/CHOIX DU SYSTEME DE FONDATIONS

Suite a la réunion du 27/04/2020 avec DESING BOX, nous notons que la réalisation d'un radier
généralisé en béton armé n’est pas envisageable du fait que le projet prévoit l'installation de

dispositifs électriques (groupes électrogenes, générateur).
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En regard de I'ensemble des informations exposées ci-avant, le choix d"'un mode de fondation
dépendra des facteurs suivants :
¢ Une hétérogénéité des zones au droit du projet. Le projet est situé a la fois sur le
parking PL, le parking VL, des terres végétalisées et la voirie PL.
e La présence de couche de forme avec des modules EV2 différents selon les
investigations précédentes :
o Sur la zone voirie PL, les modules EV2 sont supérieurs a 120 ;
o Sur la zone parking PL, les modules EV2 sont compris entre 58 et 80 MPa ;
o Sur la zone parking VL, les modules EV2 sont compris entre 50 et 80 MPA ;

o Sur les zones végétalisées, pas de couche de forme.

Sur la base des résultats du sondage SP7, il pourra étre envisagé une couche de forme de 50

cm en matériaux traités au ciment avec un module EV2 > 80 MPa.

Le compactage sera contrdlé a l'aide d'essais a la plaque type LCPC ou a la dynaplaque avec
pour objectifs :

- E (#EV2) 2 80 MPa (PF2)

- Kw2>8daN/cm? (PF2)

- EV:/EVi<25

L’hétérogénéité des couches de formes et des ouvrages VRD existants impose de réaliser une

purge de la totalité des structures enterrées et des terrains superficiels sur au moins 1,5 m de

profondeur.
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4.3/ESTIMATIONS DES TASSEMENTS SOUS LA « SUB BASE »

A titre d’exemple, nous donnerons le tassement prévisible a long terme du sol d’assise (couche
de forme + sol en place) sous la « Sub Base » a -1 m /TA (a confirmer lors de I’étude G2-PRO)
pour une superficie de 6,0 x 2,44 m, sous différents cas de charge uniformément répartie allant

de 1 T/m? a 6 T/m?2. Ces charges sont reprises dans le tableau suivant, ainsi que les tassements

correspondants :
DDC a la base de la « Sub Base » Tassement max (cm)
1 T/m? <0,1 cm
2 T/m? <0,1 cm
3 T/m? = 0,4 cm
4 T/m? =(0,7 cm
5 T/m?2 =1,0 cm
6 T/m?2 =1,3 cm

Il appartiendra au bureau d'études structure de vérifier la compatibilité du projet avec des
déplacements calculés. La charge admissible sera conditionnée selon les criteres de tassements

acceptables définis par le MOA.

Au stade de la G2-PRO, le critére de poinconnement sous les traverses en bois (dispositif
sur lequel repose les futures conteneurs) devra étre vérifié en fonction de la géométrique
réelle des traverses de bois. Cette vérification sera réalisée 1’aide du logiciel PLAXIS 2D
V2010 (logiciel de calcul aux Eléments Finis).

4

Les valeurs définitives des tassements absolus et différentiels pourront étre vérifiées, dans
le cadre d’une mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la nouvelle norme NF
P 94-500, édition novembre 2013), une fois que les descentes de charges des conteneurs et la
géométrie réelle des traverses ont été définies et selon les critéres de tassements

admissibles.
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4.4/SOLUTION ALTERNATIVE

Dans le cas ou les tassements générés seraient trop importants vis-a-vis du critere défini par le
Maitre d’ouvrage, il pourra étre envisagé un renforcement des sols par inclusions rigides ou

colonnes ballastées sous un radier généralisé.

Pour le dimensionnement des renforcements cités ci-dessus, nous recommandons des

sondages pressiométriques complémentaires jusqu’a des profondeurs de -25 m/TA.

Les dimensionnements du renforcement de sols pourront étre effectués, dans le cadre d’une
mission géotechnique G2 - Phase Projet (en référence a la nouvelle norme NF P 94-500,
édition novembre 2013). De ce fait, nous restons a la disposition de la Maitrise d'ceuvre ou du Maitre
d’ouvrage pour une mission G2-PRO afin de vérifier et détailler tous les calculs pour le

dimensionnement des renforcements de sols.
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CHAPITRE 4 - RECOMMANDATION ET ALEAS

1/ RECOMMANDATIONS GENERALES

¢ Avant tout travaux de terrassements et réalisation des fondations, il convient de prendre les
dispositions constructives habituelles de surveillance et de protection, afin de préserver la

pérennité du projet et des avoisinants (voiries, réseaux, talus, etc.).

¢ L’entreprise en charge des travaux de terrassement devra prendre en compte le phénomene

de gonflement des argiles dans la formation de 1’Argile Verte de Romainville.

+ Afin de minimiser les aléas liés a I'eau (venues d’eau éventuelles), il est souhaitable de
réaliser les travaux de terrassement et d’infrastructure en période favorable (période seche).
Le suivi des niveaux d’eau sur une période suffisamment longue (plusieurs cycles
saisonniers) permettra de s’assurer du risque ou non de présence d’eau en cours de chantier

et en phase définitive.

* Si des arrivées d’eau (nappe dans la formation de brie) sont observées lors de I'ouverture de
la fouille, il sera indispensable de prendre toutes les dispositions nécessaires afin d’assainir et
curer aussitot les fonds de fouilles et les rigoles de fondations ; puis entreprendre un
coulage immédiat des fondations, afin d’éviter d’asseoir les fondations dans des terrains
gorgés d’eau ou sur une assise remaniée et compressible, affaiblissant ainsi la portance des

sols sous-jacents.

¢ L’entreprise en charge de la réalisation des fondations devra, apres avoir pris connaissance
de I'intégralité du rapport (contexte géotechnique et hydrogéologique du site), statuer sur les

techniques de réalisation les plus adaptées et garantissant la parfaite exécution des fondations.

¢ Tout changement d’implantation ou d’importance des constructions par rapport aux
hypotheses prises lors de I'établissement de ce rapport d’étude doit nous étre communiqué (y
compris évaluation des descentes de charges), ces changements pouvant modifier les

conclusions de notre étude.
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2/ POURSUITE DU PROJET

La présente étude entre dans le cadre d'une mission géotechnique G2-AVP (Norme NF P94-

500). Nous insistons sur le fait que cette mission correspond a une étude géotechnique de
conception en phase AVP et non a une étude de projet (mission G2-PRO), ni a une étude de
mission G2-DCE/ACT.

Dans le cadre de la mission G2-PRO, les dimensionnements des fondations seront justifiés avec
les descentes de charges réelles (G+Q) amenées par le projet. La mission G4 permettra de
superviser la parfaite exécution des fondations, des terrassements et des voiries ainsi que la

gestion des aléas résiduels.

3/ ALEAS GEOTECHNIQUES

Les reconnaissances géotechniques sont réalisées de maniere ponctuelle et I'extrapolation des
résultats qui en découle reste sujette a 1’aléa. Ceci peut entrainer des modifications lors de la

conception ou de la réalisation du projet.

Enfin, les conclusions fournies dans ce rapport se basent sur des hypothéses qui sont
susceptibles d’évoluer lors de I'avancement du projet. Ainsi, pour chaque phase, il sera
nécessaire de vérifier toutes les hypotheses et autres résultats en découlant. Ceci est susceptible
de nécessiter une réadaptation des préconisations géotechniques émises lors des différentes

études géotechniques.

La présente mission se termine avec ce rapport. Toutes nouvelles études, préconisations, ou

recommandations entreront dans le cadre d’une nouvelle mission restant a définir.

Nous restons a la disposition du Maitre d'ouvrage et de son représentant pour toute mission

complémentaire qu'ils souhaiteraient nous confier.

Antoine ANEST Van CUONG LE

Ingénieur chargé de I'étude Vérificateur
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ANNEXE 1 : EXTRAIT DE LA NORME NFP94-500 SUR LA
CLASSIFICATION DES MISSIONS GEOTECHNIQUES
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Tableau 2 — Classification des missions d’ingénierie géotechnique

L'enchainement des missions d'ingénierie géotechnique (étapes 1 a 3) doit suivre les étapes de conception et de réalisation de tout projet
pour contribuer a la maitrise des risques géotechniques. Le maitre d'ouvrage ou son mandataire doit faire réaliser successivement chacune
de ces missions par une ingénierie géotechnique. Chaque mission s'appuie sur des données géotechniques adaptées issues
d'investigations géotechniques appropriées.

ETAPE 1 : ETUDE GEOTECHNIQUE PREALABLE (G1)

Cette mission exclut toute approche des quantités, délais et colts d'exécution des ouvrages géotechniques qui entre dans le cadre
de la mission d’étude géotechnique de conception (étape 2). Elle est a la charge du maitre d'ouvrage ou son mandataire. Elle comprend
deux phases :

Phase Etude de Site (ES)
Elle est réalisée en amont d'une étude préliminaire, d'esquisse ou d'APS pour une premiére identification des risques géotechniques
d'un site.

— Faire une enquéte documentaire sur le cadre géotechnique du site et I'existence d'avoisinants avec visite du site et des alentours.

— Définir si besoin un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter
les résultats.

— Fournir un rapport donnant pour le site étudié un modéle géologique préliminaire, les principales caractéristiques géotechniques et une
premiere identification des risques géotechniques majeurs.

Phase Principes Généraux de Construction (PGC)

Elle est réalisée au stade d'une étude préliminaire, d'esquisse ou d'APS pour réduire les conséquences des risques géotechniques
majeurs identifiés. Elle s'appuie obligatoirement sur des données géotechniques adaptées.

— Définir si besoin un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter
les résultats.

— Fournir un rapport de synthése des données géotechniques a ce stade d'étude (premiére approche de la ZIG, horizons porteurs
potentiels, ainsi que certains principes généraux de construction envisageables (notamment fondations, terrassements, ouvrages
5 Leale \

ETAPE 2 : ETUDE GEOTECHNIQUE DE CONCEPTION (G2)

Cette mission permet I'élaboration du projet des ouvrages géotechniques et réduit les conséquences des risques géotechniques importants
identifiés. Elle est a la charge du maitre d'ouvrage ou son mandataire et est réalisée en collaboration avec la maitrise d'ceuvre ou intégrée
a cette derniére. Elle comprend trois phases :

Phase Avant-projet (AVP)

|

| Elle est réalisée au stade de I'avant-projet de la maitrise d'ceuvre et s’appuie obligatoirement sur des données géotechniques adaptées.

— Définir si besoin un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter
les résultats.

— Fournir un rapport donnant les hypothéses géotechniques a prendre en compte au stade de I'avant-projet, les principes de construction
envisageables (terrassements, souténements, pentes et talus, fondations, assises des dallages et voiries, améliorations de sols,
dispositions générales vis-a-vis des nappes et des avoisinants), une ébauche dimensionnelle par type d'ouvrage géotechnique et la
pertinence d'application de la méthode observationnelle pour une meilleure maitrise des risques géotechniques.

Phase Projet (PRO)
Elle est réalisée au stade du projet de la maitrise d'ceuvre et s'appuie obligatoirement sur des données géotechniques adaptées
suffisamment représentatives pour le site.

— Définir si besoin un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter
les résultats.

— Fournir un dossier de synthése des hypothéses géotechniques & prendre en compte au stade du projet (valeurs caractéristiques des
paramétres géotechniques en particulier), des notes techniques donnant les choix constructifs des ouvrages géotechniques
(terrassements, souténements, pentes et talus, fondations, assises des dallages et voiries, améliorations de sols, dispositions vis-a-vis
des nappes et des avoisinants), des notes de calcul de dimensionnement, un avis sur les valeurs seuils et une approche des quantités.

Phase DCE /ACT

| Elle est réalisée pour finaliser le Dossier de Consultation des Entreprises et assister le maitre d’ouvrage pour I'établissement des Contrats
de Travaux avec le ou les entrepreneurs retenus pour les ouvrages géotechniques.

— Etablir ou participer a la rédaction des documents techniques nécessaires et suffisants a la consultation des entreprises pour leurs
études de realisation des ouvrages géotechniques (dossier de la phase Projet avec plans, notices techniques, cahier des charges
particuliéres, cadre de bordereau des prix et d’estimatif, planning prévisionnel).

— Assister éventuellement le maitre d’ouvrage pour la sélection des entreprises, analyser les offres techniques, participer 4 la finalisation
des piéces techniques des contrats de travaux.
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Tableau 2 — Classification des missions d’ingénierie géotechnique (suite)

ETAPE 3 : ETUDES GEOTECHNIQUES DE REALISATION (G3 et G 4, distinctes et simultanées)
ETUDE ET SUIVI GEOTECHNIQUES D’EXECUTION (G3)

Cette mission permet de réduire les risques géotechniques résiduels par la mise en ceuvre a temps de mesures correctives d'adaptation
ou d'optimisation. Elle est confiée a I'entrepreneur sauf disposition contractuelle contraire, sur la base de la phase G2 DCE/ACT.
Elle comprend deux phases interactives :

Phase Etude

— Définir si besoin un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter
les résultats.

— Etudier dans le détail les ouvrages géotechniques : notamment établissement d'une note d’hypothéses géotechnigues sur la base des
données fournies par le contrat de travaux ainsi que des résultats des éventuelies investigations complémentaires, définition et
dimensionnement (calculs justificatifs) des ouvrages géotechniques, méthodes et conditions d'exécution (phasages généraux, suivis,
auscultations et controles a prévoir, valeurs seuils, dispositions constructives complémentaires éventuelles).

— Elaborer le dossier géotechnique d'exécution des ouvrages géotechniques provisoires et définitifs : plans d'exécution, de phasage et
de suivi.

Phase Suivi

— Suivre en continu les auscultations et 'exécution des ouvrages géotechniques, appliquer si nécessaire des dispositions constructives
prédéfinies en phase Etude.

— Vérifier les données géotechniques par relevés lors des travaux et par un programme d'investigations géotechniques complémentaire
si nécessaire (le réaliser ou en assurer le suivi technique, en exploiter les résultats).

— Etablir la prestation géotechnique du dossier des ouvrages exécutés (DOE) et fournir les documents nécessaires a I'établissement
du dossier d'interventions ultérieures sur I'ouvrage (DIUO)

SUPERVISION GEOTECHNIQUE D’EXECUTION (G4)

Cette mission permet de vérifier la conformité des hypothéses géotechniques prises en compte dans la mission d'étude et suivi
géotechniques d'exécution. Elle est & la charge du maitre d'ouvrage ou son mandataire et est réalisée en collaboration avec la maitrise
d'ceuvre ou intégrée a cette derniére. Elle comprend deux phases interactives :

Phase Supervision de I'étude d'exécution

— Donner un avis sur la pertinence des hypothéses géotechniques de I'étude géotechnique d'exécution, des dimensionnements et
méthodes d'exécution, des adaptations ou optimisations des ouvrages géotechniques proposées par l'entrepreneur, du plan
de controle, du programme d'auscultation et des valeurs seuils.

Phase Supervision du suivi d'exécution

— Par interventions ponctuelles sur le chantier, donner un avis sur la pertinence du contexte géotechnique tel qu'observé par
I'entrepreneur (G3), du comportement tel qu'observé par I'entrepreneur de I'ouvrage et des avoisinants concemés (G3), de I'adaptation
ou de l'optimisation de I'ouvrage géotechnique proposée par I'entrepreneur (G3).

— donner un avis sur la prestation géotechnique du DOE et sur les documents fournis pour le DIUO.

DIAGNOSTIC GEOTECHNIQUE (G5)

Pendant le déroulement d'un projet ou au cours de la vie d'un ouvrage, il peut étre nécessaire de procéder, de fagon strictement limitative,
a I'étude d'un ou plusieurs éléments géotechniques spécifiques, dans le cadre d'une mission ponctuelle. Ce diagnostic géotechnique
précise l'influence de cet ou ces éléments géotechniques sur les risques géotechniques identifiés ainsi que leurs conséquences possibles
pour le projet ou I'ouvrage existant.

— Définir, aprés enquéte documentaire, un programme d'investigations géotechniques spécifique, le réaliser ou en assurer le suivi
technique, en exploiter les résultats.

— Etudier un ou plusieurs éléments géotechniques spécifiques (par exemple soutenement, causes géotechniques d'un désordre) dans le
cadre de ce diagnostic, mais sans aucune implication dans la globalité du projet ou dans I'étude de ['état général de I'ouvrage existant.

— Si ce diagnostic conduit & modifier une partie du projet ou a réaliser des travaux sur |'ouvrage existant, des études géotechniques de
conception et/ou d'exécution ainsi qu’un suivi et une supervision géotechniques seront réalisés ultérieurement, conformément a
I'enchainement des missions d'ingénierie géotechnique (étape 2 et/ou 3).
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ANNEXE 2 : CONDITIONS D’UTILISATION DE NOS
RAPPORTS
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CONDITIONS GENERALES D'UTILISATION
DE NOS RAPPORTS

1°/ UNITE DU RAPPORT

Notre rapport est constitué d'un ensemble de chapitres rédactionnels et de documents
graphiques, cela forme un tout indissociable. L'utilisation d'une partie ou la communication

d'un rapport incomplet ne saurait engager notre responsabilité.

2°/ MODIFICATIONS EVENTUELLES DU SITE OU DU PROJET

Les modifications du site telles que terrassements non prévus et non indiqués 8 GEOEXPERTS
ou l'apport de remblais par exemple susceptibles d'amener des changements dans le type, la

profondeur ou la charge des fondations devront nous étre communiqués.

De méme, le déplacement du projet, la modification du nombre de sous-sols, le changement
dans les cotes N.G.F. peuvent conduire a modifier les conclusions de notre rapport et nous ne

saurions en étre tenus pour responsables.

3°/ INFORMATIONS COMMUNIQUEES A GEOEXPERTS

GEOEXPERTS ne saurait étre engagé par les erreurs portées sur les documents de travail qui
lui sont confiés, plan de situation, plan de masse, plan topographique, etc... De méme, en cours
de travaux, la découverte d'éléments nouveaux ayant pu échapper a un nombre limité de
sondages, tels que zone de dissolution, karst, zone hétérogene limitée, venue d'eau suivant des

cheminements préférentiels devront étre portés a la connaissance de GEOEXPERTS.

Une différence éventuelle entre nos conclusions et la nature des sols lors de 1'ouverture des
fouilles devra nous étre immédiatement communiquée afin que nous puissions constater le

fait, et éventuellement modifier ou confirmer nos conclusions.

4°/ RESERVE DE PROPRIETE

Le transfert de propriété du rapport ne sera effectif qu’a son parfait paiement, loi du 25 janvier
1985.

Art. 121 — Alinéa 2. En cas de non-paiement, le contrat de vente sera résiliable de facto, la

Société GEOEXPERTS sas demeurera propriétaire du rapport.
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ANNEXE 3 : PLAN D'IMPLANTATION DES SONDAGES
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Cité Descartes - 11 rue Albert Einstein
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ETUDES GEOLOGIQUE ET GEOTECHNIQUE
G5+G2-AVP

Réhabilitation d'un site industriel pour un changement
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1 boulevard Arago
91320 WISSOUS

PLAN D'IMPLANTATION DES SONDAGES

% Fouille de reconnaissance de fondation

Avant-trou

-‘- Sondage pressiométrique

-$— Carrotage

Les cotes des sondages sont rattachées aux cotes NGF
Etude N° Mission Date Ing. Echelle
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Reconnaissance du dallage existant
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Reconnaissance du dallage existant
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Reconnaissance du dallage existant

0,00 - 8,50 m
. G5+G2-AVP

Profondeur :
Mission

+80,5m
. SILEA 45

Cote NGF :
Machine
Client

1 Boulevard Arago
SONDAGE : SP3
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Reconnaissance du dallage existant

0,00 - 8,00 m
. G5+G2-AVP

Profondeur :
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. SILEA 45

Cote NGF :
Machine
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1 Boulevard Arago
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V'S ZLN1 Nv3r |819160

ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Groupes électrogénes extérieurs et locaux techniques

1 Boulevard Arago
91320 WISSOUS

0,00 - 26,20 m
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EXGTE 3.20/BP5EPF357FR
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Transformateurs extérieurs / Groupes électrogénes gaz
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. G5+G2-AVP
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ETUDE N° 20.12120/ES/GIF

Transformateurs extérieurs / Groupes électrogénes gaz

0,00 -9,00 m
. G5+G2-AVP
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: SOCO 50

Cote NGF :
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Groupes électrogénes extérieurs et locaux techniques ETUDE 20.12120/ES/GIF
1 Boulevard Arago
91320 WISSOUS
o Date : 21/04/2020 Cote NGF : +78,9m Profondeur : 0,00 - 6,00 m
- SOLS ET FONDATIONS Machine : SOCO 50 Mission  : G5+G2-AVP
Client : DESIGN BOX
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- Groupes électrogenes extérieurs
——§"_' G E 0 E x P E R TS 1 Boulevard Arago

SOLS ET FONDATIONS 91320 WISSOUS

S CHARTE PHOTOGRAPHIQUE

Nivoaux de Gris

Profondeur : -6 m/TA

Sondage carotté SC1 Cote : +78,9 m NGF
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VUE EN PLAN ET PLANCHE PHOTOGRAPHIQUE DE LA RECONNAISSANCE DE FONDATION

Mur de I'enceinte extérieure
de I'entrepdt

Etude n° 20.12120/ES/GIF
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Reconnaissance de fondations de I'entrepot
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COUPE SCHEMATIQUE DE LA RECONNAISSANCE DE FONDATION

COUPE A-A
> 15 cm,
M Poteau métallique porteur
A
Mur de I'enceinte extérieure ~|
de I'entrepdt
Dalle béton

Issu de notre interprétation

/ Arase supérieure de la dalle existante —
4 P > 1 N (+80,5 m)
At/ ’ 127 cm
A E E —Dalle béton
& & Treillis ST15C @4 mm entre -15 et -18,5 cm
X Polyane

—— Argile marron clair
+ Cailloutis

40 cm

<)

béton coffré du poteau
; métallique porteur (supposé)

Limon noiratre

4 18cm 4

110 cm

Les deux dispositifs en béton
ne semblent pas étre coulés
en méme temps

“=— Argile sableuse

52 cm

Arase supérieure de la
dalle existante extérieure
(+79,2 m)

Dalle en béton bleuté
Treillis ST20 @4 mm (supposé)

Dispositif en béton coulé
en pleine fouille —~—Sablon

Dispositif en béton
(Nous supposons que cette fondation soit
les fondations de I'ancien batiment)

Argile sableuse
beige ocre avec des
nodules blancs
(Formation de brie)

Reconnaissance de fondations de I'entrepot

Etude n°20.12120/ES/GIF

Awril 2020
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COUPE SCHEMATIQUE DE LA RECONNAISSANCE DE FONDATION

COUPE B-B
Echelle : 1:20
Dalle béton
Issu de notre interprétation ’—\
4 M) N
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| 1 o o N
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- o E
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= 3
— —Sablon
Dispositif en béton :
(Nous supposons que cette fondation soit
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2 &.'c--r'm—-i
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=
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Nota : La vue en perspective n'est pas a

I'échelle

Etude n° 20.12120/ES/GIF

VUE EN PERSPECTIVE (3D) DE LA RECONNAISSANCE DE FONDATION

Poteau métallique

Dalle béton ferraillé

Treillis ST15C

Béton coffré

Ancienne fondation (supposée)

Coupe A-A

Poteau métalique
de la structure
des portes des B

quais de déchargement l

Coupe B-B

Reconnaissance de fondations de 1'entrepit
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Etude n® 20.12120/ES/GIF DESIGN BOX
Mission G5+G2-AVP Réhabilitation d'un site industriel a la vue d'un changement d’activité

ANNEXE 5 : PROCES-VERBAUX DES ESSAIS EN
LABORATOIRE

GEOEXPERTS — Avril 2020






Q

TRANLABOGEO PROCES VERBAL D'ESSAI

ESSAI A LA DYNAPLAQUE LEGERE
Conformément a norme 1ISO CWA15846

N° du dossier : 20.1335 INTERVENTION 07/04/2020
Client : GEOEXPERTS
Nom du chantier : WISSOUS

Résultats
N° Fouille | Evd (Mpa) | EV2 (MPa) | K Westergaard (MPa/m)

1 46.39 101 61
2 47.97 105 63
3 43.52 94 57
4 51.96 114 69
5 52.39 115 70

Moyenne = 101 61

Plan d'implantation joint en annexe

Formules :
Module EV2

EV2 ~600 In(300/(300-Evd)) MPa
Module WESTERGAARD

Kw = EV1 /55 bars/cm

EV2 = k* EV1

Pour un fond de fouille manuelle décomprimé, le rapport de compactage k est < 3 ou 3 par défaut

Kw= EV2/3/55*100 MPa/m
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TRANLABOGE

Q

PROCES-VERBAL D'ESSAI

RESISTANCES A LA COMPRESSION SIMPLE
NF EN 12390
N° du dossier : 20.1335 N° Fouille / Bloc : B1, B2, B3, B4, B5
Client : GEOEXPERTS Date d'écrasement : 10/04/2020
Nom du chantier : WISSOUS Presse WYKEHAM : 200 KN
Nature : Béton de dallage
Sondage Profondeur b ¢ H Mh w ph F T. Rupture Rc SCHEMA
Prélé\i;?nent DE

m cm cm g % t/m3 KN minute MPa |RUPTURE

Bl 0.00/0.25 6.3 | 12.6 | 895.6 2.28 67.94 0.6 21.8
B2 0.00/0.25 6.3 | 12.6 | 894.9 2.28 64.68 0.9 20.8 [

B3 0.00/0.25 07/04/2020 6.3 | 12.6 | 901.3 2.30 71.25 0.8 22.9

B4 0.00/0.25 6.3 | 12.6 | 894.6 2.28 70.60 1.0 22.7

B5 0.00/0.25 6.3 | 12.6 | 903.6 2.30 71.90 0.7 23.1

Observation : Extraction des blocs au sciage et au BRH - Recarottage pour élancement 2




TRANLABOGEQ

PROCES-VERBAL D' ESSAI

INDICE PORTANT IMMEDIAT NF P 94.078
N° du dossier : 20.1335 N° Sondage :
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) :
Nom du chantier : WISSOUS Prélevé (m) :
Nature :
N° Sondage
Profondeur (m) VRD1 VRD2
Moule CBR - Nombre de coups/ couches| 56¢/3c 56¢/3c
W naturelle (%) 22.6 21.4
MASSE VOLUMIQUE SECHE pd (t/m3) 1.57 1.63
a 2.5 mm=F en KNx100
INDICE 13.35 19 2
PORTANT
IMMEDIAT [a5mm=Fen KNx100 20 2
19.93
IPI 20 2
8.00
7.50
7.00
6.50 A
6.00 -
5.50
€ 5.00 //
L
© 450 /
Q /
4.00
3.50 - /
3.00 A
2.50 A /
2.00
1.50
1.00
0.50 A N —— —X
0.00 T T T
0.00 1.25 2.50 3.75 5.00 6.25 7.50 8.75 10.00
ENFONCEMENT en mm
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TRANLABOGEQ
PROCES VERBAL D'ESSAI
N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : VRD1
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) :
Nom du chantier : WISSOUS Prélevé (m) :
Nature : Argile sablo marno a silex beige Prog d'essai : 07/04/2020
ANALYSE GRANULOMETRIQUE PAR TAMISAGE ET PAR SEDIMENTOMETRIE NFP 94-056 et NFP 94-057
Argile Silt Sable Gravillon Grave
I I
100
I ’—‘I/ I
90 —
80 —1
=8 /
70 =
< L™
S 60 -
E 50 ==
9]
& 40
a
30
20
10
1 2 5 10 - 80 g1 05 1 2 5 10 20 50 100
¢ équivalent en microns (p) Ouverture nominale des tamis en millimétres (mm)
¢ des tamis (mm) 100 |80 63 50 40 31.5 |20 10 5 2 1 0.5 0.25 [0.125
Passant (%) 100.0 |94.9 [88.2 [79.9 |74.7 [69.7 [62.2 |54.8
¢ équivalent (u) 80.0
Passant (%) 51.0
LIMITES D'ATTERBERG NFP 94-051
LIQUIDITE PLASTICITE W naturelle = | 22.6 |%
Nombre de coups 18 25 31 36
N° de la tare A B C D 1 2 Limite liquidité Wi =| 66 [%
Poids de la tare 0.71 0.71 0.71 0.71 12.45| 14.25 Indice consistancelc =] 1.22
Poids net de 'eau 16.29 ] 16.99 | 15.89 | 15.03 4.16 | 4.03
Poids net matériau sec 23.66 | 25.86 | 24.96 | 24.24 13.70] 13.34
Teneureneau (%) 68.9 | 65.7 | 63.7 | 62.0 30.4 | 30.2
74
| [ —
;g B \\
< 71 [ —
S 1 |
S 6 e
© 68 [
2 67 \\\
- ]|
5 64 T
7] 63 [ —r—
$ 62 REaau
~ 6l B
60
59 4
58
10 15 20 25 30 35 40

Nombre de coups

Classification GTR NFP 11.300 A3s
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PROCES VERBAL D'ESSAI
N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : VRD2
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) :
Nom du chantier : WISSOUS Prélevé (m) :
Nature : Argile limono marno brune jaunatre Prog d'essai : 07/04/2020

ANALYSE GRANULOMETRIQUE PAR TAMISAGE ET PAR SEDIMENTOMETRIE NFP 94-056 et NFP 94-057
Argile Silt Sable Gravillon Grave

100 | |

| [ [T — AT |
)
—

80

~
o

(=2}
o

N
o

Passant (%)
ol
o

w
o

N
o

=
o

1 2 5 10 50 0.1 05 1 2 5 10 20 50 100
¢ équivalent en microns (p) Ouverture nominale des tamis en millimétres (mm)
¢ des tamis (mm) 100 80 63 50 40 315 |20 10 5 2 1 0.5 0.25 [0.125
Passant (%) 100.0 [99.0 |96.4 (949 |93.5 ([91.4 |89.0 [86.8
¢ équivalent (u) 80.0
Passant (%) 84.8
LIMITES D'ATTERBERG NFP 94-051
LIQUIDITE PLASTICITH W naturelle = | 21.4 |%
Nombre de coups 18 24 30 36
N° de la tare A B C D 1 2 Limite liquidité Wi =| 36 [%
Poids de la tare 0.71 0.70 0.72 0.72 13.22 | 13.65 Indice consistancelc = | 0.85
Poids net de 'eau 11.90]11.35( 11.10| 9.93 3.14 | 4.00
Poids net matériau sec 31.65|31.34 | 31.79 | 29.50 16.80 | 20.97
Teneureneau (%) 37.6 | 36.2 | 34.9 | 33.7 18.7 | 19.1
40 —
39 4 —
;\3 a6 \\*
; 37 A \\\
§ s T
S 351 Tl
5 349 T e
2 33 T
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31 4
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Nombre de coups

Classification GTR NFP 11.300 A2 th




TRANLABOGEO PROCES VERBAL D'ESSAI

ESSAI TRIAXIAL CONSOLIDE NON DRAINE CU +u NFP 94-074

N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : El
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) : 2.00/3.00
Chantier : WISSOUS Prélevé (m) : 2.67/2.81
Nature du matériau : Argile marneuse verte
Valeurs a |'état initial 1 2 3

Hauteur (mm) 70.0 70.0 70.0
Diameétre (mm) 35.0 35.0 35.0
Teneur en eau (%) 40.5 41.0 40.6
Masse volumique séche (g/cm3) 1.18 1.20 1.22
Masse volumique des particules solides estimée (g/cm?) 2.70 2.70 2.70
Degré de saturation (%) 85.2 88.1 90.8
Contre pression (MPa) 0.400 0.400 0.400
Facteur de Skempton : B 0.93
Contrainte effective de consolidation (MPa) 0.100 0.200 0.300
Durée de consolidation : t100 (min) 75.9
Valeurs a|'état consolidé

Masse volumique séche (g/cm3) 1.21 1.23 1.27
Hauteur (mm) 68.5 68.0 67.3
Volume (cm3) 65.9 65.4 64.7
Teneur en eau (%) 45.7 44.2 41.6
Degré de saturation (%) 100.0 100.0 100.0

GEOEXPERTS.
Wissous
(5

2tw a 3,99 m.

NI

GEOEXPERTS

WisSSous
ET
2,00 & 300 m

TCo +ou

[F 2 MR s M R e T Rl TR

|
S~ KODAK Color Control Patshes
D
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PROCES VERBAL D'ESSAI

TRANLABOGEO
ESSAI TRIAXIAL CONSOLIDE NON DRAINE CU +u NFP 94-074
N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : El
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) : 2.00/3.00
Chantier : WISSOUS Prélevé (m) : 2.67/2.81
Nature du matériau : Argile marneuse verte
0.25
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B \
g
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TRANLABOGEQ

PROCES VERBAL D'ESSAI

ESSAI TRIAXIAL CONSOLIDE NON DRAINE CU +u NFP 94-074
N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : EI
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) : 2.00/3.00
Chantier : WISSOUS Prélevé (m) : 2.67/2.81
Nature du matériau : Argile marneuse verte
Critére de rupture
g= (6'1-6'3) max s'=(c'1+c'3)/2 0.100 0.182 0.238
MPa t=(c"1-0'3)/2 0.055 0.094 0.111
Déformation axiale a la rupture (%) 8.67 5.24 13.64
Surpression interstitielle & la rupture (MPa) 0.055 0.112 0.173
Cohésion (KPa) 16.4
Angle de frottement (°) 24.5
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TRANLABOGEQ

PROCES VERBAL D'ESSAI

ESSAI TRIAXIAL CONSOLIDE NON DRAINE CU +u

NFP 94-074

N° du dossier :
Client :

Chantier :

Nature du matériau :

20.1335
GEOEXPERTS
WISSOUS

Argile marneuse verte

N° Sondage : EI
Profondeur (m) : 2.00/3.00
Prélevé (m) : 2.67/2.81

0.15 A

0.10 A

Contrainte de cisaillement (MPa)

Critére de rupture
a (c'1/0c"3) max s'=(c'1+5'3)/2 0.100 0.182 0.238
MPa t=(c'1-6'3)/2 0.055 0.094 0.111
Déformation axiale a la rupture (%) 8.67 5.24 13.64
Surpression interstitielle & la rupture (MPa) 0.055 0.112 0.173
Cohésion (KPa) 16.4
Angle de frottement (°) 24.5
0.30 (c'1/5'3)
0.25 -
0.20 A

Contrainte normale totale (MPa)

0.05 -
Contrainte normale effective (MPa)
0.00 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
0.00 0.05 0.10 0.15 0.20 0.25 0.30 0.35 0.40 0.45 0.50 0.55 0.60
q= (o 1-03)max s'=(c1+03)/2 0.155 0.294 0.411
MPa t=(c1-03)/2 0.055 0.094 0.111
Déformation axiale a la rupture (%) 8.67 5.24 13.64
Cohésion Ccu (KPa) 23.4
Angle de frottement @ cu (°) 12.9
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PROCES VERBAL D'ESSAI

ESSAI TRIAXIAL CONSOLIDE NON DRAINE CU +u

NFP 94-074

0.10 0.15 0.20 0.25

N° du dossier : 20.1335 N° Sondage : EI
Client : GEOEXPERTS Profondeur (m) : 2.00/3.00
Chantier : WISSOUS Prélevé (m) : 2.67/2.81
Nature du matériau : Argile marneuse verte
AH & la rupture présumé (%) 5 Mode de rupture
T100 (Min.) de la plus forte contrainte 75.9 Cisaillement Cisaillement | Cisaillement
Vitesse maximale calculée (/min) 20.1 Vitesse d'écrasement (p/min) 20
\ du temps en min.
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1 - Résumé non technique de I'étude

Dans le cadre du démarrage de l'activité de Data Center de la société CyrusOne sur le site de la société
ARGAN, la société ARGAN a missionné TESORA pour la réalisation d'un Etat initial de la qualité des sols au
droit des zones d'implantation de groupes électrogénes et de cuves enterrées de carburant associées.

L'aménagement de la société CyrusOne prévoit l'installation de plusieurs parcs a cuve autour de I'entrep6t
actuel pour I'alimentation de groupes électrogénes de secours devant assurer le maintien du service en cas
de coupure de courant.

Les enjeux d’ARGAN sont, au préalable du lancement de I'activité de CyrusOne, de définir I'état initial de la
qualité des sols du site au droit des futurs parcs a cuve et de confirmer la compatibilité sanitaire du site avec
I'usage prévu. Cet état des lieux initial pourra étre comparé a I'état final du site a la fin du bail d’occupation
dans 25 ans.

La zone d'étude est située 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91) et est actuellement occupée
par une plateforme logistique ARGAN.

Des études antérieures ont mis en évidence des impacts en hydrocarbures au droit du site liés a d'anciennes
activités. A lissue de ces études des travaux de dépollution ont été mis en ceuvre et les sources ont été
partiellement traitées. A l'issue des travaux de dépollution, I'état du site est défini compatible avec l'usage
envisagé (plateforme logistique).

Aucun indice visuel de pollution n'a été relevé lors de la visite de site.

Pour caractériser les sols au droit des futurs parcs a cuve (6 zones), 12 sondages a 9 m ont été réalisés a la
tariere mécanique. Les analyses ont porté sur les parametres pouvant étre associés aux installations de cuve
de carburant, a savoir HCT, HAP, BTEX.

Aucun impact n'a été quantifié au droit des futurs parcs a cuve 1, 2, 3, 4 et 6.

Un impact ponctuel a été quantifié au droit du parc a cuve 5 entre 1.5 et 2 m de profondeur. Cet impact est
associé a une ancienne cuve liée aux anciennes activités du site. En I'absence d'impact mesuré sur
I'échantillon sous-jacent, aucune migration de I'impact en profondeur n’est suspectée. De plus cet impact
résiduel étant localisé au droit d’une zone extérieure et recouverte de revétement de surface (enrobé), aucune
voie d’exposition n’est identifiée vers les futurs usagers.

Ainsi, a l'issue de I'aménagement, I'ensemble des terres du site restant en place sera compatible
avec l'usage projeté du site comme plate-forme logistique ou centre de données.
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2 - Contexte et objectifs de I'étude

Dans le cadre du démarrage de l'activité de Data Center de la société CyrusOne sur le site de la société
ARGAN, la société ARGAN a missionné TESORA pour la réalisation d'un Etat initial de la qualité des sols au
droit des zones d'implantation de groupes électrogénes et de cuves enterrées de carburant associées.

L'aménagement de la société CyrusOne prévoit l'installation de plusieurs parcs a cuve autour de I'entrep6t
actuel pour I'alimentation de groupes électrogénes de secours devant assurer le maintien du service en cas
de coupure de courant.

Les enjeux d’ARGAN sont, au préalable du lancement de I'activité de CyrusOne, de définir I'état initial de la
qualité des sols du site au droit des futurs parcs a cuve et de confirmer la compatibilité sanitaire du site avec
I'usage prévu. Cet état des lieux initial pourra étre comparé a I'état final du site a la fin du bail d’occupation
dans 25 ans.

La zone d'étude est située 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91). Elle fait une superficie de
52 000 m? et est actuellement occupée par une plateforme logistique ARGAN.

Les plans de localisation du site avec références cadastrales sont présentés en Annexe 1 et le plan des futurs
aménagements en Annexe 2.

Le site a déja fait I'objet de différentes études dans un passé récent, dont une étude historique et des
diagnostics de pollution. TESORA a réalisé en novembre 2019 une expertise documentaire qui a permis de
confirmer la compatibilité du site vis-a-vis de son usage industriel actuel et futur compte-tenu d'impacts en
hydrocarbures constatés et gérés hors site.

L'objet de la présente étude est donc de :

o Vérifier I'absence ou la présence de source de pollution potentielle au droit de la zone d'étude ;
e Réaliser un état initial de la qualité des sols

Pour la bonne réalisation de ce Etat initial de la qualité des sols, ARGAN a mis a la disposition de TESORA les
documents suivants :

Rapports d'études

e Audit environnemental Phase I _ ref : CACIIF161103 / RACIIF02346-01 par Burgeap en date du
03/06/2016 ;

e Audit environnemental Phase II _ ref : CESIIF173170 / RESIIF07688-01 par Burgeap en date du
18/01/2018 ;

e Diagnostic du milieu souterrain _ ref : CESIIF183172 / RESIIF09083-01 par Burgeap en date du

11/01/2019 ;

Diagnostic de I'état des milieux _ ref : R19-095-V1 par AIC Environnement en date du 21/05/2019.

Dossier des Ouvrages Executés _ Travaux de neutralisation de cuves par SONOLUB en date du

19/05/2017,

Mission G2 PRO, bassin de rétention, 18-541/B-1 du 26 février 2019 par AIS,

Mission G2 AVP, bassin de rétention, 16-541/B-1 du 6 décembre 2018 par AIS,

Mission G2 PRO, Création d’un radier, dossier 32893-A, du 20/02/2019 par GD-MH,

Expertise de documents, Affaire N° A19.1723.A.V2 du 20/11/2019 par TESORA.

ae)
[
>
n

Plans des cuves

Plans des prélévements de la société TOKHEIM,
Plan de réseau du site + plans d’assainissement,
Permis de construire,

Plan projet phase 1

Plan projet complet

Bordereaux d'évacuation des terres polluées
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Les enjeux liés a cette mission sont a la fois :

¢ Sanitaires : Les aménagements réalisés devront étre effectués en garantissant I'absence de risques
sanitaires inacceptables, tant pour les travailleurs lors du chantier que pour les futurs usagers du
site ;

e Economiques : En cas d'éventuels travaux de dépollution, la gestion de terres polluées peut
engendrer des surcodts importants dans le cadre d'un projet d'aménagement ;

¢ Réglementaires : Les études et travaux réalisés devront étre conformes a la méthodologie définie
par le Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire (MTES) dans ses outils du 19 avril 2017 et
au code de I'environnement, notamment aux articles L.556-1 et L.556-2 stipulant que, dans
le cadre d’'une mise a l'arrét d’une ICPE ou d’un projet de construction dans un secteur d‘information
sur les sols, une attestation garantissant la réalisation d’une étude des sols afin de définir les
mesures de gestion de la pollution des sols a mettre en ceuvre pour assurer la compatibilité des sols
au regard du nouvel usage projeté doit étre établie par un bureau d’études certifié dans le
domaine des sites et sols pollués.
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3 - Analyse de I'existant
Le site objet de I'étude a déja fait 'objet des études environnementales suivantes :

e Audit environnemental Phase I _ ref : CACIIF161103 / RACIIF02346-01 par Burgeap en date du
03/06/2016 ;

e Audit environnemental Phase II _ ref : CESIIF173170 / RESIIF07688-01 par Burgeap en date du
18/01/2018 ;

e Diagnostic du milieu souterrain _ ref : CESIIF183172 / RESIIF09083-01 par Burgeap en date du
11/01/2019 ;

e Diagnostic de I'état des milieux _ ref : R19-095-V1 par AIC Environnement en date du 21/05/2019.

Dossier des Ouvrages Exécutés _ Travaux de neutralisation de cuves par SONOLUB en date du

19/05/2017,

Mission G2 PRO, bassin de rétention, 18-541/B-1 du 26 février 2019 par AIS,

Mission G2 AVP, bassin de rétention, 16-541/B-1 du 6 décembre 2018 par AIS,

Mission G2 PRO, Création d’un radier, dossier 32893-A, du 20/02/2019 par GD-MH,

Expertise de documents, Affaire N° A19.1723.A.V2 du 20/11/2019 par TESORA.

Les conclusions de I'expertise sont retranscrites ci-dessous.

Différentes investigations de terrain ont permis de mettre en avant la présence d’'une source de pollution
concentrée.

Plusieurs opérations de travaux et de traitement ont conduit au retrait des cuves et a une excavation des
terres polluées.

Une teneur résiduelle en HCT C10-C40 demeure dans les premiers métres a proximité des anciennes cuves,
comme indiqué sur le plan ci-dessous.

Figure 1 : Plan des sondages et impacts identifiés
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La présence d’enrobés de surface au droit du parking supprime la voie de contact avec les futurs usagers et
permet de justifier d’'une absence de risques sanitaires pour les futurs usagers du site selon son aménagement
actuel.
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De plus, au droit d'un usage de parking extérieur, aucun dégazage n'est a considérer dans la prise en compte
des potentiels risques sanitaires pour les futurs usagers du site.

En conclusion, Iétat du sol et du sous-sol a été évalué comme compatible, au regard de la réglementation
en vigueur et des aménagements actuels du site, avec l'usage futur de I'établissement en tant qu’entrepot
logistique ou data center.
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4 - Méthodologie générale adoptée
Pour répondre a vos enjeux, notre méthodologie générale de travail est établie sur les exigences :

e Des textes et outils méthodologiques du 19 avril 2017 mis en place par le Ministére de la Transition
Ecologique et Solidaire (MTES), et qui concernent la politique de gestion des Sites et Sols Pollués en
France ;

e De la norme AFNOR NF X 31-620 concernant les « Prestations de services relatives aux sites et sols
pollués », selon les parties suivantes :

1. Les exigences générales (décembre 2018) ;
2. Les prestations d'études, d'assistance et de controle (décembre 2018) ;

L'étude réalisée correspond a la prestation globale suivante :

> DIAG - Mise en ceuvre d'un programme d'investigations et interprétation des résultats

Cette prestation globale a compris la réalisation des prestations élémentaires suivantes :

v' A100 - Visite de site ;

v A130 - Elaboration d'un programme prévisionnel d'investigations ;

v A200 - Prélévements, mesures, observations et/ou analyses sur les sols ;
v A270 - Interprétation des résultats d'investigations ;

Les différentes étapes décrites ci-dessus respectent strictement la norme NF X 31 620 et correspondent aux
phases d’'une méthodologie dont I'approche se doit pragmatique et évolutive, conformément a la politique
ministérielle sur les Sites et Sols Pollués du 19 avril 2017 et qui vise a identifier dans un premier temps les
éventuelles sources, puis a les caractériser précisément lorsqu’elles sont localisées.

Cette approche permet d'adapter les études en fonction de I'état du site et des besoins liés a 'aménagement.
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5 - Visite du site
5.1 - Identification et localisation du site
La visite du site a été réalisée par Marguerite BATHIE de TESORA le 16/10/2020, en |'absence de tiers.

Cette visite a inclus le site d'une superficie de 52000 m?2 et les abords du site dans un rayon de 50 m. Le site
a une cote altimétrique d'environ + 79 m NGF.

La zone d'étude est délimitée par :
- Au nord : des parcelles agricoles, un stade ;

- Alest: des entrepOts ;

- Ausud : des entrepots ;

- Al'ouest : des entrepots, des habitations.
5.2 - Description du site

Le tableau suivant présente les caractéristiques du site.

Tableau 1 : Caractéristiques du site observées lors de la visite

Constats effectués sur site

Typologie du site Activités secondaires (Zone industrielle)
Plateforme logistique, aménagement en cours pour

Activités exercées futur data center

Occupation actuelle Site occupé

Conditions d'accés Site cléturé

Populations présentes Présence réguliere

Typologie de la population Travailleurs

Aucun indice visuel de pollution et aucune activité et/ou installation potentiellement polluante n‘ont été
identifiés sur site.

Une pollution antérieure a été diagnostiquée sur le site, les sources ont été éliminées, le sol recouvert
d’enrobé : il n'en reste plus d'indice visuel.
5.3 - Mesures correctives liées a la protection de I'environnement et de la santé
publique
Au vu des constats effectués lors de la visite du site, aucune mesure de sécurité et de protection sanitaire
immédiate n’est a prendre sur le site.

5.4 - Description des abords du site

Le tableau suivant présente les caractéristiques des abords du site.
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Tableau 2 : Caractéristiques des abords du site observées lors de la visite

Typologie des abords \ Sensibilité
Activités primaires (zone Sensible
agricole, péche, chasse)
Activités secondaires (Zone Pas sensible
industrielle)
Activités tertiaires Peu sensible
(commerces, bureaux)
Maisons individuelles avec Sensible
jardins privatifs

Aucune potentielle source de pollution n‘a été recensée aux abords du site.

5.5 - Synthése de la visite de site
5.5.1 - Synthése des données
Le tableau ci-aprés synthétise les résultats de la visite de site.

Tableau 3 : Synthése des données de la visite de site

Contexte Informations recueillies Conclusion
La typologie du site est la suivante : . . . .
ypologie . D’anciennes cuves de fioul (aujourd’hui
- activités secondaires (zone P " . )
Description . . T s €liminées) ont entrainé une pollution qui a
sur site industrielle). Un evenement de été traitée en partie, il n'en reste pas de
pollution historique a entrainé des !
A . trace en surface.
travaux de dépollution.
Les usages suivants ont été recensés
aux abords du site : activités primaires
- zone agricole, péche, chasse . ,
Description ( - ag! » PEChE, ) Aucune source potentielle de pollution n'a
. activités secondaires (zone e x ; .
hors site . . o, - été recensée aux abords du site.
industrielle), activités tertiaires
(commerces, bureaux), maisons
individuelles avec jardins privatifs.

Les photographies de visite de site sont présentées en Annexe 3.
5.5.2 - Activités présentes potentiellement polluantes
Les incidents ayant pu avoir des conséquences environnementales identifiés lors de la visite sont :
e La pollution en HCT liées aux anciennes cuves de fioul. Cette pollution a cependant été traitée.

Ainsi, aucune mesure de sécurité et de protection sanitaire particuliére n’est donc a prendre sur le site et/ou
vis-a-vis des alentours du site.
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6 - Schéma conceptuel préliminaire

Conformément a la politique de gestion des sites et sols pollués d’avril 2017, le schéma conceptuel permet
d'appréhender les éventuelles problématiques sanitaires et environnementales inhérentes au site.

Le schéma conceptuel est élaboré afin de présenter les trois conditions nécessaires pour qu’un risque sanitaire
soit présent :

e Les sources de pollution ;

e Les cibles : populations riveraines, usages des milieux et de l'environnement et les ressources
naturelles a protéger ;

e Les voies d'exposition au regard des milieux de transfert identifiés.

6.1 - Les milieux et voies de transfert
Au vu des sources potentielles de pollution identifiées et des propriétés physico-chimiques des composés
potentiellement présents sur site, les milieux éventuellement impactés et voies de transfert associées sont

présentés ci-dessous :

Tableau 4 : Milieux potentiellement impactés et voies de transfert

Suspicion Voie de transfert

Milieu cible Justification

d’'impact suspectée

Recouvrement de surface sur 90%
de la superficie du site

présence de cuve enterrée en
pleine terre

Sols fort Gravitaire

Bioaccumulation par le
systéme racinaire depuis
les sols et/ou les eaux
souterraines

Eaux souterraines | moyen Gravitaire et écoulement | nappe vulnérable

absence de cours d’eau au droit ou
en mitoyenneté du site

Infiltration depuis les | absence de cours d'eau au droit ou

Végétaux nul absence de jardin potager

Eaux superficielles | nul Ruissellement

Sédiments nul

eaux superficielles en mitoyenneté du site
Dégazage depuis les sols
Gaz du sol faible et/ou les eaux Associé aux risques dans les sols et
souterraines >q
Dégazage depuis les gaz eaux souterraines
Air ambiant faible
des sols
- . Perméation depuis les | absence de canalisation en pleine
Canalisation faible
sols au contact terre
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6.2 - Les cibles, voies d’exposition et enjeux
Le projet prévoit la réalisation d’un data center ainsi les cibles et voies d’exposition considérées sont :

Tableau 5 : Cibles et voies d’exposition retenues

Résident adulte O Ingestion de sol O

Résident enfant O Ingestion d’eau O

_ Travailleur Voies Contact cutané O
globtlee;tielles Ecolier L1 | d'exposition | Inhalation de poussiéres O
Usager adulte [0 | potentielles | Inhalation de substances volatiles toxiques

Ingestion de végétaux autoproduits O

Usager enfant = Ingestion de produits de la péche O

De plus, la visite du site a permis d'identifier les enjeux sensibles suivants en aval hydraulique du site dans
un rayon de 50 m autour du site :

e Jardins privatifs.

6.3 - Synthése — Scénarios d’exposition
Au vu de la configuration actuelle du site, de son aménagement futur et des caractéristiques physico-
chimiques des composés potentiellement présents sur site, les potentiels scénarios d’exposition pour les futurs
usagers présents sur le site sont synthétisés dans le tableau suivant.

Tableau 6 : Scénarios d’exposition potentiels répertoriés pour le site

Source

potentielle LiEnes , V0|e_ . Sélection Justification
de pollution transfert d’exposition
Selon projet
Inhalation de d'aménagement :
. Sols Employés subs_tances Non Am,é_nagemen_t
Cuve enterrée toxiques exterieur — voie
de fioul volatiles de transfert
(HCT, HAP, désactivée
BTEX) Recouvrement
Sols Employés Inhalatign de Non intégral du site
poussieres par des
matériaux sains

Le dimensionnement des investigations est établi sur la base des éléments présentés ci-dessus pour
I'ensemble des matrices investiguées.

Les propriétés physico-chimiques des composés potentiellement présents sur site sont jointes en Annexe 4.

La figure ci-aprés présente le schéma conceptuel préliminaire.
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6.4 - Recommandation d’investigations

Au vu du schéma conceptuel préliminaire du site, de potentiels risques ont été identifiés pour son
environnement, associés aux nouvelles installations mises en ceuvre (cuves enterrées).

L'enjeux d’ARGAN étant de définir un état des lieux initial, préalable a la mise en service des cuves, des
investigations ciblées au droit des 6 zones de cuves sont recommandées.

A20.1903.A — ARGAN — 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols

17



< Jesora

7 - Elaboration du programme d’investigations

Au vu du schéma conceptuel préliminaire du site et des enjeux de I'aménagement, des investigations sont
recommandées pour réaliser un état des lieux au droit des zones d'implantations des parcs a cuves et pour
confirmer I'absence de potentiels risques sanitaires pour les futurs usagers du site.

Les matrices nécessitant des investigations sont les suivantes :

X

Prélévements, mesures, observations et/ou analyses sur les sols

Prélevements, mesures, observations et/ou analyses sur les eaux souterraines
Prélévements, mesures, observations et/ou analyses sur les eaux superficielles / sédiments
Prélévements, mesures, observations et/ou analyses sur les gaz des sols

Prélévements, mesures, observations et/ou analyses sur I'air ambiant et/ou poussieres

Prélevements, mesures, observations et/ou analyses sur les denrées alimentaires

o|g(go|o|g|d

Prélevements, mesures, observations et/ou analyses sur les terres excavées

7.1 - Programme d’investigations sur les sols

Au vu des sources de pollutions potentielles et des enjeux de 'aménagement, le détail des investigations
proposées dans les sols est présenté dans le tableau ci-dessous.

Tableau 7 : Tableau des investigations prévisionnelles — sols

Investigations . X X
Zones Matériel Parametres a tité Obiectif
concernées Nbre  Profondeur utilisé analyser HEmH S jectits
sondages (m)
PRELEVEMENTS ET MESURES SUR LES SOLS (A 200)
10(1
échantillon
Activita 10 9m Tariere HCT + HAP + rer?qat)Tasislei 1 Controle de la
ctivite mécanique | BTEX . : qualité des terres
potentiellement echantillon f
olluante dans les sous utures
E . argiles) potentielles
arcs a cuves - installations
Extension -
des 16 m lingaire polluantes
maximum en Tariére HCT + HAP + 10 analyses
sondages . L S
sus- fonction des mecanique BTEX provisionnees
. indices
jacents
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7.2 - Plan de localisation prévisionnelle des investigations
La figure suivante présente la localisation prévisionnelle les investigations recommandées pour les différentes matrices.

Figure 3 : Localisation prévisionnelle des investigations
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8 - Investigations sur les sols
8.1 - Stratégie d’investigations sur les sols

Les sondages ont été réalisés a la tariére mécanique jusqu’a 9 a 11 m de profondeur, les 16 et 19 octobre
2020 par la société Astaruscle.

Les sondages réalisés a la tariere mécanique permettent de recueillir une description compléte et détaillée
de la coupe des terrains rencontrés (type de terrains, odeur, couleur, etc.). Ces observations servent a
sélectionner les échantillons de sol qui feront I'objet d'analyses physico-chimiques en laboratoire.

Figure 4 : Réalisation d’un sondage a la tariere mécanique

N A" N

AN~

Les adaptations du programme réalisé par rapport au programme prévisionnel sont présentées dans le
tableau ci-dessous.

Tableau 8 : Adaptation du programme d’investigation sur les sols

Programme prévisionnel Programme réalisé Justification
Sondage T6a 16 m Sondage T5allm Refus de forage

Sondage T12.1 a 4 m, nouveau Refus de forage
sondage T12.2 proche, a4 m 9
T11 et T12 pour délimitation

horizontale de I'impact observé en T8

Sondage T12a9m

Réalisation de 10 sondages Réalisation de 12 sondages

Le plan de localisation des sondages est présenté en Annexe 5.

Les échantillons de sols ont directement été prélevés sur la tariere mécanique. Les sondages ont été
rebouchés a l'issue des investigations avec les cuttings de forage, puis avec de l'enrobé.

Les fiches de sondage et de prélévement sont présentées en Annexe 6.

L'ingénieur de TESORA en charge de I'étude a été constamment présent lors des investigations, de maniere
a:
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Diriger les travaux sur site ;

Faire respecter les consignes de sécurité en vigueur pour ce chantier ;

Superviser I'ensemble des opérations de sondage ;

Réaliser, sur site, les prélevements d'échantillons de sol et les mesures de ces échantillons au
photoioniseur (PID) ;

e Noter au sein de la fiche de préléevement le positionnement et I'environnement du point de
prélévement, les références assurant la tracabilité des échantillons, la profondeur des échantillons,
la coupe lithologique des terrains rencontrés, les observations organoleptiques, le mode de gestion
des cuttings et du rebouchage, et les mesures effectuées ;

8.2 - Programme analytique

Les échantillons de sols prélevés ont été conditionnés dans des flacons neufs en verre étanches de qualité
laboratoire, soigneusement étiquetés dés leur conditionnement, conservés dans une glaciére maintenue au
frais a I'aide de blocs réfrigérants, et envoyés dans un délai inférieur a 48h jusqu’au laboratoire. Les
échantillons de sols ont été analysés par le laboratoire Agrolab, accrédité par le COFRAC.

Les échantillons de sol ont été analysés pour I'ensemble des composés habituellement recherchés cas de
pollution liée a une activité potentiellement polluante de type parcs a cuve :

e HAP
e HCT
e BTEX

Le programme analytique réalisé sur les échantillons de sol prélevés est présenté dans le tableau suivant.

Tableau 9 : Programme analytique réalisé sur les sols

Zone Sondage Echantillon Lithologie Analyses réalisées
Parc a cuve 1 T1 8,5-9m
) ™ 8,2-85m
Parc a cuve 2 85-9m
T3 8,5-9m
Parc a cuve 3 T4 8,5-9m
. TS 85-9m
Parc a cuve 4 10-10,5m
T6 85-9m
T7 85-9m
15-2m Terres natu_reIIes : marnes HAP + HCT + BTEX
T8 2-3m ou argiles vertes
6—-7m
. 85-9m
Parc a cuve 5 2-25m
T11 5-6m
85-9m
15-2m
T12.2 25-3m
Parc a cuve 6 ik 85-9m
T10 85-9m

8.3 - Résultats des investigations et des analyses de sols
8.3.1 - Observations de terrain

Les observations de terrain ont pour objectif de déceler les anomalies visuelles et olfactives et permettent de
sélectionner les échantillons a envoyer en laboratoire pour analyses.
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8.3.1.1 - Nature des sols

Sous ou couche d'enrobé d’environ trente centimétres, ou une dalle de béton d’une cinquantaine de
centimétres, des remblais argilo-sableux ocres, marron ou noirs ont été observés jusqu'a une profondeur de
1,50 m.

Le terrain naturel sous-jacent est constitué de marnes de brie marrons (jusqu‘a environ 2,50 m), d‘argiles
vertes (jusqu’a environ 7,50 m) puis de marnes vertes.

8.3.1.2 - Indices organoleptiques et mesures semi-quantitatives des gaz du
sol

Des indices organoleptiques ont été détectés lors des investigations au droit d’environ 7% des sondages et
sont présentés dans le tableau ci-apres.

Une synthése cartographique des observations organoleptiques est présentée en Annexe 7.

De plus, des mesures semi-quantitatives de gaz ont été effectuées au photoioniseur sur les échantillons de
sol prélevés dans les sondages a différentes profondeurs. Ces mesures intégrent I'ensemble des composés
photoionisables et sont donc semi-quantitatives.

Les valeurs du PID permettent de sélectionner les échantillons qui seront analysés au laboratoire. En effet,
des valeurs positives, plus ou moins importantes, indiquent la présence de composés organiques volatils,
sans définir que type de substance est présente.

Les odeurs mises en évidence dans les sols sont corrélées avec des mesures positives présentées dans le
tableau suivant.

Tableau 10 : Mesures positives mesurées au PID et indices organoleptiques

Sondage Profondeur Horizon Indice_ stz el Echantilllo n
organoleptique PID (ppm) analysé
15-2m Argiles Odeur hydrocarbures, 30
T8 2-3m vertes couleur bleue - noire 10
6—-7m Absence 2 oui
1,1-14m | Marnes 2
T12.2 -3m de brie Absence 7

Le choix des échantillons a analyser s'est porté en priorité sur les échantillons présentant des indices
organoleptiques marquants et les mesures PID les plus élevées. Quelques analyses ont également été
réalisées sur des échantillons ne présentant pas d‘indice organoleptique et de mesure au PID significatifs,
afin de confirmer ou d'infirmer I'absence d’impact de pollution.

Toutefois, des sondages ne présentant pas d'impact de pollution ou, au contraire, des impacts caractéristiques
n‘ont pas fait 'objet d'analyses en laboratoire.

8.3.2 - Résultats des analyses de sols

8.3.2.1 - Référentiels utilisés

Référentiels pour la qualité environnementale des terres

Dans le cadre de la méthodologie définie par le ministere en charge de I'environnement dans les textes et
outils méthodologiques du 19 avril 2017, il n‘existe pas de référentiel générique pour la définition de source
de pollution dans les sols. Les notions d'impact et de source de pollution sont définies au cas par cas en
fonction du contexte spécifique de I'étude, de I'aménagement et des usages prévus ou constatés, de la nature
des polluants et des sols rencontrés, des milieux vulnérables a protéger...
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8.3.2.2 - Résultats analytiques
Les bulletins d’analyses des sols sont joints Annexe 8.

Le tableau ci-aprés synthétise les résultats d‘analyses obtenus sur les échantillons des sols prélevés au droit
du site.
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Tableau 11 : Résultats des analyses sur les sols au droit des futurs parcs a cuve 1, 2, 3

LQ

Z lesora

Parc a cuve 1

Parc a cuve 2

Parc a cuve 3

Paramétres Unité (ma/kg MS) T1(8,5-9) | T2(8,2-85) | T2(8,5-9) T3(8,5-9) T4 (8,5-9)
Lithologie - - TN TH TN TH TN
Indice hydrocarbures HCT C10-C40
Fraction C10-C12 mg/kg MS 4 <l =L <LQ =L0 <LQ
Fraction C12-C16 ma/kg MS 4 <LQ =L0 <LQ <L0 <LQ
Fraction C16-C20 ma/kg MS 2 <L =L0 <L0 =L0 <L0
Fraction C20-C24 g kg MS 2 <0 =LQ <LQ =0 <L0
Fraction C24-C28 ma/kg MS 2 <LQ =LQ <LQ <L0 <LQ
Fraction C28-C32 mg/kg MS 2 <L =L <LQ =L0 <LQ
Fraction C32-C36 ma/kg MS 2 <0 =LQ <LQ =l0 <LQ
Fraction C36-C40 g/ kg MS 2 <L0 <L0 <LQ <10 <LQ
Indice hydrocarbure C10-C40 mg/kg MS 20 <L =L <LQ =L0 <LQ
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP)
Maphtaléne ma/kg MS 0,05 <L =0 <LQ =L0 <O
Acénaphtyléne ma/kg M5 0,05 <lQ =LQ <LQ <10 <L0
Acénaphténe g ka M5 0,05 <L0 =L0 <10 =LQ <10
Fluoréne ma/kg MS 0,05 <0 =L0 <L0 =L0 <L0
Phénanthréne ma/kg M5 0,05 <LQ <L0 <LQ =<L0 <LQ
Anthracéne ma/kg MS 0,05 <L =L0 <LQ =L0 <L
Fluoranthéne ma/kg MS 0,05 <0 =L0 <L0 =L0 <0
Pyréne mg/kg M5 0,05 <LQ =L0Q <LQ =L0 <L0Q
Benzo(a)anthracéne ma/kg MS 0,05 <LQ =L0 <LQ =LQ <LQ
Chryséne ma/kg M5 0,05 <0 =LQ <LQ <10 <L0
Benzo(b)fluoranthéne ma/kg M5 0,05 <10 =0 <LQ =L0 <LQ
Benzo(k)fluoranthéne ma/kg M5 0,05 <0 =L0 <L0 =L0 <L0
Benzo(a)pyréne ma/kg M5 0,05 <LQ <LQ <LQ <L <LQ
Dibenzola,h)anthracéne ma/kg MS 0,05 <L =L0 <LQ =L <L
Benzo(a,h,i}péryléne ma/kg MS 0,05 <0 =Lg <0 =L0 <L0
Indéno(1,2,3-cd)pyréne ma/kg M5 0,05 <10 <LQ <LQ =L0 <LQ
Somme des HAP - - - - B = B
Composés Aromatiques Volatils (CAV)
Benzéne ma/kg M5 0,05 <LQ <L0 <LQ =<L0 <LQ
Toluéne ma/kg MS 0,05 <lq <LQ <lq <10 =LQ
Ethylbenzéne ma/kg MS 0,05 <LQ =L0 <L0 =L0 <0
m-, p-Xyléne ma/kg M5 0,1 <0 =LQ <LQ =L0 <L0
o-Xyléne rmag/ka M5 0,05 <l =L3 <L =LQ <L
Somme des CAY - - - - = : 5
TN : terre naturelle ; LQ : Limite de Quantification du laboratoire
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Tableau 12 : Résultats des analyses sur les sols au droit des futurs parcs a cuve 4 et 6

Z lesora

Parc a cuve 4 Parc a cuve 6

Paramétres unite | ‘,';:g ms) | T5(859) | T5(10105) | T6(859) | T9(859) | T10(859)
Lithologie - - TH TN TH TH TN
Indice hydrocarbures HCT C10-C40
Fraction C10-C12 mg/kg M5 4 <LQ 6,40 <LQ =LQ =L0
Fraction C12-C16 mg/kg M5 4 =LQ 8,80 <LQ <LQ =LQ
Fraction C16-C20 ma/kg MS 2 =L0 8,20 <0 =<L0 <0
Fraction C20-C24 ma/kg M5 2 <0 8,10 <L <L =10Q
Fraction C24-C28 ma/ka MS 2 <L0 5,80 <L0g <Lg =Lg
Fraction C28-C32 ma/kg M5 2 <10 5,20 <l0Q <LQ =LQ
Fraction C32-C36 mg/kg M5 2 <L0 4,10 <0 <LQ <LQ
Fraction C36-C40 mg/kg M5 2 <L0 <Lg <0 <LQ =LQ
Indice hydrocarbure C10-C40 ma/kg MS 20 =L0 48,70 <L0Q =L0 <L0Q
Hydrocarbures Aromatiques Polycycligues (HAP)
Maphtaléne mag/ka M5 0,05 <L0 =L <L =D <L0
Acénaphtyléne mag/ka M5 0,05 =L0 <0 <L =L0 <L)
Acénaphténe mag/ka M5 0,05 =L0 <LQ <L0 =0 <0
Fluoréne ma/ka M5 0,05 =L0 =L0 <LQ =L0 <0
Phénanthréne mg/ka M5 0,05 =10 <LQ <LQ =L0 <LQ
Anthracéne ma/kag MS 0,05 <L0Q <LQ <LQ <L0Q <L0
Fluoranthéne ma/kag MS 0,05 <L0Q <LQ <L0Q <L0 <L0
Pyréne mag/ka M5 0,05 =L0 <L0 <LQ =0 <L0
Benzo(a)anthracéne ma/ka M5 0,05 =L0 =L0 <L =L0 <L)
Chryséne mag/ka M5 0,05 =L0 <LQ <L =L0 <L)
Benzo(b}luoranthéne mag/ka M5 0,05 <L0 <L0 <0 =L0 <L)
Benzo(k)fluoranthéne ma/ka M5 0,05 <L0 <0 <L0 =L0 <L)
Benzo(a)pyréne ma/kag MS 0,05 =10 =10 <L <L0 <L
Dibenzo(a,h)anthracéne ma/ka M5 0,05 =L0 <L0 <10 <0 <0
Benzo(ag,h,ilpéryléne ma/ka M5 0,05 =LQ <LQ <0 =LQ <L0
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mag/ka M5 0,05 =L0 <L0 <0 =0 <L0
Somme des HAP - - - - 2 5 -
Composés Aromatiques Volatils (CAV)

Benzene ma/kg MS 0,05 <L0Q <LQ <LQ <L0 <L0
Toluéne ma/kag MS 0,05 <L0Q <LQ <L <LQ <L
|Ethylbenzéne ma/kg MS 0,05 =LQ <L <L =L0Q <LQ
m-, p-Xyléne g/ kg MS 0,1 =L0Q <L0 <L =LQ =LQ
o-Xyléne mag/ka M5 0,05 <L0 <L0 <L =L0 <L)
Somme des CAV - - - - z - -

TN : terre naturelle ; LQ : Limite de Quantification du laboratoire
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Tableau 13 : Résultats des analyses sur les sols au droit du futur parc a cuve 5

Z lesora

Parc a cuve 5

Paramétres Unité (iha f';g MS) T7 (8,5-9) T8 (1,5-2) T8 (2-3) 18 (6-7) T11 (2-2,5) T11 (5-6) T11(8,5-9) | T12.2(1,5-2) | T12.2(2,5-3) | T%(3,5-9)
Lithologie - - TN TH TN TH TN TN TH TN TH TN
Indice hydrocarbures HCT C10-C40
Fraction C10-C12 mg/kag M5 4 <L) 540,00 <LQ =LQ <LQ 5,40 <LQ 6,20 <LQ <LQ
Fraction C12-C16 mg/kg M5 4 <LQ 1 700,00 16,00 =LQ <LQ 7,60 <L0 21,50 31,90 <0
Fraction C16-C20 ma/kg M5 2 <LQ 1 300,00 14,90 3,00 <LQ 6,10 <LG 27,70 48,10 3,10
Fraction C20-C24 mg/kg MS 2 <LQ 640,00 6,60 <LQ <LQ 5,60 <L 18,90 29,30 2,80
Fraction C24-C28 mg/kg M5 2 <LQ 150,00 <LQ <L) <LQ 4,00 <L 11,50 19,60 <L
Fraction C28-C32 mig/kag M5 2 <LO 20,00 <L0 <LQ L0 3,60 L0 7,60 17,00 <LQ
Fraction C32-C36 mig/ka M5 2 <LQ <LQ <LQ =LQ <LQ 3,30 <L0 4,80 21,30 <0
Fraction C36-C40 mg/kg MS 2 <0 <L0 <LQ =LQ <L0Q <2,0 <0 2,40 16,30 <L
Indice hydrocarbure C10-C40 mg/kg M5 20 <LQ 4 400,00 41,80 =L0 <L 37,60 <L0 100,00 180,00 <LQ
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP)

Naphtaléne mg/kg MS 0,05 <lQ <0 <L <LQ <L <LQ <L <L <LQ <L
Acénaphtyléne mg/kg MS 0,05 <L 0,07 <L <LQ <L <LQ <0 <l0 <0 <L
[Acénaphténe mg/kg MS 0,05 <LQ 0,09 <LQ <LQ <L0 <L0 =L0 <L0 =LQ <L0Q
Fluaréne ma/ka MS 0,05 <l 0,42 <LQ =LQ <LQ =LQ <0 <L =L0Q <0
Phénanthréne mag/kg MS 0,05 <LQ <LQ <L0Q =<LQ <L0Q <LQ <L0 0,09 0,23 <L0
Anthracéne mg/kg MS 0,05 <L <LQ <L <LQ <L <L <0 <L =<L0 <l
Fluoranthéne mg/kg MS 0,05 <L <LQ <L <LQ <L <LQ <l <l0 0,29 <L
Pyréne ma/ka M5 0,05 <LQ =LQ <LQ <L0 <LQ <L0 <LQ 0,06 0,24 <LQ
Benzo(a)anthracéne mg/kg M5 0,05 <LQ =LQ <LQ <LQ <LQ <LQ =L0Q =L0 0,17 =L0Q
Chryséne mg/kag M5 0,05 <LQ <L <LQ =LQ <L =LQ <L <lQ 0,17 <LQ
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg MS 0,05 <LQ <LQ <L <LQ <L <LQ <0 <l0 0,08 <l0
Benzol(k)fluoranthéne mg/kg MS 0,05 <L <l <L <LQ <L <LQ <0 <l0 <L <0
Benzo(a)pyréne mg/kg MS 0,05 <L <LQ <0 <LQ <L <LQ <0 <lQ 0,11 <lQ
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg MS 0,05 <LQ <LQ <L <LQ <LQ <LQ <L <0 =<L0 <l
Benzolg,h,i)péryléne mg/kg MS 0,05 <L <LQ <L <LQ <L <LQ <0 <l0 <L0 <L
Indéno(1,2,3-cd)pyréne ma/ka MS 0,05 «<lQ <L0 L0 <LQ <0 <LQ <0 <L0 =10 <10
Somme des HAP - - - 0,58 - - - - - 0,16 1,29 -

Composés Aromatiques Volatils (CAV)
Benzéne mg/kg M5 0,05 <LQ <LQ <LQ <L0 <LQ <LQ =L0Q =L0Q =LQ <L0Q
Toluéne mg/kg MS 0,05 <LQ <L0Q <L0Q =<LQ <L0Q <LQ <L0 <L0 =L0 <L0
Ethylbenzéne mg/kg MS 0,05 <L <LQ <L <LQ <L <LQ <L <L <L <L
m-, p-Xyléne mg/kg MS 0,1 <L <l <L <LQ <L <LQ <0 <l0 <L0 <0
a-Xyléne ma/ka MS 0,05 <lQ <L0 <0 <LQ <0 <LQ <10 <L0 <10 <10
Somme des CAY - - - - - - - - - = = =
TN : terre naturelle ; LQ : Limite de Quantification du laboratoire
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8.4 - Interprétations des résultats d'analyses de sols
8.4.1 - Cas des terres restant en place a l'issue de 'aménagement
8.4.1.1 - Audroitdes parcsacuve 1,2 et 3

Les analyses réalisées entre 8,5 et 9 m de profondeur n‘ont pas quantifié les parametres recherchés (HCT,
HAP, BTEX) au droit des sondages T1, T2, T3 et T4.

8.4.1.1 - Au droit du parc a cuve 4

Les analyses réalisées entre 8,5 et 9 m de profondeur n‘ont pas quantifié les parametres recherchés (HCT,
HAP, BTEX) au droit des sondages T5 et T6

Les analyses réalisées entre 10 et 10,5 m de profondeur au droit du sondage T5 ont mis en évidence des
anomalies peu significatives en HCT. A cette profondeur, les HAP et BTEX n‘ont pas été quantifiés.

8.4.1.1 - Au droit du parc a cuve 6

Les analyses réalisées entre 8,5 et 9 m de profondeur n‘ont pas quantifié les paramétres recherchés (HCT,
HAP, BTEX) au droit des sondages T9 et T10.

8.4.1.2 - Au droit du parc a cuve 5

Les analyses réalisées entre 8,5 et 9 m de profondeur n‘ont pas quantifié les paramétres recherchés (HCT,
HAP, BTEX) au droit du sondages T7.

Les analyses réalisées entre 5 et 6 m de profondeur au droit du sondage T11 ont mis en évidence des
anomalies peu significatives en HCT. A cette profondeur, les HAP et BTEX n‘ont pas été quantifiés. Les
analyses réalisées entre 2 et 2,5 m, 8,5 et 9 m de profondeur n‘ont pas quantifié les parametres recherchés
(HCT, HAP, BTEX).

Les analyses réalisées entre 1,5 et 2 m de profondeur au droit du sondage T8 ont mis en évidence une
anomalie significative en HCT. Des traces de HAP ont aussi été mises en évidence. Les BTEX n‘ont pas été
quantifiés.

Entre 2 et 3 m de profondeur, les concentrations en HCT mises en évidence sont plus faibles. Entre 6 et 7 m,
8,5 et 9 m de profondeur, des anomalies peu significatives en HCT ont été mises en évidence. Ces anomalies
peuvent s'expliquer par une contamination provenant des couches supérieures polluées lors de la remontée
des échantillons. A ces profondeurs, les HAP et BTEX n‘ont pas été quantifiés.

Les analyses réalisées entre 1,5 et 2 m, 2,5 et 3 m de profondeur au droit du sondage T12.2 ont mis en
évidence des anomalies significatives en HCT, moindres par rapport a T8. Des anomalies peu significatives
en HAP ont aussi été mises en évidence. Les BTEX n’ont pas été quantifiés.

L'impact en HCT est donc localisé dans la zone au droit du sondage T8 entre 1,5 et 2,5 m. L'absence de
polluants en profondeur confirme qu'il s'agit d'une pollution ponctuelle et quil n'y a pas de risque de
percolation vers les eaux souterraines. Les HCT quantifiés étant semi-volatils (fraction C10 — C16) ou non
volatils (fraction C16 — C40), la zone étant recouverte d’'un enrobé, il n'y a pas de risque lié a l'inhalation de
substances volatiles toxiques.
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8.5 - Synthése des investigations sur les sols

< Jesora

Le tableau ci-apres synthétise les résultats des investigations sur les sols.

Théme

Nature des sols

Tableau 14 : Synthese des données des investigations sur les sols

Résultats obtenus
Remblais : argilo-sableux ocres, marrons ou
noirs, présents jusqu’a 1,5 m de profondeur

Terrain naturel :
e Marnes de Brie jusqu’a 2,5 m
e Argiles vertes jusqu'a 7,5 m
e Marnes vertes

Indices de pollution observés : selon le
sondage, aucun ou couleur bleue-noire,
aspect gras, odeur d’hydrocarbures

Terres restant
en place a
I'issue de

I'aménagement

Impact ponctuel dans les sols de surface
(entre 1,5 et 2,5 m de profondeur) en HCT,
lié a une ancienne source identifiée (parc a
cuves), aujourd’hui éliminée.

Conclusions

Etat des lieux :

- Absence dimpact au droit des
futurs parcsacuve 1, 2, 3,4 et 6

- Impact ponctuel en HCT au droit
du parc a cuve 5. Limpact est
délimité verticalement et
horizontalement.

A lissue de I'aménagement,
I'ensemble des terres du site restant
en place sera compatible avec
lI'usage projeté du site.

Une synthése cartographique des anomalies analytiques est présentée en Annexe 9.

En I'absence de voie d’exposition, les trois conditions (source — cible — voie d’exposition) ne sont pas réunies
pour qu'il y ait un éventuel risque sanitaire pour les futurs usagers du site.

La figure ci-apres présente le schéma conceptuel final du site.
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Figure 5 : Schéma conceptuel final

Schéma conceptuel final

Futures cuves
enterrées

< Jesora

Futures et Anciennes
cuves enterrées

Inhalation de substance volatiles

> HCTC10C40 b

: HAP (traces)

W,

1 Transtert vers eaux souterraines

¥

Absence de source confirmée
X Absence de transfert

Employés %

Aucune inhalation de substances volatiles tox
car le site est recouvert par une couche de matériaux
sains étanches (enrobé ou dalle béton).

Absence de transfert vers les eaux souterraines car
les polluants restent localisés dans les premiers
métres des argiles.

Enrobé/daile béton Argiles vertes
Remblais argilo-sableux Fi22d  Marmes vertes
Marnes de Brie [ 1 Nappe (protondeur <10m)

Maitriser les sources du sol

Potentiels risques sanitaires par inhalation de
substance volatiles toxiques provenant du sol

Potentiels risques d'une percolation des pol-
luants vers les eaux souterraines.
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Projet d’amé

Le projet d'aménagement prévoit la construction de
plusieurs parcs a cuve autour de |'entrepit actuel.

L'entrepdt sera ensuite utilisé comme Data Center.
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9 - Conclusions de I'étude

Dans le cadre du démarrage de l'activité de Data Center de la société CyrusOne sur le site de la société
ARGAN, la société ARGAN a missionné TESORA pour la réalisation d'un Etat initial de la qualité des sols au
droit des zones d'implantation de groupes électrogénes et de cuves enterrées de carburant associées.

L'aménagement de la société CyrusOne prévoit l'installation de plusieurs parcs a cuve autour de I'entrep6t
actuel pour I'alimentation de groupes électrogénes de secours devant assurer le maintien du service en cas
de coupure de courant.

Les enjeux d’ARGAN sont, au préalable du lancement de I'activité de CyrusOne, de définir I'état initial de la
qualité des sols du site au droit des futurs parcs a cuve et de confirmer la compatibilité sanitaire du site avec
I'usage prévu. Cet état des lieux initial pourra étre comparé a I'état final du site a la fin du bail d’occupation
dans 25 ans.

La zone d'étude est située 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91) et est actuellement occupée
par une plateforme logistique ARGAN.

Des études antérieures ont mis en évidence des impacts en hydrocarbures au droit du site liés a d’anciennes
activités. A lissue de ces études des travaux de dépollution ont été mis en ceuvre et les sources ont été
partiellement traitées. A l'issue des travaux de dépollution, I'état du site est défini compatible avec l'usage
envisagé (plateforme logistique).

Aucun indice visuel de pollution n‘a été relevé lors de la visite de site.

Pour caractériser les sols au droit des futurs parcs a cuve (6 zones), 12 sondages a 9 m ont été réalisés a la
tariere mécanique. Les analyses ont porté sur les parametres pouvant étre associés aux installations de cuve
de carburant, a savoir HCT, HAP, BTEX.

Aucun impact n‘a été quantifié au droit des futurs parcs acuve 1, 2, 3, 4 et 6

Un impact ponctuel en HCT (4 400 mg/kg de MS) a été quantifié au droit du parc a cuve 5 entre 1.5et 2 m
de profondeur. Cet impact est associé a une ancienne cuve liée aux anciennes activités du site. En I'absence
d'impact mesuré sur I'échantillon sous-jacent, aucune migration de I'impact en profondeur n’est suspectée.
De plus cet impact résiduel étant localisé au droit d’'une zone extérieure et recouverte de revétement de
surface (enrobé), aucune voie d’exposition n’est identifiée vers les futurs usagers.

Ainsi, a l'issue de I'aménagement, I'ensemble des terres du site restant en place sera compatible
avec l'usage projeté du site comme plate-forme logistique ou centre de données.
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10 -Limites du rapport

Le rapport, remis par TESORA, est rédigé a I'usage exclusif du client et de maniére a répondre a ses objectifs
indiqués dans la proposition commerciale. Il est établi au vu des informations fournies a TESORA et des
connaissances techniques, réglementaires et scientifiques connues le jour de la commande définitive.

Les sondages ponctuels ne peuvent offrir une vision continue de I'état des terrains du site. Leur implantation
et leur densité permettent d'avoir une vision représentative de I'état du sous-sol, sans qu’une anomalie
d'extension limitée entre deux sondages et/ou a plus grande profondeur et qui aurait échappé a nos
investigations ne puisse étre exclue. De méme, l'inaccessibilité de certaines parties d'un site peut entrainer
un défaut d’observation non imputable a TESORA.

Finalement, les conclusions du présent rapport ne valent qu’a un instant donné pour des usages, scénarios,
composeés et valeurs toxicologiques pris en considération. Tout changement de ces paramétres d’entrée
conduira alors a une révision des conclusions de la présente étude.
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Annexe 1

Plans de localisation du site (2 pages)
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Annexe 2

Plan des futurs aménagements (1 page)
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Annexe 3

Photographies de la visite du site (1 page)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols



Parc a cuve en cours d’‘aménagement (sud-ouest du bédtiment)

Plateforme de chargement (nord du bdtiment)

G

Parc a cuve en cours d’aménagement (sud-ouest du batiment)

Titre Annexe n°3

Photos prises lors de la visite de site

Client Affaire Réalisé par MAB

ARGAN A20.1903.A| Vérifié par PHT
. Format

Projet A4

1 boulevard Arago
Wissous (91)

< Tesora




Z lesora

Annexe 4

Propriétés physico-chimiques des composés potentiellement présents (10 pages)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols



PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES - HCT

HCT aliphatiques C5-C6

HCT aliphatiques C6-C8

HCT aliphatiques C8-C10

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 81 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 100 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 130 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Solubilité (mg/L) 3,60E+01 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 5,40E+00 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 4,30E-01 TPH W(olr'g‘ign7g) Group
Koc (L/kg) 7.94E+02 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 3,98E-+03 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 3,16E+04 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Constante de Henry H (atm m?/mol) 8,19E-01 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,21E+00 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,98E+00 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Pression de vapeur (mmHg) 2,77E+02 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 4,98E+01 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 4,98E+00 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Point d’ébullition (°K) 324,15 TPH W(olr'g‘ign7g) Group 369,15 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 423,15 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Coefficient de diffusion dans Iair Da (cm?/s) 1,00E-01 TPH W("lr'g‘ignf) Group 1,00E-01 TPH W("lr'g‘ignf) Group 1,00E-01 TPH W("lr'g‘;”% Group
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm2/s) 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group

HCT aliphatiques C10-C12

HCT aliphatiques C12-C16

HCT aliphatiques C16-C21

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 160 TPH W(olrg;n;_;) Group 200 TPH W(olrg;n;_;) Group 270 TPH W(olrg;n;_;) Group
Solubilité (mg/L) 3 40E-02 TPH W(olrg;n;_;) Group 7,60E-04 TPH W(olrg;n;_;) Group 2,50E-06 TPH W(olrg;n;_;) Group
Koc (L/kg) 2,51E+05 TPH W(olrg;n;_;) Group 5,01E+06 TPH W(olrg;n;_;) Group 6,31E+08 TPH W(olrg;n;_;) Group
Constante de Henry H (atm m’/mol) 3,08E+00 TPH W(Olrg;”f) Group 1,31E+01 TPH W(Olrg;”f) Group 1,23E+02 TPH W(Olrg;”f) Group
Pression de vapeur (mmHg) 4,98E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 3,79E-02 TPH W(Olrg;”f) Group 8,69E-04 TPH W(Olrg;”f) Group
Point d'ébullition (°K) 473,15 TPH W(Olrg;”f) Group 533,15 TPH W(Olrg;”f) Group 593,15 TPH W(Olrg;”f) Group
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm2/s) 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group




HCT aliphatiques C21-C35

HCT aromatiques C5-C7

HCT aromatiques C7-C8

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 280 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 78 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 92 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Solubilité (mg/L) 1,50E-06 TPH W("lr'g‘ignf) Group 180403 | °1 W("lr'g‘ignf) Group | 50E+02 | TTH W("lr'g‘;”% Group
Koc (L/kg) 3,98E-+08 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 7, 94E+01 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 7, 94E+01 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Constante de Henry H (atm m*/mol) - TPH W(olrI9<i9n7g) Group 5,86E-03 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 6,99E-03 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Pression de vapeur (mmHg) 8,36E-04 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,03E+02 TPH W(olr'g‘ign7g) Group 3,00E+01 TPH W(olr'g‘ign7g) Group
Point d’ébullition (°K) 593,15 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 353,15 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 383,15 TPH W(olrI9<i9n7g) Group
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 1,00E-01 TPH W("lr'g‘ignf) Group 1,00E-01 TPH W("lr'g‘ignf) Group 1,00E-01 TPH W("lr'g‘;”% Group
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm2/s) 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group 1,00E-05 TPH W(olrI9<i9n7g) Group

HCT aromatiques C8-C10

HCT aromatiques C10-C12

HCT aromatiques C12-C16

Parameétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 120 TPH W(olrg;n;_;) Group 130 TPH W(olrg;n;_;) Group 150 TPH W(olrg;n;_;) Group
Solubilité (mg/L) 2,50E+01 TPH W(Olrg;”f) Group 6,50E+01 TPH W(Olrg;”f) Group 5,80E-+00 TPH W(Olrg;”f) Group
Koc (L/kg) 2,51E+02 TPH W(olrg;n;_;) Group 1,58E+03 TPH W(olrg;n;_;) Group 5,01E+03 TPH W(olrg;n;_;) Group
Constante de Henry H (atm m?/mol) 1,21E-02 TPH W(Olrg;”f) Group 3,41E-03 TPH W(Olrg;”f) Group 1,29€-03 TPH W(Olrg;”f) Group
Pression de vapeur (mmHg) 4,98E+00 TPH W(Olrg;”f) Group 4,98E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 3,79E-02 TPH W(Olrg;”f) Group
Point d'ébullition (°K) 423,15 TPH W(Olrg;”f) Group 473,15 TPH W(Olrg;”f) Group 533,15 TPH W(Olrg;”f) Group
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-01 TPH W(Olrg;”f) Group
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm2/s) 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group 1,00E-05 TPH W(Olrg;”f) Group




HCT aromatiques C16-C21

HCT aromatiques C21-C35

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 190 TPH W(olr;;n;_;) Group 240 TPH W(Olr;;n;.}) Group
Solubilité (mg/L) 6,50E-01 TPH W(olr;;n;_;) Group 6,60E-03 TPH W(olr;;n;_;) Group
Koc (L/kg) 1,58E-+04 TPH W(olr;;n;_;) Group 1,26E+05 TPH W(olr;;n;_;) Group
Constante de Henry H (atm m?/mol) 3,34E-04 TPH W(c’lrg;”f) Group 1,66E-05 TPH W(c’lr;;”f) Group
Pression de vapeur (mmHg) 8,69E-04 TPH W(olr;;n;_;) Group 3,48E-07 TPH W(olr;;n7g) Group
Point d'ébullition (°K) 593,15 TPH W(c’lr;;”f) Group 613,15 TPH ng;n% Group
Coefficient de diffusion dans 'air Da (cm?/s) LooE0r [T W(c’lrg;”f) Grown |y ooe01 | M W(c’lr;;”f) Group
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm2/s) 1,00E-05 TPH W(olr;;n;_;) Group 1,00E-05 TPH W(olr;;n;_;) Group




PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES - HYDROCARBURES AROMATIQUES POLYCYCLIQUES

Naphtaléne (n°CAS : 91-20-3)

Acénaphthyléne
(n°CAS : 208-96-8)

Acénaphténe (n°CAS : 83-32-9)

Parameétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 128,18 INERIS (2010) 152,2 HSDB (2001) 154,21 HSDB (2001)
Solubilité (mg/L) 3,10E+01 US EPA (2013) 3,93 4 25°C HSDB (2001) 3,70 & 25°C INERIS (2005)
Densité 1,16E+00 INERIS (2010) 9,00E-01 HSDB (2001) 1,23E+00 INERIS (2005)
Log Kow 3,50E+00 US EPA (2013) 3,94E+00 US EPA (2012) 3,92E+00 INERIS (2005)
Koc (L/kg) 1,79E+03 US EPA (2013) 4,79E+03 Suthersan (2001) 4,58E+03 INERIS (2005)
Constante de Henry H (atm m3/mo|) 4,61E-04 US EPA (2013) 1,14E-04 US EPA (2012) 1,45E-04 INERIS (2005)
Pression de vapeur (mmHg) 8,48E-02 US EPA (2013) 9,12E-04 HSDB (2001) 2,67E-03 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 491,15 INERIS (2010) 5,53E+02 US EPA (2012) 5,52E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 748,00 NIST (2011) Non disponible - 8,03E+02 US EPA (2004)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 10498,00 ChemSpider (2013) 1,24E+04 ChemSpider (2013) 1,19E+04 ChemSpider (2013)
Fullen (1966 .
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,70E-02 us éPA ) 4,39E-02 D;itg::ggig) 4,21E-02 INERIS (2005)
(1987/1994/2001)
Hayduk (1974 .
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 8,20E-06 yus E(PA ) 7,07E-06 D;itg::ggig) 7,69E-06 INERIS (2005)
(1987/1994/2001)

Fluoréne (n°CAS : 86-73-7)

Phénanthréne (n°CAS : 85-01-8)

Anthracéne (n°CAS : 120-12-7)

Parameétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source

Masse molaire (g/mol) 166,21 HSDB (2001) 178,23 HSDB (2009) 178,23 HSDB (2009)

Solubilité (mg/L) 1,98 a 25°C INERIS (2005) 1,2 4 25°C INERIS (2010) 1,29 a 25°C INERIS (2005)

Densité 1,18E+00 INERIS (2005) 1,18E+00 INERIS (2010) 1,28E+00 INERIS (2005)

Log Kow 4,18E+00 INERIS (2005) 4,57E+00 INERIS (2010) 4,45E+00 INERIS (2005)

Koc (L/kg) 7,71E+03 INERIS (2005) 5,25E+03 Suthersan (2001) 2,57E+04 INERIS (2005)

Constante de Henry H (atm m3/mo|) 9,08E-05 INERIS (2005) 3,93E-05 INERIS (2010) 4,97E-05 INERIS (2005)

Pression de vapeur (mmHg) 6,75E-04 INERIS (2005) 6,83E-04 INERIS (2010) 1,95E-04 INERIS (2005)

Point d'ébullition (°K) 5,69E+02 NIST (2011) 613,15 INERIS (2010) 614,05 INERIS (2005)

Température critique (°K) 8,70E+02 US EPA (2004) 869,15 HSDB (2009) 873 US EPA (2004)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,22E+04 ChemSpider (2013) 13 327 ChemSpider (2013) 13 327 ChemSpider (2013)

Coefficient de diffusion dans I'air Da (cmz/s) 4,56E-02 INERIS (2005) 5,40E-02 INERIS (2010) 4,28E-02 INERIS (2005)

Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cmz/s) 6,79E-06 INERIS (2005) 5,70E-06 INERIS (2010) 6,72E-06 INERIS (2005)




Fluoranthéne (n°CAS : 206-44-0)

Pyréne (n°CAS : 129-00-0)

Benzo(a)anthracéne
(n°CAS : 56-55-3)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 202,26 HSDB (2005) 202,26 HSDB (2010) 228,29 HSDB (2005)
Solubilité (mg/L) 2,33E-01 US EPA (2013) 1,35E-01 a 25°C INERIS (2005) 9,40E-03 a 25°C HSDB (2005)
Densité 1,25E+00 INERIS (2005) 1,27E+00 INERIS (2005) 1,27E+00 ATSDR (1995)
Log Kow 5,16E+00 US EPA (2013) 5,32E+00 INERIS (2005) 5,79E+00 HSDB (2005)
Koc (L/kg) 5,24E+04 US EPA (2013) 6,80E+04 INERIS (2005) 3,58E+05 US EPA (1996)
Constante de Henry H (atm m*/mol) 8,88E-06 INERIS (2005) 1,19E-05 HSDB (2010) 1,20E-05 US EPA (2012)
Pression de vapeur (mmHg) 9,23E-06 US EPA (2013) 6,85E-07 INERIS (2005) 1,10E-07 HSDB (2005)
Point d'ébullition (°K) 6,57E+02 HSDB (2005) 6,77E+02 INERIS (2005) 710,75 HSDB (2005)
Température critique (°K) 9,05E+02 US EPA (2004) 9,36E+02 US EPA (2004) 1004,79 US EPA (2004)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,43E+04 ChemSpider (2013) 1,51E+04 ChemSpider (2013) 15929 ChemSpider (2013)
Fullen (1966)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 4,10E-02 US EPA 2,72E-02 INERIS (2005) 5,10E-02 US EPA (1996)
(1987/1994/2001)
Hayduk (1974)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 6,80E-06 US EPA 7,24E-06 INERIS (2005) 9,00E-06 US EPA (1996)
(1987/1994/2001)

Chryséne (n°CAS : 218-01-9)

Benzo(b)fluoranthéne
(n°CAS : 205-99-2)

Benzo(k)fluoranthéne
(n°CAS : 207-08-9)

Parameétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 228,29 HSDB (2005) 252,32 HSDB (2005) 252,32 HSDB (2005)
Solubilité (mg/L) 2,00E-03 a 25°C INERIS (2011) 1,20E-03 a 20°C INERIS (2005) 7,60E-04 & 25°C INERIS (2005)
Densité 1,27E+00 INERIS (2011) Non disponible - Non disponible -
Log Kow 5,87E+00 INERIS (2011) 6,57E+00 INERIS (2005) 6,84 INERIS (2005)
Koc (L/kg) 3,52E+05 INERIS (2011) 3,90E+05 INERIS (2005) 7,90E+05 INERIS (2005)
Constante de Henry H (atm m3/mo|) 9,38E-05 INERIS (2011) 6,57E-07 US EPA (2012) 6,81E-07 INERIS (2005)
Pression de vapeur (mmHg) 6,30E-09 INERIS (2011) 5,00E-07 INERIS (2005) 9,59E-11 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 7,21E+02 INERIS (2011) 7,54E+02 INERIS (2005) 7,53E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 9,79E+02 US EPA (2004) 9,69E+02 US EPA (2004) 1,02E+03 US EPA (2004)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,62E+04 ChemSpider (2013) 9,75E+03 ChemSpider (2013) 1,71E+04 ChemSpider (2013)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cmz/s) 2,48E-02 INERIS (2011) 3,33E-02 INERIS (2005) 3,33E-02 INERIS (2005)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cmz/s) 6,21E-06 INERIS (2011) 5,13E-06 INERIS (2005) 5,13E-06 INERIS (2005)




Benzo(a)pyréne (n°CAS : 50-32-8)

Dibenzo(a,h)anthracéne
(n°CAS : 53-70-3)

Benzo(g,h,i)péryléne
(n°CAS : 191-24-2)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 252,32 INERIS (2006) 278,35 INERIS (2006) 276,34 HSDB (2001)
Solubilité (mg/L) 1,62E-03 US EPA (2013) 5,50E-01 a 25°C INERIS (2006) 2,60E-04 a 25°C INERIS (2011)
Densité 1,35E+00 INERIS (2006) 1,35E+00 INERIS (2006) 1,33E+00 INERIS (2011)
Log Kow 6,06E+00 US EPA (2013) 6,70E+00 INERIS (2006) 6,61E+00 INERIS (2011)
Koc (L/kg) 3,91E+06 US EPA (2013) 1,40E+06 INERIS (2006) 7,76E+06 Suthersan (2001)
Constante de Henry H (atm m*/mol) 4,57E-07 INERIS (2006) 4,74E-08 INERIS (2006) 1,38E-07 INERIS (2011)
Pression de vapeur (mmHg) 5,49E-09 US EPA (2013) 1,00E-09 INERIS (2006) 1,01E-10 INERIS (2011)
Point d'ébullition (°K) 7,48E+02 INERIS (2006) 7,97E+02 INERIS (2006) 823,15 INERIS (2011)
Température critique (°K) 9,69E+02 US EPA (2004) 9,90E+02 US EPA (2004) Non disponible -
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,75E+04 ChemSpider (2013) 1,84E+04 ChemSpider (2013) 17 699 ChemSpider (2013)
Fullen (196 .
Coefficient de diffusion dans Iair Da (cm?/s) 3,70E-02 : us I(EPA K 3,10E-02 INERIS (2006) 4,90E-02 Da?tilbz(a::: r(nzl(c)zil3)
(1987/1994/2001)
H k (1974 .
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 7,30E-06 aYSl; E(PA ) 4,80E-06 INERIS (2006) 5,65E-05 Da?tilbz(a::: r(nzl(c)zil3)
(1987/1994/2001)

Indéno(1,2,3-cd)pyréne
(n°CAS : 193-39-5)

Paramétre

Valeur retenue

Source

Masse molaire (g/mol)

276,34

HSDB (2003)

Solubilité (mg/L)

6,20E-02 a 20°C

INERIS (2005)

Densité Non disponible -
Log Kow 6,60E+00 INERIS (2005)
Koc (L/kg) 6,30E+06 INERIS (2005)
Constante de Henry H (atm m®/mol) 2,86E-07 INERIS (2005)
Pression de vapeur (mmHg) 1,00E-09 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 8,06E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 1,08E+03 US EPA (2004)

Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,76E+04 ChemSpider (2013)

Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 3,10E-02 INERIS (2005)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 5,10E-06 INERIS (2005)




PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES - COMPOSES AROMATIQUES VOLATILS

Benzéne (n°CAS : 71-43-2)

Toluéne (n°CAS : 108-88-3)

Ethylbenzéne (n°CAS : 100-41-4)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source

Masse molaire (g/mol) 78,06 INERIS (2006) 92,14 HSDB (2006) 106,16 HSDB (2005)

Solubilité (mg/L) 1,40E+03 US EPA (2013) 5,15E02 a 20°C INERIS (2005) 1,75E02 a 25°C INERIS (2005)

Densité 8,80E-01 INERIS (2006) 8,70E-01 INERIS (2005) 8,70E-01 INERIS (2005)

Log Kow 2,13E+00 INERIS (2006) 2,69E+00 INERIS (2005) 3,15E+00 INERIS (2005)

Koc (L/kg) 3,95E+01 US EPA (2013) 1,00E+02 INERIS (2005) 2,42E+02 INERIS (2005)

Constante de Henry H (atm m*/mol) 5,55E-03 US EPA (2013) 6,64E-03 INERIS (2005) 8,09E-03 INERIS (2005)
Pression de vapeur (mmHg) 9,48E+01 US EPA (2013) 2,20E+01 INERIS (2005) 9,55E+00 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 353,25 INERIS (2006) 3,84E+02 INERIS (2005) 4,09E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 562,00 NIST (2011) 5,93E+02 NIST (2011) 6,17E+02 NIST (2011)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 7342,00 NIST (2011) 7,93E+03 NIST (2011) 8,50E+03 NIST (2011)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 9,30E-02 Lugg (1968) 8,70E-02 INERIS (2005) 7,50E-02 INERIS (2005)

Hayduk (1974)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cmz/s) 1,10E-05 US EPA 8,60E-06 INERIS (2005) 7,80E-06 INERIS (2005)
(1987/1994/2001)
m-xyléne (108-38-3) p-xyléne (106-42-3) o-xyléne (95-47-6)
Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source

Masse molaire (g/mol) 106,16 HSDB (2009) 106,16 HSDB (2009) 106,16 HSDB (2009)
Solubilité (mg/L) 1,51E+02 INERIS (2006) 1,77E+02 INERIS (2006) 1,78E+02 INERIS (2006)
Densité 8,60E-01 INERIS (2006) 8,60E-01 INERIS (2006) 8,80E-01 INERIS (2006)
Log Kow 3,21E+00 INERIS (2006) 3,15E+00 INERIS (2006) 3,01E+00 INERIS (2006)
Koc (L/kg) 1,57E+02 INERIS (2006) 3,17E+02 INERIS (2006) 2,34E+02 INERIS (2006)
Constante de Henry H (atm m>/mol) 7,48E-03 INERIS (2006) 7,48E-03 INERIS (2006) 5,16E-03 INERIS (2006)
Pression de vapeur (mmHg) 8,29E+00 INERIS (2006) 8,79E+00 INERIS (2006) 6,60E+00 INERIS (2006)
Point d'ébullition (°K) 412,25 INERIS (2006) 411,45 INERIS (2006) 417,55 INERIS (2006)
Température critique (°K) 618 NIST (2011) 617 NIST (2011) 631 NIST (2011)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 8 253 NIST (2011) 8525 NIST (2011) 8 661 NIST (2011)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,95E-02 INERIS (2006) 7,20E-02 INERIS (2006) 8,40E-02 INERIS (2006)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 7,80E-06 INERIS (2006) 8,44E-06 INERIS (2006) 1,00E-05 INERIS (2006)




Cumeéne (n°CAS : 98-82-8)

m-éthyltoluéne
(n°CAS : 620-14-4)

p-éthyltoluéne
(n°CAS : 622-96-8)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
A GSI Chemical
Masse molaire (g/mol) 120,19 HSDB (2013) 118,18 HSDB (2005) 120,19 Database (2014)
. . GSI Chemical
. o
Solubilité (mg/L) 6,13E+01 HSDB (2013) 8,90E+01 a 25°C HSDB (2005) 9,49E+01 Database (2014)
Densité 4,14E+00 HSDB (2013) 8,90E-01 HSDB (2005) 9,00E-01 ChemSpider (2014)
. GSI Chemical
Log Kow 3,66E+00 HSDB (2013) 3,23E+00 ChemSpider (2014) 3,58E+00 Database (2014)
. GSI Chemical
Koc (L/kg) 6,98E+02 HSDB (2013) 9,55E+02 ChemSpider (2014) 1,17E+03 Database (2014)
HSDB (2005) . .
3 2 2 -
Constante de Henry H (atm m®/mol) 1,15E-02 HSDB (2013) 9,19E-03 ChemsSpider (2014) Non disponible
Pression de vapeur (mmHg) 4,50E+00 HSDB (2013) 3,00E+00 ChemSpider (2014) 2,90E+00 ChemSpider (2014)
Point d'ébullition (°K) 4,25E+02 HSDB (2013) 4,41E+02 HSDB (2005) 4,35E+02 ChemSpider (2014)
Température critique (°K) 6,31E+02 HSDB (2013) 6,55E+02 HSDB (2005) Non disponible -
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 8,92E+03 HSDB (2013) 9,03E+03 HSDB (2005) 9,12E+03 ChemSpider (2014)
GSI Chemical
. . . s 2 _ i : - -~
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,50E-02 HSDB (2013) Non disponible 6,70E-02 Database (2014)
GSI Chemical
. . . , 2 ~ f H - -
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 7,10E-06 HSDB (2013) Non disponible 7,18E-06 Database (2014)
o-éthyltoluéne Mésityléne Pseudocuméne

(n°CAS : 107-06-2)

(n°CAS : 108-67-8)

(n°CAS : 95-63-6)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
. GSI Chemical
Masse molaire (g/mol) 120,19 Database (2014) 120,19 HSDB (2008) 120,19 HSDB (2008)
— GSI Chemical s 5o s 5o
Solubilité (mg/L) 7,46E+01 Database (2014) 4,82E+01 a 25°C HSDB (2008) 5,7E+01 a 25°C HSDB (2008)
Densité 9,00E-01 ChemSpider (2014) 8,60E-01 HSDB (2008) 8,70E-01 HSDB (2008)
GSI Chemical
Log Kow 3,53E+00 Database (2014) 3,42E+00 HSDB (2008) 3,78E+00 HSDB (2008)
GSI Chemical GSI Chemical GSI Chemical
Koc (L/kg) 1,08E+03 Database (2014) 1,02E+03 Database (2014) 9,33E+02 Database (2014)
) . HSDB (2008) HSDB (2008)
3 - | -
Constante de Henry H (atm m*/mol) Non disponible 8,77E-03 ChemsSpider (2014) 6,16E-03 ChemSpider (2014)
Point d'ébullition (°K) 4,37E+02 ChemSpider (2014) 4,38E+02 HSDB (2008) 4,42E+02 HSDB (2008)
Température critique (°K) Non disponible - 6,38E+02 HSDB (2008) 6,49E+02 HSDB (2008)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 9,17E+03 ChemSpider (2014) 9,24E+03 ChemSpider (2014) 9,31E+03 ChemSpider (2014)
GSI Chemical GSI Chemical GSI Chemical
. . . o 2 | — =
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,76E-02 Database (2014) 6,21E-02 Database (2014) 6,22E-02 Database (2014)




Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s)

7,29E-06

GSI Chemical
Database (2014)

7,23E-06

GSI Chemical
Database (2014)

7,28E-06

GSI Chemical
Database (2014)

Chlorobenzéne
(n°CAS : 108-90-7)

1,2-dichlorobenzéne
(n°CAS : 95-50-1)

1,3-dichlorobenzéne
(n°CAS : 541-73-1)

Paramétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 112,56 HSDB (2009) 147 HSDB (2009) 147 HSDB (2008)
Solubilité (mg/L) 4,42E+02 INERIS (2005) 1,56E+02 HSDB (2009) 1,25E+02 HSDB (2008)
Densité 1,11E+00 INERIS (2005) 1,31E+00 HSDB (2009) 1,29E+00 HSDB (2008)
Log Kow 2,85E+00 INERIS (2005) 3,43E+00 HSDB (2009) 3,53E+00 HSDB (2008)
Koc (L/kg) 2,24E+02 INERIS (2005) 3,79E+02 US EPA (1996) 1,70E+03 Suthersan (2001)
Constante de Henry H (atm m>/mol) 3,74E-03 INERIS (2005) 1,50E-03 HSDB (2009) 2,83E-03 HSDB (2008)
Point d'ébullition (°K) 4,05E+02 NIST (2011) 4,53E+02 NIST (2011) 4,46E+02 NIST (2011)
Température critique (°K) 6,32E+02 NIST (2011) 6,90E+02 HSDB (2009) 6,88E+02 HSDB (2008)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 8,41E+03 NIST (2011) 9,55E+03 ChemSpider (2013) 9,55E+03 ChemSpider (2013)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 7,30E-02 INERIS (2005) 6,90E-02 US EPA (1996) 6,80E-02 DaGtSaIbac:eer(ggi;)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 8,70E-06 INERIS (2005) 7,90E-06 US EPA (1996) 8,13E-06 GSI Chemical

Database (2013)

1,4-dichlorobenzéne
(n°CAS : 106-46-7)

1,2,3-trichlorobenzéne
(n°CAS : 87-61-6)

1,2,4-trichlorobenzéne
(n°CAS : 120-82-1)

Parameétre Valeur retenue Source Valeur retenue Source Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 147 INERIS (2006) 181,45 INERIS (2005) 181,45 INERIS (2005)
Solubilité (mg/L) 7,90E+01 INERIS (2006) 1,50E+01 INERIS (2005) 4,00E+01 INERIS (2005)
Densité 1,46E+00 INERIS (2006) 1,69E+00 INERIS (2005) 1,46E+00 INERIS (2005)
Log Kow 3,42E+00 INERIS (2006) 4,05E+00 INERIS (2005) 4,05E+00 INERIS (2005)
Koc (L/kg) 6,16E+02 INERIS (2006) 1,66E+03 US EPA (1996) 1,66E+03 US EPA (1996)
Constante de Henry H (atm m*/mol) 2,40E-03 INERIS (2006) 9,77E-04 INERIS (2005) 1,42E-03 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 4,47E+02 NIST (2011) 4,92E+02 INERIS (2005) 4,87E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 6,81E+02 HSDB (2008) 7,63E+02 HSDB (2009) 7,26E+02 HSDB (2009)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 9,41E+03 ChemSpider (2013) 1,05E+04 ChemSpider (2013) 1,03E+04 ChemSpider (2013)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,90E-02 US EPA (1996) 6,20E-02 D:tilbg::ggig) 3,00E-02 D:;Ibg::ggig)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm¥s) 7,90E-06 US EPA (1996) 7,71E-06 GSI Chemical 8,23E-06 GSI Chemical

Database (2013)

Database (2013)




1,3,5-dichlorobenzéne
(n°CAS : 108-70-3)

Parameétre Valeur retenue Source
Masse molaire (g/mol) 181,45 HSDB (2009)
Solubilité (mg/L) 6,00E+00 INERIS (2005)
Densité Non disponible -
Log Kow 4,23E+00 INERIS (2005)
Koc (L/kg) 1,66E+03 US EPA (1996)
Constante de Henry H (atm m*/mol) 1,90E-03 INERIS (2005)
Point d'ébullition (°K) 4,82E+02 INERIS (2005)
Température critique (°K) 7,44E+02 HSDB (2009)
Enthalpie de vaporisation (cal/mol) 1,03E+04 ChemSpider (2013)
Coefficient de diffusion dans I'air Da (cm?/s) 6,30E-02 D:titg::ggig)
Coefficient de diffusion dans I'eau Dw (cm?/s) 7,66E-06 GSI Chemical

Database (2013)
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Annexe 5

Plan de localisation des sondages (1 page)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols
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Annexe 6

Fiche de prélevements de sondages (13 pages)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols



Fiche de sondage et de prélévement des sols &
Argan ™ T
? < 1e50rId
T1

Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 15h30
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT X: 48.73256

Société de forage : Astaruscle Y: 2.31914

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-05 Dalle béton RAS - - -
05-1 Remblais argilo-sableux (marron, sec) RAS T1(0,5-1,3) X Pot verre -
TN : marnes de brie (argilo sableux, beige, avec nodules
1-2 ) - RAS - - -
calcaires, sec, pas plastique)
Argiles vertes (vert foncé, dur,sec, peu élastique, peu }
2-82 humide) RAS ; ;
82-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T1(8,5-9) X Pot verre )

peu plastique)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

Photographie(s) des sols présents entre 1,5 et 3,5 m




Fiche de sondage et de prélévement des sols P
Argan ™ T
g < 1e50Id
T2
Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 14h30
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73239
Société de forage : Astaruscle Y: 2.32017
Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :

Températures : Tempérées

Conservation échantillons :

Carton réfrigéré du laboratoire

Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,5 Dalle béton RAS - - - -
05-1 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - - -
TN : marnes de brie (argilo sableux, beige, avec nodules
1-2 ) . RAS - - - -
calcaires, sec, pas plastique)
2-82 Argiles vertes (vert foncé, d_ur,sec, peu élastique, peu RAS T2(8,2-8,5) X Pot verre )
humide)
82-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T2(8,5-9) X Pot verre )

peu plastique)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

=

Photdgraphle(s) des sols préseﬁts ehtre 7 ét 9m




Fiche de sondage et de prélévement des sols P
= lesora
T3
Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 13h55
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73234
Société de forage : Astaruscle \& 2.3204
Méthode de forage : Tariére mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
. . Observation . L Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,5 Dalle béton RAS - - R
05-1 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - - -
TN : marnes de brie (argilo sableux, beige, avec nodules
1-2 . . RAS - - - -
calcaires, sec, pas plastique)
Argiles vertes (vert foncé, dur,sec, peu élastique, peu }
2-82 humide) RAS - :
82-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T3(8,5-9) X Pot verre )

peu plastique)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

5

Photographie(s) des sols présents entre 7 et 9 m




Fiche de sondage et de prélévement des sols &
< Tesora
T4
Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 11h45
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73222
Société de forage : Astaruscle \& 2.3211
Méthode de forage : Tariére mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
. . Observation . L Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,5 Dalle béton RAS - - R
05-1 Remblais argileux (marron-kaki mou) RAS - - -
1-3 TN : marnes de brie (argilo _sableux, marron, mou, peu RAS T4(1,5- 2) X Pot verre )
humide)
Argiles vertes (vert foncé, dur, haute elasticité, peu )
3-85 humide) RAS - :
8,5-9 Marnes vertes (ocre-vert, incrustation sable rouge, grains RAS T4 (8,5 - 9) X Pot verre )

calcaires,peu humide, peu plastique)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

Photographie(s) deé sols pesents entre 7 et 9 m




Fiche de sondage et de prélévement des sols &
Argan ~ T
? < 1e50rId
T5

Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 8h45
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 11m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73134

Société de forage : Astaruscle Y: 2.32118

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques :

Conditions d'expédition :

Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobé RAS - - -
03-15 Remblais argileux (kaki-vert, nodules calcaires) RAS T5(1,5-2,5) X Pot verre 0 ppm
TN : marnes de brie (argilo sableux, ocre, mou,
1,5-4.2 légérement humide) RAS T5(4,2-5,2) X Pot verre -
Argiles vertes (vert foncé, molles, haute elasticité, saturé
42-10 |9 ( ' ' ' RAS T585-9) | X Pot verre 0 ppm
en eau)
10-10,7 Marnes vertes (ocre-vert, molles, grains calcaires, tres RAS T5 (10 - 10,5) X Pot verre )

humide)

Commentaire : refus de sondage a 10,7 m

x

»

Photographie(s) des sols présents entre 7 et 9 m




Fiche de sondage et de prélévement des sols P
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 16/10/2020 a 10h30
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73125

Société de forage : Astaruscle Y: 2.32154

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobé RAS - - -
01-1 Remblais fin marron traité a la chaux RAS - - -
TN : marnes de brie (argilo sableux, ocre, mou, peu )
1-26 humide) RAS . .
Argiles vertes (vert foncé, dur, haute elasticité, peu
2,6-8,5 9 ( » Uy ' P RAS T6(65-7,5) | X Pot verre ;
humide)
85-9 Marnes vertes (ocre-vert, grains calcaires,peu humide) RAS T6(8,5-9) X Pot verre 0 ppm

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

Photographie(s) des sols présents entre 7 et 9 m
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 8h15
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.7315

Société de forage : Astaruscle Y: 2.32024

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques :

Conditions d'expédition :

Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 19/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-1,2 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - - -
TN : marnes de brie (argilo sableux, beige, avec nodules }
1,2-22 calcaires, sec, pas plastique) RAS . . .
Argiles vertes (vert foncé, dur,sec, peu élastique, peu )
22-74 humide) RAS - - -
Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires, peu plastique
74-9 ( g » PeU plastique, RAS 785-9 | X Pot verre ;

sec)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

b 25 - i rak
Photographie(s) des sols présents entre 7 et 9 m




Fiche de sondage et de prélévement des sols P
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 9h00
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73142

Société de forage : Astaruscle Y: 2.32001

Méthode de forage : Tariére mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques :

Conditions d'expédition :

Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 19/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
. . Observation . L Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon [ Analyse [ Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobé RAS - - - R
03-1 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS T1(0,5-1,3) X Pot verre -
Odeurs HCT et
1-2 argiles vertes (bleu - gris) couleur T8(1,5-2) X Pot verre 30 ppm
noiratre
’ . P Odeurs HCT et
Argil t rt fi lasti
2-78 rgiles vertes (vert foncé, cllur,sec, peu élastique, peu couleur T8(2-3) X Pot verre 7 ppm
humide) A
noiratre
RAS T8 (6-7) X Pot verre 2 ppm
78-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T8(8,5- 9) X Pot verre 0,3 ppm

inclusions sable rouge, peu plastique)

Commentaire : indices de pollution entre 1 et 3 m, puis plus d'indices entre 6 et 9 m, arrét du sondage a 9 m.

Photographie des sols entre 0,

5 et 1 m (gauche), entre 1,5 et 2 m (droite)




Fiche de sondage et de prélévement des sols P
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 10h40
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73167
Société de forage : Astaruscle Y: 2.31939
Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 19/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,5 Dalle béton RAS - - -
05-14 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - - -
14-3,5 TN : marnes de br|g (argilo sableux, I?e|ge, avec nodules RAS ) ) ) )
calcaires, sec, pas plastique)
Argiles vertes (vert foncé, dur,sec, peu élastique, peu }
35-76 humide) RAS ; ;
76-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T9(8,5-9) X Pot verre 0 ppm

peu plastique, trés dures)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.

Photographie(s) des sols présents entre 7 et 9 m
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 11h15
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT X: 48.73192

Société de forage : Astaruscle Y: 2.31914

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,5 Dalle béton RAS - - -
05-1,3 Remblais : terre noire RAS - - -
13-2,6 TN : marnes de br|<_e (argilo sableux, I?e|ge, avec nodules RAS ) ) )
calcaires, sec, pas plastique)
26-78 Argiles vertes (vert foncé, peu élastique, gradient RAS ) } )
’ 4 d'humidité et de dureté avec la profondeur)
78-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T10 (8,5 - 9) X Pot verre )

peu plastique, inclusions sable rouge)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 10h00
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 9m

Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84

Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT X: 48.7315

Société de forage : Astaruscle Y: 2.31982

Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobe RAS - - -
03-1,2 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - -
TN : marnes de brie (argilo sableux, blanches, trés
1,2-2,6 humide, collantes) RAS T11(1,5-2) X Pot verre -
Argiles vertes (vert foncé, dur,sec, peu élastique, peu
26-74 | (  QUFSEC, P que, p RAS T11(5-6) X Pot verre ;
humide)
74-9 Marnes vertes (ocre-vert grains calcaires,peu humide, RAS T11 (8,5 - 9) X Pot verre )

peu plastique, trés dures)

Commentaire : Pas d'indice organoleptique de pollution : arrét du sondage a 9m.
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : 19/10/2020 a 13h00
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 4m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT X: 48.73134
Société de forage : Astaruscle Y: 2.32024
Méthode de forage : Tariere mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques : Conditions d'expédition :
Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
] . Observation . - Mesures
Prof. (m) Lithologie romreleT e Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobé RAS - - -
03-1,1 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS - - -
1,1-35 TN : marnes de brie (argilo sableux, ocre, humide) RAS - - -

Commentaire : refus de sondage a 3,5 m - décalage de quelques cm vers T12.2




Fiche de sondage et de prélévement des sols &
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Projet : Diagnostic de pollution des sols Date et heure : #VALEUR!
Affaire n° : A20.1903.A Profondeur : 4m
Lieu : 1 boulevard Arago - Wissous (91) Positionnement* : WGS 84
Réalisé par : Marguerite B/ Vérifié par : Benoit THEPAUT| X: 48.73134
Société de forage : Astaruscle \& 2.32024
Méthode de forage : Tariére mécanique Z: + 80 +/- 2 m NGF

* Les coordonnées X et Y sont issues d'un pointage par GPS, le Z est issu de Google Earth

Informations générales

Conditions météorologiques :

Conditions d'expédition :

Températures : Tempérées Conservation échantillons : Carton réfrigéré du laboratoire
Luminosité : Nuageux Laboratoire : AGROLAB
Humidité : Nulle Date d'envoi au laboratoire : 16/10/2020
Gestion des cuttings et rebouchage : Remis dans le sondage dans I'ordre d'extraction des sols
. . Observation . L Mesures
Prof. (m) Lithologie e o Echantillon | Analyse | Conditionnement (PID, )
0-0,3 Enrobé RAS - - - R
03-14 Remblais argilo-sableux (ocre, sec) RAS T122(1,1-14)| X Pot verre 2 ppm
1,4-4 TN : marnes de brie (argilo sableux, ocre, humide) RAS T12.2 (2 -3) X Pot verre 7 ppm
Refus de sondage a 4 m, remotée d'eau boueuse RAS

Commentaire : refus de sondage a 4m, remontée d'eau boueuse

hw

Photographie(s) des sols présents entre 2et 3 m
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Annexe 7

Synthése cartographique des observations organoleptiques (1 page)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols
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Annexe 8

Bulletins d’analyses des sols (40 pages)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183228

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183228 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T5 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 76,9 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183228
Spécification des échantillons T5 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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FRANCE

Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183229

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183229 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T5 10-10,5
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 70,8/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 48,7 20 +/- 21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms 6,4 4 +/- 21 1ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 8,8 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 8,2 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 8,1 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 5,8 2 +/- 21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183229
Spécification des échantillons T5 10-10,5
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 5.2 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 4,1 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183230

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183230 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T6 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 83,5 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183230
Spécification des échantillons T6 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183231

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183231 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T4 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,7/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183231
Spécification des échantillons T4 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<

<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 78
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE

8108

22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

VISIUM
94110 ARCUEIL
FRANCE
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183232

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183232 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T38,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 77,2] 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183232
Spécification des échantillons T38,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183233

n° Cde

N° échant.

Date de validation
Prélévement

Prélevement par:
Spécification des échantillons

983848 A20-1903 Wissous
183233 Solide / Eluat
20.10.2020

20.10.2020 11:38

Client

T2 8,5-9 (marnes)

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiere seche % ° 80,6/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183233
Spécification des échantillons T2 8,5-9 (marnes)
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183234

n° Cde

N° échant.

Date de validation
Prélévement

Prélevement par:
Spécification des échantillons

983848 A20-1903 Wissous
183234 Solide / Eluat
20.10.2020

20.10.2020 11:38

Client

T2 8,2-8,5 (argiles)

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiere seche % ° 80,5/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 2,6 2 +-21 ISO 16703

page 1 de 2

Directeur
ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

Kamer van Koophandel
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.

NL 811132559 BO1

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005
http://www.al-west.nl

DOC-13-15096799-FR-P14

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183234
Spécification des échantillons T2 8,2-8,5 (argiles)
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<

<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE

22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

VISIUM
94110 ARCUEIL
FRANCE

Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183235

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183235 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T18,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 78,9 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 2,9 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 2,9 2 +/- 21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183235
Spécification des échantillons T18,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle

page 2 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder

VAT/BTW-ID-N.: Dr. Paul Wimmer @ NN
NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L 00k


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005
http://www.al-west.nl

DOC-13-15096799-FR-P17

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<

<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 78
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE

8108

22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

VISIUM
94110 ARCUEIL
FRANCE

Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183236

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183236 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T7 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,7/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183236
Spécification des échantillons T7 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183237

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183237 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T8 1,5-2
Limite
Unité Résultat Quant.

Prétraitement des échantillons

Incert.
Résultat %

Date 23.10.2020
N° Client 35005792

Méthode

Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder
VAT/BTW-ID-Nr. Dr. Paul Wimmer

NL 811132559 BO1

Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiere seche % ° 75,5/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms 0,073 0,05 +/- 31 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms 0,091 0,05 +-11 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms 0,42| 0,05 +/- 46 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,50™ 0,5 équivalent & NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,10™ 0,1 équivalent a NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,20M 0,2 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,20™ 0,2 équivalent a NF EN 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,20M 0,2 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms 0,584 équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 4400 20 +/-21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms 540 4 +/- 21 1SO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 1700 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 1300 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 640 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 150 2 +/- 21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183237
Spécification des échantillons T8 1,5-2
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 20 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientele
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<

<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 78
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE

8108

22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

VISIUM
94110 ARCUEIL
FRANCE
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183238

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183238 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T8 2-3
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 75,2| 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 41,8 20 +/- 21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 16,0 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 14,9 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 6,6 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183238
Spécification des échantillons T8 2-3
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183239

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183239 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T8 6-7
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 79,2| 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 3,0 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183239
Spécification des échantillons T8 6-7
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183240

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183240 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T8 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 77,6/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 31 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 2,8 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183240
Spécification des échantillons T8 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183241

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183241 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T9 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 79,6/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183241
Spécification des échantillons T9 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE
22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

<

<= AGROLAB %*°"

Your labs. Your service.

VISIUM

94110 ARCUEIL

FRANCE

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183242
n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183242 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T10 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'‘échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,7/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183242
Spécification des échantillons T10 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183243

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183243 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T112-2,5
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,6/ 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183243
Spécification des échantillons T112-2,5
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183244

23.10.2020
35005792

Date
N° Client

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183244 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T115-6
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,00 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 37,6 20 +/- 21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms 54 4 +/- 21 1ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 7,6 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 6,1 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 5,6 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 4,0 2 +/- 21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183244
Spécification des échantillons T115-6
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 3,6 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 3,3 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183245
n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183245 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T11 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'‘échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 80,9] 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183245
Spécification des échantillons T11 8,5-9
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientéle
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183246

n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183246 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons T12 bis 1,5-2
Limite
Unité Résultat Quant.

Prétraitement des échantillons

Incert.
Résultat %

Date 23.10.2020
N° Client 35005792

Méthode

Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder
VAT/BTW-ID-Nr. Dr. Paul Wimmer

NL 811132559 BO1

Prétraitement de I'échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Broyeur a machoires ° CMA/5/A
Matiere seche % ° 82,9 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms 0,092| 0,05 +/- 20 équivalent & NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent & NF EN 16181
Pyréne mg/kg Ms 0,064 0,05 +/- 19 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Chryséne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms 0,156 équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 100 20 +/-21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms 6,2 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 21,5 4 +-21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 27,7 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 18,9 2 +/-21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183246
Spécification des échantillons T12 bis 1,5-2
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 115 2 +-21 ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 7,6 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 4,8 2 +-21 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 24 2 +-21 ISO 16703

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifi€es par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientele
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 78
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TESORA (94)
Marguerite BATHIE

8108

22 AVENUE ARISTIDE BRIAND

VISIUM
94110 ARCUEIL
FRANCE

<
<= AGROLAB %*°"

Your labs. Your service.

23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183247
n° Cde 983848 A20-1903 Wissous
N° échant. 183247 Solide / Eluat
Date de validation 20.10.2020
Préléevement 20.10.2020 11:38
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T12 bis 2,5-3
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons
Prétraitement de I'‘échantillon ° Conforme a NEN-EN 16179
Matiére séche % ° 82,71 0,01 +-1 NEN-EN15934; EN12880
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (1ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Acénaphténe mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoréne mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a NF EN 16181
Phénanthréne mg/kg Ms 0,23/ 0,05 +/- 20 équivalent a NF EN 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a NF EN 16181
Fluoranthéne mg/kg Ms 0,29 0,05 +/- 17 équivalent & NF EN 16181
Pyrene mg/kg Ms 0,24 0,05 +/- 19 équivalent & NF EN 16181
Benzo(a)anthracéne mg/kg Ms 0,17 0,05 +/- 14 équivalent a NF EN 16181
Chrysene mg/kg Ms 0,17, 0,05 +/- 14 équivalent a NF EN 16181
Benzo(b)fluoranthéne mg/kg Ms 0,080, 0,05 +/- 12 équivalent a NF EN 16181
Benzo(K)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(a)pyréne mg/kg Ms 0,11 0,05 +/- 14 équivalent a NF EN 16181
Dibenzo(a,h)anthracéne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a NF EN 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050/ 0,05 équivalent a NF EN 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent & NF EN 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms 1,29 équivalent a NF EN 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 180 20 +/- 21 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 31,9 4 +/- 21 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 48,1 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 29,3 2 +/- 21 ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 19,6 2 +/- 21 ISO 16703
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres/résultats non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB °"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108 Your labs. Your service.
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.10.2020
N° Client 35005792
RAPPORT D'ANALYSES 983848 - 183247
Spécification des échantillons T12 bis 2,5-3
Limite Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 17 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 21,3 2 +-21 ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 16,3 2 +-21 ISO 16703

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

Le calcul de I' incertitude de mesure combinée et élargie mentionné dans le présent rapport est basé sur le GUM (Guide pour I' expression
de I' incertitude de mesure, BIPM, CEl, FICC, ISO, UICPA, UIPPA et OIML, 2008) et Nordtest Report (Manuel pour le calcul de
l'incertitude de mesure dans les laboratoires d'analyse de I'environnement (TR 537 (ed. 4) 2017). Le facteur d’ élargissement utilisé est 2
pour un niveau de probabilité de 95% (intervalle de confiance).

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014
Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
I'échantillon original.

Début des analyses: 20.10.2020
Fin des analyses: 23.10.2020

Les résultats portent exclusivement sur les échantillons analysés. Si le laboratoire n'est pas responsable de I'échantillonnage, les résultats
correspondent a I'échantillon tel qu'il a été regu. La reproduction d'extraits de ce rapport sans notre autorisation écrite n'est pas autorisée.

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
Chargée relation clientele
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Annexe 9

Synthése cartographique des anomalies analytiques (1 page)

A20.1903.A — ARGAN - 1 Boulevard Arago — ZI de Villemilan a Wissous (91)
Etat initial de la qualité des sols
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. INTRODUCTION CADRE DE L'OPERATION

1. OBJET

Dans le cadre du projet du Data Center sur I’ ancien site logistique d ARGAN, et plus exactement & proximité
du Boulevard d’ Arago a WISSOUS (91).

Nous sommes amenés a réaliser des plateformes techniques.
Nous devons donc vérifier le volume de rétention par rapport a cette modification.

2. PRESENTATION DU PROJET

Nous vous joignons ci-dessous les plans des existants ainsi que le projet afin d’ appréhender les modifications

Etat Existant :

\ . TR o
2= P “_fmﬂy;mT]HL"f:,ﬂw/ﬁ/mﬁ“g“ D 319
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Etat Projet
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1. ETUDE HYDRAULIQUE EAUX PLUVIALES

1. SITUATION EXISTANTE

Le site actuellement dispose déja d'un bassin de rétention d’ un volume suivant :
Un ouvrage magonné avec une capacité de 2002 m3

D’une cuve de rétention d’'eau (cuve borgne, ancienne réserve d' eau pour sprinklage, enterrée en
béton) d’ une capacité de 125 m3;

Dans la cour sous auvent al’ Est une zone inondable de 97 m3.
Du réseau en charge (21000, @800, @600 et @500) d’ une capacité de 155m3

Soit au total un volume total de 2379m3 disponible

Ces données sont indiquées dansle courrier envoyé a la Préfecture del’ Essonne par la société ARGAN
en date du 5 septembre 20109.

Cuvede
rétention

Zoneinondable

Bassin de
rétention

NOTE DE CALCUL DESEAUX PLUVIALES
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2. DIMENSIONNEMENT DU VOLUME DE RETENTION EAUX PLUVIALES

La présente note a pour but de dimensionner la parcelle selon la réglementation du SIAVB, avec les
contraintes suivantes :

- Débit de fuite admissible de 0,71/s/ha,
- Période de retour de 50ans.

Le calcul utiliser pour calculer le volumeinitial a été établi suivant |’ abaque 7 indiqué dans le « Porter a
connaissance de larénovation d' une plateforme logistique » de Juillet 2019.

Donnéesinitiales: Parcelle gérer pour une pluie de 20 ans

Surfaces en ha c Surfaces actives en ha

Batiment 2,01 1,00 2,01

Voiries 2,53 1,00 2,53

Espaces verts 0,61 0,20 0,12

Bassin 0,08 1,00 0,08

St= 5,23 0,91 4,74
20ans
Ha (en mm): capacité de stockage d'aprés abaque 47,95
V (en m3) - Volume de stockage (V= 10 x Surface 2274

actuive x Ha)

Données modifiées : Parcelle gérer pour une pluie de 50ans

CALCUL DU COEFFICIENT D'IMPERMEABILISATION - PARCELLE PROJET
Surfaces en ha Cc Surfaces actives en ha
Batiment 2,84 1,00 2,84
Voiries 1,79 1,00 1,79
Espaces verts 0,52 0,20 0,10
Bassin 0,08 1,00 0,08
St= 5,23 0,92 4,81
Méthode des volumes
20ans 50ans
Ha (en mm}): capacité de stockage d'aprés abague 47,95 65,25
[\ (er_w m3) : Volume de stockage (V= 10 x Surface 2308 1141
actuive x Ha)

| CALCUL DU REGULATEUR DE DEBIT AVANT REJET SUR DOMAINE PUBLIC
0,7l/s/ha sur la surface totale de I'opération raccordé au réseau public

surface du bassin versant = 52315 m?
débit de fuite autorisé = 0,7000 lisfha

df = 3,6621 lis

Régulateur de débit arrondi él 3,6 |Ifs

Conclusion : Levolume a gérer avec la nouvelle configuration dela parcelle et une
période deretour de 50ans est de 3141m3

NOTE DE CALCUL DESEAUX PLUVIALES
6
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3. CONCLUSION

Dans le cadre du projet du Data Center, nous augmentons la lame d' eau de stockage des eaux pluviaes de
77.60 2 77.90 et donc cela engendre les volumes supplémentaires suivants :

- Bassinderétention : 810m2 x 0,30m = 243m3
- Danslacour al’est : 554m3,
- Dansles canalisations: 9m3

Soit un volume supplémentaire de 806m3, avec les 2379m3 existant, nous arrivons a un volume total
disponible de 3185m3 sur I’ ensemble du site.

Zoneinondable

NOTE DE CALCUL DESEAUX PLUVIALES
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[11. ANNEXES

1. COURRIER ADRESSE A LA PREFECTURE

ARGAN est I'unique fonciére francaise de DEVELOPPEMENT & LocaTiON D’ENTREPOTS PREMIUM, cotée sur EURONEXT PARIS.

MWARGAN

PREFECTURE DE L'ESSONNE

A l'attention de Monsieur le Préfet de I'Essonne
Cité Administrative, boulevard de France

91010 EVRY-COURCOURONNES CEDEX

Neuilly sur Seine, le 5 septembre 2019

Référence : 194 — Immeuble situé 1 bd Arago, ZI de Villemilan 2 WISSOUS (91320)

Objet : VOS REF : A2019-0995 D2019-0913

Direction Régionale et interdépartementale de I'Environnement et de 'Energie d'fle de France
Unité départementale de I'Essonne

Affaire suivie par Madame Delphine LESPRE

Monsieur le Préfet,

Suite au dépot par courrier en date du 16 juillet 2019, d’un porter a connaissance modifié
relatif & des modifications d’exploitation de notre plateforme logistique du 1 boulevard Arago
91320 WISSOUS, et suite a votre demande de complément en date du 30 juillet 2019, nous
vous prions de trouver ci-joint :
~ Un mémoire en réponse a vos demandes de compléments,
» Lles plans numérotés de ICPE 01 a ICPE 05, corrigés et modifiés afin de réaliser
I'adéquation avec les plans des DOE regus depuis {’'envoi du porter a connaissance,

Par ailleurs, nous vous demandons par la présente, I'application de la DSA en remplacement
de l'article 3.3 du chapitre 1 du titre 3 de FArrété Préfectoral n°2001- PREF DCL/0324 du 27
aolt 2001,

Nous demandons a conserver le besoin en eau initialement prévu dans I'article 7.1, du
chapitre V du titre 3 de I'arrété préfectoral n° 2001- PREF DCL/0324 du 27 ao(it 2003, soit un
besaoin en eau de 300 m3 par heure.

Nous nous tenons a votre disposition pour tout éventuel complément.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Préfet, I'expression d¢ nos sentiments distingués.

e
DMBO

N'Dogb
Directe es Programmes

S.A. a Directoire et Conseil de Surveillance au Capital de 33.245.950 €

21, rue Beffroy - 92200 Neuilly-sur-Seine — Tél. : 01 47 47 05 46 — www.argan.fr— Contact : communication@argan.fr
RCS NANTERRE 393 430 608 (r&f. juin 201g)

NOTE DE CALCUL DESEAUX PLUVIALES
8



DATA CENTER - A WISSOUS (91)

2. PORTEE A CONNAISSANCE

TARGAN

Loveur-développeur d entrepdls Premivm

Porter a connaissance de la réenovation d’une
plateforme logistique

Wissous (91)

luillet 2019
Rapport n*IDFP180806_PAC-V2
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Calcul D9 estimatif

COEFFICIENTS RETENUS POUR LE CALCUL

COEFFICIENTS
CRITERE COMMENTAIRES
ADDITIONNELS
Groupes

Bureaux Salles informatiques  Locaux électriques . . Sous-station
électrogenes

HAUTEUR DE STOCKAGE

jusqu'a3m 0

jusqu'a 8 m 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1

jusqu'a12 m 0.2

jusqu'a 30 m 0.5

jusqu'a40 m 0.7

au-dela de 40 m 0.8

[
Ossature stable au feu>1h -0.1 -0.1 -0.1 -0.1 -0.1

Ossature stable au feu > 30 min 0

Ossature stable au feu < 30 min 0.1

Matériaux aggravants

Présence d'au moins un matériau aggravant *

Evaluation menée

TYPES D'INTERVENTIONS INTERNES selon tableau 1, p9,
Accueil 24h/24 (présence permanente a I'entrée) -0.1 du guide
PR . " s " méthodologique D9

DAI généralisée reportée 24h/24 7j/7 en télésurveillance ou au poste de secours 01 01 01 01 01
24h/24 lorsqu'il existe, avec des consignes d'appels H<28m
Service de sécurité i die 24h/24 iés équipe d d

S ervice f.\ sécurité incen :e /. ' avec moyens appropriés équipe de seconde 03 § <2000 m?
intervention, en mesure d'intervenir 24h/24
S coefficients -0.1 -0.1 -0.1 -0.1
1+ 3 coefficients 0.9 0.9 0.9 0.9
Surface de référence (S en m?) 2,852 285 880 440

. S
Q=30 x g5ox (1 + Ycoef) 154.0 15.4 475 23.8

Risque faible : Qg = Qi X 0,5

Risque1:Q1=Qix1 23.8 Fascicule T-02 pour la sous-station (R=1)

Risque2:Q2=Qix 1,5 231.0 231 Fascicule G-10 pour les salles informatiques et les locaux électriques (R=2)
Risque3:Q3=Qix2 95.0 Fascicule A-09 pour les groupes électrogénes (R=3)

RISQUE SPRINKLE** : Q1, Q2 ou Q3/2 115.5 Sprinklage dans les salles informatiques

DEBIT INTERMEDIAIRE 120 115.5 23.1 95.0 23.8

DEBIT REQUIS (Q en mzlh) Maximum des débits

(Qen m3/h) Arrondi au multiple de 30 le plus proche

* Matériaux aggravants :

fluide caloporteur organique combustible d’une capacité de plus de 1 m3; **Un risque est considéré comme protégé par une installation d’extinction automatique a eau si :

panneaux sandwichs a isolant combustible présentant un classement de réaction au feu B S1 dO ou inférieur selon I'arrété du 21 novembre 2002 ; - protection autonome, compléte (couvrant I'ensemble de la surface de référence) et dimensionnée en fonction de la
bardage extérieur combustible (bois, matiéres plastiques) ; nature du stockage et de I'activité réellement présente en exploitation, en fonction des régles de I'art et des référentiel
revétement d’étanchéité bitumé sur couverture (sauf couverture en béton) ; existants ;

aménagements intérieurs en bois (planchers, sous toiture, etc.) ; - installation entretenue et vérifiée régulierement ;

matériaux d’isolation thermique combustibles en fagade et en toiture (matiéres plastiques, matériaux biosourcés, etc.) ; -installation en service en permanence.

panneaux photovoltaiques.



Calcul D9A estimatif

TABLEAU DE CALCUL DU VOLUME A METTRE EN RETENTION COMMENTAIRES

Besoins pour la lutte

Résultat document D9 :

L (Besoins x 2 heures au 240 m3 120 m3/h pendant 2h
extérieure -
minimum)
+ +
Volume réserve intégrale Sprinklers connectés a
Sprinkleurs de Ia' source p’rinci;,)alt'e ou 200 m3 1 'cuve' de 200 _m3
besoins x durée théorique (estimation maximale
maxi de fonctionnement provisoire)
+ +
| Rideau d'eau | | besoins x 90 min | | 0m3 | | Non applicable
+ +
Moyens de lutte [ RIA | a négli | om3 | | Non applicable
intérieure contre + +
l'incendie Débit de solution
te X ti d
Mousse HF et MF fmoussante X temps © 0m3 Non applicable
noyage (en général 15-25
min)
+ +
Brouillard d' t Débit x t d
rouillar teau e e' it x temps de ' om3 Non applicable
autres systemes fonctionnement requis
+ +
Débit x t d
Colonne humide e' ftxtemps de X 0m3 Non applicable
fonctionnement requis
+ +
Volumes d'eau liés aux 2
. L. 101/m? de surface de 474 m3 Surface active = 4,74 ha
intempéries drainage
+ +
, 20 % du volume contenu Volumes de liquides
Présence de stock de ) ,
o dans le local contenant le om3 non enterrés stockés
liquides L
plus grand volume négligeables
|Volume total de liquide a mettre en rétention | | 914 m3 |
|Volume disponible dans le bassin de rétention | 2002 m3 |
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ARBRES DE HAUTE-TIGE / STANDARD TREES

Erable champetre, Acer campestre
Arbre indigene

Hauteur a la plantation: 4 -5m
Hauteur a terme : 15 - 20m

Largeur a terme : 4 - 8m
Particularités : Couleurs automnales,
croissance rapide 40-60 cm par an,
caduc.

Merisier, Prunus avium

Arbre indigene

Hauteur a la plantation: 4 -5m
Hauteur a terme : 10 - 15m

Largeur aterme :5-7m
Particularités : Floraison printaniere,
couleurs automnales. Croissance
rapide 40-50 cm par an, caduc.

Sorbier oiseleur, Sorbus aucuparia
Arbre indigene

Hauteur a la plantation: 4-5m
Hauteur a terme : 10-15m

Largeur aterme:4-8m
Particularités : Floraison printaniere,
couleurs automnales. Croissance 20-
40 cm par an, caduc.

Chéne sessile, Quercus petraea
Arbre indigene

Hauteur a la plantation: 4-5m
Hauteur a terme : 25-30 m

Largeur aterme : 12 -15m
Particularités : Couleurs automnales.
Croissance 20-30 cm par an, caduc.

Sycomore, Acer pseudoplatanus
Arbre indigene

Hauteur a la plantation: 4-5m
Hauteur a terme : 25-30 m

Largeur aterme :12-15m
Particularités : Port étroit, couleurs
automnales. Croissance 40-60 cm
par an, caduc.

CyrusOne, Wissous

Lynda Harris Paysagiste



HAIES CHAMPETRES ET MASSIFS ARBUSTIFS / FIELD HEDGES AND SHRUBS

CORNUS MAS
Cornouiller male / Cornelian cherry

Particularités : fleurs jaunes en février-

mars, petites baies rouges, feuilles rouge a
I'automne, rustique, caduc, indigéne. / Yellow
flowers in Feb. - Mar., small red berries, red
foliage in autumn, hardy, deciduous, native.

CORNUS SANGUINEA
Cornouiller sanguine / Common Dogwood

Particularités : fleurs blanches au printemps,
ecorce rouge vif et orange en hiver, rustique,
caduc, indigene. / White flowers in spring,
brightly coloured bark from red to orange in
winter, hardy, deciduous, native.

CyrusOne, Wissous

CRATAEGUS MONOGYNA
Aubépine / Hawthorn

Particularités : rustique, caduc, fleurs
blanches, petites baies rouges, indigéne. /
Hardy, deciduous, white flowers in spring, tiny
red berries in winter, native.

ROSA CANINA

Eglantier / Dog rose

Particularités : Fleurs simples roses, fruits
rouges en automne et hiver, rustique, caduc,
indigéne. / Single pink flower, orangey red

hips in autumn & winter, hardy, deciduous,
native.

LIGUSTRUM VULGARE
Troéne commun / Common privet

EUONYMUS EUROPAEUS
Fusain d’Europe / Spindle

Particularités : fleurs blanches au printemps,
petites baies noirs, rustique, persistant,
indigéne. / White flowers in spring, small
black berries, evergreen foliage, hardy, native.

Particularités : rustique, caduc, feuillage
rouge vif a 'automne, petites baies colorées,
indigéne. / Hardy, deciduous, bright red
foliage in autumn, pretty pink and orange
berries, native.

VIBURNUM OPULUS
Viorne obier / Guelder rose

Particularités : Fleurs blanches au printemps,
feuillage rouge a 'automne, petites baies
rouges, rustique, caduc, indigéne. / White
flowers in spring, red foliage in autumn, small
red berries, hardy, deciduous, native.

Lynda Harris Paysagiste



PLANTES COUVRE-SOLS / GROUND COVER PLANTS

Plantes vivaces et couvre-sols pour les zones ensoleillées / Perennial and ground-cover plants for zones in sun

ACHILLEA MILLEFOLIUM DESCHAMPSIA LAVANDULA ORIGANUM VULGARE Rosier couvre-sol ROSMARINUS SALVIA OFFICIANALIS
Achillée millefeuille / CESPITOSA ANGUSTIFOLIA Origan / ‘Opalia’ / OFFICIANALIS Sauge officinal /
Yarrow Canche cespiteuse Lavande / Lavender Origano Ground-cover rose Romarin / Rosemary Common Sage

/ Tussock grass ‘Opalia’

Plantes couvre-sols pour les zones ombragées / Perennial and ground cover plants for zones in shade

4
AJUGA REPTENS CAREX PENDULA EUPHORBIA HEDERA HELIX HELLEBORUS FOETIDUS LUZULA NIVEA POLYSTICHUM
Bugle rampant / Bugle Laiche pendante / AMYGDALOIDES ROBBAIE Lierre / lvy Hellebore fétide / Luzule des neiges / SETIFERUM
Hanging sedge Euphorbe des bois / Wood Stinking Hellebore Snowy wood rush Fougeére a soie / Soft
Spurge shield fern

CyrusOne, Wissous

THYMUS VULGARIS
Thym commun /
Thyme

VINCA MINOR
Pervenche / Periwinkle

Lynda Harris Paysagiste



IMAGES DE REFERENCE/ REFERENCE IMAGES

Parkings paysagers : arbres haute-tiges, haies basses, et plantes couvres sols Haies champétres / Field hedges
Landscaped parking area : trees, low hedges and ground cover plants.

CyrusOne, Wissous Lynda Harris Paysagiste
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1. PREAMBULE

Dans le cadre de I’aménagement d’un Datacenter a I’angle de la rue André Dolimier et
du boulevard Arago a Wissous (91), une étude acoustique a été menee.

Des groupes €lectrogenes et groupes frigorifiques seront installés sur le site. L’installation
globale sera classée pour la protection de 1’environnement (ICPE).

L’étude réalisée concerne le respect des exigences de la réglementation sur les
Installations Classées pour la Protection de I’Environnement.

Ce rapport est indicé 7. 1l s’agit d’une mise a jour de la version précédente tenant compte
de la phase finale du projet. Les modifications apparaissent en bleu.

Ce rapport concerne la modification des phases de test des groupes électrogenes.
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2. CONTEXTE

Le plan ci-apres permet de visualiser I’environnement du projet.

Figure 1 — Plan de situation du projet

Le projet comprend I’installation de 6 salles informatiques. La future installation sera
classée pour la protection de I’environnement (ICPE).

Il est prévu les installations extérieures bruyantes suivantes :
- Groupes électrogeénes,
- Groupes frigorifiques.

Tous les groupes électrogénes seront utilisés en cas de coupure de I’alimentation
électrique du site. Des phases de test seront réalisées :

- 30 minutes par mois en période de jour, groupe par groupe,
- 5 heures par an avec 20 groupes en fonctionnement simultané (test de coupure
généralisee).
Chaque groupe est relié a un aéro-réfrigérant qui est superposé au générateur.

Chaque salle informatique sera reliée a 4 groupes frigorifiques, 22 groupes froids sont
donc prévus :

- 12 GF installés en extérieur, au sol,
- 10 GF installés en toiture.
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3. MESURES ACOUSTIQUES

3.1 Conditions de mesures

Des mesures acoustiques ont été réalisées dans I’environnement du projet le 14 novembre
2019 de 14h a 15h et de 23h a 00h.

Les mesures ont été enregistrées en Leq 1 seconde, sur une durée de 20 minutes par point

et par période, en bandes de tiers d’octave de 50 a 10000 Hz, conformément a la norme
NF S 31-010.

La localisation des points de mesures est illustrée sur la figure ci-dessous.

Figure 2 — Localisation des points de mesures

Le but des mesures est de caractériser le bruit résiduel régnant dans la zone du projet.
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3.2 Matériel de mesure

e Appareillage de mesure

Les appareils utilisés pour la réalisation des mesures sont présentés dans le tableau ci-

apres.
Mesure Sonométre Préamplificateur | Microphone Accessoires
Points 01dB GRAS
1et? type Fusion interne type 40CE |- 1 boule anti-vent 01dB
n°11899 n°331285
Points 01dB GRAS
3et4 type Fusion interne type 40CE |- 1 boule anti-vent 01dB
n°11900 n°331284

Tableau 1 — Appareillage

Les chaines de mesures sont de classe 1, homologuées par le LNE, elles ont été étalonnées
avant la mesure a 94 dB / 1000 Hz par une source étalon 01dB CAL3L1.

Les normes relatives au matériel sont :
- NF EN 60804 (avril 2001) « Sonometres intégrateurs moyenneurs »,

- NFEN61672-1 (juin 2003) « Electroacoustique — Sonomeétres — Partie 1:
spécifications ».

e Traitement des données

Le logiciel utilisé pour le traitement des données est dBTrait de 01dB.

3.3 Conditions météorologiques

Les conditions météorologiques sont estimées conformément au § 5.3 de la norme
NF S 31-010, dans le tableau ci-apres.

Période Condition météorologique Clastie.lr_? ent
Le 14/11/2019 - [14h-15h] Jour, nuageux, sol sec, vent faible )
- - Non applicable
Le 14/11/2019 - [23h-00h] Nuit, nuageux, sol sec, vent faible

Tableau 2 — Conditions météorologiques

Selon le § 5.3 de la norme, les sources sonores provenant de multiples direction le
classement UiTi n’est pas applicable au projet.
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3.4 Résultats

e Reésultats de mesures statistiques aux points de mesures

Les résultats, arrondis au ¥z dB le plus proche sont résumés dans le tableau ci-apres :

Point Période Laeg | Lmin | Lmax Loo Lso Lo
1 Jour — [14h15-14h35] 63,0 40,5 78,5 42,0 52,0 67,5
Nuit — [23h10-23h30] 575 | 455 | 770 | 47,0 | 485 | 54,0

) Jour — [14h50-15h10] 60,5 | 380 | 820 | 425 | 475 | 615
Nuit — [23h35-23h55] 455 | 40,0 | 655 | 415 | 425 | 455

Jour — [14h20-14h40] 59,5 50,0 76,0 53,0 56,5 63,0

3 Nuit — [23h15-23h35] 57,5 53,5 70,0 55,0 56,0 59,0

A Jour — [14h45-15h05] 67,5 47,5 85,5 53,5 63,5 71,5
Nuit — [23h35-23h55] 62,0 | 485 | 775 | 495 | 52,5 | 655

Tableau 3 — Résultats de mesures du niveau de bruit résiduel (en dB(A))

De fagon a caractériser au mieux le bruit résiduel dans les zones proches d’habitations
(points 1 et 2), nous prendrons comme référence 1’indice statistique Lgo qui correspond
au niveau dépassé pendant 90% du temps. Cet indicateur permet de s'affranchir de tout
bruit parasite non significatif (circulation routiére, avions, etc), et représente donc un
estimateur représentatif du bruit résiduel dans cette zone.

Au point 1, le niveau sonore Lgo est plus élevé de nuit. Par la suite, nous prendrons comme
référence pour le point 1, en période nuit, le résultat mesuré au point 2.

Pour les phases de tests annuels et en cas de coupure électrique du site, par leurs caractéeres
exceptionnels, nous retenons I’indice statistique de référence Lso qui correspond au
niveau depassé pendant 50% du temps.

Le dimensionnement des installations techniques bruyantes s’effectuera donc sur la base
des valeurs suivantes :

e Point1l

- Niveau de bruit résiduel en période diurne [7h-22h] : 42 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période diurne (test annuel / coupure généralisée) [7h-
22h] : 52 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne [22h-7h] : 41,5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne (coupure généralisée) [22h-7h] :
48,5 dB(A).

Les indices Lgo et Lso par bandes d’octave sont décrits ci-apres :
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Octave [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Période de jour 54 445 40 38 38,5 31 20,5 13

Période jour (test annuel +
coupure généralisée)

Période de nuit 45,5 39 355 | 375 39 29 13,5 12

Période de nuit (coupure
généralisée)

57.5 49 47 46.5 47 43.5 34 20

94 470 | 425 | 435 | 465 37 20 14

Tableau 4 — Spectre en bandes d’octave du niveau de bruit résiduel (en dB)

e Point2
- Niveau de bruit résiduel en période diurne [7h-22h] : 42,5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période diurne (test annuel / coupure généralise) [7h-
22h] : 47.5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne [22h-7h] : 41,5 dB(A) ;

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne (coupure généralisée) [22h-7h] : 42,5
dB(A).

Les indices Lgo et Lso par bandes d’octave sont décrits ci-apres :

Octave [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Période de jour 50 43,5 39 40 375 | 30,5 23 15,5

Période jour (test annuel +

PP 56.5 | 495 | 46.5 45 425 | 36.5 33 20.5
coupure généralisée)

Période de nuit 455 39 355 | 37,5 39 29 13,5 12

Période de nuit (coupure

PR, 48 415 | 375 39 40.5 | 30.5 19 14.5
genéralisée)

Tableau 5 — Spectre en bandes d’octave du niveau de bruit résiduel (en dB)

e Point3

- Niveau de bruit résiduel en période diurne [7h-22h] : 53 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période diurne (test annuel / coupure généralisée) [7h-
22h] : 56.5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne [22h-7h] : 55 dB(A).
e Point4

- Niveau de bruit résiduel en période diurne [7h-22h] : 53,5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période diurne (test annuel / coupure généralisée) [7h-
22h] : 63.5 dB(A),

- Niveau de bruit résiduel en période nocturne [22h-7h] : 49,5 dB(A).
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4. OBJECTIFS ACOUSTIQUES

4.1 Réglementation

4.1.1 Bruit de voisinage

Les exigences réglementaires du décret n°2006-1099 du 31 aolt 2006 (relatif a la lutte
contre les bruits de voisinage et modifiant le code de la santé publique) devront étre
respectées dans le cadre de 1’exploitation du batiment.

Ce texte exclut les installations classées pour la protection de 1I’environnement. Toutefois,
étant donné la proximité des habitations, il est judicieux de tenir compte de ce décret.

A ce titre, I’émergence sonore globale exprimée en dB(A), due au fonctionnement de
I’ensemble des sources de bruit du projet en fonctionnement simultané, mesurée a 2 m
des facades des batiments riverains (logements) les plus proches, ne devra pas dépasser :

- 5dB(A) en période diurne [7h-22h],
- 3 dB(A) en période nocturne [22h-7h].

En outre, des valeurs limites d’émergence sont fixées par le décret sur les bandes d’octave
de 125 Hz a 4 kHz a Dl’intérieur des piéces principales des logements riverains. Ces
exigences seront a respecter egalement a 2 m des facades c6té extérieur.

Des valeurs limites complémentaires sont également fixées pour les bandes d’octave
63 Hz et 8 kHz dans le cadre du projet.

En résumé, les valeurs limites d’émergences sont reportées dans le tableau ci-apres.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 |1000 | 2000 | 4000 | 8000 A
Emergence maximale a 2m des 5 [jour]
batiments d’habitations riverains| 9 7 5 .
[dB] 3 [nuit]

Tableau 6 — Objectifs d’émergence admissible en facades des bitiments

D’une maniere générale, ces valeurs sont a respecter quelle que soit la durée d’apparition
des bruits considéres.
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4.1.2 Installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE)

Dans sa phase finale, le projet sera classé pour la protection de I’environnement, soumis
a autorisation. L’installation devra respecter les dispositions de ’arrété du 23 janvier 1997
relatif & la limitation des bruits émis dans 1’environnement par les installations classées
pour la protection de 1I’environnement.

Les principales dispositions de cet arrété sont énoncées ci-apres.
e Application
- Applicable aux installations classées pour la protection de 1’environnement soumises
a autorisation.

- Applicable aux installations nouvelles, dont I’arrété¢ d’autorisation interviendra
postérieurement au 1% juillet 1997, ainsi qu’aux installations existantes faisant
I’objet d’une modification autorisée postérieurement a cette date.

- Les dispositions sont applicables au bruit global émis par I’ensemble des activités
exercées a ’intérieur de 1’établissement y compris le bruit émis par les véhicules et
les engins visés au 1°" alinéa de I’article 4.

e Emergence et Zones a Emergence Réglementée

Les Zones a Emergence Réglementée (ZER) sont :

- L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers + parties extérieures
éventuelles les plus proches,

- Zones constructibles définies par des documents d’urbanisme.

Les émissions sonores dans les ZER ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres.

Niveau de bruit ambiant

[7h — 22h] sauf dimanche et
jours fériés

[22h — 7h] et dimanche et
jours fériés

35 dB(A) < L, <45 dB(A)

6 dB(A)

4 dB(A)

L, > 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

Tableau 7 — Emergences admissibles

D’autre part, ’arrété préfectoral d’autorisation fixe, pour chacune des périodes de la
journeée (diurne et nocturne), les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de propriété
de I’établissement (sauf si le bruit résiduel est supérieur) :

- 70 dB(A) pour la période jour,
- 60 dB(A) pour la période nuit.
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e Tonalités marquées

La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéreé de tiers d’octave quand la
différence du niveau entre la bande de tiers d’octave et les quatre bandes de tiers d’octave
les plus proches (les deux bandes immeédiatement inférieures et les deux bandes
immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les valeurs indiquées dans le tableau ci-

apres pour la bande considérée :

Cette analyse se fera a partir d’une acquisition minimale de 10 s

50 Hz a 315 Hz 400 Hz a 1250 Hz

1600 Hz a 8000 Hz

10 dB 5dB

5dB

Tableau 8 — Tonalités marquées

Dans le cas ou le bruit particulier de 1’établissement est a tonalit¢é marquée de manicre
¢tablie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée de
fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies

dans le tableau ci-dessus.
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4.2 Niveaux de pression acoustique a I’extérieur du batiment

4.2.1 Emergence admissible

Les émergences sonores a ne pas dépasser citées dans les textes réglementaires, résumeés
dans le §4.1, sont a respecter dans les ZER les plus proches (habitations et parties
extérieures les plus proches, bureaux dans la zone industrielle). Les habitations les plus
proches du projet sont situées a I’Est du batiment.

Figure 3 — Localisation des ZER numérotées
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e Contribution sonore maximale des installations techniques

La contribution sonore (bruit particulier) de toutes les installations techniques en
fonctionnement simultané du projet, dans les parties extérieures des batiments
d’habitations les plus proches, ne devra pas dépasser les valeurs mentionnées ci-apres (en

dB) :
Ati Octaves [Hz
Zone | BaUMENtS | oy iode [H2] dB(A)
concernés 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Batiments [7Dh'“2rgf]] 625 | 505 | 46,0 | 41,5 | 42,0 | 34,5 | 24,0 | 165 | 455
1 d’habitation Noct
voisins octurne
22horny| 540 | 450 | 415 | 410 | 425 | 325 | 170 | 155 | 415
Batiments [g)h'uzrgﬁ] 58,5 | 495 | 450 | 435 | 41,0 | 340 | 265 | 19,0 | 46,0
2 d’habitation Noct
voisins octurne
2ohrhy| 540 | 450 | 415 | 410 | 425 | 325 | 170 | 155 | 415
Diurne
3 [7h-22h] ' 205
Bureaux o
urne
4 [7h-22h] ' >70

Tableau 9 — Objectifs de la contribution sonore maximale des installations techniques
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e Niveau sonore ambiant maximal

Le niveau sonore ambiant (bruit résiduel + bruit particulier), lorsque toutes les
installations techniques du projet seront en fonctionnement simultané, dans les parties
extérieures des batiments d’habitations les plus proches, ne devra pas dépasser les valeurs
mentionnées ci-apres (en dB) :

Ati Octaves [Hz]
Zone el Période dB(A)

concernes 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

BAtiments [7Dh'“2rgf]] 63,0 | 51,5 | 47,0 | 430 | 435 | 36,0 | 25,5 | 18,0 | 47,0

Zone 1 |d’habitation
voisins [Nocturne

[22h-7h] 545 | 46,0 | 425 | 42,5 | 44,0 | 34,0 | 18,5 | 17,0 | 44,5

BAtiments [g)h'uzrgﬁ] 59,0 | 50,5 | 46,0 | 45,0 | 42,5 | 35,5 | 280 | 205 | 47,5

Zone 2 |d’habitation

voising  |NOCWIMe| o) o 456 | 425 | 425 | 440 | 340 | 185 | 17,0 | 445

[22h-7h]
Diurne

Zone 3 | Bureaux [7h-22h] - 58,0
Diurne

Zone 4 | Bureaux [7h-22h] - 58,5

Tableau 10 — Objectifs de niveau sonore ambiant maximal

Le respect des objectifs en limites de propriété (cf. § 4.2.2) aux points 3 et 4 assurera le
respect des objectifs de niveau sonore ambiant a 2 m des facades des bureaux de la zone
industrielle.

4.2.2 Niveaux sonores en limites de propriété

En complément des émergences sonores a ne pas dépasser, le bruit ambiant en limites de
propriété du projet ne devra pas excéder :

- 70 dB(A) en période diurne [7h-22h],
- 60 dB(A) en période nocturne [22h-7h].
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5. ETUDE

5.1 Généralités

Les calculs prévisionnels ont été réalisés a I’aide du logiciel CadnaA de Datakustik,
version 2020.

Ce logiciel utilise une méthode de calcul par tir de rayons. Il prend en compte la
topographie du site, la nature du sol, les effets d’obstacles sur les batiments, ainsi que les
conditions metéorologiques représentatives du site considéré.

L’objet de cette simulation est de dimensionner les dispositifs de protection acoustique
permettant de respecter les exigences réglementaires.

Les paramétres de simulation sont les suivants :

Calculs effectués selon la norme 1SO 9613,

Sol semi-absorbant (G =0,5), routes, parkings et toitures des béatiments
réfléchissants (G = 0),

Nombre de réflexions : 3,
Perte par insertion des écrans Dz 20/25,
Température 10°C et humidité 70 %.

5.2 Modélisation du site

e Batiments et topographie

La modélisation du site a été effectuée a partir d’images satellites (Google Maps), de
photos prises sur place et des plans architectes :

« Coupes Salle Informatique 5et6 », transmis le 10/03/2023,

« FRA-PAR1-ZZZZ-RBA-M3-A-1000 - Sheet - 4 1100 - Projet Plan Masse »,
transmis le 17/04/2023,

« FRA-PAR1-ZZZZ-RBA-M3-A-1000 - Sheet - 4 1105 - Projet Toiture Plan »
transmis le 17/04/2023,

« FRA-PAR1-ZZZZ-RBA-M3-A-1000 - Sheet - 4 3002 - Coupes Béatiment Projet »
transmis le 17/04/2023,

« FRA-PAR1-ZZ7Z-RBA-M3-A-1000 - Sheet - 4 3003 - Coupes Béatiment
Projet », transmis le 17/04/2023.
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Figure 4 — Modélisation du site

La hauteur des écrans en pourtour des installations prise en compte est de 10 m par rapport

au sol.

e Sources sonores

Dans la suite du projet, nous considérons 1I’étude de la phase 3, considérée comme la

phase finale.

Les équipements techniques a I’extérieur prévus sont indiqués dans le tableau ci-dessous.

Unités de
Phase , Group\es _Gro_upes cllmgt_lsatlon DRV
électrogenes frigorifiques extérieures
UPS
22 dont 10 en 8 (2 par local
3 24 toiture UPS) 1DRV

Tableau 11 — Nombre d’équipements techniques prévu

La sous-station qui remplacera les GE a gaz ne sera a priori pas pourvue de
transformateur. Sans donnée supplémentaire, nous faisons I’hypothése que le bruit
engendré par son fonctionnement est négligeable en comparaison aux autres équipements

a ’extérieur.

Les sources sonores sont représentées sur la figure suivante.
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10 groupes froids en
toiture

!ﬂmﬂlﬂf‘l

=

Figure 5 — Localisation des sources sonores extérieures (1/2)

Le DRV du poste de garde et les unités de climatisation des salles UPS ont été
conservees :

- 8 unités de climatisation extérieures « RZAG-NY1 » de chez DAIKIN,
- 1 DRV « ARUNO060LSSO0 » de chez LG.

Unités de clim
Sources ponctuelles

Figure 6 — Localisation des sources sonores extérieures (2/2)



_AVLS 18 rue Charles de Gaulle 91400 ORSAY — Tel. : 01 64 46 08 08 p. 18/56

CVE/29890_RBA CYRUSONE-WISSOUS _ind7_AA126900.docx Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)
17 mai 2023 Etude d’impact acoustique sur I’environnement

Les hauteurs prises en compte sont :
- 4.2 m par rapport au sol pour les groupes froids au sol,

- 4.2 m par rapport a la toiture pour les groupes froids en toiture (hauteur de la toiture
de la nouvelle toiture technique= 7,2 m),

- 4,5 m par rapport au sol pour les GE,

- 7,5m par rapport au sol pour les aéro-réfrigérants GE,

- 19,25 m par rapport au sol pour I’échappement des GE,

- 2m par rapport au sol pour les unités de climatisations des locaux UPS,
- 1.5 m par rapport au sol, au niveau du poste de garde.
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Les spectres de puissance acoustique pris en compte dans les simulations sont donnés
dans le tableau ci-dessous, arrondis au %2 dB le plus proche. lls ont été fournis par Mike
VENABLES (VENABLES ASSOCIATES). Une marge de 3 dB a été prise en compte
(non retranscrite dans le tableau).

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | dB(A)

Groupes froids
Période diurne
(Source surfacique
horizontale)

97 97 94.5 89 87 845 | 825 | 775 93

Groupes froids
Période nocturne
(Source surfacique
horizontale)

935 | 935 | 905 85 83 805 | 785 | 735 89

Groupes
électrogéne (2
sources surfaciques
latérales + 1 source
surfacique
horizontale)

109,5| 103 | 955 84 715 | 705 | 62,5 62 91

Air neuf groupe

électrogene (1

source surfacique 113 104 87 775 | 745 | 715 | 655 | 735 91

verticale de hauteur
3m)

Rejet groupe
électrogéne (1
source surfacique | 1115 99,5 | 775 | 67,5 | 61,5 61 65 81 88,5
verticale de hauteur
3m)

Aéro-réfrigérant
associé a chaque
GE (1 source 89 86,5 83 83,5 79 75 71 655 | 84,5
surfacique
horizontale)

Echappement
groupe électrogéne | 121 126 | 124,51 1185 | 115 | 1105 | 104 99 121,5
(source ponctuelle)

Lw d’une unité de
climatisation UPS | 76* 73 72 71 63 58 54 49 71
(source ponctuelle)

Lw DRV (source
ponctuelle)

86* 84 78 76 74 67 65 61 77

Tableau 12 — Niveaux de puissance acoustique des équipements, en dB

*Niveau extrapolé a partir de la bande d’octave de 125 Hz majorée de 3 dB.
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N.B 2 : Tous les groupes froids sont capotés (non pris en compte dans le Tableau 12).
Les spécifications des capotages acoustiques sont décrites au § 6.1.

5.3 Calculs
o Généralités
Le scénario simulé correspond a I’exploitation des 6 salles informatiques en simultané.
Quatre configurations ont été calculées :

- Configuration 1 : 22 groupes froids en simultané (dont 10 en toiture),

- Configuration 2 : 22 groupes froids et 1 GE (au Sud du batiment, le plus proche des
habitations).

- Configuration 3: 22 groupes froids et 20 groupes électrogénes (phases de tests
annuels).

- Configuration 4 : 22 groupes froids et 24 groupes électrogénes (situation d’urgence
en cas de coupure électrique).

Pour la configuration 1, les groupes froids sont considérés en fonctionnement nominal de
jour et en fonctionnement réduit de nuit (mode nuit décrit dans le Tableau 12). Les
résultats les plus défavorables sont décrits dans les paragraphes suivants (période
nocturne). Les résultats complets sont donnés en Annexe IlI.

Pour les configurations 2 et 3, les phases de tests mensuels et annuels se déroulent
uniquement de jour, les GE sont considéres pleine charge (100% load) et les groupes
froids en fonctionnement nominal. Les résultats seront comparés aux objectifs en période
diurne uniquement.

Pour la configuration 4, en cas de coupure électrique généralisée, tous les GE sont
considérés pleine charge (100% load) et les groupes froids en fonctionnement nominal de
jour et en fonctionnement réduit la nuit.

Pour les phases de test, nous considérons les hypotheses suivantes :
- Tests mensuels (maintenance) : 15 minutes / 2 fois par mois / 1groupe a la fois.
- Tests annuels : 5h / 1fois par an / 20 groupes en simultané.
- Coupure électrique : 24 groupes électrogénes en simultane.
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Les calculs ont été réalisés en différents récepteurs placés en limites de propriété des
logements les plus proches et en limites de propriété du projet. 1ls sont représentés sur la
figure ci-apres.

Figure 7 — Localisation des récepteurs

Tous les récepteurs sont placés a une hauteur de 1,50 métre par rapport au sol. Les
récepteurs 1, 2, 3, 4 et 5 sont situés en limite de propriété du projet. Les récepteurs 6, 7,
8 et 9 sont situés en limite de proprieté des riverains les plus proches.

Les résultats aux récepteurs 1, 2 et 3 sont comparés aux objectifs de niveaux de bruit
ambiant en limite de propriété, en ajoutant le niveau de bruit résiduel mesuré dans la zone
4,

Les résultats au récepteur 4 sont comparés aux objectifs de niveaux de bruit ambiant en
limite de propriété, en ajoutant le niveau de bruit résiduel mesuré dans la zone 3.

Les résultats au récepteur 5 sont comparés aux objectifs de niveaux de bruit ambiant en
limite de propriété, en ajoutant le niveau de bruit résiduel mesuré dans la zone 1.

Les résultats au récepteur 6 sont comparés aux objectifs d’émergence sonore admissibles
chez les riverains dans la zone 1.

Les résultats aux récepteurs 7, 8 et 9 sont comparés aux objectifs d’émergence sonore
admissibles chez les riverains dans la zone 2.
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Les résultats pour les récepteurs R1 a R5 sont présentés dans le tableau ci-dessous. Les
valeurs sont arrondies & 0.5 dB.

Configuration

Type de bruit

Niveau sonore L, [dB(A)]

R1 R2 R3 R4 R5
Bruit résiduel
mesuré 49,5 49,5 49,5 55 41,5
Bruit particulier 29 365 | 355 | 42 | 235
calculé
22 GF ON ) )
Bruit ambiant 495 | 495 | 495 | 55 | 415
calculé
Obijectif 60 60 60 60 60
Dépassement 0 0 0 0 0
Bruit résiduel
mesuré 53,5 53,5 53,5 53 42
22 GE ON Bruit particulier 45 385 | 365 | 42 28
calculé ' '
1 GE ON ) )
Bruit ambiant 54 535 | 535 | 54 42
Test mensuel calculé
Objectif 70 70 70 70 70
Dépassement 0 0 0 0 0
Bruit residuel 635 | 635 | 635 | 565 | 52
mesuré
Bruit particulier
22 GF ON calculé 59.5 52 52.5 445 43.5
20 GE ON ) )
Bruit ambiant 65 64 64 | 57 | 525
Test annuel calculé
Objectif 70 70 70 70 70
Dépassement 0 0 0 0 0
Bruit résiduel 635 | 635 | 635 | 565 | 52
mesuré
22 GF ON Bruit particulier 60 53 | 535 | 45 | 445
calculé ' '
24 GE ON ) )
o Bruit ambiant 65 64 64 | 57 53
Coupure électrique calculé
Objectif 70 70 70 70 70
Dépassement 0 0 0 0 0

Tableau 13 — Résultats de calculs aux récepteur 1 a 5, arrondis au ¥2 dB(A) le plus proche
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Les résultats pour les récepteurs R6 a R9 sont présentés dans les tableaux ci-apres.

— Octave [HZz] A)

Configuration 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Loresiduel | ool 39 1355 (|375| 39 | 20 | 135 | 12 | 415
mesuré [dB]
Lo particulier | o | 4o 5 | 365|285 | 240 | 195 | 135 | 9.0 | 33.0
calculé [dB]

22 GFON Lo ambiant o o 1 1101390380 39.0 | 205 | 165 | 140 | 415
calculé [dB]
Emergence 35 | 50| 35|05] 00 0.5 3.0 2.0 0.0
Objectif 9 | 7|71 s 5 5 5 5 3
Dépassement | 0O 0 0 0 0 0 0 0 0
L, résiduel
mesuré [dB] | 54 |445| 40 | 38 385 | 31 | 205 | 13 42
Lo particulier | o) | yo 5| 410325 280 | 235 | 175 | 135 | 37.0
calculé [dB]

22 GF ON :
L, ambiant

L GE ON caloulé [y | 560|485 (435|300 | 390 | 315 | 225 | 165 | 430
Emergence 20 40 ] 35|10 05 0.5 2.0 3.5 1.0
Objectif 9o | 717 | s 5 5 5 5 5
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lo residuel | oo o 49 | 47 |a65| 47 | 435 | 34 | 20 52
mesuré [dB]
Lo particulier | o 5 1 55 | 450|350 | 200 | 245 | 180 | 140 | 425
calculé [dB]

22 GF ON :
L, ambiant

20 GE ON caloulé [dB] | 645 | 545 (490|470 470 | 435 | 340 | 210 | 510
Emergence 70 | 55120 | 05| 00 0.0 0.0 1.0 0.0
Objectif 9 | 7|1 71| s 5 5 5 5 5
Dépassement 0 0 0 0 0 0 0 0 0
L, résiduel
mesuré [dB] | 57.5 | 49 | 47 |465| 47 | 435 | 34 | 20 52
JOUR
'Eglréiﬁgc[‘é'ée]r 645 | 53.5 (450350 290 | 245 | 180 | 140 | 430

22 GF ON
L, ambiant

24 GE ON caloulé [dB] | 655 | 55:0[49.0| 470 | 470 | 435 | 340 | 210 | 515
Emergence 80 | 60| 20| 05| 00 0.0 0.0 1.0 0.0
Objectif 9o | 717 | s 5 5 5 5 5
Dépassement | 0O 0 0 0 0 0 0 0 0
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L, résiduel
mesuré [dB] | 54.0 | 47.0 | 42.5|435| 465 | 37.0 | 200 | 140 | 485
NUIT
Lo particulier | o) =\ 550 4201 33.0| 245 | 205 | 130 | 95 | 420
calculé [dB]
Loambiant | oo | 540|465 | 44.0| 465 | 37.0 | 2.0 | 155 | 49.0
calculé [dB]
Emergence | 11.0 | 70 [ 40 | 05 0.0 0.0 1.0 1.5 0.5
Objectif 9 | 717 |s 5 5 5 5 5
Dépassement | 2.0 0 0 0 0 0 0 0 0
Tableau 14 — Résultats de calculs au récepteur 6, arrondis au %2 dB le plus proche
= Octave [HZz] A
Configuration 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Lo residuel | yo ot 59 |355(375| 39 | 20 | 135 | 12 | 415
mesuré [dB]
Lo particulier |\, o\ 36 6| 250 | 185|155 | 130 | 7.5 | 25 | 245
calculé [dB]
22 GFON Lo ambiant |y = 41 01360 |375|39.0] 200 | 145 | 125 | 410
calculé [dB]
Emergence | 1.0 | 20 | 05 | 0.0 | 0.0 0.0 1.0 0.5 0.0
Objectif o | 71 7|5 5 5 5 5 3
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lorésiduel | o | 40| 39 | 40 | 375] 305 | 23 | 155 | 425
mesuré [dB]
Lo particulier | o o | 1551305 230|195 | 170 | 120 | 65 | 300
calculé [dB]
22 GF ON )
L, ambiant
L GE ON caloulé [dB] | 525 | 460 | 395|400 | 375 | 305 | 235 | 160 | 4L5
Emergence | 25 | 251 05| 0.0 | 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0
Objectif 9o | 717 |55 5 5 5 5
Dépassement | 0O 0 0 0 0 0 0 0 0
Lpresiduel | oo o 405|465 | 45 | 425] 365 | 33 | 205 | 475
mesuré [dB]
Lo particulier | o o\ 51 51 405 | 20.5| 22.0 | 195 | 130 | 95 | 400
22 GF ON calculé [dB]
20 GE ON Loambiant | o) 1535 | 475|450 | 425 | 365 | 33.0 | 21.0 | 48.0
calculé [dB]
Emergence | 7.5 | 40 | 2.0 | 00| 00| 00 | 00 | 05 05
Objectif o | 71 7|5 5 5 5 5 5
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Dépassement 0 0 0 0 0 0 0 0
Lp résiduel
mesuré [dB] | 56.5 | 49.5 | 465 | 45 |425| 365 | 33 | 205 | 475
JOUR
Lo particulier | oo o\ 55 51 410 [ 30.0] 220 | 195 | 130 | 95 | 405
calculé [dB]
Loambiant | o) o1 o) 0| 475|450 | 425 | 365 | 33.0 | 200 | 48.0
calculé [dB]
Emergence [ 80 [ 45 ] 10| 00 [ 0.0 | 0.0 0.0 0.5 0.5
Objectif 717 |5| 5 5 5 5 5
Dépassement
22 GF ON jour SO N O 0 0 0 0
24 GE ON Lp résiduel
mesuré [dB] | 54.0 | 47.0 | 42.5| 435|465 | 37.0 | 200 | 140 | 485
NUIT
Lo particulier | oo o 55 51 41.0| 205 | 200 | 175 | 95 | 75 | 405
calculé [dB]
Loambiant | o0 o1 oo 5 | 455|305 | 405 | 305 | 195 | 155 | 445
calculé [dB]
Emergence |155(11.0|1 50| 05| 0.0 0.0 0.5 1.0 2.0
Objectif 717|515 5 5 5 5
Dépassement | «c | 4151 0 | 0 | 0 | o 0 0 0
nuit ' '
Tableau 15 — Résultats de calculs au récepteur 7, arrondis au %2 dB le plus proche
Ra Octave [HZ] dB(A)
Configuration 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Lprésiduel | 4o 5| 39 355|375] 39 | 20 | 135 | 12 41,5
mesuré [dB]
Lp particulier | ) o1 4501330 | 235| 200 | 150 | 75 | 00 | 300
calculé [dB]
22 GFON Lo ambiant 1 yo | 1401375 |375| 390 | 200 | 145 | 120 | 41.0
calculé [dB]
Emergence | 25 | 50| 20 | 0.0 | 0.0 0.0 1.0 0.0 0.0
Objectif 9 | 717 | s 5 5 5 5 3
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
L, résiduel
2 croN | mesursag] | 50 [435| 39 | 40 | 375 | 305 | 23 | 155 | 425
LGEON Lo particulier | o) | 4751350280 245 | 195 | 115 | 25 35.0
calculé [dB]




_AVLS 18 rue Charles de Gaulle 91400 ORSAY — Tel. : 01 64 46 08 08

p. 26/56

CVE/29890_RBA_CYRUSONE-WISSOUS_ind7_AA126900.docx

Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)

17 mai 2023 Etude d’impact acoustique sur 1’environnement
Lo ambiant | oo o | 4o 01 415|405 375 | 310 | 235 | 155 | 425
calculé [dB]
Emergence [ 35 | 55| 25| 05| 0.0 0.5 0.5 0.0 0.0
Objectif 9 | 717 | s 5 5 5 5 5
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lo residuel | oo 495|465 | 45 | 425 | 365 | 33 | 205 | 475
mesuré [dB]
Lo particulier | o) 1 515 455|340 265 | 215 | 135 | 8.0 43.0
calculé [dB]
22 GF ON :
L, ambiant
20GEON | caloulé [dB] | 845 | 555|490 455 | 425 | 365 | 330 | 205 | 485
Emergence | 8.0 [ 6.0 | 25 | 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 1.0
Objectif 9o | 717 1| s 5 5 5 5 5
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lp résiduel
mesuré [dB] | 56.5 |49.5 | 465| 45 | 425 | 365 | 33 | 205 | 475
JOUR
Lo particulier | oot oc | 46.0 | 345 | 265 | 220 | 135 | 8.0 435
calculé [dB]
Lo ambiant | oo o | oo 01 495 | 455 | 425 | 365 | 330 | 205 | 485
calculé [dB]
Emergence | 90 | 65 | 30 | 05| 0.0 0.0 0.0 0.0 1.0
Objectif 9 | 7|75 5 5 5 5 5
Dépassement
22 GF ON jour 010010 0 0 0 0 0
24 GEON L, résiduel
mesuré [dB] | 48.0 | 41.5|37.5|39.0| 405 | 305 | 190 | 145 | 425
NUIT
Lo particulier | oot ox | 46,0335 | 240 | 195 | 120 | 75 435
calculé [dB]
Lo ambiant | oo | 55 0 465 [ 400 | 405 | 310 | 195 | 155 | 46.0
calculé [dB]
Emergence | 17.0|135| 90| 20| 00 | 05 | 05 1.0 35
Objectif 9o | 7|1 715 5 5 5 5 5
De"fjﬁme”t 80 |65]20] 0| o 0 0 0 0

Tableau 16 — Résultats de calculs au récepteur 8, arrondis au %2 dB le plus proche
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Octave [HZz]

. . R9 dB(A)
Configuration 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

L, résiduel

mesuré [dB] 45,5 | 39 | 355|375 39 29 | 135 | 12 | 415

Ly particulier | 1> 5 1 390|310 |235| 210 | 190 | 125 | 1.0 | 20.0

calculé [dB]

22 GFON cé?ciﬂbfﬁg] 475 42.037.0|37.5| 39.0 | 295 | 160 | 125 | 41.0
Emergence | 20 | 3.0 | 1.5 | 0.0 0.0 0.5 2.5 0.5 0.0
Objectif 9 | 7|7 |5 5 5 5 5 3
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
L, résiduel

; 50 (435 39 | 40 | 37,5 | 305 23 155 | 425
mesuré [dB]

L, particulier

, 455 (40.0(315]21.0| 225 | 180 | 10.0 | 0.0 29.5
calculé [dB]

22 GFON L, ambiant

1 GE ON calculé [dB] 515145.0(39.5|40.0| 375 | 305 | 23.0 | 155 | 415

Emergence | 1.5 | 15| 05| 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Objectif 9 7 7 5 5 5 5 5 5
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lp résiduel

. 50 (435 39 | 40 | 37,5 | 305 23 155 | 425
mesuré [dB]

L, particulier

, 62.0 [50.5(40.0|275| 240 | 195 | 110 | 05 39.5
calculé [dB]

22 GFON Lp ambiant

20 GE ON calculé [dB] 63.0 [53.0 475|450 425 | 365 | 330 | 205 | 475

Emergence | 65 | 35| 1.0 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Obijectif 9 7 7 5 5 5 5 5 5
Dépassement | 0 0 0 0 0 0 0 0 0
L, résiduel
mesuré [dB] | 56.5 | 49.5(46.5| 45 | 425 | 36.5 33 20.5 47.5
JOUR
Lp particulier | o5 1 515 405 | 28.0| 245 | 200 | 120 | 10 | 400
calculé [dB]

22 GFON Ly ambiant

24 GE ON calculé [dB] 64.0 [53.5[475]|45.0| 425 | 365 | 33.0 | 205 | 48.0

Emergence | 75 | 40 [ 1.0 [ 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.5

Objectif 9 7 7 5 5 5 5 5 5

Dépassement
jour
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L, résiduel
mesuré [dB] | 48.0 | 41.5|37.5|39.0| 405 | 305 | 19.0 | 145 | 425
NUIT
Lo particulier | o o 109 o 400 275| 215 | 165 | 7.0 | 00 | 400
calculé [dB]
Loambiant | oo )1 5151420 | 305 | 405 | 305 | 195 | 145 | 445
calculé [dB]
Emergence | 150 |10.0| 45| 05| 00 | 00 | 05 | 00 | 20
Objectif 9 | 7|75 5 5 5 5 5
Dep"ﬁfﬁme“t 60|30l 0o | o | o 0 0 0 0

Tableau 17 — Résultats de calculs au récepteur 9, arrondis au % dB le plus proche

Commentaires liés au fonctionnement normal du site et aux phases de tests
envisages :

Les objectifs ICPE en Zone 1, Zone 2, Zone 3 et Zone 4 sont respectés pour toutes les
configurations testées, de jour comme de nuit.

Les objectifs d’émergence sonore (globale et spectrale) défini par la réglementation de
bruit de voisinage vis-a-vis des logements les plus proches sont respectés de jour comme
de nuit.

Les exigences en limite de propriété sont également respectées.

N.B. : Nous recommandons de prévenir plusieurs semaines a ’avance les riverains lors
des phases de test annuels.

Commentaires liés aux phases d’urgences (coupure électrique généralisée) :

Aucun dépassement n’est calculé de jour.

Des dépassements importants sont calculés entre sur les bandes d’octaves 63Hz a 250 Hz,
de nuit, en cas de coupure généralisée du site, notamment au point R8.

Compte tenu du caractére exceptionnel de cette phase, les résultats de calculs sont donnés
a titre informatif.
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6. SPECIFICATIONS

6.1 Groupes frigorifiques

e Caracteristiques acoustiques

Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)
Etude d’impact acoustique sur 1’environnement

Les groupes froids ont un fonctionnement nominal de jour et un fonctionnement réduit de

nuit.

Les niveaux de puissance acoustique de chaque groupe frigorifique ne devront pas
excéder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 |1000| 2000 | 4000 | 8000 [dB(A)
Lw groupe frigorifique [dB] | g7 | g7 1945| 89 | 87 | 845 | 825 |77.5| 93
Période diurne : - : .
Lw groupe frigorifique [dB]| o5 51 9351 90 5| 85 | 83 | 805 | 78.5 | 735 | 89
Période nocturne ' : : : : :

Tableau 18 — Spectre de puissance acoustique de chaque groupe frigorifique

Exemple type : Modéle TBG3490BEJKJZZ de AERMEC, ou techniquement équivalent.

e Capotage des groupes froids

Tous les groupes froids seront capotés. Les capotages devront apporter une atténuation

minimale donnée dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 125 250

500

1000

2000

4000

Atténuation [dB] 4.0 6.0 11.0

13.0

13.0

12.0

11.0

Tableau 19 — Atténuation par bande d’octave des capotages acoustiques des GF

Exemple type : Capotage AA206X de AERMEC.

e Ecran acoustique

Dito § 6.3.
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6.2 Groupes électrogénes

e Caracteristiques acoustiques

Les niveaux de puissance acoustique de chaque groupe électrogéne ne devront pas
exceder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 {1000 | 2000 | 4000 | 8000 [dB(A)
Lw groupe électrogéne [dB] [109.5] 102 | 95.5( 84 | 71.5| 70.5 | 625 | 62 91

Tableau 20 — Spectre de puissance acoustique de chaque groupe électrogéne

De maniere a atteindre ces valeurs, les groupes électrogenes devront étre capotés en
containers.

Les niveaux de puissance acoustique a 1’air neuf et au rejet de chaque caisson ne devront
pas excéder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [HZz] 63 | 125 | 250 | 500 {1000 | 2000 | 4000 | 8000 |dB(A)
Lw air neuf (air intake) [dB] | 113 | 103 | 87 |(77,5|745| 71,5 | 655 | 73,5 | 91
Lw rejet (air discharge) [dB] |111,5/98,5(77,5(67,5|61,5| 61 |652| 81 | 88,5

Tableau 21 — Spectre de puissance acoustique a Uair neuf et au rejet de
chaque caisson de groupe électrogene

De maniére a atteindre ces valeurs, des silencieux seront mis en ceuvre au rejet et a la
prise d’air des containers.

e Echappement

Les niveaux de puissance acoustique a I’échappement des groupes électrogénes ne
devront pas excéder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Un silencieux sera mis en place a I’échappement des groupes électrogénes de maniére
que le niveau sonore a 1I’échappement soit inférieur d’au moins 25 dB au niveau sonore
engendreé par le fonctionnement du groupe.

Exemple type : silencieux SM50 de BOET STOPSON.
e Aecro-réfrigérant

Les niveaux de puissance acoustique de chaque aéro-réfrigérant associé au groupe
électrogéne ne devront pas excéder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000 |dB(A)
Lw aéro-réfrigérant [dB] 89 |865| 83 |835| 79 | 75 71 | 655 | 84,5

Tableau 22 — Spectre de puissance acoustique de chaque aéro-réfrigérant
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6.3 Ecran acoustique

Il sera réalisé des écrans acoustiques en périphérie de chaque installation bruyante. Ces
écrans seront caractérises par :

- un indice d’affaiblissement acoustique Ra (Rw + C) d’au moins 35 dB,

- un coefficient d’absorption acoustique ow d’au moins 0,8 sur la face intérieure.

La hauteur des écrans au sol sera d’au moins 10 m, et a minima 2 m au-dessus des
installations.

La hauteur des écrans en toiture sera de 4.2 m par rapport a la dalle de la nouvelle toiture
technique.

Composition type :

- un parement coté extérieur en tole d'acier 3 mm au minimum,

- un panneau de laine minérale épaisseur minimale 100 mm, densité 50 kg/m?,

- unvoile de verre de protection,

- un parement coté intérieur constitué d’une tole perforée (taux de perforation de 30%
minimum),

- une mousse d'étanchéité a I'air en partie basse entre la lisse et le sol.

Localisation : selon plan suivant :

Figure 8 — Localisation des écrans acoustiques

Les écrans acoustiques en toiture seront mis en ceuvre a 2 meétres des groupes froids
maximum.
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e Transformateurs extérieurs

Les niveaux de puissance acoustique des transformateurs installés a D’extérieur
devront nous étre transmis.

6.4 Locaux UPS

e Caracteéristiques acoustiques des équipements des locaux UPS :

Les niveaux de puissance acoustique de chaque unité de climatisation extérieure des
locaux UPS ne devront pas excéder les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 |dB(A)

Lw unité de climatisation
extérieure [dB]

76 | 73| 72 | 71 | 63 | 58 64 | 49 71

Tableau 23 — Spectre de puissance acoustique de chaque unité
de climatisation extérieure UPS

Exemple type : RZAG-NY1 » de chez DAIKIN, ou techniquement équivalent.

Le niveau sonore a 1 métre des onduleurs n’excedera pas 60 dB (A).

e Portes d’acces

La localisation du local UPS le plus proche des bureaux occupés est repéré dans la figure
ci-dessous.

""

7
()]
%
o
O

Y "/ A

‘anglaise

Figure 9 — Localisation les locaux UPS
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Une circulation sépare les deux espaces. Aucune disposition technique particuliere ne doit
étre mise en ceuvre par la maitrise d’ouvrage concernant 1’acoustique interne des locaux.

Nous recommandons néanmoins que les portes des circulations soient munies de joints
acoustiques sur I’ensemble de la feuillure ainsi que de joints de seuils.

e Faux-plafond

Afin de limiter le niveau de bruit dans le local UPS nous recommandons de prévoir un
revétement acoustique absorbant sur I’ensemble de la surface du plafond des locaux UPS.

Les panneaux acoustiques seront caractérisés par un indice d’absorption acoustique ow >
0.9.

Exemple type : Fibraroc de KNAUF ou techniquement équivalent.

6.5 DRV du poste de garde

Un DRV sera mis en ceuvre a 1’extérieur du poste de garde.

Le niveau de puissance acoustique du DRV du poste de garde ne devra pas exceder les
valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous.

Octave [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 |dB(A)
Lw DRV [dB] 86 | 84 | 78 | 76 | 74 | 67 65 | 61 77

Tableau 24 — Spectre de puissance acoustique du DRV du poste de garde
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7. CONCLUSION

Dans le cadre de I’aménagement d’un Datacenter a 1’angle de la rue André Dolimier et
du boulevard Arago a Wissous (91), une étude d’impact acoustique sur I’environnement
a été menée.

Les hypothéses et résultats de calculs sont présentés § 5.

Les spécifications découlant de 1’é¢tude sont décrites § 6.
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ANNEXE |
TERMINOLOGIE
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e Bande d’octave

Une bande d’octave caractérise la largeur d’une bande de fréquence dont la fréquence la
plus élevée est le double de la fréquence la plus basse.

Dans le batiment, les spécifications sont données en général sur I’intervalle [63-8000 Hz],
pour les bandes d’octave dont la fréquence centrale est : 63, 125, 250, 500, 1000, 2000,
4000, 8000 Hz.

e Bande de tiers octave

Une bande de tiers d’octave caractérise la largeur d’une bande de fréquence dont la
fréquence la plus élevée est égale a la fréquence la plus basse multipliée par la racine
cubique de deux.

Dans I’environnement, les spécifications sont données en général sur I’intervalle [50-
10 000 Hz], pour les bandes de tiers d’octave dont la fréquence centrale est : 50, 63, 80,
100, 125, 160, 200, 250, 315, 400, 500, 630, 800, 1 000, 1 250, 1 600, 2 000, 2 500, 3 150,
4 000, 5 000, 6 300, 8 000, 10 000 Hz.

e Bruit ambiant

Bruit total existant dans une situation donnée pendant un intervalle de temps donné. Il est
compos¢ de I’ensemble des bruits émis par toutes les sources proches et ¢loignées.

e Bruit particulier

Composante du bruit ambiant qui peut étre identifiée spécifiquement et que I’on désire
distinguer du bruit ambiant notamment parce qu’il est I’objet d’une requéte.

Pour le présent projet, le bruit particulier correspond donc a la contribution sonore de
I’ensemble des installations techniques du projet dans I’environnement extérieur.

e Bruit résiduel

Bruit ambiant en ’absence du(des) bruit(s) particulier(s), objet(s) de la requéte.

e Coefficient d’absorption Sabine

Le coefficient d’absorption Sabine os permet de caractériser les performances
d’absorption acoustique d’un matériau de surface. Il est mesuré en salle réverbérante
selon la norme de mesurage NF EN 20354, en bandes de tiers d’octave de 100 a 5000 Hz.

Plus ce coefficient d’absorption est proche de 1, plus le matériau est absorbant dans la
bande de tiers d’octave considérée.
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e dB(A)

L'oreille n'est pas sensible de la méme maniere aux différentes fréquences du domaine
audible [20 - 20 000 Hz] : sa sensibilité maximum est constatée autour de 1000 Hz, et
décroit dés que la fréquence devient plus grave ou plus aigué.

Pour tenir compte de cette sensibilité et apres de trés nombreuses mesures et études, les
acousticiens ont mis au point une série de filtres de pondération : les filtres A, B, C et D.

Pour les bruits aériens standards autres que le bruit des avions, le filtre utilisé est le
filtre A. Le dB(A) correspond donc a la somme logarithmique pondérée du spectre en
octave ou en tiers d’octave d’un bruit, en tenant compte des particularités de l'oreille
humaine.

e Emergence

L’émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant, comportant le
bruit particulier en cause, et le niveau du bruit résiduel constitué par I’ensemble des bruits
habituels.

e Indice d’absorption acoustique pratique

L’indice d’absorption acoustique pratique o est donné par bande d’octave, et correspond
a la moyenne arithmétique des trois coefficients d’absorption Sabine présents dans une
bande d’octave.

Plus cet indice est proche de 1, plus le matériau est absorbant dans la bande d’octave
considérée.

e Indice d’affaiblissement acoustique

L’indice d’affaiblissement acoustique R, mesuré en laboratoire selon la norme NF EN
ISO 140-3 en I’absence de transmissions latérales, permet de caractériser les
performances d’affaiblissement des matériaux constitutifs des parois (cloisons, vitrages,
bloc-portes, etc.).

Cet indice est évalu¢ en dB par bandes de tiers d’octave de 100 a 5000 Hz, a partir de la
formule suivante :

R=Li-L>+ 10 log (S/A)

- Li est le niveau moyen de pression acoustique dans la salle d’émission, en dB,
- Lz est le niveau moyen de pression acoustique dans la salle de réception, en dB,
- Sest I’aire de I’éprouvette en m?,

- Aest I’aire d’absorption équivalente dans la salle de réception, en m2.
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e Indice d'affaiblissement pondéré

L'indice d'affaiblissement pondéré Ra ou Ra , donné en dB, est une valeur unique deduite
des indices d’affaiblissements R mesurés, par comparaison a une courbe de référence
(selon méthode spécifiée dans la norme NF EN ISO 717-1).

Suivant le type de bruit a I'émission (rose ou routier), I'exigence sera du type :

- Ra(Rw + C) (bruit rose) pour un élément intérieur au batiment, ou vis-a-vis du bruit
des avions,

- Raw(Rw + Cy) (bruit route) pour un élément en liaison avec 1’extérieur du batiment.

e Indice d’évaluation de I’absorption

L’indice d’évaluation de 1’absorption ow est une valeur unique, indépendante de la
fréquence, issue des valeurs d’indice d’absorption ap. Cet indice est déterminé par
comparaison a une courbe de référence selon la norme NF EN ISO 11654, et permet de
caractériser de facon synthétique les propriétés absorbantes d’un matériau.

e Intervalle de mesurage

Ce terme définit I’intervalle de temps au cours duquel la pression acoustique quadratique
pondérée A est intégrée et moyennée.

e Intervalle de référence

Intervalle de temps retenu pour caractériser une situation acoustique et pour déterminer
de fagon représentative 1’exposition au bruit des personnes.

e Intervalle d’observation

Ce terme définit I’intervalle de temps au cours duquel tous les mesurages nécessaires a la
caractérisation de la situation sonore sont effectués soit en continu, soit par intermittence.

e Niveau acoustique fractile

Par analyse statistique du Laeq court, on peut déterminer le niveau de pression acoustique
pondéré A qui est dépassé pendant N % de I’intervalle de temps considéré, dénommé
"niveau de pression acoustique fractile™. Son symbole est Lan.

Par exemple, Lago 1s est le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A
dépassé pendant 90 % de I’intervalle de mesurage, avec une durée d’intégration égale a 1
S.



_/\VLS 18 rue Charles de Gaulle 91400 ORSAY — Tel. : 01 64 46 08 08 p. 39/56
CVE/29890_RBA CYRUSONE-WISSOUS _ind7_AA126900.docx Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)
17 mai 2023 Etude d’impact acoustique sur I’environnement

e Niveau de pression acoustique

Le niveau de pression acoustique L est défini en dB par la relation :

L, = 20 log (p/po)

Ou

- pest la pression acoustique,

- po est la pression de référence (po = 2.10° Pa).

e Niveau de pression acoustique continu equivalent pondéré A "court”

Le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A Laeqt correspond au
niveau de pression acoustique d’un son continu stable, qui au cours d’une période T, a la
méme pression acoustique quadratique moyenne qu’un son dont le niveau varie en
fonction du temps.

Le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A "court” Laeg,c est utilisé
pour obtenir une répartition fine de I’évolution temporelle des événements acoustiques
pendant I’intervalle de mesurage. La durée d’intégration t retenue dépend de la durée des
phénomenes que 1’on veut mettre en évidence. Elle est généralement d’une durée égale a
ls.

e Niveau de puissance acoustique

Le niveau de puissance acoustique Lw permet de caractériser 1’énergie acoustique
intrinséque émise par une source. Il est défini en dB par la relation :

Lw = 10 log (W / Wp)

Ou
- W est la puissance acoustique,
- W est la puissance de référence (Wo = 1012 W).

e Tonalité marquée

La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéré de tiers d’octave quand la
différence du niveau entre la bande de tiers d’octave et les quatre bandes de tiers d’octave
les plus proches (les deux bandes immédiatement inférieures et les deux bandes
immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les valeurs indiquées dans le tableau ci-
apres pour la bande considéreée :

Cette analyse se fera a partir d’une acquisition minimale de 10 s

50 Hz a 315 Hz 400 Hz a 1250 Hz 1600 Hz &4 8000 Hz

10dB 5dB 5dB

Tableau 25 — Tonalités marquées
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ANNEXE 11
FICHES DE MESURES
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Temps nuageux, vent faible et sol sec

ACOUSTIQUE VIBRATIONS
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 1-Jour
Localisation du point de mesure :
V LS Avenue André Dolimier
Commentaires :
- Leq

Point de mesure

Laeq [dB(A)]

Loo [dB(A)]

Lso [dB(A)]

Lio [dB(A)]

Lmin [d B(A)]

Limax [dB(A)]

[dB/oct]

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

90,0

Leq

80,0

I-Aeq 1s [d B(A)]
D ~
o 2
o o
F—
—
ji——

| A
I\ R ITAWAI

0 J L
UV W el VA

30,0 T T
14:15 14:25

Heure [h:mn]

Ne de dossier: BA2589 Nom de l'organisme d'essai: AVLS
Date de l'essai: 14/11/2019 Emetteur: NBX
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Temps nuageux, vent faible et sol sec

ACOUSTIQUE VIBRATIONS
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 1-Nuit
Localisation du point de mesure :
v LS Avenue André Dolimier
Commentaires :
- Leq

Laeq [dB(A)]

Loo [dB(A)]

Lso [dB(A)]

Lio [dB(A)]

-

U O ; AT Lonin [dB(A)]

Limax [dB(A)]

Point de mesure

[dB/oct]

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

Leq

Lacq, 15 [AB(A)]
8
o

l
L L,

50,0 A‘W'\I"V\J"'W A MWVW‘WWW\ P g TR N

30,0 T T T
23:10 23:20

Heure [h:mn]
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Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 2-Jour

Localisation du point de mesure :
Rue Louis Boussard

Commentaires :

Temps nuageux, vent faible et sol sec Leg
ACOUSTIQUE VIBRATIONS PS nuageux,
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Laeq [dB(A)] 60,5

Lo [dB(A)] 42,5

Lso [dB(A)] 47,5

Lo [dB(A)] 61,5

Lmin [dB(A)] 38,0

; Limax [dB(A)] 82,0

> =
Point de mesure

N\

[dB/oct]
(9,
o
o
IS
o
©°

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

Leq

90,0

80,0 l A | ‘

ol L
ST A I W

14:48 14:58 15:08

Heure [h:mn]
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Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)

17 mai 2023 Etude d’impact acoustique sur 1’environnement
Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 2-Nuit
Localisation du point de mesure :
v LS Rue Louis Boussard
Commentaires :
- Leq

ACOUSTIQUE VIBRATIONS
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Temps nuageux, vent faible et sol sec

e ‘."i, - —
SR L (R AL

Point de mesure

Laeq [dB(A)]

Loo [dB(A)]

Lso [dB(A)]

Lio [dB(A)]

Lmin [d B(A)]

Limax [dB(A)]

[dB/oct]

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

Leq

Lacq, 15 [AB(A)]
8
o

- M WHWJ

|
LA\ ctimpem s mintois oMt g

23:45

Heure [h:mn]
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Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 3-Jour

Localisation du point de mesure :
Rond-point a l'angle entre rue André Dolimier et bd Arago

Commentaires :

Temps nuageux, vent faible et sol sec Leq
ACOUSTIQUE VIBRATIONS
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Laeq [dB(A)] 59,5

Lgo [dB(A)] 53,0

Lso [dB(A)] 56,5

L1 [dB(A)] 63,0

Linin [dB(A)] 50,0

Linax [dB(A)] 76,0

> =T
Point de mesure N
AN 125 |[54,5 -

[dB/oct]
(9,
o
o
IS
()}
w

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

Leq

90,0

80,0

I-Aeq 1s [d B(A)]
3
o

50,0
40,0
30,0 T T T T
14:19 14:29 14:39
Heure [h:mn]
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Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)
Etude d’impact acoustique sur 1’environnement

Point de mesure

Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 3-Nuit
Localisation du point de mesure :
V LS Rond-point a l'angle entre rue André Dolimier et bd Arago
Commentaires :
Temps nuageux, vent faible et sol sec Leq
ACOUSTIQUE VIBRATIONS '
LOGICIEL SCIENTIFIQUE
Laeq [dB(A)] 57,5
Loo [dB(A)] 55,0
Lso [dB(A)] 56,0
Ly [dB(A)] 59,0
Lmin [dB(A)] 53;5
Lmax [dB(A)] 70,0

[dB/oct]

L an

Evolution temporelle du Lyeg 15

Leq

90,0

80,0

LAeq,ls [d B(A)]
8
o

30,0 T T
23:13 23:23

Heure [h:mn]
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Aménagement d’un Datacenter a Wissous (91)
Etude d’impact acoustique sur 1’environnement

Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 4-Jour
Localisation du point de mesure :
V LS Boulevard Arago
Commentaires :
Temps nuageux, vent faible et sol sec Leq
ACOUSTIQUE VIBRATIONS ’
LOGICIEL SCIENTIFIQUE
Laeq [dB(A)] 67,5
Lgo [dB(A)] 53,5
Lso [dB(A)] 63,5
Lo [dB(A)] 71,5
o |l LI SR L,y [dB(A)] 47,5
Limax [dB(A)] 85,5

[dB/oct]

L an

Date de l'essai: 14/11/2019

Emetteur: NBX

Evolution temporelle du Lyeg 15
Leq
90,0
80,0 t
= 700 d—br— YT M I a A A Ll
=0
E pill LI
o L A NIV RN AL
F500 b Y
40,0
30,0 T T T
14:44 14:54 15:04
Heure [h:mn]
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Temps nuageux, vent faible et sol sec

ACOUSTIQUE VIBRATIONS
LOGICIEL SCIENTIFIQUE

Mesure de niveaux de pression acoustique Fichen®:
Mesure selon la norme NFS31-010 4-Nuit
Localisation du point de mesure :
v LS Boulevard Arago
Commentaires :
- Leq

Laeq [dB(A)]

Loo [dB(A)]

Lso [dB(A)]

Lio [dB(A)]

Lmin [d B(A)]

Limax [dB(A)]

[dB/oct]

L an

Date de l'essai: 14/11/2019 Emetteur: NBX

Evolution temporelle du Lyeg 15
Leq

90,0

80,0
= 700 A 1] N A. ) l ‘ 1
<
£ on L IALAIN W ML) L]
= f | \
5 50,0 A

40,0

30,0 T T T |

23:36 23:46
Heure [h:mn]
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RESULTATS DE CALCULS SUR RECEPTEURS (configuration 1) Fiche n°
Calculs réalisés sous le logiciel Cadnaa de Datakustik 1 (1/1)
KAVLS
S
Récepteur n°6 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 540 445 400 380 385 31.0 205 13.0 420
L, particulier [dB] 49.5 46.0 405 325 280 235 17.5 13.0 36.5
Jour L, ambiant [dB] 55,5 485 435 390 39.0 315 22.5 16.0 43.0
Emergence [dB] 1.5 4.0 3.5 1.0 0.5 0.5 2.0 3.0 1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lprésiduel [dB] 455 390 355 375 390 290 135 120 415
Lp particulier 46.0 425 36.5 285 24.0 19.5 13.5 9.0 33.0
__|Lp ambiant 490 440 390 380 390 295 165 140 415
Nuit Emergence [dB] 3.5 5.0 3.5 0.5 0.0 0.5 3.0 2.0 0.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 3.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°7 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 50.0 435 39.0 40.0 375 305 23.0 155 425
L, particulier [dB] 435 390 290 220 190 170 115 6.5 28.0
4 Jour L, ambiant [dB] 510 450 395 400 375 305 235 16.0 415
Emergence [dB] 1.0 1.5 0.5 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 -1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lprésiduel [dB] 455 390 355 375 390 290 135 12.0 415
Lp particulier 40.0 360 250 185 155 130 7.5 25 245
.. [Lp ambiant 46.5 410 36.0 375 39.0 29.0 14.5 125 410
NIt | ergence [dB] 10 20 05 00 00 00 10 05 -05
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 3.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°8 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 500 435 390 400 375 305 230 155 425
L, particulier [dB] 48.0 450 37.0 27.0 240 19.0 11.0 2.0 33.5
Jour L, ambiant [dB] 520 475 410 40.0 375 31.0 235 155 420
Emergence [dB] 2.0 4.0 2.0 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0 -0.5
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lprésiduel [dB] 455 390 355 375 39.0 29.0 13.5 12.0 415
Lp particulier 445 420 33.0 235 200 150 7.5 -2.0 30.0
Nuit Lp ambiant 480 440 375 375 390 290 145 120 410
Emergence [dB] 25 5.0 2.0 0.0 0.0 0.0 1.0 0.0 -0.5
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 3.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°9 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 50.0 435 39.0 40.0 375 305 23.0 155 425
L, particulier [dB] 400 365 305 205 225 180 100 -55 28.0
Jour L, ambiant [dB] 50.5 445 39.5 40.0 375 305 23.0 155 415
Emergence [dB] 0.5 1.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 -1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lprésiduel [dB] 455 390 355 375 390 290 135 12.0 415
Lp particulier 37.0 335 27.0 17.0 18.5 14.0 6.0 -9.5 24.5
Nuit Lp ambiant 46.0 400 36.0 375 39.0 29.0 14.0 12.0 410
Emergence [dB] 0.5 1.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.5 0.0 -0.5
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 3.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
AA126900 AVLS
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RESULTATS DE CALCULS SUR RECEPTEURS (configuration 2) Fiche n°
Calculs réalisés sous le logiciel Cadnaa de Datakustik 2 (1/1)
(AV LS Groupes froids
S
Récepteur n°6 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 540 445 400 380 385 31.0 205 13.0 420
L, particulier [dB] 510 465 410 325 280 235 175 135 370
Jour L, ambiant [dB] 56.0 485 435 390 390 315 225 165 43.0
Emergence [dB] 2.0 4.0 3.5 1.0 0.5 0.5 2.0 3.5 1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°7 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 50.0 435 39.0 40.0 375 305 23.0 155 425
L, particulier [dB] 485 425 305 230 195 17.0 120 6.5 30.0
4 o L, ambiant [dB] 525 46.0 395 400 375 305 235 16.0 415
Emergence [dB] 25 25 0.5 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 -1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°8 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 500 435 390 400 375 305 230 155 425
L, particulier [dB] 51.0 475 380 28.0 245 19.5 11.5 2.5 35.0
Jour L, ambiant [dB] 535 49.0 415 405 375 31.0 235 155 425
Emergence [dB] 3.5 5.5 25 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Récepteur n°9 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 50.0 435 39.0 40.0 375 305 23.0 155 425
L, particulier [dB] 455 400 315 210 225 180 100 -5.0 29.5
Jour L, ambiant [dB] 51.5 45.0 395 400 375 305 23.0 155 415
Emergence [dB] 1.5 1.5 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 -1.0
Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0
Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
AA126900 AVLS
17/04/2023 CVE
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RESULTATS DE CALCULS SUR RECEPTEURS (configuration 3) Fiche n°
Calculs réalisés sous le logiciel Cadnaa de Datakustik 2 (1/1)

KAVLS
S

Récepteur n°6 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 575 490 470 465 470 435 340 200 520

L, particulier [dB] 645 535 450 350 29.0 245 18.0 14.0 43.0

Jour L, ambiant [dB] 655 55.0 49.0 47.0 47.0 435 340 21.0 515
Emergence [dB] 8.0 6.0 2.0 0.5 0.0 0.0 0.0 1.0 -0.5

Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0

Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Récepteur n°7 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 56.5 495 46,5 450 425 36.5 33.0 205 475

L, particulier [dB] 635 520 410 300 220 195 13.0 95 405

4 Jour L, ambiant [dB] 64.5 540 475 450 425 365 33.0 21.0 480
Emergence [dB] 8.0 4.5 1.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5

Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0

Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Récepteur n°8 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 56.5 495 465 450 425 365 33.0 205 475

L, particulier [dB] 65.0 55.0 46.0 340 265 220 13.5 8.0 435

Jour L, ambiant [dB] 65.5 56.0 495 455 425 365 33.0 205 485
Emergence [dB] 9.0 6.5 3.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 1.0

Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0

Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Récepteur n°9 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 A
L, résiduel [dB] 56.5 495 46,5 450 425 36.5 33.0 205 475

L, particulier [dB] 625 51.0 405 280 245 200 11.0 1.0 400

Jour L, ambiant [dB] 63.5 535 475 450 425 365 33.0 205 48.0
Emergence [dB] 7.0 4.0 1.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.5

Emergence max. autorisée [dB] 9.0 7.0 7.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0

Dépassement [dB] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
AA126900 AVLS

17/04/2023 CVE
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(QVLS Fiche de présentation des études d'impact acoustique extérieur Fiche n°:
Cartographie du niveau sonore (CadnaA) 1(1/1)

Espace modélisé :
Nombre de réflexions : 3
Simulation : 1

Hauteur du maillage : 4m

Configuration 1 ( 22GF)

Groupe électrogéne

40.0dB
40.0dB
45.0dB
50.0dB
55.0dB
60.0dB
65.0dB
70.0dB
75.0dB
80.0dB

WOOWOW WO W W W WA
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((AVLS Fiche de présentation des études d'impact acoustique extérieur Fiche n°:
Cartographie du niveau sonore (CadnaA) 2 (1/1)

Espace modélisé : X
Groupes froids

Nombre de réflexions : 3

Simulation : 1 ;

Hauteur du maillage : 4m

Configuration 2 ( 22GF+1GE)

Groupe électrogéne

40.0 dB
40.0 dB
45.0dB
50.0dB
55.0dB
60.0dB
65.0dB
70.0dB
75.0dB
80.0dB

VOO WO W WY YA
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(Q\VLS Fiche de présentation des études d'impact acoustique extérieur Fiche n°:
Cartographie du niveau sonore (CadnaA) 3(1/1)

Espace modélisé :

Groupes froids

Nombre de réflexions : 3

Simulation : 1

Hauteur du maillage : 4m

Configuration 3 (22GF+23GE)

Groupe electrogene

40.0dB
40.0dB
45.0dB
50.0dB
55.0dB
60.0dB
65.0dB
70.0dB
75.0dB
80.0dB

WOOWOW WO W W W WA
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